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UMOWA
DOTYCZACA MIEDZYNARODOWEGO PRZEWOZU DROGOWEGO
TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH (ADR)'

Umawiajace si¢ Strony, dgzagc do wzmozenia bezpieczenstwa miedzynarodowych przewozéw drogowych,
uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
W rozumieniu niniejszej Umowy:

(a)  okreslenie ,,pojazd" oznacza pojazdy samochodowe, pojazdy cztonowe, przyczepy i naczepy -
stosownie do definicji zawartych w artykule 4 Konwencji o ruchu drogowym z dnia 19
wrzesnia 1949 roku, z wyjatkiem pojazdéw nalezacych do sit zbrojnych Umawiajacej sig¢
Strony lub im podlegajacych;

(b) okreslenie ,towary niebezpieczne" oznacza takie materialy 1 przedmioty, ktérych
miedzynarodowy przewdz drogowy jest zabroniony lub dozwolony pod pewnymi warunkami
ustalonymi w zalacznikach A i B;

(c)  okreslenie ,,miedzynarodowy przewdz" oznacza kazda dziatalno$¢ przewozowa wykonywana
na terytorium co najmniej dwu Umawiajacych si¢ Stron przez pojazdy okreslone pod litera (a).

Artykut 2

1. Z zastrzezeniem postanowiefn artykutu 4 ustep 3, towary niebezpieczne wylaczone z przewozu
na podstawie zatacznika A nie moga by¢ przyjete do przewozu miedzynarodowego.

2. Przewozy migdzynarodowe innych towaréw niebezpiecznych sa dozwolone, jezeli spetnione sa:

(a) warunki ustalone w zalaczniku A dla wymienionych w nim towaréw, w szczegdélnosci
w odniesieniu do ich opakowania i oznakowania, oraz

(b)  warunki ustalone w zataczniku B, w szczegélnosci w odniesieniu do konstrukcji, wyposazenia
i eksploatacji pojazdu stuzacego do przewozu towar6w wymienionych w tym zalaczniku
z zastrzezeniem postanowien artykutu 4 ustep 2.

Artykut 3
Zataczniki do niniejszej Umowy stanowia jej czgs$¢ integralng.
Artykul 4

1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona zachowuje prawo regulowania lub wprowadzania zakazu wwozu
towaréw niebezpiecznych na jej terytorium z innych przyczyn niz bezpieczenstwo w czasie przewozu.

2. Pojazdy wykonujace przewozy na terytorium Umawiajacej si¢ Strony w czasie wejScia w zycie
niniejszej Umowy lub wilaczone do wykonywania tych przewozéw na takim terytorium w ciagu dwu
miesigcy po jej wejsciu w zycie sg dopuszczone do wykonywania miedzynarodowego przewozu towaréw
niebezpiecznych w okresie trzech lat od takiego wejscia w zycie, nawet jezeli konstrukcja i wyposazenie
tych pojazdéw nie odpowiadaja catkowicie warunkom ustalonym w zalaczniku B odnoszacym si¢ do
takiego przewozu. Jednakze pod specjalnymi warunkami, ustalonymi w zataczniku B, okres ten moze byc¢
skrécony.

3. Umawiajace si¢ Strony zachowuja prawo ustalania, w drodze specjalnych uméw dwustronnych lub
wielostronnych, ze niektére towary niebezpieczne, ktére stosownie do niniejszej Umowy s3a catkowicie
wylaczone z miedzynarodowych przewozéw, pod pewnymi warunkami mogg by¢ przyjete do
miedzynarodowego przewozu na ich terytoriach, albo, ze towary niebezpieczne, ktére stosownie do
niniejszej Umowy sa przyjmowane do mi¢dzynarodowego przewozu tylko na specjalnych warunkach,
moga by¢ dopuszczone do mig¢dzynarodowego przewozu na ich terytoriach pod warunkami mniej
rygorystycznymi niz warunki ustalone w zalacznikach do niniejszej Umowy. Specjalne umowy dwustronne
lub wielostronne wymienione w niniejszym ustepie beda przekazywane do wiadomos$ci Sekretarzowi

Uwaga sekretariatu: Tytul zawiera zmiane obowigzujgcq od dnia 1 stycznia 2021 r. Zgodnie 7 protokotem
przekazanym Umawiajgcym sie Stronom na podstawie powiadomienia depozytariusza C.N. 233.2019. TRAATIES-
XI1.B.14 z dnia 31 maja 2019 r

X



Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktéry przekaze je Umawiajagcym si¢ Stronom
niebedacym sygnatariuszami wymienionych uméw.

Artykul 5

Przewozy, do ktérych ma zastosowanie niniejsza Umowa, podlegaja krajowym lub
miedzynarodowym przepisom dotyczacym w ogdle ruchu drogowego, miedzynarodowego przewozu
drogowego i handlu mi¢dzynarodowego.

Artykul 6

1. Panstwa bedace cztonkami Europejskiej Komisji Gospodarczej oraz panstwa przyjete do tej Komisji
z glosem doradczym, zgodnie z ustegpem 8 Aktu okreslajacego jej kompetencje, moga staé si¢
Umawiajacymi si¢ Stronami niniejszej Umowy:

(a) przez podpisanie jej,
(b)  przez ratyfikacje¢ jej po podpisaniu z zastrzezeniem ratyfikacji,
(c) przez przystgpienie do niej.

2. Panstwa, ktére moga uczestniczy¢ w niektérych pracach Europejskiej Komisji Gospodarczej,
zgodnie z ustgpem 11 Aktu okreslajagcego kompetencje tej Komisji, moga sta¢ si¢ Umawiajacymi si¢
Stronami niniejszej Umowy przez przystapienie do niej po jej wejsciu w zycie.

3. Niniejsza Umowa pozostanie otwarta do podpisania do dnia 15 grudnia 1957 roku. Po uptywie tego
terminu pozostanie ona otwarta do przystapienia.

4. Ratyfikacja lub przystgpienie nabierze mocy po zlozeniu odpowiedniego dokumentu Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Artykul 7
1. Niniejsza Umowa wejdzie w zycie po uplywie jednego miesigca od dnia, w ktérym liczba panstw

wymienionych w artykule 6 ustgp 1, ktére podpisaty ja bez zastrzezenia ratyfikacji albo ztozyly dokumenty
ratyfikacyjne lub dokumenty przystapienia, wyniesie pie¢. Jednakze zataczniki do niniejszej] Umowy beda
stosowane dopiero po uptywie szesciu miesiecy od dnia wej$cia w zycie samej Umowy.

2. W stosunku do kazdego panstwa, ktére ratyfikuje niniejsza Umowe lub przystapi do niniejszej
Umowy po podpisaniu jej bez zastrzezenia ratyfikacji albo po zlozeniu dokumentéw ratyfikacyjnych lub
dokumentéw przystapienia przez pi¢¢ panstw wymienionych w artykule 6 ustep 1, niniejsza Umowa
wejdzie w zycie po uplywie jednego miesiaca od dnia zlozenia dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu
przystapienia przez wymienione panstwo, a zataczniki do niniejszej Umowy beda stosowane albo od tego
samego dnia, jezeli weszly one juz w zycie w tym dniu, albo, jezeli nie weszty w zycie w tym dniu, od dnia,
w ktérym beda one stosowane zgodnie z postanowieniami ustepu 1 niniejszego artykutu.

Artykul 8

1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe w drodze notyfikacji
skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczonych.

2. Wypowiedzenie nabiera mocy po uptywie dwunastu miesiecy od dnia otrzymania przez Sekretarza
Generalnego notyfikacji o wypowiedzeniu.

Artykul 9
1. Niniejsza Umowa utraci swa moc, jezeli po jej wejsciu w zycie liczba Umawiajacych si¢ Stron

bedzie mniejsza niz pie¢ w ciagu dwunastu kolejnych miesigcy.

2. W razie zawarcia Swiatowej umowy regulujacej przew6z towaréw niebezpiecznych, kazde
postanowienie niniejszej Umowy sprzeczne z jakimkolwiek postanowieniem wymienionej $wiatowej
umowy automatycznie przestanie by¢ stosowane w stosunkach miedzy Stronami niniejszej Umowy, ktére
stang si¢ Stronami tej Swiatowe] umowy oraz begdzie automatycznie zastgpione przez odpowiednie
postanowienia wymienionej $wiatowej umowy, poczawszy od daty wejScia jej w zycie.

Artykut 10

1. Kazde panstwo w czasie podpisania niniejszej Umowy bez zastrzezenia ratyfikacji albo sktadania
dokumentu ratyfikacyjnego, lub dokumentu przystapienia, albo w kazdym pdzZniejszym czasie moze
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oswiadczy¢ w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, ze niniejsza Umowa bedzie stosowana na wszystkich terytoriach lub na czegéci tych
terytoriow, za ktérych stosunki migdzynarodowe jest ono odpowiedzialne. Niniejsza Umowa oraz jej
zatgczniki bgda stosowane na terytorium lub terytoriach wymienionych w notyfikacji po uptywie jednego
miesigca od dnia otrzymania jej przez Sekretarza Generalnego.

2. Kazde panstwo, ktére zgodnie z ustgpem 1 niniejszego artykulu zlozylo o$§wiadczenie w sprawie
stosowania niniejszej Umowy na terytorium, za ktérego stosunki mi¢dzynarodowe jest ono
odpowiedzialne, moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe oddzielnie w odniesieniu do wymienionego
terytorium, zgodnie z postanowieniami artykutu 8.

Artykutl 11

1. Kazdy spér miedzy dwiema lub wigecej Umawiajacymi si¢ Stronami, dotyczacy interpretacji lub
stosowania niniejszej Umowy, bedzie w miare mozliwosci rozstrzygniety w drodze negocjacji miedzy nimi.

2. Kazdy spor, ktéry nie zostanie rozstrzygniety w drodze negocjacji, bedzie poddany arbitrazowi,
jezeli tego zazada jedna z Umawiajacych si¢ Stron w sporze i bedzie w rezultacie przekazany jednemu lub
wiecej arbitrom wybranym w drodze porozumienia miedzy Stronami w sporze. Jezeli w ciagu trzech
miesigcy od zazadania arbitrazu Strony nie osiaggng porozumienia co do wyboru arbitra lub arbitréw, kazda
z tych Stron moze zwrdci¢ sie do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych z prosbg o
wyznaczenie jednego arbitra, ktéremu spér bedzie przekazany do rozstrzygnigcia.

3. Orzeczenie arbitra lub arbitréw wyznaczonych zgodnie z ustgpem 2 niniejszego artykutu bedzie
wigzace dla Umawiajacych si¢ Stron w sporze.

Artykutl 12
1. Kazda Umawiajaca si¢ Strona w czasie podpisania, ratyfikacji niniejszej Umowy lub przystapienia

do niej moze o§wiadczy¢, ze nie uwaza si¢ za zwiazang artykutem 11. Inne Umawiajace si¢ Strony nie beda
zwigzane artykutem 11, w stosunku do kazdej Umawiajacej si¢ Strony, ktora wniosta takie zastrzezenie.

2. Kazda Umawiajagca si¢ Strona, ktéra wniosta zastrzezenie przewidziane w ustepie 1 niniejszego
artykutu, moze w kazdym czasie wycofa¢ je w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Artykul 13

1. Po uptywie trzyletniego okresu obowigzywania niniejszej Umowy kazda Umawiajaca si¢ Strona,
w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych, moze
zazada¢ zwolania konferencji w celu zrewidowania tekstu niniejszej Umowy. Sekretarz Generalny
zawiadomi wszystkie Umawiajace si¢ Strony o tym zadaniu i zwola konferencje rewizyjna, jezeli w okresie
czterech miesigcy nastepujacych po dacie notyfikacji Sekretarza Generalnego co najmniej jedna czwarta
Umawiajacych si¢ Stron zawiadomi go o swojej zgodzie na to zadanie.

2. Jezeli konferencja zostanie zwolana zgodnie z ustegpem 1 niniejszego artykutu, Sekretarz Generalny
powiadomi wszystkie Umawiajace si¢ Strony i zaprosi je do sktadania w ciggu trzech miesiecy propozycji,
ktére pragnetyby rozpatrzy¢ na konferencji. Sekretarz Generalny przekaze wszystkim Umawiajacym si¢
Stronom tymczasowy porzadek dzienny konferencji wraz z tekstami takich propozycji co najmniej na trzy
miesigce przed data rozpoczecia konferencji.

3. Sekretarz Generalny zaprasza na kazda konferencj¢ zwotang zgodnie z niniejszym artykulem
wszystkie pafstwa wymienione w artykule 6 ustgp 1 oraz panstwa, ktére staly si¢ Umawiajacymi si¢
Stronami zgodnie z artykutem 6 ustep 2.

Artykul 14?

1. Niezaleznie od procedury rewizyjnej przewidzianej w artykule 13, kazda Umawiajaca si¢ Strona
moze zaproponowaé jedng lub wiecej poprawek do zalacznikéw do niniejszej Umowy. W tym celu
przekazuje ona tekst poprawki Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Sekretarz
Generalny moze takze zaproponowa¢ poprawki do zalacznikéw do niniejszej Umowy w celu zapewnienia

2 Tekst Artykutu 14 ustep 3 zawiera zmiany, ktére weszly w Zycie 19 kwietnia 1985 r. Przez Polske ratyfikowany dnia

12 maja 1977 r.
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zgodnosci tych zalgcznikéw z innymi umowami mi¢dzynarodowymi dotyczacymi przewozu towarow
niebezpiecznych.

2. Sekretarz Generalny przekaze kazda propozycje ztozona zgodnie z ustepem 1 niniejszego artykutu
wszystkim Umawiajacym si¢ Stronom i poinformuje o niej inne panstwa wymienione w artykule 6 ustep 1.

3. Kazda zaproponowana poprawka do zalacznikéw bedzie uwazana za przyjeta, chyba ze w ciagu
trzech miesiecy od daty przekazania jej przez Sekretarza Generalnego co najmniej jedna trzecia
Umawiajacych sie Stron lub pie¢ z nich, gdy jedna trzecia przewyzsza t¢ liczbg, zawiadomi pisemnie
Sekretarza Generalnego o swoim sprzeciwie wobec zaproponowanej poprawki. Jezeli poprawka zostanie
uznana za przyjeta, wejdzie ona w zycie w stosunku do wszystkich Umawiajacych si¢ Stron po uptywie
dalszych trzech miesigcy, z wyjatkiem ponizszych przypadkow:

(a)  Gdy podobne poprawki zostaty juz wprowadzone lub prawdopodobnie beda wprowadzone do
innych uméw miedzynarodowych, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, poprawki
wejda w zycie po uptywie okresu ustalonego przez Sekretarza Generalnego w taki sposéb, aby
w miar¢ mozliwosci pozwoli¢ na jednoczesne wejscie w zycie poprawki oraz poprawek, ktore
byty juz wprowadzone lub prawdopodobnie beda wprowadzone do tych innych uméw,
jednakze okres taki nie powinien by¢ krétszy niz jeden miesiac.

(b) Umawiajaca si¢ Strona, ktéra przedklada projekt poprawki, bedzie mogla okresli¢ w swoje;j
propozycji termin dluzszy niz trzy miesiagce wejscia w zycie tej poprawki, jezeli zostanie ona
przyjeta.

4. Sekretarz Generalny mozliwie jak najszybciej powiadomi wszystkie Umawiajace si¢ Strony
1 wszystkie pafnstwa wymienione w artykule 6 ustep 1 o kazdym sprzeciwie wobec zaproponowanej
poprawki, otrzymanym od Umawiajacych si¢ Stron.

5. Jezeli zaproponowana poprawka do zatacznikéw nie jest uwazana za przyjeta, lecz gdy co najmniej
jedna Umawiajaca si¢ Strona, inna niz ta Umawiajaca si¢ Strona, ktéra zaproponowata t¢ poprawke,
przekazata Sekretarzowi Generalnemu pisemng notyfikacje o swej zgodzie na t¢ propozycje, to Sekretarz
Generalny zwota konferencje wszystkich Umawiajacych si¢ Stron oraz wszystkich panstw wymienionych
w artykule 6 ustep 1 w ciagu trzech miesiecy po uptywie okresu trzech miesigcy, w ciggu ktdrego, zgodnie
zustepem 3 niniejszego artykutu, bedzie przekazana notyfikacja o sprzeciwie wobec tej poprawki.
Sekretarz Generalny moze takze zaprosi¢ na taka konferencje przedstawicieli:

(a) miedzynarodowych organizacji rzagdowych zajmujacych si¢ problematyka transportowa,

(b) miedzynarodowych organizacji pozarzadowych, ktérych dziatalno§¢ jest bezpoSrednio
zwigzana z przewozem towaréw niebezpiecznych na terytoriach Umawiajacych si¢ Stron.

6. Kazda poprawka przyjeta przez wiecej niz potowe ogodlnej liczby Umawiajacych si¢ Stron
uczestniczagcych w konferencji zwotanej zgodnie z ustgpem 5 niniejszego artykutu wchodzi w zycie
w stosunku do wszystkich Umawiajacych si¢ Stron, zgodnie z procedura uzgodniong na takiej konferencji
przez wigkszos$¢ uczestniczacych w niej Umawiajacych sie Stron.

Artykut 15

Oproécz notyfikacji przewidzianych w artykutach 13 i 14 Sekretarz Generalny Organizacji Narodoéw
Zjednoczonych powiadamia panstwa wymienione w artykule 6 ustgp 1 oraz panstwa, ktére staly sig
Umawiajacymi si¢ Stronami zgodnie z artykutem 6 ustep 2:

(a) o podpisaniu, ratyfikacjach i przystapieniach zgodnie z artykutem 6;

(b) o datach wejscia w zycie niniejszej Umowy oraz jej zalacznikow zgodnie z artykutem 7;
(c) o wypowiedzeniach zgodnie z artykutem 8;

(d) o wygasnigciu niniejszej Umowy zgodnie z artykutem 9;

(e) o notyfikacjach i wypowiedzeniach otrzymanych zgodnie z artykutem 10;

(f) o os$wiadczeniach i notyfikacjach otrzymanych zgodnie z artykutem 12 ustepy 11 2;

(g) o przyjeciui dacie wejscia w zycie poprawek zgodnie z artykutem 14 ustepy 31 6.
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Artykul 16

1. Protokdét podpisania do niniejszej] Umowy ma t¢ samg moc, wazno$¢ i czas obowigzywania jak sama
Umowa, za ktdrej czgs¢ integralng jest on uwazany.

2. Zadne zastrzezenie do niniejszej Umowy nie bedzie dopuszczone, oprécz zastrzezeh wniesionych do
Protokotu podpisania oraz zastrzezen zgloszonych zgodnie z artykutem 12.
Artykut 17

Po dniu 15 grudnia 1957 roku oryginal niniejszej Umowy zostanie zlozony Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktéry przekaze jej kopie nalezycie uwierzytelnione
wszystkim panstwom wymienionym w artykule 6 ustep 1.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie w tym celu upowaznieni, podpisali niniejsza Umowe.

Sporzadzono w Genewie, dnia trzydziestego wrzesnia tysiac dziewigcset pigcdziesigtego siddmego
roku, w jednym egzemplarzu, w jezykach angielskim i francuskim w odniesieniu do tekstu samej Umowy
oraz w jezyku francuskim w odniesieniu do zatacznikéw, przy czym kazdy tekst Umowy jest jednakowo
autentyczny.

Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych jest proszony o sporzadzenie
autorytatywnego przekladu zatacznikow na jezyk angielski oraz dotaczenie go do nalezycie
uwierzytelnionych kopii wymienionych w artykule 17.
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PROTOKOL PODPISANIA

DO UMOWY EUROPEJSKIEJ DOTYCZACEJ MIEDZYNARODOWEGO
PRZEWOZU DROGOWEGO TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH (ADR)

Przy przystapieniu do podpisania Umowy europejskiej dotyczacej migdzynarodowego przewozu
drogowego towardw niebezpiecznych (ADR) nizej podpisani, nalezycie upowaznieni:

1. Zwazywszy, ze warunki regulujace przewdz towaréw niebezpiecznych droga morska do lub ze
Zjednoczonego Kroélestwa r6znia si¢ zasadniczo od warunkéw ustalonych w zataczniku A do ADR oraz, ze
nie jest mozliwe ich dostosowanie w bliskiej przysziosci;

Uwzgledniajac zobowiazanie ztozone przez Zjednoczone Krélestwo przedstawienia jako poprawki do
wymienionego zalacznika A specjalnego dodatku obejmujacego postanowienia specjalne dotyczace
przewozu drogowo-morskiego towaréw niebezpiecznych miedzy kontynentem a Zjednoczonym
Krolestwem;

Uzgodnili, Zze do czasu wejscia w zycie takiego specjalnego dodatku towary niebezpieczne przewozone na
podstawie ADR do lub ze Zjednoczonego Krélestwa powinny by¢ zgodne z postanowieniami zatacznika A
do ADR, jak réwniez z przepisami Zjednoczonego Krélestwa dotyczacymi przewozu droga morska
towaréw niebezpiecznych;

2. Przyjmuja do wiadomosci o§wiadczenie zlozone przez przedstawiciela Francji, w ktérym Rzad
Republiki Francuskiej zastrzega sobie prawo, w odstepstwie od postanowien artykutu 4 ustep 2, odmowy
wpuszczania pojazdéow wykonujacych przewozy na terytorium innej Umawiajacej si¢ Strony, niezaleznie
od daty wilaczenia ich do wykonywania przewozéw, a ktére maja by¢ uzyte do przewozu towarOw
niebezpiecznych na terytorium francuskim, jezeli pojazdy te nie beda spetnia¢ warunkéw ustalonych dla
tego przewozu w zatgczniku B lub warunkéw ustalonych dla przewozu towaréw w przepisach francuskich
regulujacych przewéz drogowy towaréw niebezpiecznych;

3. Zalecaja, aby propozycje poprawek do niniejszej Umowy lub jej zatagcznikéw, zanim zostang ztozone
zgodnie z artykulem 14 ustep 1 lub artykutem 13 ustgp 2, byly w miare mozliwosci wstepnie
przedyskutowane na posiedzeniach ekspertéw Umawiajacych si¢ Stron i, w razie potrzeby, innych panstw
wymienionych w artykule 6 ustep 1 niniejszej Umowy oraz mi¢dzynarodowych organizacji wymienionych
w artykule 14 ustep 5 Umowy.
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ZALACZNIK A

PRZEPISY OGOLNE I PRZEPISY
DOTYCZACE MATERIALOW
I PRZEDMIOTOW NIEBEZPIECZNYCH






CZESC 1

Przepisy ogolne






1.1.1

1.1.2
1.1.2.1

1.1.2.2

1.1.2.3

DZIAL 1.1
ZAKRES I STOSOWANIE
Struktura

Zataczniki A 1 B do ADR sktadaja si¢ z 9 czesci. Zalacznik A zawiera cze$ci od 1 do 7,
a zalacznik B czesci 8 1 9. Kazda cze$¢ podzielona jest na dzialy, a kazdy dziat podzielony jest na
rozdzialy i podrozdziaty. W obrebie kazdej czesci jej numer podawany jest tacznie z numerami
dziatéw, rozdzialéw i podrozdziatéw, np. numer ,,4.2.1” oznacza cz¢$¢ 4, dziat 2, rozdziat 1.

Zakres
W rozumieniu artykutu 2 ADR, zalacznik A okresla:
(a) towary niebezpieczne, ktére nie sg dopuszczone do przewozu mi¢dzynarodowego;

(b) towary niebezpieczne, ktére sa dopuszczone do przewozu mi¢dzynarodowego oraz
przypisane do nich warunki (w tym wylaczenia) dotyczace w szczegdlnosci:

- klasyfikacji towaréw, lacznie z kryteriami klasyfikacyjnymi oraz odpowiednimi
metodami badan;

- stosowania opakowan (w tym pakowania razem);
- stosowania cystern (w tym napelniania);

- procedur nadawczych (w tym oznakowania i stosowania nalepek ostrzegawczych na
sztukach przesylek i na S$rodkach transportu, a takze wymaganych dokumentéw
i informacji);

- przepis6w z zakresu konstrukcji, badania i dopuszczania opakowan i cystern;

- stosowania Srodkéw transportu (w tym zatadunku, tadowania razem i roztadunku).

Zalacznik A zawiera nastepujace przepisy, ktére zgodnie z artykutem 2 ADR, odnosza si¢ do
zatacznika B lub do obu wymienionych zatacznikéw:

1.1.1 Struktura

1.1.2.3 (Zakres zatgcznika B)

1.1.2.4

1.1.3.1 Wylaczenia wynikajace z charakteru operacji transportowych

1.1.3.6 Wylaczenia dotyczace iloSci przewozonych w jednostce transportowe;j
1.14 Stosowanie innych przepiséw

1.1.4.5 Przewdz inny niz drogowy

dziat 1.2 Definicje i jednostki miar

dzial 1.3 Szkolenie os6b zaangazowanych w przewz towaréw niebezpiecznych

dzial 1.4  Obowigzki uczestnikéw przewozu w zakresie bezpieczenstwa

dzial 1.5  Odstepstwa

dzial 1.6  Przepisy przejsciowe

dziat 1.8 Kontrola oraz inne $rodki wspomagajace, stosowane w celu zapewnienia zgodnosci
Z wymaganiami bezpieczenstwa

dziat 1.9  Ograniczenia przewozowe wprowadzane przez wlasciwe wtadze

dzial 1.10  Przepisy dotyczace ochrony towar6w niebezpiecznych

dziat 3.1 Przepisy ogdlne

dziat 3.2 Kolumny (1), (2), (14), (15) i (19) (stosowanie przepiséw Czesci 8 1 9 w odniesieniu
do indywidualnych materialéw i przedmiotow).

W rozumieniu artykulu 2 ADR, zalacznik B okresla wymagania dotyczace konstrukcji,
wyposazenia i uzywania pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne, dopuszczonych do
przewozu, tj.:

- wymagania dotyczace zalogi pojazdu, wyposazenia, postepowania i dokumentacji;

- wymagania dotyczace konstrukcji i dopuszczenia pojazdow.



1.1.2.4 Wpyraz ,,pojazdy” uzyty w artykule 1 (c) ADR nie odnosi si¢ wylacznie do jednego i tego samego
pojazdu. Przew6z migedzynarodowy pomiedzy nadawca i odbiorca, wskazanymi w dokumencie
przewozowym, moze by¢ wykonywany przy uzyciu kilku r6znych pojazdéw, pod warunkiem, ze
odbywa si¢ on na terytorium co najmniej dwoch Umawiajacych si¢ Stron ADR.

1.1.3
1.1.31

Wylaczenia

Wylgczenia wynikajgce 7 charakteru operacji transportowych

Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do:

(a)

(b)
(©)

(d)

(e)

)

przewozu towaréw niebezpiecznych wykonywanego przez osoby prywatne, jezeli towary te
znajduja si¢ w opakowaniach stosowanych w sprzedazy detalicznej i shuza tym osobom do
osobistego uzytku, uzytku w gospodarstwie domowym lub w zwigzku z ich aktywnoscia
sportowo-rekreacyjng, pod warunkiem, ze zastosowano $rodki zapobiegajace uwolnieniu
si¢ zawarto§ci w normalnych warunkach przewozu. Jezeli towarami tymi sa materiaty
zapalne ciekle przewozone w naczyniach do wielokrotnego napetniania, napelnianych
przez osobe prywatng lub dla niej, to zawarto§¢ w pojedynczym naczyniu nie powinna
przekracza¢ 60 litréw i 240 litréw na jednostke transportowg. Towaréw niebezpiecznych
znajdujacych si¢ w DPPL, opakowaniach duzych lub w cysternach nie uwaza si¢ za
przeznaczone do sprzedazy detalicznej;

(skreslony);

przewozu towaréw wykonywanego przez przedsigbiorstwa w przypadkach, gdy ma on
charakter pomocniczy wobec ich zasadniczej dziatalno$ci, np. dostaw na teren buddw,
zwrotéw z terendw budéw oraz dostaw lub zwrotéw w zwiazku z przegladami, naprawami
i konserwacja urzadzen, w ilo$ciach nie wigkszych niz 450 litréw na opakowanie, w tym na
DPPL i opakowanie duze i w ramach maksymalnych ilo$ci podanych w 1.1.3.6. Nalezy
zastosowa¢ srodki zapobiegajace uwolnieniu si¢ zawartosci opakowan w normalnych
warunkach przewozu. Niniejsze wylaczenie nie ma zastosowania do klasy 7.

Przew6z wykonywany przez przedsigbiorstwa, o ktérych mowa, w celu ich zaopatrzenia
lub wewnegtrznej i zewngtrznej dystrybucji, nie podlega niniejszemu wylaczeniu;

przewozu wykonywanego przez wilasciwe wiladze w ramach dzialan ratowniczych lub
przewozu nadzorowanego przez te wladze, jezeli przewdz ten jest konieczny ze wzgledu na
prowadzone dziatania ratownicze, w szczegdlnosci:

- przewozu i holowania pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne, w przypadku,
gdy pojazdy te uczestniczyty w wypadku lub sa uszkodzone; lub

- przewozu majacego na celu ograniczenie rozprzestrzeniania si¢ towaréw
niebezpiecznych na miejscu wypadku lub awarii, odzysk tych towaréw oraz ich
przemieszczenie do najblizszego, odpowiedniego i bezpiecznego miejsca;

przewozu o charakterze ratunkowym, majacym na celu ratowanie ludzkiego zycia lub
ochrone srodowiska, pod warunkiem, ze zostaty przedsiewzigte wszystkie srodki niezbedne
dla zapewnienia pelnego bezpieczenstwa takiego przewozu;

przewozu préznych nieoczyszczonych stacjonarnych zbiornikéw magazynowych, ktdre
zawieraly gazy klasy 2 grup A, O lub F, materiaty klasy 3 lub 9, nalezace do II lub III
grupy pakowania, lub pestycydy klasy 6.1, nalezace do II lub III grupy pakowania, pod
nastepujacymi warunkami:

- wszystkie otwory, z wyjatkiem otworéw dla urzadzen obnizajacych ci$nienie (jezeli
wystepuja), s3 zamkniete hermetycznie;

- zastosowano S$rodki zapobiegajace uwolnieniu si¢ zawartoSci w normalnych
warunkach przewozu; oraz

- ladunek jest unieruchomiony w tozach, w klatkach lub w innych urzadzeniach do
manipulowania lub jest zamocowany na pojezdzie lub w kontenerze, w taki sposob, ze
nie nastgpi jego obluzowanie lub przesunigcie w normalnych warunkach przewozu.



Niniejsze wytaczenie nie ma zastosowania do stacjonarnych zbiornikéw magazynowych, ktére
zawieraly materialy wybuchowe odczulone lub materiaty, ktérych przew6z jest zabroniony
przez ADR.

UWAGA: W odniesieniu do materiatow promieniotwdrczych, patrz rowniez 1.7.1.4.

1.1.3.2 Wylgczenia dotyczqce przewozu gazow

Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do przewozu:

(a)

gazéw znajdujacych si¢ w zbiornikach paliwa gazowego pojazdu wykonujacego operacje
transportowg i stuzacych do jego napedu lub do dziatania jego wyposazenia uzywanego lub
przeznaczonego do uzycia podczas przewozu (np. urzadzenia chtodzacego).

Gazy mozna przewozi¢ w zamocowanych zbiornikach paliwa gazowego lub butlach
polaczonych bezposrednio z silnikiem pojazdu lub, wyposazeniem dodatkowym lub
w przeno$nych naczyniach ci$nieniowych, spelniajacych obowigzujace przepisy prawa.

Catkowita pojemno$¢ zbiornikéw paliwa lub butli jednostki transportowej, w tym
dopuszczonych zgodnie z 1.1.3.3 (a), powinna by¢ tak ograniczona, aby zawarte w nich
paliwo nie przekraczalo wartosci energii 54 000 MJ lub masy (kg) réwnowaznej 54 000
MJ.

UWAGA 1: Wartos¢ 54000 MJ energii odpowiada ograniczeniu ilosci paliwa
okreslonemu w 1.1.3.3 (a) (1 500 litrow). Wartos¢ energetyczng paliw okreslono w tabeli
ponizej:

Paliwo Wartos¢ energetyczna
Olej napedowy 36 MJ/l
Benzyna silnikowa 32 MJ/l
Gaz ziemny/biogaz 35 MJ/Nm’“
Gaz skroplony weglowodorowy (LPG) 24 MJ/l
Etanol 21 MJ/l
Olej napedowy bio 33 MJ/l
Paliwo emulsyjne 32 MJ/l
Woddr 11 MJ/Nm'“
“ ] Nm’ odnosi sie do normalnego metra szesciennego: ilosci gazu zajmujgcej 1m’
w temperaturze 0 °C, przy cisnieniu 1,01325 bara (0,101325 MPa).

L.aczna ilo$¢ nie moze przekraczac:
- 1080 kg w przypadku LNG i CNG;
- 2250 litréw w przypadku LPG.

UWAGA 2: Kontener wyposazony w urzgdzenia do uzZywania w czasie przewozu
i zamocowany na pojezdzie, uwazany jest za integralng czes¢ pojazdu i korzysta z tych
samych wytgczen w odniesieniu do paliwa niezbednego do pracy urzgdzen.

(b)  (skreslony);

(c) gazéw grup A i O (zgodnie z 2.2.2.1), ktérych ciSnienie w naczyniu lub w cysternie
w temperaturze 20 °C nie przekracza 200 kPa (2 bary), i ktére podczas przewozu nie
sa w stanie skroplonym lub schtodzonym skroplonym. Niniejsze wylaczenie
obejmuje wszystkie rodzaje naczyn i cystern oraz cz¢sci maszyn i urzadzen;

UWAGA: Niniejsze wylgczenie nie ma zastosowania do lamp. W odniesieniu do lamp patrz
1.1.3.10.

(d) gazéw znajdujacych sie¢ w wyposazeniu eksploatacyjnym pojazdu (np. w gasnicach),
w tym w cze$ciach zapasowych (np. w napompowanych kotach); niniejsze
wylaczenie stosuje si¢ réwniez do napompowanych két przewozonych jako tadunek;

(e) gazdéw znajdujacych si¢ w wyposazeniu specjalnym pojazdu, ktére s3 niezbgdne do
pracy tego wyposazenia podczas przewozu (systemow chtodzacych, zbiornikéw dla
ryb, podgrzewaczy itp.), jak réwniez zbiornikéw zapasowych do takiego
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wyposazenia lub préznych nieoczyszczonych zbiornikéw przeznaczonych do
wymiany, przewozonych w tej samej jednostce transportowej;

(f) gazéw zawartych w zywnoSci (z wyjatkiem UN 1950), w tym w napojach
gazowanych; oraz

(g) gazdéw znajdujacych si¢ w pitkach przeznaczonych do uzytku w sporcie.
(h) (skreslony)
1.1.3.3 Wylgczenia dotyczgce przewozu paliw ciektych
Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do przewozu:

(a) paliwa znajdujacego si¢ w zbiornikach pojazdu i stuzacego do jego napedu lub do pracy
jego wyposazenia, ktére jest uzywane podczas przewozu lub przeznaczone do takiego
uzycia, w zwigzku z wykonywaniem operacji transportowe;.

Paliwo, o ktérym mowa, moze by¢ przewozone w zbiornikach statych, zgodnych
z odpowiednimi przepisami, potaczonych bezposrednio z silnikiem pojazdu lub jego
dodatkowym wyposazeniem lub przeznaczonych do tego celu zbiornikach przeno$nych
(np. w kanistrach).

Pojemno$¢ catkowita zbiornikéw statych nie powinna przekracza¢ 1500 litréw na jednostke
transportowa, a pojemno$¢ zbiornika zamocowanego na przyczepie nie powinna
przekracza¢ 500 litréw. W zbiornikach przeno$nych dopuszcza si¢ przewdz najwyzej
60 litréw paliwa na jednostke transportowa. Ograniczen niniejszych nie stosuje si¢ do
pojazdéw stuzb ratowniczych;

UWAGA 1: Kontener wyposazony w urzgdzenia do uzywania w czasie priewozu
i zamocowany na pojezdzie, uwazany jest za integralng czes¢ pojazdu i korzysta z tych
samych wytgczen w odniesieniu do paliwa niezbednego do pracy urzgdzen.

UWAGA 2: tgczna pojemnosé zbiornikow lub butli, w tym zawierajgcych paliwa gazowe,
nie powinna przekraczac¢ wielkosci energii rownowaznej 54000 MJ (patrz UWAGA 1:
w 1.1.3.2 (a)).

(b) i (c) (skreslone)

1.1.3.4 Wylgczenia wynikajgce z przepisow szczegdlnych Ilub dotyczgce towaréw niebezpiecznych
pakowanych w ilosciach ograniczonych lub wytgczonych

UWAGA: W odniesieniu do materiatow promieniotwdrczych, patrz rowniez 1.7.1.4.

1.1.3.4.1 Niektore przepisy szczegdlne dziatu 3.3 wytaczaja spod wymagahn ADR - cze§ciowo lub w catosci
- przew6z okreSlonych towaréw niebezpiecznych. Wylaczenie to ma zastosowanie
w przypadkach, gdy taki przepis szczeg6lny wskazany jest w kolumnie (6) tabeli A w dziale 3.2,
w pozycjach dotyczacych towaréw, o ktérych mowa.

1.1.3.4.2 Niektére towary niebezpieczne moga by¢ przedmiotem wytaczenia, pod warunkiem, ze spetnione
s wymagania dziatu 3.4.

1.1.3.4.3 Niektére towary niebezpieczne moga by¢ przedmiotem wytaczenia, pod warunkiem, ze spetnione
sa wymagania dziatu 3.5.

1.1.3.5 Wylgczenia dotyczgce opakowan proinych nieoczyszczonych

Opakowania prézne nieoczyszczone (w tym DPPL i opakowania duze), ktére zawieraty materiaty
klas 2, 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 i 9, nie podlegaja przepisom ADR, jezeli zastosowano S$rodki
wystarczajagce do usuni¢cia wszystkich zagrozen. Zagrozenia uwaza si¢ za usunigte, jezeli
zastosowano $rodki wystarczajace do usunigcia wszystkich zagrozen okreslonych w klasach
od 1do09.

1.1.3.6 Wylgczenia dotyczgce ilosci przewoZonych w jednostce transportowej

1.1.3.6.1 W rozumieniu niniejszego podrozdzialu, towary niebezpieczne zaliczone sg do kategorii
transportowych 0, 1, 2, 3 Iub 4, zgodnie ze wskazaniem w kolumnie (15) tabeli A w dziale 3.2.
Opakowania prézne nieoczyszczone, ktére zawieraly materialy nalezace do kategorii
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transportowej ,,0”, zaliczone sa réwniez do kategorii transportowej ,,0”. Opakowania prézne
nieoczyszczone, ktére zawieraly materialy nalezace do kategorii transportowej innej niz ,,0”,
zaliczone sg do kategorii transportowej ,,4”.

1.1.3.6.2 Jezeli ilo§¢ towar6w niebezpiecznych przewozonych w jednostce transportowej nie przekracza
ilosci podanych w kolumnie (3) tabeli 1.1.3.6.3 dla danej kategorii transportowej (w przypadku,
gdy towary niebezpieczne przewozone w jednostce transportowej naleza do tej samej kategorii
transportowej) lub ilo$¢ ta nie przekracza ilosci obliczonej zgodnie z 1.1.3.6.4 (w przypadku, gdy
towary niebezpieczne przewozone w jednostce transportowej naleza do rdéznych kategorii
transportowych), to towary te moga by¢ przewozone w sztukach przesylek w jednej jednostce
transportowej bez stosowania nastgpujacych przepiséw:

- dziatu 1.10, z wyjatkiem materiatéw i przedmiotéw klasy 1, UN: 0029, 0030, 0059, 0065,
0073, 0104, 0237, 0255, 0267, 0288, 0289, 0290, 0360, 0361, 0364, 0365, 0366, 0439, 0440,
0441, 0455, 0456, 0500, 0512 1 0513 oraz z wyjatkiem materialéw klasy 7, z wylaczeniem
sztuk przesylek zawierajacych materiaty UN 2910 i 2911, gdy poziom aktywnosci
przekracza warto$¢ A,;

- dziatu 5.3;

- rozdzialu 5.4.3;

- dzialu 7.2, z wyjatkiem: V51 V8 z rozdzialu 7.2.4;

- CV1 zrozdzialu 7.5.11;

- czgscel 8, z wyjatkiem: 8.1.2.1 (a),
8.14.2do 8.14.5,
8.2.3,
8.3.3,
8.34,
8.3.5,
dziatu 8.4,
S1(3)1(6),
S2(1),
5S4, S5,
S14 do S21 oraz
S24 z dziatu 8.5;

- czescei 9.
1.1.3.6.3  Jezeli towary niebezpieczne przewozone w jednostce transportowej nalezg do tej samej

kategorii transportowej, to ich maksymalna ilo§¢ calkowita przypadajaca na jednostke
transportowa wskazana jest w kolumnie (3) ponizszej tabeli.



Kategoria . . .M’atksymalr!a
transpor- ) Materiaty lub prze(!mloty 1losc. calkowita
towa grupa pakowania lub kod klasyfikacyjny/grupa lub numer UN na .]ednostkt;b
transportowa
@ ) 3
klasa 1 1.1A/1.1L/1.2L/1.3L i UN 0190
klasa 3 UN 3343
klasa 4.2 materialy nalezace do I grupy pakowania
klasa 4.3 UN 1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813, 2965, 2968, 2988, 3129,
3130, 3131, 3132, 3134, 3148, 3396, 3398 i 3399
klasa 5.1 UN 2426
0 klasa 6.1 UN 1051, 1600, 1613, 1614, 2312, 3250 i 3294 0
klasa 6.2 UN 2814, 2900 i 3549
klasa 7 UN 2912 do 2919, 2977, 2978 oraz 3321 do 3333
klasa 8 UN 2215 (BEZWODNIK MALEINOWY STOPIONY)
klasa 9 UN 2315, 3151, 3152 i 3432 oraz przedmioty zawierajace takie materiaty lub ich
mieszaniny
oraz opakowania prézne nieoczyszczone, ktére zawieraly materialy nalezace do niniejszej
kategorii, z wyjatkiem opakowan zaklasyfikowanych do UN 2908
materialy i przedmioty nalezace do I grupy pakowania, ktére nie nalezag do kategorii
transportowej 0 oraz materiaty i przedmioty nastepujacych klas:
klasa 1 1.1B do 1.1J%1.2B do 1.2J/1.3C/1.3G/1.3H/1.3J/1.5D*
1 klasa 2 grupy T, TC?, TO, TF, TOC" i TFC 20
aerozole grup C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC i TOC
chemikalia pod ci$nieniem UN: 3502, 3503, 3504 i 3505
klasa 4.1 UN 3221 do 3224, 3231 do 3240, 35331 3534
klasa 5.2 UN 3101 do 3104 oraz 3111 do 3120
materialy nalezace do II grupy pakowania, ktére nie naleza do kategorii transportowych 0, 1 i 4
oraz materialy i przedmioty nast¢pujacych klas:
klasa 1 1.4B do 1.4Gi 1.6N
klasa 2 grupa F
aerozole grupy F
chemikalia pod ci$nieniem o numerze UN 3501
2 klasa 4.1 UN 3225 do 3230, 35311 3532 333
klasa 4.3 UN 3292
klasa 5.1 UN 3356
klasa 5.2 UN 3105 do 3110
klasa 6.1 UN 1700, 2016 i 2017 i materiaty nalezace do III grupy pakowania
klasa 9 UN 3090, 3091, 3245, 3480 i 3481
materialy nalezace do III grupy pakowania, ktére nie naleza do kategorii transportowych 0, 2 i 4
oraz materialy i przedmioty nast¢pujacych klas:
klasa 2 Grupy AiO
aerozole grup Ai O
3 chemikalia pod ci$nieniem UN 3500 1000
klasa 3 UN 3473
klasa 4.3 UN 3476
klasa 8 UN 2794, 2795, 2800, 3028, 3477 i 3506
klasa 9 UN 2990, 3072
klasa 1 1.4S
klasa 2 UN 3537 do 3539
klasa 3 UN 3540
klasa 4.1 UN 1331, 1345, 1944, 1945, 2254, 2623 i 3541
klasa 4.2 UN 1361 i 1362 nalezace do III grupy pakowania i UN 3542
klasa 4.3 UN 3543
klasa 5.1 UN 3544 Bez
4 klasa 5.2 UN 3545 ograniczen
klasa 6.1 UN 3546
klasa 7 UN 2908 do 2911
klasa 8 UN 3547
klasa 9 UN 3268, 3499, 3508, 3509 i 3548
oraz opakowania prézne nieoczyszczone, ktére zawieraly towary niebezpieczne inne
niz nalezace do kategorii transportowej 0

W przypadku UN: 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 i 1017, maksymalna ilos¢ catkowita na
Jednostke transportowg wynosi 50 kg

Maksymalna ilos¢ catkowita, okreslona dla kazdej kategorii transportowej, odpowiada wartosci obliczeniowej
, 10007 (patrz rowniez 1.1.3.6.4).
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Okreslenie ,,maksymalna ilo§¢ catkowita na jednostke transportowa”, uzyte w powyzszej tabeli,
oznacza:

- odno$nie do przedmiotéw, catkowita mas¢ przedmiotéw bez ich opakowan, w kilogramach
(odnosnie do przedmiotéw klasy 1, mas¢ netto materialu wybuchowego w kilogramach;
odnos$nie do towar6w niebezpiecznych umieszczonych w maszynach lub wyposazeniu
wymienionym w niniejszym Zalaczniku, catkowita ilo$¢ towaréw niebezpiecznych
okreslonych odpowiednio w kilogramach lub w litrach);

- odno$nie do materiatéw statych, gazéw skroplonych, gazéw schtodzonych skroplonych oraz
gazOw rozpuszczonych, mase netto w kilogramach;

- odno$nie do materiatéw cieklych catkowita ilo$¢ towaréw niebezpiecznych okreslona
w litrach;

- odno$nie do gazéw sprezonych, gazéw zaadsorbowanych i chemikaliéw pod ci$nieniem,
pojemnos$¢ wodna naczynia w litrach.

1.1.3.6.4 Jezeli w tej samej jednostce transportowej przewozone sg towary niebezpieczne nalezace do

r6znych kategorii transportowych, to suma:

- ilodci materiatéw i przedmiotéw nalezacych do kategorii transportowej ,,1” pomnozona
przez 50;

- ilosci materiatéw i przedmiotéw nalezacych do kategorii transportowej ,,1”, o ktérych mowa
w przypisie ,,a” do tabeli podanej w 1.1.3.6.3, pomnozona przez 20;

- ilosci materiatéw i przedmiotéw nalezacych do kategorii transportowej ,,2” pomnozona
przez 3; oraz

- ilodci materiatéw i przedmiotéw nalezacych do kategorii transportowej ,,3”;

nie powinna przekracza¢ warto$ci obliczeniowej 1000.

1.1.3.6.5 Na uzytek niniejszego podrozdzialu nie powinny by¢ brane pod uwage towary niebezpieczne

1.1.3.7

1.1.3.8
1.1.3.9

wylaczone zgodnie z przepisami podanymi w 1.1.3.1 (a) i (d) do (f), 1.1.3.2 do 1.1.3.5, 1.1.3.7,
1.1.3.911.1.3.10.

Wylgczenia dotyczgce przewozu urzgdzen do magazynowania i wytwarzania energii elektrycznej

Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do urzadzen stluzacych do magazynowania
i wytwarzania energii elektrycznej (np. baterii litowych, kondensatoréw elektrycznych,
kondensatoréw asymetrycznych, uktadéw magazynowania w wodorkach metali i ogniw
paliwowych):

(a) umieszczonych na stale w pojezdzie, wykonujagcym przew6z i przeznaczonych do
napedzania jakiegokolwiek wyposazenia tego pojazdu;

(b) zawartych w urzadzeniu do obstugi tego urzadzenia, uzywanego lub przeznaczonego do
uzytku podczas przewozu (np. laptop), z wyjatkiem urzadzen takich jak rejestratory danych
iurzadzenia do $ledzenia tadunku przymocowanych lub umieszczonych w sztukach
przesytek, opakowaniach zbiorczych, kontenerach lub przedziatach tadunkowych, ktére
podlegaja wylacznie wymaganiom podanym w 5.5.4.

(Zarezerwowany)

Wylgczenia dotyczgce towarow niebezpiecznych stosowanych podczas przewozu jako czynnik
chtodzgcy lub klimatyzujgcy

Towary niebezpieczne, ktére sa tylko gazami duszacymi (ktére rozcienczaja lub zastepuja tlen
w powietrzu), gdy sa stosowane w pojazdach lub kontenerach w celach chtodzenia lub
klimatyzowania, podlegaja tylko przepisom rozdziatu 5.5.3.
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1.1.3.10 Wylgczenia dotyczgce przewozu lamp zawierajqgcych towary niebezpieczne

1.14

Nastepujace lampy nie podlegaja przepisom ADR pod warunkiem, ze nie zawieraja materialu
promieniotwérczego i nie zawieraja rteci w ilosciach wigkszych niz okreslone w przepisie
szczeg6lnym 366 dziatu 3.3:

(a) lampy pochodzace od oséb i gospodarstw domowych w przypadku przewozu do punktu
zbierania lub zakladu recyklingu;

UWAGA: Dotyczy to takze lamp dostarczonych przez osoby indywidualne do pierwszego
punktu zbierania, a nastepnie przewozonych do innego punktu zbierania, bezposredniego
przetwarzania lub recyklingu.

(b) lampy, z ktérych kazda zawiera nie wigcej niz 1g towar6w niebezpiecznych i ktére
zapakowano w taki sposob, aby w kazdej sztuce przesytki nie znajdowato si¢ wigcej niz 30 g
towaréw niebezpiecznych, pod warunkiem, ze:

- (i) lampy wyprodukowano zgodnie z certyfikowanym systemem zarzadzania jakoscia;
UWAGA: Do tego celu mozna zastosowac 1SO 9001.
oraz

- (il) kazda lampa jest indywidualnie zapakowana w opakowania wewnetrzne oddzielone
przektadkami lub owinigta materialem amortyzujacym w celu ochrony i zapakowana
w wytrzymate opakowanie zewngetrzne speiniajagce wymagania zawarte w przepisach
og6lnych podanych w 4.1.1.1 i przechodzace z wynikiem pozytywnym badanie na
swobodny spadek z wysokosci 1,2 m;

(c) zuzyte, uszkodzone lub wadliwe lampy, z ktérych kazda zawiera nie wigcej niz 1 g towaréw
niebezpiecznych, przy czym kazda sztuka przesylki nie moze zawiera¢ wiecej niz 30 g
towaréw niebezpiecznych podczas przewozu z punktu zbierania lub zaktadu recyklingu.
Lampy powinny by¢ zapakowane w wytrzymate opakowania zewnetrzne, ktére sa
wystarczajagco wytrzymale, aby zapobiec uwolnieniu zawarto$ci w normalnych warunkach
przewozu, spelniajace wymagania zawarte w przepisach ogdélnych podanych w 4.1.1.1
1 przechodzace z wynikiem pozytywnym badanie na swobodny spadek z wysokosci 1,2 m;

(d) lampy zawierajace wylacznie gazy grup A i O (zgodnie z 2.2.2.1), jezeli sa zapakowane w
taki sposéb, ze rozrzut wywotany peknieciem lampy ograniczony bedzie do wewnetrznej
przestrzeni sztuki przesyiki.

UWAGA: W przypadku lamp zawierajgcych material promieniotwdrczy majq zastosowanie
wymagania podane w 2.2.7.2.2.2 (b)

Stosowanie innych przepiséw

1.1.4.1 (Zarezerwowany)

1.1.4.2 Przewoz w tancuchu transportowym zawierajgcym przewoz morski lub lotniczy

1.1.4.2.1 Sztuki przesytek, kontenery, cysterny przenosne, kontenery-cysterny i MEGC, ktére nie spetniaja

wymagan ADR dotyczacych pakowania, pakowania razem, oznakowania i stosowania nalepek
ostrzegawczych, ale sg zgodne z wymaganiami Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych
ICAO, powinny by¢ dopuszczone do przewozu w lancuchu transportowym zawierajacym
przewd6z morski lub lotniczy pod nastepujacymi warunkami:

(a)  jezeli sztuki przesylek nie sa oznakowane znakami i nalepkami ostrzegawczymi zgodnie
z ADR, to powinny by¢ oznakowane znakami i nalepkami ostrzegawczymi zgodnie
z wymaganiami Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO;

(b) w odniesieniu do pakowania razem w do jednej sztuki przesyiki, powinny by¢ stosowane
wymagania Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO;

(c) w przypadku przewozu w lancuchu transportowym zawierajacym przewdz morski, jezeli
kontenery, kontenery do przewozu luzem, cysterny przenosne lub kontenery-cysterny
1 MEGC nie sa oznakowane i zaopatrzone w duze nalepki ostrzegawcze zgodnie z dzialem
5.3 niniejszego zalacznika, to powinny by¢ one oznakowane i zaopatrzone w duze nalepki
ostrzegawcze zgodnie z dzialem 5.3 Kodeksu IMDG. W takim przypadku, w odniesieniu
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do oznakowania pojazdu, majg zastosowanie jedynie przepisy podane w 5.3.2.1.1
niniejszego Zalacznika. Wymaganie to stosuje si¢ réwniez do przewozu préznych
nieoczyszczonych cystern przeno$nych, konteneréw-cystern i MEGC, do czasu ich
oczyszczenia.

Powyzsze odstepstwo nie ma zastosowania do przewozu towaréw sklasyfikowanych jako
niebezpieczne w klasach 1 do 9 zgodnie z ADR, a nieuznanych za niebezpieczne wedtug Kodeksu
IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO.

1.1.4.2.2 Jednostki transportowe skladajace si¢ z pojazdu lub z pojazdéw innych niz pojazdy przewozace

kontenery, cysterny przenosne, kontenery-cysterny lub MEGC, okreslone w 1.1.4.2.1 (c), ktére
nie s3 oznakowane 1 zaopatrzone w duze nalepki ostrzegawcze zgodnie z przepisami 5.3
niniejszego Zalacznika, lecz sa oznakowane i1 zaopatrzone w duze nalepki ostrzegawcze zgodnie
z przepisami dzialu 5.3 Kodeksu IMDG, powinny by¢ dopuszczone do przewozu w tancuchu
transportowym zawierajagcym przewdz morski pod warunkiem, ze odpowiadajg one przepisom
5.3.2 ADR dotyczacym oznakowania tablicami barwy pomaranczowe;j.

1.1.42.3 W przypadku przewozu w tancuchu transportowym zawierajacym przew6z morski lub

1.14.3

1.144
1.1.4.5

powietrzny, informacje wymagane na podstawie przepisow 5.4.1, 5.4.2 oraz ktérego$ z przepisow
szczegllnych dziatu 3.3 moga by¢ zastgpione przez dokument przewozowy i informacje
wymagane odpowiednio na podstawie Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO, pod
warunkiem, ze bedzie rowniez podana kazda dodatkowa informacja, wymagana na podstawie
ADR.

UWAGA: W odniesieniu do przewozu wykonywanego zgodnie z 1.1.4.2.1, patrz rowniez 5.4.1.1.7.
W odniesieniu do przewozu w kontenerach, patrz rowniez 5.4.2.

Uzywanie cystern przenosnych typu IMO dopuszczonych do przewozu morskiego

Cysterny przenosne typu IMO (typy 1, 2, 51 7), ktére nie spetniaja wymagan dziatéw 6.7 lub 6.8,
lecz ktére zostaty wyprodukowane i dopuszczone przed 1 stycznia 2003 r., zgodnie z przepisami
Kodeksu IMDG (zmiany 29-98), moga by¢ uzywane nadal pod warunkiem, ze speiniaja
wymagania odpowiednich przepiséw dotyczacych badan okresowych i préb, zawartych
w Kodeksie IMDG'. Ponadto powinny one spetniaé wymagania odpowiednich instrukcji
podanych w kolumnach (10) i (11) w tabeli A w dziale 3.2 oraz przepiséw dzialu 4.2 ADR. Patrz
takze 4.2.0.1 w Kodeksie IMDG.

(Zarezerwowany)

Przewdz inny niz drogowy

1.1.4.5.1 Jezeli pojazd wykonujacy przewdz objety przepisami ADR przewozony jest na czesci swojej

trasy inaczej niz po drogach kotowych, to na tej czgsci trasy stosuje si¢ tylko te przepisy krajowe
lub migdzynarodowe, ktére dotycza przewozu towardéw niebezpiecznych tym rodzajem
transportu, ktérym przewozony jest ten pojazd.

1.1.4.5.2 W przypadkach, o ktérych mowa w 1.1.4.5.1 powyzej, zainteresowane Umawiajace si¢ Strony

ADR mogg uzgodni¢ stosowanie przepisOw ADR do tej czesci trasy, na ktérej pojazd przewozony
jest inaczej niz po drogach kotowych, uzupetnionych, jezeli uznaja to za potrzebne, o wymagania
dodatkowe, jezeli takie umowy migdzy zainteresowanymi Umawiajacymi si¢ Stronami ADR nie
sa sprzeczne z postanowieniami uméw miedzynarodowych regulujacych przewéz towaréw
niebezpiecznych rodzajem transportu uzytym do przewozu pojazdu drogowego na cze$ci trasy,
o ktérej mowa, np. Miedzynarodowej Konwencji o Bezpieczenstwie Zycia na Morzu (SOLAS),
ktérych strong sg wymienione Umawiajace si¢ Strony ADR.

Umowy, o ktérych mowa, powinny by¢ zglaszane przez Umawiajaca si¢ Strone bedaca
inicjatorem umowy do Sekretariatu Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, ktéry nastepnie podaje je do wiadomosci Umawiajacych si¢ Stron.

1.1.4.5.3 Jezeli do czynno$ci transportowych objetych przepisami ADR maja réwniez zastosowanie,

w odniesieniu do cato$ci lub czesci przewozu drogowego, przepisy umowy miedzynarodowej

Miedzynarodowa Organizacja Morska (IMO) wydata poradnik pt. ,,Guidance on the Continued Use of Existing
IMO Type Portable Tanks and Road Tank Vehicles for the Transport of Dangerous Goods”, jako dokument
nr CCC.1/Circ.3. Tekst tego poradnika dostepny jest na stronie internetowej IMO: www.imo.org.
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1.1.5

regulujacej przewdz towarow niebezpiecznych innym rodzajem transportu niz transport drogowy,
na podstawie klauzul rozszerzajacych jej stosowanie na niektére przewozy samochodowe, to
przepisy tej umowy mie¢dzynarodowej stosuje si¢ na danym odcinku przewozu tgcznie
z przepisami ADR, ktére nie sg z nimi sprzeczne; innych przepiséw ADR na tym odcinku
przewozu nie stosuje sie.

Stosowanie norm

Jezeli wymagane jest stosowanie normy, a wystepuja jakiekolwiek rozbieznoSci pomigdzy ta
normg i przepisami ADR, to przepisy ADR majg pierwszenstwo. Wymagania normy, ktére nie sa
sprzeczne z przepisami ADR, stosuje si¢ w sposdb okreslony w tej normie, z uwzglednieniem
powotanych w niej wymagan innych norm lub ich czesci.
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DZIAL 1.2
DEFINICJE I JEDNOSTKI MIAR
1.2.1 Definicje
UWAGA: Niniejszy rozdziat zawiera wszystkie definicje ogolne i szczegotowe.
W rozumieniu ADR:
A

ADN oznacza Umowe europejska dotyczaca mie¢dzynarodowego przewozu $rédladowymi drogami
wodnymi towaréw niebezpiecznych (European Agrement concerning the International Carriage
of Dangerous Goods by Inland Waterways).

Aerozol lub pojemnik aerozolowy oznacza przedmiot sktadajacy si¢ z naczynia jednorazowego napetniania
zgodne z wymaganiami rozdziatu 6.2.6, wykonane z metalu, szkta lub tworzywa sztucznego, zawierajace
gaz sprezony, skroplony lub rozpuszczony pod cisnieniem, ktére moze takze zawieraé ciecz, past¢ lub
proszek 1ijest wyposazone w urzadzenie oprdzniajgce, umozliwiajace wyrzut zawartoSci w postaci
zawiesiny w gazie czgstek stalych lub ciektych, w formie piany, pasty lub proszku, albo w stanie cieklym
lub gazowym.

ASTM oznacza Amerykanskie Stowarzyszenie Badan i Materiatéw (ASTM International, 100 Barr Harbor
Drive, PO Box C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, USA).

B

Beczka drewniana oznacza opakowanie z drewna, majace przekrdj kotowy i wypukte §ciany, sktadajace si¢
z klepek, den i obreczy.

Beben oznacza opakowanie cylindryczne o dnie ptaskim lub wypuktym, wykonane z metalu, tektury,
tworzywa sztucznego, sklejki lub z innego odpowiedniego materialu. Okre$lenie to obejmuje opakowania
o innych ksztattach, np. opakowania okragle, ze stozkowata szyjka lub opakowania w ksztalcie wiadra.
Okreslenie to nie dotyczy beczki drewnianej i kanistra.

Beben cisnieniowy oznacza transportowe naczynie ciSnieniowe spawane o pojemnosci wodnej wickszej niz
150 litréw, lecz nie wigkszej niz 1000 litréw (np. naczynie cylindryczne z obreczami do przetaczania lub
naczynie sferyczne osadzone w ramie).

Butla oznacza transportowe naczynie ci§nieniowe o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz 150 litrow (patrz
réwniez wigzka butli).

Butla powlekana oznacza butl¢ przeznaczong do przewozu LPG, o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz
13 litréw, sktadajaca si¢ z wewnetrznej, spawanej pomalowanej butli stalowej z ostong z komérkowego
tworzywa sztucznego, ktora jest niezdejmowana i potgczona z zewnetrzng powierzchnig butli stalowe;.

C

CGA oznacza Stowarzyszenie ds. Gazow Sprezonych (Compressed Gas Association, CGA, 14501 George
Carter Way, Suite 103, Chantilly VA 20151, United States of America).

CIM oznacza przepisy ujednolicone dotyczace umowy mig¢dzynarodowego przewozu towaréw kolejami
(Zatacznik B do Konwencji o migdzynarodowym przewozie koleja (COTIF)), wraz ze zmianami.

Cisnienie napetniania oznacza najwyzsze ci$nienie powstale w cysternie w czasie jej napetniania pod
ciSnieniem (patrz réwniez: ci$nienie obliczeniowe, ci$nienie oprézniania, maksymalne ci$nienie robocze
(ci$nienie manometryczne) i ciSnienie probne).

Cisnienie obliczeniowe oznacza ci$nienie teoretyczne réwne co najmniej ci$nieniu probnemu, ktdre
w zaleznos$ci od stopnia zagrozenia jakie stwarza przewozony material, moze w mniejszym lub wigkszym
stopniu przekracza¢ ci$nienie robocze. Jest ono stosowane do okreslania grubosci S$cianek samego
zbiornika, niezaleznie od jakichkolwiek zewnetrznych lub wewngtrznych elementéw wzmacniajacych
(patrz réwniez: ci$nienie oprdzniania, ciS$nienie napelniania, maksymalne ci$nienie robocze (ci$nienie
manometryczne) i ciSnienie probne).

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.
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Cisnienie oproZniania oznacza najwyzsze ci$nienie powstale w cysternie w czasie jej oprdzniania pod
ci$nieniem (patrz réwniez ci$nienie obliczeniowe, ci$nienie napeiniania, maksymalne ci$nienie robocze
(ci$nienie manometryczne) i ci$nienie prébne).

Cisnienie probne oznacza ci$nienie wymagane do przeprowadzenia préby cisnieniowej podczas badania
wstepnego lub okresowego (patrz réwniez cis$nienie obliczeniowe, cisnienie oprdzniania, ci$nienie
napetniania i maksymalne ci$nienie robocze (ci$nienie manometryczne)).

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Cisnienie robocze oznacza ci$nienie ustalone gazu spr¢zonego w napelnionym naczyniu ci$nieniowym
w temperaturze odniesienia 15 °C.

UWAGA: W odniesieniu do cystern, patrz maksymalne cisnienie robocze.

Cisnienie ustalone oznacza ci$nienie zawarto$ci naczynia cisnieniowego w stanie rownowagi termicznej
i dyfuzyjne;j.

CMR oznacza Konwencj¢ o umowie mi¢dzynarodowego przewozu drogowego towaréw (Genewa, 19 maja
1956 r.), wraz ze zmianami.

CSC oznacza Migdzynarodowa Konwencje o bezpiecznych kontenerach (Convention for Safe Containers),
sporzadzong w Genewie dnia 2 grudnia 1972 r., wraz ze zmianami, opublikowana przez Miedzynarodowa
Organizacj¢ Morska (IMO) w Londynie.

CSI: patrz wskaznik krytycznosciowy.

Cysterna oznacza zbiornik wraz z jego wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym. Okreslenie to uzyte
samodzielnie oznacza kontener-cysterng, cystern¢ przenosng, cystern¢ odejmowalng lub cysterne stala,
zgodnie z definicjami zawartymi w niniejszym rozdziale, w tym cystern¢ stanowigca element pojazdu-
baterii lub MEGC (patrz réwniez cysterna odejmowalna, cysterna stata, cysterna przenosna oraz
wieloelementowy kontener do gazu).

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz 6.7.4.1.

Cysterna do przewozu odpadow napetniana podcisnieniowo oznacza cysterne stala, cysterne
odejmowalna, kontener-cystern¢ lub nadwozie wymienne uzywang gtéwnie do przewozu odpadow
niebezpiecznych, o specjalnych cechach konstrukcyjnych lub wyposazeniu utatwiajagcym napelnianie
i oproznianie odpadéw, zgodnych z wymaganiami podanymi w dziale 6.10. Cysterna, ktéra catkowicie
spetnia wymagania podane w dziatach 6.7 lub 6.8, nie jest uwazana za cystern¢ do przewozu odpadéw
napetniang podci$nieniowo.

Cysterna odejmowalna oznacza cysterng, inng niz cysterna stala, cysterna przenosna, kontener-cysterna,
element pojazdu-baterii lub MEGC, o pojemnosci wigkszej niz 450 litréw, ktdra nie jest zaprojektowana do
przewozu materiatéw bez ich roztadunku, a jej przenoszenie w normalnych warunkach odbywa sie¢
wylacznie w stanie opréznionym.

Cysterna przenosna oznacza cystern¢ multimodalna, o pojemnosci wigkszej niz 450 litréw, w przypadku,
gdy jest ona uzywana do przewozu gazéw zdefiniowanych w 2.2.2.1.1, odpowiadajaca definicji podanej
w dziale 6.7 lub w przepisach Kodeksu IMDG i wskazang w instrukcji cysterny przenosnej (kod T)
w kolumnie (10) w tabeli A w dziale 3.2.

Cysterna stata oznacza cystern¢ o pojemno$ci wiekszej niz 1000 litréw, ktéra jest trwale potaczona
z pojazdem (ktéry w tym wypadku staje si¢ pojazdem-cysterna) lub stanowi integralng czg¢s¢ ramy takiego
pojazdu.

Cysterna zamknigta hermetycznie oznacza cysterng ktora:

- nie jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, ptytki bezpieczenstwa, inne podobne urzadzenia lub
zawory podcisnieniowe; lub

- jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa poprzedzone plytkami bezpieczenstwa, zgodnie
7 6.8.2.2.10, lecz nie jest wyposazona w zawory podci§nieniowe.

Cysterna przeznaczona do przewozu materiatéw ciektych o ci$nieniu obliczeniowym co najmniej 4 bary lub
cysterna przeznaczona do przewozu materiatéw statych (sypkich lub granulowanych), niezaleznie od jej
ci$nienia obliczeniowego, jest rOwniez uwazana za cystern¢ zamknigta hermetycznie, jezeli:
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- jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa poprzedzone ptytka bezpieczefistwa, zgodnie z 6.8.2.2.10
oraz w zawory podci$nieniowe, zgodnie z 6.8.2.2.3; lub

- nie jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, ptytki bezpieczenstwa lub inne podobne urzadzenia,
lecz jest wyposazona w zawory podcisnieniowe, zgodnie z 6.8.2.2.3.

Czas utrzymywania oznacza czas jaki uplynie od momentu ustalenia si¢ poczatkowego stanu napelnienia
do momentu wzrostu ci$nienia, wskutek doptywu ciepta, do najnizszego ustawionego ci$nienia
urzadzenia(-n) bezpieczenstwa zbiornikéw przeznaczonych do przewozu gazéw schlodzonych skroplonych.

UWAGA: Dla cystern przenosnych patrz 6.7.4.1.

Cztonek zatogi pojazdu oznacza kierowce lub osobg towarzyszaca kierowcy z przyczyn zwigzanych
z bezpieczenstwem, ochrona, szkoleniem lub czynno$ciami transportowymi.

D

Detektor promieniowania neutronowego oznacza urzadzenie do wykrywania promieniowania
neutronowego. W takim urzadzeniu gaz moze znajdowa¢ si¢ w hermetycznie zamknigtej lampie
elektronowej, ktéra przeksztalca promieniowanie neutronowe w mierzalny sygnat elektryczny.

Dokumentacja cysterny oznacza zbidr dokumentéw zawierajacych wszystkie istotne informacje techniczne
dotyczace cysterny, pojazdu-baterii lub MEGC, takie jak §wiadectwa okreslone w 6.8.2.3, 6.8.2.41 6.8.3.4.

DPPL drewniany oznacza sztywny lub sktadany drewniany korpus z wyktadzing (ale bez opakowan
wewngtrznych) wraz z odpowiednim wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym.

DPPL elastyczny oznacza korpus wykonany z folii, z tkaniny tekstylnej lub z innego elastycznego
materiatu, albo z ich kombinacji i, jezeli to konieczne, z wewn¢trzng powtoka lub wykladzing wraz
z niezbednym wyposazeniem obstugowym i urzagdzeniami do manipulowania.

DPPL metalowy oznacza metalowy korpus wraz z odpowiednim wyposazeniem obstugowym
i konstrukcyjnym.

DPPL naprawiony oznacza DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego lub DPPL
ztozony, ktéry z powodu uderzenia lub z innego powodu (np. korozji, pekniecia lub innych stwierdzonych
objawéw zmniejszenia wytrzymatosci w stosunku do wymaganej dla danego typu konstrukcji) zostat
poddany naprawie w celu przywrdcenia jego zgodnoSci z typem konstrukcji i umozliwienia przejscia przez
ten DPPL z wynikiem pozytywnym badaf witasciwych dla tego typu konstrukcji. Wymiana naczynia
wewnetrznego sztywnego w DPPL zlozonym na naczynie zgodne z oryginalnym typem konstrukcji,
pochodzace od tego samego producenta, uwazana jest w rozumieniu ADR za naprawg. Regularna
konserwacja DPPL sztywnego nie jest uwazana za napraw¢. Korpusy DPPL ze sztywnego tworzywa
sztucznego oraz naczynia wewnetrzne DPPL ztozonych nie powinny by¢ naprawiane. Naprawy DPPL
elastycznych dopuszczone sg wylacznie na warunkach uznanych przez wtasciwa wiadzg.

DPPL.: patrz duzy pojemnik do przewozu luzem.

DPPL przerobiony oznacza DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego lub DPPL
ztozony, ktory:

(a)  jest wytworzony jako typ UN z typu niebedacego typem UN; lub
(b) powstal w wyniku przetworzenia jednego typu UN na inny typ UN.

DPPL przerobiony podlega tym samym wymaganiom ADR, co nowy DPPL tego samego typu (patrz
réwniez: definicja typu konstrukcji podana w 6.5.6.1.1).

DPPL tekturowy oznacza korpus z tektury, z oddzielnymi pokrywami - gérng i dolng, albo bez tych
pokryw, ewentualnie z wyktadzing wewnetrzng (ale bez opakowan wewnetrznych) oraz z odpowiednim
wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym.

DPPL zabezpieczony (dla DPPL metalowych) oznacza DPPL wyposazony w dodatkowe zabezpieczenie od
uderzen, np. w postaci konstrukcji wielowarstwowej (typu ,,sandwich”) lub o podwdjnych $cianach albo
w obudowe w postaci ramy lub kratownicy metalowe;.

DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego oznacza korpus ze sztywnego tworzywa sztucznego, ktéry moze
by¢ zaopatrzony w wyposazenie konstrukcyjne oraz odpowiednie wyposazenie obstugowe.

17



DPPL ztoiony z naczyniem wewnetrznym z tworzywa sztucznego oznacza DPPL skladajacy si¢ z elementu
konstrukcyjnego w postaci sztywnej ostony zewnetrznej wokdét naczynia wewnetrznego z tworzywa
sztucznego oraz z wyposazenia obstlugowego i urzadzen manipulacyjnych. Jest on tak wykonany, ze po
ztozeniu naczynie wewnetrzne i ostona zewnetrzna tworzg nierozdzielng jednostke, ktéra jako catos¢ bedzie
napetniana, sktadowana, przewozona i oprézniana.

UWAGA: Termin , tworzywo sztuczne”, uzyte w odniesieniu do naczyn wewnetrznych DPPL ztozonych,
obejmuje rowniez inne materiaty polimeryczne, takie jak guma.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL, ang. IBC) oznacza opakowanie przenosne, sztywne lub
elastyczne, inne niz okreslone w dziale 6.1, ktdre:

(a) ma pojemnos¢:
(i)  nie wigksza niz 3,0 m’ dla materiatéw ciektych i statych grupy pakowania II i III;

(ii) nie wigksza niz 1,5 m’ dla materialéw statych grupy pakowania I, jezeli sa zapakowane do
DPPL elastycznego, ze sztywnego tworzywa sztucznego, zlozonego, tekturowego lub
drewnianego;

(iii) nie wigksza niz 3,0 m’ dla materiatéw statych grupy pakowania I, jezeli sa zapakowane do
DPPL metalowego;

(iv) nie wigksza niz 3,0 m’ dla materiatéw promieniotwérezych;
(b)  jest wykonane w sposdb umozliwiajacy manipulacje zmechanizowana;

(c) jest odporne na obciagzenia wystepujace przy manipulowaniu i w przewozie, co powinno byc¢
potwierdzone badaniami podanymi w dziale 6.5.

(patrz takze: DPPL ztozony z naczyniem wewnetrznym z tworzywa sztucznego, DPPL tekturowy, DPPL
elastyczny, DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego i DPPL drewniany).

UWAGA 1: Cysterny przenosne i kontenery-cysterny spetniajgce wymagania podane w dziale 6.7 i 6.8, nie
sq uwazane za duze pojemniki do przewozu luzem (DPPL).

UWAGA 2: Duze pojemniki do przewozu luzem (DPPL) spetniajgce wymagania podane w dziale 6.5, nie
sq uwazane za kontenery w rozumieniu ADR.

Dyrektywa UE oznacza przepisy ustalone przez wlasciwe instytucje Unii Europejskiej, ktore w zakresie
zawartych w nich celéw sa wiazace dla kazdego wskazanego Panstwa Czlonkowskiego, lecz ktére
pozostawiaja wladzom krajowym swobode w zakresie wyboru form i metod ich wprowadzania.

E

EKG ONZ oznacza Europejska Komisj¢ Gospodarcza Organizacji Narodéw Zjednoczonych (UNECE,
Palais des Nations, 8-14 avenue de la Paix, CH-1211 Geneva 10).

EN (norma) oznacza norme¢ europejska opublikowang przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN)
(CEN, Avenue Marnix 17, B-1000 Brussels).

G

Gaz oznacza materiat, ktory:

(a)  w temperaturze 50 °C ma pr¢znos¢ par wigksza niz 300 kPa (3 bary); lub

(b)  jest catkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20 °C, pod ci$nieniem atmosferycznym 101,3 kPa;

Gaz ziemny skroplony (LNG) oznacza gaz schlodzony skroplony skladajacy si¢ z gazu naturalnego
o wysokiej zawartosci metanu, przyporzadkowany do UN 1972.

Gaz ziemny spreiony (CNG) oznacza gaz sprgzony skladajacy si¢ z gazu naturalnego o wysokiej
zawarto$ci metanu, przyporzagdkowany do UN 1971.

Gaz skroplony weglowodorowy (LPG) oznacza gaz skroplony pod niskim ci$nieniem zawierajacy jeden lub
wiecej lekkich weglowodoréw zaklasyfikowanych tylko UN: 1011, 1075, 1965, 1969 lub 1978 i ktéry
zawiera gtéwnie propan, propen, butan, izomery butanu, buten ze sladowymi ilosciami innych gazéw
weglowodorowych.

UWAGA 1: Gazow palnych zaklasyfikowanych do innych numeréw UN nie uznaje sie za LPG.
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UWAGA 2: W przypadku UN 1075, patrz UWAGA 2 pod 2F dla UN 1965 w tabeli dla gazow skroplonych
w2.2.2.3.

GHS oznacza Globalnie zharmonizowany system klasyfikacji i oznakowania chemikaliéw (Globally
Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals), wydanie 8 poprawione, opublikowane
przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych (ONZ) jako dokument ST/SG/AC.10/30/Rev.8.

Grupa pakowania oznacza grupg, do ktérej - dla celéw pakowania - mozna zaliczy¢ materiaty
niebezpieczne odpowiednio do nat¢zenia stwarzanego przez nie zagrozenia. Znaczenie grup pakowania,
opisanych szczegdtowo w czesci 2, jest nastepujace:

grupa pakowania [: materialy stwarzajace duze zagrozenie;
grupa pakowania II: materialy stwarzajace Srednie zagrozenie; oraz
grupa pakowania III: materiaty stwarzajagce mate zagrozenie;

UWAGA: Do grup pakowania zaliczone sq rowniez niektore przedmioty zawierajgce materiaty
niebezpieczne.

I

IAEA oznacza Migdzynarodowa Agencje Energii Atomowej (International Atomic Energy Agency, IAEA),
(IAEA, P.O. Box 100 - A-1400 Vienna).

ICAO oznacza Migdzynarodowa Organizacje Lotnictwa Cywilnego (International Civil Aviation
Organization, ICAO) (ICAO, 999 University Street, Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada).

IMDG: patrz Kodeks IMDG.

IMO oznacza Migdzynarodowa Organizacje Morska (International Maritime Organization, IMO) (IMO,
4 Albert Embankment, London SE1 7SR, United Kingdom).

I.N.O.: patrz Pozycja I.N.O.

Instrukcje techniczne ICAO oznaczaja Instrukcje Techniczne Bezpiecznego Transportu Towaréw
Niebezpiecznych Droga Lotnicza, uzupelniajagce Zatacznik 18 do Konwencji o migdzynarodowym
lotnictwie cywilnym (Chicago 1944), opublikowane przez Organizacje Miedzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego (International Civil Aviation Organization, ICAO) w Montrealu.

ISO (norma) oznacza norm¢ mig¢dzynarodowa opublikowang przez Miedzynarodowa Organizacjg
Normalizacyjna (International Organization for Standardization, ISO) (ISO - 1, rue de Varembé. CH-1204
Geneva 20).

J

Jednostka inspekcyjna oznacza niezalezny organ wykonujacy badania i inspekcje na podstawie
upowaznienia wiasciwej wiadzy.

Jednostka transportowa oznacza pojazd samochodowy bez przyczepy lub zesp6t pojazdéw sktadajacy sie
z pojazdu samochodowego i dotgczonej do niego przyczepy.

Jednostka transportowa cargo oznacza pojazd drogowy, wagon, kontener, kontener-cysterne, cysterne
przeno$na lub MEGC.

K

Kanister oznacza opakowanie wykonane z metalu lub z tworzywa sztucznego, o przekroju prostokgtnym
lub wielokatnym, z jednym lub kilkoma otworami.

Klatka oznacza opakowanie zewngtrzne o niepelnych Scianach.

Kodeks IMDG oznacza Migdzynarodowy morski kodeks towaréw niebezpiecznych, stanowigcy wykonanie
przepisow czgsci A rozdzialu VII Miedzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu,
opublikowany przez Miedzynarodowa Organizacj¢ Morska (International Maritime Organization, IMO)
w Londynie.

Kontener oznacza urzadzenie transportowe (nadwozie zdejmowane lub podobng konstrukcje):

- trwale, wystarczajaco wytrzymate, aby nadawato si¢ do wielokrotnego uzycia;
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- o specjalnej konstrukcji, ulatwiajacej przewdz towaréw za pomocg jednego lub kilku Srodkéw
transportu, bez ich przetadunku;

- zawierajace elementy ufatwiajace mocowanie i manipulowanie, zwlaszcza przy przetadunku kontenera
z jednego $rodka transportu na drugi;

- zbudowane w sposob pozwalajacy na tatwy zatadunek i roztadunek towaréw;

. , . . . .. . .. 3 . .
- 0 pojemno$ci wewnetrznej nie mniejszej niz 1 m°, z wylaczeniem konteneréw przeznaczonych do
przewozu materiatu promieniotwdrczego.

Oznacza réwniez:
Nadwozie wymienne (swap body) - kontener ktdry zgodnie z EN 283:1991 posiada nastgpujace cechy:

-z uwagi na jego wytrzymato$¢ mechaniczng jest jedynie dopuszczony do przewozu ladowego na
wagonie lub na pojezdzie, albo do przewozu na statkach typu ,,ro-ro”’;

- nie moze by¢ pietrzony;

- moze by¢ zdejmowany z pojazdu przy uzyciu wyposazenia tego pojazdu oraz wtasnych podpor oraz
ponownie na niego zatladowany.

UWAGA: Okreslenie , kontener” nie obejmuje zwyktych opakowan, DPPL, kontenerow-cystern lub
pojazdow. Jednakze do przewozu materiatow promieniotworczych kontener moze by¢é uzywany jako
opakowanie.

Kontener-cysterna oznacza urzadzenie transportowe odpowiadajace definicji kontenera, zawierajace
zbiornik wraz z wyposazeniem, w tym takze wyposazeniem ulatwiajagcym przemieszczanie kontenera-
cysterny bez znaczacej zmiany jego pozycji poziomej, uzywany do przewozu gazéw, materiatéw ciektych,
sproszkowanych lub granulowanych, o pojemnosci wigkszej niz 0,45 m® (450 litréw) w przypadku, gdy jest
on uzywany do przewozu gazéw zdefiniowanych w 2.2.2.1.1.

UWAGA: DPPL spetniajgce wymagania dziatu 6.5 nie sq uwazane za kontenery-cysterny.

Kontener do przewozu luzem oznacza urzadzenie transportowe (lacznie z wykladzing lub powloka)
przeznaczone do przewozu materialéw stalych pozostajacych w bezposrednim kontakcie z tym
urzadzeniem. Niniejsza definicja nie obejmuje opakowan, duzych pojemnikéw do przewozu luzem (DPPL),
opakowan duzych i cystern.

Kontener do przewozu luzem oznacza urzadzenie transportowe:
- trwale, wystarczajaco wytrzymate, aby nadawato si¢ do wielokrotnego uzycia;

- o specjalnej konstrukcji ulatwiajacej przew6z towar6w za pomoca jednego lub kilku Srodkéw
transportu, bez ich przetadunku;

- wyposazong w urzadzenia utatwiajagce manipulowanie;
. ;e . .. e 3
- 0 pojemnosci nie mniejszej niz 1,0 m”.

Przyktadami konteneréw do przewozu luzem s3: kontenery, kontenery przybrzezne do przewozu luzem,
wozki, pojemniki, nadwozia wymienne, kontenery korytowe, kontenery na rolkach, przedziaty tadunkowe
pojazdéw.

UWAGA: Niniejsza definicja ma zastosowanie wytqcznie do konteneréw do przewozu luzem spetniajgcych
wymagania podane w dziale 6.11.

Kontener do przewozu luzem elastyczny oznacza kontener elastyczny o pojemnosci nie przekraczajacej
15m’, wlacznie z wyktadzing i przymocowanymi urzadzeniami manipulacyjnymi i wyposazeniem
obstugowym.

Kontener do przewozu luzem przykryty opornczg oznacza kontener do przewozu luzem bez dachu, ze
sztywna podtoga (wlacznie z typem dolnozsypowym), sztywnymi $cianami bocznymi i czolowymi
i niesztywna powtoka (oponcza).

Kontener do przewozu luzem zamkniety oznacza catkowicie zamknigty kontener do przewozu luzem, ze
sztywnym dachem, sztywnymi $cianami bocznymi, §cianami czotowymi i sztywna podloga (wiacznie
z typem dolnozsypowym). Okres$lenie to obejmuje kontenery do przewozu luzem z otwieranym dachem,
Sciang boczng lub czotowa, ktére moga by¢ zamknigte podczas przewozu. Kontenery do przewozu luzem
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zamkni¢te moga posiada¢ otwory pozwalajace na wymian¢ par i gazéw z powietrzem, i ktére
w normalnych warunkach przewozu zapobiegaja wydostaniu si¢ statej zawartosci, jak réwniez przedostaniu
si¢ do wnetrza deszczu i splywajacej wody.

Kontener maty oznacza kontener o pojemnosci wewnetrznej nie wickszej niz 3 m’.

Kontener morski do przewozu luzem oznacza kontener do przewozu luzem o specjalnej konstrukcji
umozliwiajacej jego wielokrotne uzycie w przewozach z, do lub pomiedzy obiektami morskimi. Kontener
morski do przewozu luzem powinien by¢ zaprojektowany izbudowany zgodnie z zaleceniami
Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) w sprawie dopuszczenia konteneréw morskich do uzywania
na petnym morzu, zawartymi w dokumencie MSC/Circ.860.

Kontener odkryty oznacza kontener bez dachu lub kontener-platforme.

Kontener przykryty oporniczg oznacza kontener odkryty przykryty oponcza w celu ochrony zatadowanych
towarow.

Kontener wielki oznacza:
(a)  kontener, ktéry nie odpowiada definicji kontenera matego;

(b) w rozumieniu przepiséw CSC, kontener o takich rozmiarach, ze powierzchnia zawarta miedzy
czterema zewnetrznymi dolnymi narozami wynosi nie mniej niz:

(1) 14 m? (150 stép kwadratowych); lub
() 7m’ (75 stop kwadratowych), jezeli wyposazony jest w gérne naroza zaczepowe.

Kontener zamknigty oznacza catkowicie obudowany kontener, posiadajacy sztywny dach, sztywne $ciany
boczne, sztywne S$ciany czotowe i sztywng podlogg. OkreSlenie to obejmuje kontenery z otwieranym
dachem, o ile dach ten moze by¢ zamknigty na czas przewozu.

Korpus (dla wszystkich rodzajéw DPPL, innych niz DPPL zloZzony) oznacza wtasciwe naczynie wraz
z otworami 1 ich zamknigciami, ale z wylaczeniem wyposazenia obstugowego.

L

Ladunek catkowity oznacza tadunek pochodzacy od jednego nadawcy, majacego wytaczne prawo do
uzywania pojazdu lub kontenera wielkiego, a wszystkie czynno$ci zatadunkowe i roztadunkowe
wykonywane sg zgodnie z instrukcjami nadawcy lub odbiorcy.

UWAGA: W odniesieniu do materiatow promieniotwdrczych odpowiednim okresleniem jest ,,uzywanie
wylgczne”.

M
Maksymalna dopuszczalna masa brutto:

(a) (dla DPPL) oznacza mas¢ DPPL z wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym tacznie
z maksymalng masa netto;

(b) (dlacystern) oznacza tar¢ cysterny tacznie z maksymalng dopuszczalng do przewozu masg tadunku.
UWAGA': Odnosnie do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Maksymalna masa netto oznacza wyrazong w kilogramach maksymalng mas¢ netto zawartosci
pojedynczego opakowania lub maksymalng mas¢ taczng opakowan wewnetrznych i ich zawartoSci.

Maksymalne cisnienie robocze (cisnienie manometryczne) oznacza najwyzsza spos$rod nastgpujgcych

trzech warto$ci mogacych wystapi¢ w gérnej czesci zbiornika w pozycji roboczej:

(a) najwyzsze dopuszczone cisnienie rzeczywiste w zbiorniku w czasie napelniania (maksymalne
dopuszczone ci$nienie napelniania);

(b) najwyzsze dopuszczone ci$nienie rzeczywiste w zbiorniku w czasie oprdzniania (maksymalne
dopuszczone ci$nienie oprézniania);

(c) ciSnienie manometryczne w zbiorniku powstate w wyniku oddziatywania znajdujacego si¢ w nim
materialu (wraz z innymi gazami, ktére moga si¢ w nim znajdowac) przy najwyzszej temperaturze
roboczej.
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Jezeli wymagania szczeg6lne podane w dziale 4.3 nie stanowia inaczej, to warto$¢ tego cisnienia roboczego
(ci$nienia manometrycznego) nie moze by¢ nizsza od pr¢znosci pary materiatu, ktérym napetniany jest
zbiornik, w temperaturze 50 °C (ci$nienie absolutne).

W przypadku cystern wyposazonych w zawory bezpieczenstwa (z ptytka bezpieczenstwa lub bez niej),
innych niz cysterny dla przewozu gazéw klasy 2 sprezonych, skroplonych i rozpuszczonych, maksymalne
ci$nienie robocze (ci$nienie manometryczne) powinno by¢ réwne ciSnieniu otwarcia tych zaworéw
bezpieczenstwa.

(Patrz réwniez ci$nienie obliczeniowe, ci$nienie oprdzniania, ci$nienie napetniania i ci§nienie prébne).

UWAGA 1: Maksymalne cisnienie robocze nie jest stosowane do cystern roztadowywanych grawitacyjnie
zgodnie 7 6.8.2.1.14 (a).

UWAGA 2: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.
UWAGA 3: W odniesieniu do naczyn kriogenicznych zamknietych, patrz UWAGA do 6.2.1.3.6.5.

Maksymalne normalne cisnienie robocze, w odniesieniu do przewozu materialu promieniotwdrczego,
oznacza maksymalna warto$¢ ci$nienia powyzej ciSnienia atmosferycznego na Srednim poziomie morza,
ktére mogloby powsta¢ wewnatrz systemu zapewniajacego szczelno$¢ w czasie jednego roku, w warunkach
temperatury i nastonecznienia odpowiadajacych warunkom otoczenia, przy braku wentylacji, zewnetrznego
chtodzenia przez system pomocniczy, lub braku sterowania podczas przewozu.

Masa netto materiatow wybuchowych (NEM) oznacza calkowita mas¢ materiatéw wybuchowych, bez
opakowania, obudowy itp. (To samo znaczenie maja czgsto uzywane nastgpujace okreslenia: ilo$¢ netto
materiatéw wybuchowych (NEQ), zawarto$¢ netto materiatéw wybuchowych (NEC), waga netto
materiatéw wybuchowych (NEW) lub masa netto zawarto$ci materiatéw wybuchowych.

Masa sztuki przesytki oznacza mas¢ brutto sztuki przesyiki, jezeli nie podano inaczej. Masa konteneréw i
cystern uzytych do przewozu towaréw nie jest wliczana do masy brutto.

Materiat ciekty oznacza materiat, ktéry w temperaturze 50 °C ma preznos¢ pary nie wigksza niz 300 kPa
(3 bary) i nie jest catkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20 °C i pod ci$nieniem atmosferycznym
101,3 kPa, i ktory:

- charakteryzuje si¢ temperatura topnienia lub poczatku topnienia réwna lub nizsza niz 20 °C, pod
ci$nieniem atmosferycznym 101,3 kPa; lub

- jest ciekly zgodnie z metodg badania ASTM D 4359-90; lub

- nie ma konsystencji pasty zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do badan w celu oznaczania
ptynnosci (badanie penetrometrem), podanymi w rozdziale 2.3.4.

UWAGA: Dla potrzeb wymagan dotyczgcych cystern, przewoz w stanie ciektym oznacza przewoz:
- materiatow ciektych, zgodnych z definicjq materiatow ciektych; lub
- materiatow statych nadawanych do przewozu w stanie stopionym.

Materiat pochodzenia zwierzgcego oznacza zwierzeta padte, cze$ci cial zwierzat, zywnos$¢ lub pasze
pochodzenia zwierzgcego.

Materiat staly oznacza:

- material, ktéry charakteryzuje si¢ temperaturg topnienia lub poczatku topnienia wyzsza niz 20°C, pod
ci$nieniem atmosferycznym 101,3 kPa; lub

- material, ktéry nie jest ciekly zgodnie z metoda badania ASTM D 4359-90, albo ktéry ma konsystencje
pasty zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do badan w celu oznaczania ptynnosci (badanie
penetrometrem), podanymi w 2.3.4.

MEGC: patrz wieloelementowy kontener do gazu.
MEMU patrz Ruchoma jednostka do wytwarzania materiatéw wybuchowych.

Moc dawki oznacza odpowiednio, przestrzenny réwnowaznik dawki lub kierunkowy réwnowaznik dawki
na jednostke czasu, mierzony w okreslonym punkcie.
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N
Nabdj gazowy: patrz: naczynie mate zawierajace gaz.

Naczynie oznacza pojemnik wraz z zamkni¢ciami, stuzacy do umieszczania i utrzymania w jego wnetrzu
materialéw lub przedmiotéw. Definicja ta nie dotyczy zbiornikOéw (patrz réwniez naczynie kriogeniczne,
naczynie wewngetrzne, naczynie wewnetrzne sztywne i nabdj gazowy).

Naczynie (dla klasy 1) oznacza skrzynie, butelke, puszke, beben, stj lub tube, wraz z zamknigciami, uzyte
jako opakowanie wewngtrzne lub posrednie.

Naczynie cisnieniowe oznacza okreslenie zbiorcze obejmujace butle, zbiorniki rurowe, bebny ci$nieniowe,
naczynia kriogeniczne zamkni¢te, uktady magazynujace w wodorkach metali, wigzki butli i naczynia
ciSnieniowe awaryjne.

Naczynie cisnieniowe awaryjne oznacza naczynie ci$nieniowe o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz
3000 litréw, w ktérym umieszcza si¢ uszkodzone, wadliwe, nieszczelne lub niezgodne z wymaganiami
naczynie(-a) ciSnieniowe, przeznaczone do przewozu, na przyktad w celu ich odzyskania lub utylizacji.

Naczynie kriogeniczne oznacza transportowe naczynie ci$nieniowe izolowane cieplnie o pojemnosci
wodnej nie wiekszej niz 1000 litréw, przeznaczone do przewozu gazéw schtodzonych skroplonych (patrz
takze: naczynie kriogeniczne otwarte).

Naczynie kriogeniczne otwarte oznacza naczynie transportowe izolowane cieplnie przeznaczone do gazow
schtodzonych skroplonych, utrzymywanych pod ci$nieniem atmosferycznym poprzez zapewnienie jego
statego odgazowania.

Naczynie mate zawierajgce gaz (nabdj gazowy) oznacza naczynie jednorazowego napelniania,
o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz 1000 m!/ w odniesieniu do naczyn wykonanych z metalu i nie
wiekszej niz 500 ml w odniesieniu do naczyn wykonanych z materialu syntetycznego lub szkla,
i zawierajace gaz lub mieszaning gazéw pod ci$nieniem. Naczynie to moze by¢ wyposazone w zawor.

Naczynie wewnetrzne oznacza naczynie, ktére dla utrzymania zawartoSci wymaga zastosowania
opakowania zewngtrznego.

Naczynie wewnetrzne sztywne (dla DPPL zloZzonych) oznacza naczynie, ktére zachowuje swoj ksztatt po
opréznieniu z zawarto$ci, bez zamykania i bez zastosowania obudowy zewnetrznej. Kazde naczynie
wewnetrzne, ktére nie jest naczyniem ,,sztywnym’ uwaza si¢ za naczynie ,,elastyczne”.

Nadawca oznacza przedsigbiorstwo, ktdre wysyta towary niebezpieczne, zaréwno we wlasnym imieniu jak
tez w imieniu osoby trzeciej. Jezeli operacja transportowa odbywa si¢ na podstawie umowy przewozu, to za
nadawce¢ uwaza si¢ to przedsiebiorstwo, ktére jest nadawcg zgodnie z umowa przewozu.

Nadwozie wymienne (swap body) patrz kontener.
Nadwozie wymienne-cysterna uwazane jest za kontener-cysterne.

Napetniajgcy oznacza przedsigbiorstwo, ktére napelnia towarami niebezpiecznymi cysterny (pojazdy-
cysterny, cysterny odejmowalne, pojazdy ze zbiornikiem odejmowalnym, cysterny przenosne lub
kontenery-cysterny), albo pojazdy, kontenery wielkie lub kontenery male do przewozu luzem, lub pojazdy-
baterie lub MEGC.

Nazwa techniczna oznacza uznang nazw¢ chemiczng, uznang nazwe biologiczng lub inng nazwe uzywang
aktualnie w publikacjach naukowo-technicznych (patrz 3.1.2.8.1.1).

Numer UN oznacza czterocyfrowy numer identyfikacyjny materialu lub przedmiotu, pochodzacy
z Przepis6w modelowych ONZ.

(0]

Ocena zgodnosci oznacza proces weryfikacji zgodnosci produktu z przepisami rozdziatéw 1.8.6 i 1.8.7
dotyczacych zatwierdzenia typu, nadzoru produkcji, badan i préb odbiorczych.

Odbiorca oznacza odbiorce zgodnie z umowa przewozu. Jezeli zgodnie z przepisami dotyczacymi umowy
przewozu, odbiorca wyznacza osobg trzecig, to osobe t¢ uwaza si¢ za odbiorce w rozumieniu ADR. Jezeli
operacja transportowa odbywa si¢ bez umowy przewozu, to za odbiorce uwaza si¢ przedsiebiorstwo, ktére
odbiera tadunek z towarami niebezpiecznymi po jego przybyciu.
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Odpady oznaczaja materialy, roztwory, mieszaniny lub przedmioty, ktére nie sg przewidziane do
bezposredniego zastosowania, ale sa przewozone w celu ich utylizacji, sktadowania lub zniszczenia przez
spalenie lub w inny sposéb.

Ogniwo paliwowe oznacza urzadzenie elektrochemiczne przetwarzajace energi¢ chemiczng paliwa na
energi¢ elektryczna, ciepto i produkty reakcji.

Ogrzewacz spalinowy oznacza urzadzenie wykorzystujace w sposob bezposredni paliwo gazowe lub ciekle,
lecz niewykorzystujace ciepta pochodzacego z silnika napedzajacego pojazd.

Okres dopuszczenia konstrukcji oznacza, dla butli i zbiornikéw rurowych z kompozytéw, maksymalny
okres (w latach) na ktéry butla lub zbiornik rurowy jest zaprojektowana i zatwierdzona zgodnie z majaca
zastosowanie norma.

Okres uZywania oznacza, dla butli i zbiornikéw rurowych z kompozytéw, okres dopuszczenia do uzywania
butli lub zbiornika rurowego podany w latach.

Opakowanie oznacza jedno lub wigcej naczyn i inne elementy lub materiaty, konieczne do petnienia przez
te naczynia funkcji ochronnych i innych funkcji bezpieczenstwa (patrz takze opakowanie kombinowane,
opakowanie ztozone, opakowanie wewngtrzne, duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL), opakowanie
posrednie, opakowanie duze, opakowanie metalowe lekkie, opakowanie zewnetrzne, opakowanie
regenerowane, opakowanie przetworzone, opakowanie wtdrne, opakowanie awaryjne oraz opakowanie
pyloszczelne).

Opakowanie awaryjne oznacza opakowanie specjalne, w ktérym umieszcza si¢ uszkodzone, wadliwe,
nieszczelne lub niezgodne z wymaganiami dotyczacymi sztuki przesytki z towarami niebezpiecznymi lub
towary niebezpieczne, ktére rozsypaty si¢ lub wyciekly, przeznaczone do przewozu w celu ich odzyskania
lub utylizacji.

Opakowanie duZe oznacza opakowanie sktadajace si¢ z opakowania zewngtrznego zawierajacego
przedmioty lub opakowania wewngtrzne, ktore:

(a)  jest wykonane w sposéb umozliwiajacy manipulacje zmechanizowana; i

(b) ma mas¢ netto wigksza niz 400 kg lub pojemno$¢ wigksza niz 450 litréw, lecz ma objetosée
nie wicksza niz 3 m’.

Opakowanie duze awaryjne oznacza opakowanie specjalne, ktore:
(a)  jest wykonane w sposdb umozliwiajacy manipulacje zmechanizowana; i

(b) ma mas¢ netto wigksza niz 400 kg lub pojemno$¢ wigksza niz 450 litréw, lecz ma objetosé
nie wicksza niz 3 m’;
w ktérym umieszcza si¢ uszkodzone, wadliwe, cieknace lub niezgodne sztuki przesylek z towarami

niebezpiecznymi albo towary niebezpieczne, ktére rozsypaty sie lub wyciekty i ktére przewozone sg celu
ich odzyskania lub utylizacji.

Opakowanie duze ponownie uiywane oznacza opakowanie duze przeznaczone do ponownego napetnienia,
ktére zostalo sprawdzone i uznane za wolne od wad wptywajacych na zdolno$¢ do wytrzymywania
obciazen podczas proby eksploatacyjnej. Termin ten obejmuje opakowania duze napelniane ta samg lub
podobna zgodna zawartoscia i przewozone w sieci dystrybucyjnej kontrolowanej przez nadawce produktu.

Opakowanie duZe przerobione oznacza opakowanie duze metalowe lub opakowanie duze ze sztywnego
tworzywa sztucznego, ktore:

(a)  jest wytworzone jako typ UN z typu niebedacego typem UN; lub
(b)  powstalo w wyniku przetworzenia jednego typu UN na inny typ UN.

Opakowanie duze przerobione podlega tym samym wymaganiom ADR, co nowe opakowanie duze tego
samego typu (patrz rowniez: definicja typu konstrukcji podana w 6.6.5.1.2);

Opakowanie kombinowane oznacza zestaw opakowan stosowany dla celow przewozowych, sktadajacy si¢
z jednego lub kilku opakowah wewnetrznych umieszczonych w opakowaniu zewnetrznym, zgodnie
z wymaganiami podanymi w 4.1.1.5.

UWAGA: Nie nalezy myli¢ okreslenia ,,opakowanie wewnetrzne” stosowanego w odniesieniu do opakowan
kombinowanych 7 okresleniem ,,naczynie wewnetrzne” stosowanym w odniesieniu do opakowan ztozonych.
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Opakowanie metalowe lekkie oznacza opakowanie metalowe o przekroju kolowym, eliptycznym,
prostokatnym lub wielokatnym (réwniez stozkowe) oraz opakowanie z kotpakiem stozkowym lub
opakowanie w ksztalcie wiadra, o grubo$ci §cianki mniejszej niz 0,5 mm (np. z blachy stalowe]
ocynkowanej), o dnie ptaskim lub wypuklym, wyposazone w jeden lub kilka otworéw i nie objete
definicjami dla bebnéw i kanistréw.

Opakowanie posrednie oznacza opakowanie umieszczone pomiedzy opakowaniem wewne¢trznym lub
przedmiotem a opakowaniem zewn¢trznym.

Opakowanie przetworzone oznacza w szczegolnosci:
(a) beben metalowy, ktory:

(i) jest produkowany jako typ UN, zgodny z wymaganiami dziatu 6.1, z typu nie bedacego typem
UN;

(ii) jest wynikiem przetworzenia jednego typu UN, zgodnego z wymaganiami dzialu 6.1, na inny
typ UN; lub

(ii1) przeszedl wymiang integralnych elementéw struktury (takich jak wieka niezdejmowalne);
(b)  beben z tworzywa sztucznego, ktory:

(i) jest wynikiem przetworzenia jednego typu UN, zgodnego z wymaganiami dziatu 6.1, na inny
typ UN (np. 1H1 na 1H2); lub

(i) przeszedl wymiang integralnych elementéw struktury.

Bebny przetworzone podlegaja takim samym wymaganiom dziatu 6.1, jakie maja zastosowanie do nowych
bebnéw tego samego typu.

Opakowanie pyloszczelne oznacza opakowanie nieprzepuszczalne dla suchej zawarto$ci, w tym réwniez
dla materialu rozdrobnionego powstajacego podczas przewozu.

Opakowanie uZywane oznacza opakowanie, ktore zostalo sprawdzone i uznane za wolne od wad
wplywajacych na zdolno$¢ do wytrzymywania obcigzen podczas proby eksploatacyjnej. Termin ten
obejmuje opakowania, napelniane ta samg lub podobng zgodna zawartoscia i przewozone w sieci
dystrybucyjnej kontrolowanej przez nadawce¢ produktu.

Opakowanie wewnetrzne oznacza opakowanie, ktére podczas przewozu wymaga zastosowania opakowania
zewngetrznego.

Opakowanie zbiorcze oznacza opakowanie uzyte (w przypadku materialu promieniotwdrczego przez
jednego nadawce) w celu umieszczenia w nim jednej lub wigkszej liczby sztuk przesylek, zgrupowanych
w jednostke tatwiejsza do manipulowania 1 ukladania podczas przewozu. Przyktadami opakowan
zbiorczych sg:

(a) ptyta tadunkowa taka jak paleta, na ktérej umieszczono kilka sztuk przesytek lub spigtrzono je
1 zabezpieczono za pomocg folii rozciaggliwej, termokurczliwej lub tasmy, albo w inny odpowiedni
sposéb; lub

(b)  zewnetrzne opakowanie ochronne takie jak skrzynia lub klatka;

Opakowanie zewnetrzne oznacza zabezpieczenie zewnetrzne opakowania ztozonego lub kombinowanego,
wraz z materialami absorpcyjnymi, materialami amortyzujagcymi i wszelkimi innymi elementami
niezbednymi do przechowywania i ochrony naczyn wewnetrznych lub opakowah wewnetrznych.

Opakowanie zloione oznacza opakowanie skladajgce si¢ z opakowania zewngtrznego i naczynia
wewnetrznego, zbudowane w taki sposdb, aby naczynie wewnetrzne i opakowanie zewngtrzne tworzyly
zintegrowane opakowanie. Opakowanie takie po ztozeniu pozostaje trwale zintegrowane i w takiej postaci
jest ono napelniane, magazynowane, przewozone i oprézniane.

UWAGA': Nie nalezy myli¢ okreslenia naczynie wewnetrzne stosowanego w odniesieniu do opakowan
ztozonych z okresleniem opakowanie wewnetrzne stosowanym w odniesieniu do opakowan kombinowanych.
Na przyktad, w opakowaniu ztozonym 6HAI (tworzywo sztuczne) naczyniem wewnetrznym jest naczynie
Z tworzgywa sztucznego, ktore nie jest przewidziane do petnienia funkcji zbiornika bez opakowania
zewnetrznego, a  wiec nie jest ono  opakowaniem — wewnetrznym

W przypadkach gdy po okresleniu opakowanie ztozone podano w nawiasie nazwe materiatu, to
dotyczy ona naczynia wewnetrznego.
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Opakowanie zregenerowane oznacza w szczegolnosci:
(a)  begben metalowy, ktéry zostat:

(i)  oczyszczony do oryginalnych materialéw konstrukcyjnych ze wszystkich pozostatosci
poprzedniej zawarto$ci, z wewnetrznej i zewnetrznej korozji oraz z powlok zewngtrznych
i nalepek;

(i) przywrécony do oryginalnego ksztattu i obrysu z wyprostowanymi 1 uszczelnionymi
pobocznicami oraz wymienionymi wszystkimi nieintegralnymi uszczelnieniami opakowania;
oraz

(iii)) sprawdzony po oczyszczeniu, ale przed malowaniem, w celu odrzucenia opakowan
z widocznymi wzerami, znacznym zmniejszeniem grubosci materialu, zme¢czeniem metalu,
uszkodzonymi gwintami, zamkni¢ciami lub z innymi znaczacymi uszkodzeniami;

(b)  beben i kanister z tworzywa sztucznego, ktory:

(1)  zostal oczyszczony do oryginalnych materialéw konstrukcyjnych ze wszystkich pozostatosci
poprzedniej zawarto$ci, z wewnetrznej 1 zewnetrznej korozji oraz z powlok zewngtrznych
i nalepek;

(ii)) ma wymienione wszystkie uszczelnienia nieintegralne z opakowaniem; oraz

(iii)) zostat sprawdzony po oczyszczeniu w celu odrzucenia opakowan z widocznymi
uszkodzeniami takimi jak rozdarcia, faldy lub peknigcia, albo uszkodzone gwinty, zamknigcia
lub inne znaczace wady.

P

Pakujgcy oznacza przedsigbiorstwo, ktére umieszcza towary niebezpieczne w opakowaniach,
z uwzglednieniem opakowan duzych i duzych pojemnikéw do przewozu luzem (DPPL), a takze - jezeli jest
to konieczne - przygotowuje sztuki przesylek do przewozu.

Podrecznik Badan i Kryteriow oznacza ,,Zalecenia ONZ dotyczace transportu towaréw niebezpiecznych,
Podrecznik Badan i Kryteriow”, wydanie 7 (,,Manual of Tests and Criteria”), opublikowane przez
Organizacje¢ Narodéw Zjednoczonych (ST/SG/AC.10/11/Rev.7).

Pojazd patrz pojazd-bateria, pojazd-cysterna, pojazd przykryty oponczg i pojazd zamknigty.

Pojazd-bateria oznacza pojazd zawierajacy elementy potgczone ze sobg kolektorem i przymocowane na
state do tego pojazdu. Za elementy pojazdu-baterii uwaza si¢ nastepujace elementy: butle, zbiorniki rurowe,
wiazki butli (zwane tez ,ramami”), bebny ci$nieniowe, jak réwniez cysterny, o pojemno$ci wickszej niz
450 litréw, przeznaczone do przewozu gazéw zgodnych z definicja w 2.2.2.1.1.

Pojazd-cysterna oznacza pojazd przeznaczony konstrukcyjnie do przewozu cieczy, gazoéw, materialow
sproszkowanych lub granulowanych, zawierajacy jedna lub kilka cystern stalych. Poza wtasciwym
pojazdem lub elementami uktadu jezdnego stosowanymi zamiast pojazdu, pojazd-cysterna zawiera jeden
lub kilka zbiornikéw wraz z ich wyposazeniem i elementami taczacymi te zbiorniki z pojazdem lub
z uktadem jezdnym.

Pojazd odkryty oznacza pojazd, ktérego podloga nie ma zadnej nadbudowy lub jest zaopatrzona tylko
w burty boczne i tylng.

Pojazd przykryty oponczg oznacza pojazd odkryty wyposazony w oponcz¢ do ochrony zatadowanego
towaru.

Pojazd zamknigty oznacza pojazd z nadwoziem, ktére mozna zamknac.
Pojemnik aerozolowy: patrz aerozol.

Pojemnos¢ maksymalna oznacza maksymalng pojemno$¢ naczynia lub opakowania, w tym duzego
pojemnika do przewozu luzem (DPPL) i opakowania duzego, wyrazona w metrach szeSciennych lub
litrach;

Pojemnos¢ zbiornika lub komory zbiornika dla cystern, oznacza calkowita wewngtrzng pojemno$é
zbiornika lub komory zbiornika wyrazong w litrach lub w metrach szeSciennych. Jezeli nie jest mozliwe
catkowite napetnienie zbiornika lub komory zbiornika ze wzgledu na ich ksztatt lub konstrukcje, to dla
potrzeb okreSlenia stopnia napelnienia cysterny i jej oznakowania nalezy przyja¢ te zmniejszong
pojemnos¢.
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Pozycja I.N.O. (inaczej nie okreslona) oznacza pozycje¢ zbiorczg, do ktérej moga by¢ zaliczone materiaty,
mieszaniny, roztwory lub przedmioty, jezeli:

(a) nie sa one wymienione z nazwy w dziale 3.2 tabela A; i

(b) wykazuja wlasciwosci chemiczne, fizyczne lub niebezpieczne odpowiadajace klasie, kodowi
klasyfikacyjnemu, grupie pakowania oraz nazwie i opisowi danej pozycji .N.O.

Pozycja zbiorcza oznacza pozycj¢ wykazu obejmujaca precyzyjnie zdefiniowana grupe materialéw lub
przedmiotéw (patrz 2.1.1.2: B, Ci D).

Proba szczelnosci oznacza badanie cysterny, opakowania lub DPPL wraz z ich wyposazeniem
i zamknigciami w celu sprawdzenia szczelnoSci.

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Przedsigbiorstwo oznacza osobg fizyczng lub prawna, niezaleznie od tego czy wykonuje ona dziatalnos¢
zarobkowa czy nie, stowarzyszenie lub grupe oséb bez osobowosci prawnej, niezaleznie od tego czy
wykonuja one dziatalno$¢ zarobkowg czy nie, organ posiadajacy osobowos¢ prawng lub podlegly organowi
posiadajagcemu osobowo$¢ prawna.

Przepisy bezpiecznego przewozu materiatow promieniotworczych IAEA oznaczaja jedng z nastgpujacych
edycji tych przepisow:

a) wydanie z 1985 r. i z 1985 (ze zmianami z 1990 r.): IAEA Safety Series No 6;

b) wydanie z 1996 r.: IAEA Safety Series No ST-1 ;

c) wydanie z 1996 r. (poprawione): IAEA Safety Series No TS-R-1 (ST-1, Revised);

d) wydanie z 1996 (ze zmianami z 2003 r.), 2005 1 2009: IAEA Safety Standards Series No. TS-R-1;
e) wydanie z 2012: JAEA Safety Standards Series No. SSR-6;

f) wydanie z 2018: IAEA Safety Standards Series No. SSR-6 (Rev.1).

Przepisy modelowe ONZ (ang. ,,UN Model Regulations”) oznaczaja Przepisy modelowe stanowiace
zatgcznik do dwudziestego pierwszego, poprawionego wydania ,,Zalecen ONZ dotyczacych transportu
towaréw niebezpiecznych” (,,Recommendations on the Transport of Dangerous Goods”), opublikowane
przez Organizacje Narodéw Zjednoczonych (ST/SG/AC.10/1/Rev.21).

Przesytka oznacza kazda sztuke lub sztuki przesylek, albo ladunek z towarami niebezpiecznymi
przeznaczone przez nadawce do przewozu.

Przewoznik oznacza przedsigbiorstwo, ktére wykonuje operacj¢ transportowa na podstawie umowy
przewozu lub bez niej.

Przewoz oznacza przemieszczanie towaréw niebezpiecznych, z uwzglednieniem postojéw koniecznych
z punktu widzenia warunkéw transportu oraz z uwzglednieniem czasu, przez ktéry towary niebezpieczne
znajduja si¢ w pojazdach, cysternach i kontenerach ze wzgledu na panujace warunki ruchu, przed, podczas
1 po przemieszczeniu.

Definicja ta obejmuje réwniez krétkotrwate sktadowanie towaréw niebezpiecznych, wystepujace miedzy
operacjami transportowymi, zwigzane ze zmiang rodzaju lub $rodka transportu (przetadunek). Ma to
zastosowanie pod warunkiem, ze mogg by¢ okazane na zadanie dokumenty przewozowe, w ktérych
wskazane jest miejsce wydania i miejsce odbioru, oraz pod warunkiem, ze sztuki przesylek i cysterny nie
byty otwierane w czasie takiego sktadowania, z wyjatkiem przypadkéw, gdy byly kontrolowane przez
wlasciwe wiladze.

Przewoz luzem oznacza przewdz nieopakowanych materiatow statych lub przedmiotéw w pojazdach,
kontenerach lub kontenerach do przewozu luzem. Okreslenie to nie dotyczy towaréw opakowanych oraz
materiatow przewozonych w cysternach.

Przez lub do, w odniesieniu do przewozu materiatu promieniotwdrczego, oznacza panstwa, przez ktére lub
do ktérych przewozona jest przesyika, jednakze z wylaczeniem panstw, ,,ponad” ktérymi przesyitka
przewozona jest drogg lotnicza, jezeli na ich terytorium nie jest planowane ladowanie.
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R

Reakcja niebezpieczna oznacza:

(a)  spalanie lub wydzielanie znacznych ilosci ciepta;

(b)  wydzielanie gazéw palnych, duszacych, utleniajacych lub trujacych;
(c) tworzenie materialéw zracych;

(d) tworzenie materialéw niestabilnych; i

(e) niebezpieczny wzrost ci$nienia (dotyczy tylko do cystern).

Regulamin ONZ oznacza regulamin stanowiagcy zalacznik do Porozumienia dotyczacego przyjecia
jednolitych wymagan technicznych dla pojazdéw, wyposazenia i czegsci, ktére mogg by¢ montowane lub
stosowane w tych pojazdach oraz wzajemnego uznawania homologacji udzielonych na podstawie tych
wymagan (Porozumienie z 1958 r., wraz ze zmianami).

Regularna konserwacja DPPL elastycznego oznacza regularne wykonywanie czynnosci na DPPL
elastycznym z tworzywa sztucznego lub DPPL elastycznym z tkaniny, takich jak:

(a) czyszczenie, lub

(b)wymiana nieintegralnych cze$ci sktadowych, takich jak nieintegralne wyktadziny i ztagcza zamkowe, na
czesci sktadowe zgodne z oryginalng specyfikacja producenta,

pod warunkiem, ze te czynno$ci nie maja negatywnego wplywu na utrzymywanie zawartosci DPPL
elastycznego 1 nie zmieniajg jego typu konstrukcji.

Regularna konserwacja DPPL sztywnego oznacza regularne wykonywanie czynno$ci na DPPL
metalowym, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego lub DPPL ztoZzonego, takich jak:

(a) czyszczenie,

(b) demontaz i ponowny montaz lub wymiana zamknie¢ korpusu (w tym odpowiednich ztgczek) lub
wyposazenia obstugowego, zgodnie z oryginalng specyfikacjg producenta, pod warunkiem, ze jest
sprawdzana szczelnos¢ DPPL; lub

(c) doprowadzenie wyposazenia konstrukcyjnego do stanu uzywalnosci, niespetniajacego bezposrednio
funkcji utrzymania towaru niebezpiecznego lub utrzymania ci$nienia oprézniania, w taki sposéb, aby
DPPL osiagnat zgodnos¢ ze zbadanym typem konstrukcyjnym (np. wyprostowanie wspornikéw lub
zaczepOw do podnoszenia), pod warunkiem, ze funkcja utrzymania zawartosci DPPL nie bedzie
naruszona.

RID oznacza ,,Regulamin mi¢dzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych”, stanowiacy
Zatacznik C do Konwencji COTIF (Konwencji o miedzynarodowych przewozach kolejami).

Roztadowca: przedsigbiorstwo, ktére

(a) zdejmuje z pojazdu kontener, kontener do przewozu luzem, MEGC, kontener-cystern¢ lub cysterne
przeno$na, lub

(b) rozladowuje z pojazdu lub kontenera zapakowane towary niebezpieczne, kontenery male lub
cysterny przeno$ne, lub

(c) opr6znia materiaty niebezpieczne ze zbiornika (pojazdu-cysterny, cysterny odejmowalnej, cysterny
przenos$nej lub kontenera-cysterny), z pojazdu-baterii, MEMU, MEGC, z pojazdu, kontenera
wielkiego, kontenera matego do przewozu luzem, lub kontenera do przewozu luzem.

Roztadunek oznacza wszystkie dziatania wykonywane przez roztadowce zgodnego z definicjg roztadowcy.

Ruchoma jednostka do wytwarzania materiatow wybuchowych (MEMU) oznacza jednostk¢ lub pojazd
z zamontowana jednostkg stuzace do wytwarzania materiatéw wybuchowych z towaréw niebezpiecznych,
ktére nie sa materiatami wybuchowymi i fadowania ich do otworéw strzalowych. Jednostka taka sklada si¢
z cystern, konteneréw do przewozu luzem, aparatury do wytwarzania, pomp oraz zwigzanego z nimi
wyposazenia. MEMU moze posiada¢ specjalne przedzialy fadunkowe na materiaty wybuchowe
i przedmioty z materialem wybuchowym w sztukach przesylek.
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UWAGA: Pomimo tego, ze definicia MEMU zawiera okreslenia ,,wytwarzania materiatow wybuchowych”
i ,,fadowania ich do otworéw strzatowych”, wymagania dla MEMU majg zastosowanie wytgcznie do
przewozu i nie obejmujg wytwarzania materiatow wybuchowych i tadowania ich do otworéow strzatowych.

S

Silnik zasilany ogniwem paliwowym oznacza urzadzenie stuzace do napedu innych urzadzen, sktadajace
si¢ z ogniwa paliwowego i zbiornika paliwa, ktéry moze by¢ zintegrowany z ogniwem paliwowym lub
stanowi¢ osobna czgs¢ tego urzadzenia, wraz ze wszystkimi jego elementami wyposazenia niezb¢dnymi do
jego dzialania.

Sktadnik palny (w odniesieniu do aerozoli) oznacza materiat zapalny ciekty, materiat zapalny staty lub gaz
palny i mieszaniny gazowe, zdefiniowane w Podrgczniku badan i kryteriow czes$¢ 11l rozdziat 31.1.3 uwagi
1-3. Okreslenie to nie obejmuje materiatéw piroforycznych, samonagrzewajacych si¢ i reagujacych z woda.
Chemiczne ciepto spalania powinno by¢ oznaczane jedng z nastgpujacych metod: ASTM D 240, ISO/FDIS
13943:1999 (E/F) 86.1 do 86.3 lub NFPA 30B.

Skrzynia oznacza opakowanie z pelnymi, prostokatnymi lub wielobocznymi powierzchniami, wykonane
z metalu, drewna, materiatu drewnopochodnego, tektury, tworzywa sztucznego lub innego odpowiedniego
materiatu. Dopuszcza si¢ stosowanie matych otworéw w celu utatwienia manipulowania lub otwierania,
albo w celu spetnienia wymagan klasyfikacyjnych, pod warunkiem, Zze nie powoduja one naruszenia
integralnosci opakowania podczas przewozu.

Stal miekka oznacza stal o minimalnej granicy wytrzymato$ci na rozciaganie pomigedzy 360 N/mm’
a 440 N/mm’.

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Stal odniesienia oznacza stal o minimalnej granicy wytrzymatoéci na rozcigganie réwnej 370 N/mm’
i wydtuzeniu po rozerwaniu 27%.

Stopien napetnienia oznacza stosunek masy gazu znajdujgcego si¢ w gotowym do uzycia naczyniu
ci$nieniowym, do masy wody, ktéra w temperaturze 15 °C wypelnitaby catkowicie to naczynie.

System detekcji promieniowania oznacza przyrzad, w ktéorym detektory promieniowania sg jego
elementami sktadowymi.

System zamknigcia w odniesieniu do przewozu materialdéw promieniotworczych, oznacza zestaw zlozony
z materialu rozszczepialnego 1 elementéw opakowania, ktéry wedlug specyfikacji projektowe;
1uzgodnienia dokonanego przez wlasciwa wiladze przeznaczony jest do zapewnienia bezpieczefstwa
krytyczno$ciowego.

System zapewniajqcy szczelnosé, w odniesieniu do przewozu materialu promieniotworczego, oznacza
zespot elementéw opakowania, ktéry wedlug specyfikacji projektowej przeznaczony jest do utrzymania
wewnatrz materiatlu promieniotwoérczego podczas przewozu.

System zarzgdzania, w odniesieniu przewozu materiatu promieniotwérczego, oznacza zbidr zaleznych lub
wspoéldziatajacych ze soba elementéw (system) stuzacy do okre$lenia zasad i celéw oraz do umozliwienia
osiagnigcia tych celéw w sposéb sprawny i skuteczny.

Szpula (klasa 1) oznacza urzadzenie wykonane z tworzywa sztucznego, drewna, tektury, metalu lub innego
odpowiedniego materiatu, wyposazone w trzpien obrotowy, ze $ciankami zewnetrznymi na obu koncach
trzpienia lub bez takich Scianek. Materiaty i przedmioty mogg by¢ nawini¢te na trzpien i utrzymywane w tej
pozycji przez $cianki boczne;

Sztuka przesytki oznacza koncowy produkt operacji pakowania sktadajacy si¢ z opakowania, opakowania
duzego lub DPPL, wraz z jego zawartoscia, ktory jest przygotowany do wysytki. Okreslenie to obejmuje
naczynia do gazéw zdefiniowanie w niniejszym rozdziale, jak réwniez przedmioty, ktére ze wzgledu na
swoj rozmiar, mas¢ lub ksztalt mogg by¢ przewozone bez opakowania albo w tozach, w klatkach lub
w urzadzeniach do manipulowania. Poza tym, ze okreslenie to nie stosuje si¢ do przewozu materiatéw
promieniotwérczych, nie stosuje si¢ ono réwniez do towaréw przewozonych luzem oraz materialéw
przewozonych w cysternach.

UWAGA: W odniesieniu do materiatow promieniotworczych, patrz 2.2.7.2, 4.1.9.1.1 oraz dziat 6.4.

Srednica (dla zbiornikéw cystern) oznacza $rednice wewnetrzng zbiornika.
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Srodek transportu oznacza, w przypadku przewozu drogowego lub kolejowego, pojazd drogowy lub
wagon.

T

Taca (klasa 1) oznacza ptyte wykonang z metalu, tworzywa sztucznego, tektury lub innego odpowiedniego
materiatu, ktéra umieszczana jest w opakowaniu wewnetrznym, posrednim lub zewnetrznym i zapewnia
ciasne utozenie w takim opakowaniu. Powierzchnia tacy moze by¢ uksztattowana w taki sposéb, zeby
opakowania lub przedmioty moglty by¢ w niej umieszczane, bezpiecznie unieruchomione i oddzielone
jedno od drugiego.

Temperatura awaryjna oznacza temperatur¢, po osiggnieciu ktérej, w przypadku utraty mozliwosci
regulacji temperatury, nalezy rozpocza¢ wykonywanie procedur awaryjnych.

Temperatura kontrolowana oznacza najwyzsza temperaturg, w ktérej nadtlenek organiczny, materiat
samoreaktywny lub materiat polimeryzujacy, moga by¢ bezpiecznie przewozone.

Temperatura krytyczna oznacza temperatur¢, powyzej ktérej material nie wystepuje w stanie ciektym.

Temperatura samoprzyspieszajgcego si¢ rozktadu (TSR, ang. self-accelerating decomposition temperature,
SADT) oznacza najnizsza temperature, w ktdrej moze nastgpi¢ samoprzyspieszajacy si¢ rozktad materiatu
w opakowaniu, DPPL lub cysternie, przeznaczonych do przewozu. TSP powinno by¢ okres$lone zgodnie
z procedurami badania podanymi w Podreczniku Badan i Kryteriow, Czgs¢ 11, sekcja 28.

Temperatura samoprzyspieszajqcej si¢ polimeryzacji (TSP, ang. self-accelerating polymerization
temperature, SAPT) oznacza najnizsza temperature, przy ktérej moze wystapi¢ samoprzyspieszajaca si¢
polimeryzacja materialu w opakowaniu, DPPL lub cysternie, przeznaczonych do przewozu. TSP powinno
by¢ okre$lone zgodnie z procedurami badania ustalonymi dla temperatury samoprzyspieszajacego si¢
rozkladu dla materialéw samoreaktywnych podanymi w Podrgczniku Badan i Kryteriow, Czes¢ 11, sekcja 28.

Temperatura zaptonu oznacza najnizsza temperatur¢ cieczy, w ktérej jej para tworzy z powietrzem
mieszaning palna.

TT: patrz wskaznik transportowy.

Tkanina z tworzywa sztucznego (dla DPPL elastycznych) oznacza materiat wykonany z orientowanych
tasiemek lub pojedynczych widkien z odpowiedniego tworzywa sztucznego.

Towary niebezpieczne oznaczaja materialy i przedmioty, ktérych przewéz na podstawie ADR jest
zabroniony, albo jest dopuszczony wylacznie na warunkach podanych w ADR.

TSP (ang. SAPT) patrz temperatura samoprzyspieszajgcej si¢ polimeryzacji.
TSR (ang. SADT) patrz temperatura samoprzyspieszajacego si¢ rozktadu.

Tworzywo sztuczne odzyskane oznacza materiat odzyskany z zuzytych opakowan przemystowych, ktére
zostaly oczyszczone i przygotowane do przetworzenia na inne opakowania.

U
UIC oznacza Miedzynarodowy Zwiazek Kolei (UIC, 16 rue Jean Rey, F-75015 Paris, Francja).

Uktad magazynowania w wodorkach metali oznacza pojedynczy kompletny ukiad magazynowania
wodoru, zawierajagcy naczynie, wodorki metali, urzadzenie obnizajgce cisnienie, zawor odcinajacy,
wyposazenie obstugowe 1 wewngtrzne czesci skladowe, uzywany wyltacznie do przewozu wodoru.

UNECE: patrz EKG ONZ

Urzgdzenie do manipulowania (dla DPPL elastycznych) oznacza pas no$ny, petle, uchwyt lub rame, ktére
sa zamocowane do korpusu DPPL lub stanowig jego przediuzenie.

Uzytkownik kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej oznacza przedsicbiorstwo, w imieniu ktérego
kontener-cysterna lub cysterna przenosna jest uzytkowana.

Uzywanie wylgczne, w odniesieniu do przewozu materiatu promieniotworczego, oznacza uzywanie pojazdu
lub kontenera wielkiego wylacznie przez jednego nadawce, przy czym wszystkie czynnosci zatadunku,
roztadunku i przewozu- poczatkowe, przejsciowe i koncowe - wykonywane sg zgodnie z instrukcjami
nadawcy lub odbiorcy w przypadkach gdy wymagaja tego przepisy ADR.
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W

Wigzka butli oznacza zestaw butli razem umocowanych, potaczonych ze soba wspélnym kolektorem
1 przewozonych jako cato§¢. Catkowita pojemno$¢ wodna wigzki butli nie moze by¢ wigksza niz
3000 litréw, z wyjatkiem wiazek przeznaczonych do przewozu gazéw trujacych klasy 2 (grupy oznaczone
kodem rozpoczynajacym si¢ od litery ,, I, zgodnie z przepisem 2.2.2.1.3), dla ktérych pojemno$¢ wodna
wigzki jest by¢ ograniczona do 1000 litréw.

Wieloelementowy kontener do gazu (MEGC) oznacza jednostke sktadajaca si¢ z elementéw potaczonych
ze soba kolektorem i zamocowanych w ramie. Za elementy wieloelementowego kontenera do gazu uwaza
si¢ nastepujace elementy: butle, zbiorniki rurowe, wigzki butli, bebny ci$nieniowe oraz cysterny
przeznaczone do przewozu gazéw zdefiniowanych w 2.2.2.1.1, o pojemnosci wi¢kszej niz 450 litréw.

UWAGA: Odnosnie do UN MEGC, patrz dziat 6.7.

Wiasciwa witadza oznacza wiladze(-e), albo inne(-e) organ(-y), upowaznione(-e) w kazdym panstwie
1 w kazdym okreslonym przypadku zgodnie z prawem krajowym.

Whioskujgcy, w przypadku oceny zgodnosci, oznacza wytwoérce albo jego upowaznionego przedstawiciela
w panstwie - Umawiajacej si¢ Stronie ADR. W przypadku badan okresowych, badan posrednich i badan
nadzwyczajnych, wnioskujacy oznacza podmiot przeprowadzajacy badania, uzytkownika Iub ich
upowaznionego przedstawiciela w panstwie Umawiajacej si¢ Stronie ADR.

UWAGA: Wyjgtkowo, strona trzecia (np. uzytkownik kontenera-cysterny zgodnie z definicjg podang pod
1.2.1) moze wnioskowac o oceng zgodnosci.

Worek oznacza elastyczne opakowanie z papieru, folii, tworzywa sztucznego, materiatu tkanego lub innego
odpowiedniego materiatu.

Wskaznik krytycznosciowy (criticality safety index, CSI) wyznaczony dla sztuki przesytki, opakowania
zbiorczego lub kontenera zawierajacego material rozszczepialny, w odniesieniu do przewozu materiatu
promieniotwérczego, oznacza liczbe, ktéra jest wykorzystywana do zapewnienia kontroli nad
gromadzeniem sztuk przesytek, opakowafn zbiorczych Ilub konteneréw zawierajacych materiaty
rozszczepialne.

Wskaznik transportowy (Transport Index, TI) wyznaczony dla sztuki przesytki, opakowania zbiorczego,
kontenera lub nieopakowanych materiatéw LSA-I lub SCO-I lub SCO-III, w odniesieniu do przewozu
materialu promieniotwdrczego, oznacza liczbe, ktéra jest wykorzystywana do zapewnienia kontroli nad
narazeniem na promieniowanie.

Wyktadzina oznacza oston¢ cylindryczng lub worek, wraz z otworami i zamknig¢ciami, umieszczone
wewnatrz opakowania, w tym takze opakowania duzego lub DPPL, ale niestanowigce integralnej czesci
tego opakowania.

Wyktadzina ochronna (dla cystern) oznacza wyktadzing lub powloke, chronigca metal uzyty do budowy
cysterny przed materiatami przeznaczonymi do przewozu;

UWAGA: Niniejsza definicja nie ma zastosowania do wyktadzin lub powtok stosowanych do ochrony
przewozonego materiatu.

Wyposazenie konstrukcyjne oznacza:

(a) w odniesieniu do pojazdu-cysterny - wewnetrzne lub zewnetrzne wzmocnienia, zamocowania,
elementy zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornika;

(b) w odniesieniu do kontenera-cysterny - wewngtrzne lub zewnegtrzne wzmocnienia, zamocowania,
elementy zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornika;

(c) w odniesieniu do elementéw pojazdéw-baterii lub MEGC - wewnetrzne lub zewnetrzne
wzmocnienia, zamocowania, elementy zabezpieczajace lub stabilizujgce zbiornika lub naczynia;

(d) w odniesieniu do DPPL innych niz DPPL elastyczne - wzmocnienia, zamocowania, elementy
manipulacyjne, zabezpieczajace lub stabilizujace korpus (wraz z paleta-podstawa dla DPPL
ztozonych z naczyniem wewngtrznym z tworzywa sztucznego).

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.
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Wyposazenie obstugowe oznacza:

(a) w odniesieniu do cystern - urzadzenia stuzace do napetniania i oprézniania, urzadzenia oddechowe,
urzadzenia zabezpieczajace, urzadzenia stuzace do ogrzewania oraz zapewniajace izolacj¢ cieplna
oraz urzgdzenia pomiarowe;

(b) w odniesieniu do elementéw pojazdow-baterii lub MEGC - urzadzenia stuzace do napelniania
i oprézniania, facznie z kolektorem, urzadzenia do zabezpieczenia, a takze urzadzenia pomiarowe;

(c) w odniesieniu do DPPL - urzadzenia do napetniania i oprdézniania, wyréwnywania ci$nienia lub
odpowietrzania, zabezpieczenia, ogrzewania i izolacji cieplnej, a takze urzadzenia pomiarowe.

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Wzor, w odniesieniu do przewozu materialu promieniotworczego, oznacza opis materiatu rozszczepialnego
wylaczonego na podstawie 2.2.7.2.3.5 (f), materialu promieniotwérczego w postaci specjalnej, materiatu
promieniotwdrczego stabo rozpraszalnego, sztuki przesytki lub opakowania, ktéry pozwala dokladnie
okresli¢ taki wyréb. Opis ten moze zawiera¢ wykazy elementéw, rysunki techniczne, protokoty
potwierdzajace zgodno$¢ wzoru z wymaganiami obowigzujacych przepisow oraz inng stosowna
dokumentacje.

Z
Zatadowca oznacza przedsi¢biorstwo, ktére:

(a) taduje zapakowane towary niebezpieczne, kontenery mate lub cysterny przenosne na pojazd lub do
pojazdu lub do kontenera, lub

(b)  taduje kontener, kontener do przewozu luzem, MEGC, kontener-cystern¢ lub cysterne przeno$ng na
pojazd.

Zatadunek oznacza wszystkie dziatania wykonywane przez zatadowce zgodnego z definicja zatadowcy.
Zamknigcie oznacza urzadzenie stuzace do zamykania otworu naczynia.

Zapewnienie jakosci oznacza systematyczny program kontroli i inspekcji stosowany przez organizacje lub
jednostke, majacy na celu zapewnienie, aby przepisy bezpieczenstwa zawarte w ADR byty stosowane
w praktyce.

Zapewnienie zgodnosci (materialy promieniotwdrcze) oznacza systematyczny program dzialan
stosowanych przez wtasciwa wladze, ktérego celem jest zapewnienie stosowania w praktyce wymagan
ADR;

Zatwierdzenie jednostronne, w odniesieniu do przewozu materialu promieniotwdrczego, oznacza
zatwierdzenie wzoru, ktére powinno by¢ dokonane wylacznie przez wlasciwg wiadzg panstwa pochodzenia
wzoru. Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Umawiajaca si¢ Strong ADR, to zatwierdzenie powinno zosta¢
uprawomocnione przez wtasciwa wladzg Umawiajacej si¢ Strony ADR (patrz 6.4.22.8).

Zatwierdzenie wielostronne dla przewozu materiatéw promieniotworczych: zatwierdzenie wzoru sztuki
przesytki przez odpowiednia wlasciwa wiladze panstwa pochodzenia wzoru lub przesyiki, jak réwniez
wtasciwe wiadze kazdego panstwa, przez lub do terytorium ktérego przesytka bedzie przewozona.

Zawartosé promieniotworcza, w odniesieniu do przewozu materiatu promieniotwérczego, oznacza materiat
promieniotwérczy razem z innymi skazonymi lub aktywowanymi materialami stalymi, materiatami
cieklymi lub gazami znajdujacymi si¢ w opakowaniu.

Zawor bezpieczenstwa oznacza urzadzenie spr¢zynowe uruchamiane automatycznie na skutek cisnienia,
ktérego zadaniem jest zabezpieczenie cysterny przed nadmiernym wzrostem ciSnienia wewnetrznego.

Zawdor podcisnieniowy oznacza urzadzenie sprezynowe uruchamiane automatycznie na skutek ci$nienia,
ktérego zadaniem jest zabezpieczenie cysterny przed nadmiernym spadkiem ci$nienia wewnetrznego.

Zbiornik (w odniesieniu do cystern) oznacza cz¢$¢ cysterny, w ktérej znajduje si¢ material przeznaczony
do przewozu, wraz z otworami i ich zamknig¢ciami, ale bez wyposazenia obstugowego i zewng¢trznego
wyposazenia konstrukcyjnego.

UWAGA: W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Zbiornik rurowy (klasa 2) oznacza naczynie ci$nieniowe transportowe bez szwu lub kompozytowe o
pojemnosci wodnej wigkszej niz 150 litréw, ale nie wigkszej niz 3 000 litrow.
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1.2.2 Jednostki miar

1.2.2.1 W ADR stosowane s3 nastepujace jednostki miar *;
Wielkosé Jednostka SI I““‘}i‘i’fl’(‘)‘sstzlfiz"“e Za;ifll;"(f::k‘::ﬁ;izy
Dlugos¢ m (metr) - -
Powierzchnia m’ (metr kwadratowy) - -
Objetosé m’ (metr szescienny) 1 (litr) 17=10"m’
min (minuta) 1 min=60s
Czas s (sekunda) h (godzina) 1 h=3600s
d (doba) 1d=86400s
Masa kg (kilogram) g (gram) le= 1033 kg
t (tona) 1t=10"kg
Gestosé (masy) kg/m® kg/l 1 kg/l = 10° kg/m’
Temperatura K (kelwin) °C (stopien Celsjusza) 0°C=273,15K
RézZnica temperatur K (kelwin) °C (stopien Celsjusza) 1°C=1K
Sita N (niuton) - I N =1 kg m/s*
e 1 Pa=1N/m’
Cisnienie Pa (paskal) bar (bar) bar = 10° Pa
Naprezenie N/m’ N/mm’ 1 N/mm’® = IMPa
Praca kWh (kilowatogodzina) 1 kWh=3,6 MJ
Energia J (dzul) 1J=INm=1Ws
Tos¢ ciepta eV (elektronowolt) 1eV=0,1602x 10" J
Moc W (wat) - I1W=1J/s=1Nm/s
Lepkos$¢ kinematyczna m®/s mm?/s 1 mm?/s =10 m?/s
Lepko$¢ dynamiczna Pas mPa s 1 mPax s =107 Paxs
Aktywnos$¢ Bq (bekerel) - -
Réwnowaznik dawki Sv (siwert) - -

Przy przeksztatcaniu jednostek alternatywnych

na jednostki uktadu SI dopuszcza sie nastepujgce

zaokrgglenia:
Sita Naprezenie
1kG =  9807N 1 kG/mm* = 9,807 N/mm®
IN 0,102 kG 1 N/mm?* 0,102 kG/mm’
Cisnienie
1 Pa = INw = 107 bar = 1,02x107kG/em® = 0,75 x10 *tor
1 bar = 10’ Pa = 1,02 kG/em® = 750 tor
1 kG/em® = 9807 x10°Pa = 0,9807 bar 736 tor
1 tor = 1,33 x10° Pa 1,33 x10° bar = 1,36 x10~ kG/en’
Energia, praca, ilos¢ ciepla
1J = INm = 0278x10°kWh = 0,102kGm = 0239 x10 7 keal
1 kWh = 36x10°J = 367 x10°kGm = 860 kcal
1 kGm = 9807J 272x10°kWh = 2,34 x10 7 keal
1 keal = 419x10°J = 116x10°kWh = 427kGm
Moc Lepkos¢ kinematyczna
1w = 0,102kGm/s = 0,86 kcal/h Im’/s = 107 St (stokesow)
1kGm/s = 9807 W = 843 kcal/h 1St = 107" m¥s
lTkeallh = 1I6W 0,119 kGm/s
Lepkos¢ dynamiczna
1 Pa-s = I N-s/m’ = 10 P (puazéw) = 0,102 kG-s/m’
1P = 01Pas =  01N-s/m’ 1,02 x 10 kG- s/m’
1kG-s/m® = 9,807 Pa-s = 9,807 N-s/m’ =  9807P

Miedzynarodowy uktad jednostek (SI) jest wynikiem postanowien Generalnej Konferencji Miar i Wag
(Adres: Pavillon de Breteuil, Parc de St-Cloud, F-92 310 Severes).
W przypadku uzycia maszyny do pisania (drukarki), w ktorej znaki ,,1” (litera ,1”) i ,,1” (cyfra ,,1”) nie
rozniq si¢ od siebie, dopuszcza sie uzycie skrotu ,,L” zamiast ,,1”.
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Dziesietne wielokrotnosci i podwielokrotnosci jednostki miary moga by¢ wyrazane poprzez dodanie
do nazwy lub symbolu tej jednostki przedrostkéw lub symboli o nastepujacym znaczeniu:

1.2.2.2

1.2.2.3

1.2.2.4

Mnoznik Przedrostek Symbol

1 000 000 000 000 000 000 = 10"  trylion eksa E
1 000 000 000 000 000 = 10"  biliard peta P

1 000 000 000 000 = 10"  bilion tera T

1 000 000 000 = 10°  miliard giga G

1 000 000 = 10°  milion mega M
1 000 =10  tysigc kilo k
100 = 10° sto hekto h

10 = 10"  dziesig¢ deka da
0,1 = 10" dziesigta decy d
0,01 =107 setna centy C

0,001 = 10 tysigczna mili m

0,000 001 = 10°  milionowa mikro mn
0,000 000 001 = 10" miliardowa nano n
0,000 000 000 001 = 10"  bilionowa piko p
0,000 000 000 000 001 = 10"  biliardowa femto £
0,000 000 000 000 000 001 = 10"  trylionowa atto a

Jezeli nie podano inaczej, to znak ,,%” w rozumieniu ADR oznacza:

(a) w przypadku mieszanin materiatow statych lub materiatléw ciektych, a takze w przypadku
roztwor6éw oraz materiatéw staltych zwilzonych ciecza - udzial procentowy masy materiatu
w stosunku do catkowitej masy mieszaniny, roztworu lub zwilzonego materiatu statego;

(b) w przypadku mieszanin gazéw sprezonych napelnianych ci$nieniowo, stosunek objetosci
okreslony jako procentowy udzial gazu w objetosci catkowitej mieszaniny, lub przy
napetnianiu wedtug masy - stosunek mas okreslony jako udziat procentowy masy gazu
w catkowitej masie mieszaniny;

(c) w przypadku mieszanin gazéw skroplonych i gazéw rozpuszczonych stosunek mas
okreslony jako udzial procentowy masy gazu w catkowitej masie mieszaniny.

Warto$ci wszystkich ci$nien dotyczacych naczyn (np. ci$nienie prébne, ci$nienie wewnetrzne,
ci$nienie otwarcia zaworéw bezpieczenstwa) podawane sg zawsze jako nadci$nienie (w stosunku
do ci$nienia atmosferycznego); natomiast prezno$¢ pary podawana jest zawsze jako ciS$nienie
bezwzgledne.

Jezeli w ADR podaje si¢ stopien napetnienia naczyn, to - o ile nie jest podana inna temperatura -
odnosi si¢ on zawsze do materiatu o temperaturze 15 °C.
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1.3.1

1.3.2

1.3.2.1

1.3.2.2

1.3.2.3

1.3.24

1.3.3

DZIAL 1.3

SZKOLENIE OSOB ZAANGAZOWANYCH W PRZEWOZ TOWAROW
NIEBEZPIECZNYCH

Zakres i stosowanie

Osoby zatrudnione przez uczestnikéw przewozu, wskazanych w dziale 1.4, ktérych obowiazki
dotycza przewozu towar6w niebezpiecznych, powinny zostaé przeszkolone w zakresie wymagan
zwigzanych z takim przewozem, stosownie do odpowiedzialno$ci i obowiazkéw tych osob.
Pracownicy, przed podjeciem swoich obowigzkéw, powinni zosta¢ przeszkoleni, zgodnie
z przepisami rozdziatu 1.3.2, a czynnosci, ktére nie byly objete ukonczonym szkoleniem moga
wykonywa¢ wytacznie pod bezposrednim nadzorem osoby przeszkolonej. Nalezy rowniez
uwzgledni¢ wymagania szkoleniowe dotyczace ochrony towar6éw niebezpiecznych okreslone
w dziale 1.10.

UWAGA 1: Odnosnie do szkolenia doradcy do spraw bezpieczenstwa, patrz 1.8.3 zamiast tego
rozdziatu.

UWAGA 2: Odnosnie do szkolenia zatogi pojazdu, patrz 8.2 zamiast tego rozdziatu.
UWAGA 3: Odnosnie do szkolenia zatogi pojazdu przewozgcego materiaty klasy 7, patrz 1.7.2.5.
Charakter szkolenia

Szkolenie powinno mie¢ forme¢ okreslona ponizej, odpowiednio do zakresu odpowiedzialnosci
1 obowigzkéw osoby, ktérej dotyczy.

Szkolenie ogélne

Pracownicy powinni by¢ zaznajomieni z wymaganiami ogllnymi zawartymi w przepisach
0 przewozie towaréw niebezpiecznych.

Szkolenie stanowiskowe

Pracownicy powinni przejs¢ szkolenie z zakresu przepisOw o przewozie towaréw
niebezpiecznych, $cisle odpowiadajace ich odpowiedzialnosci 1 obowiazkom.

W  przypadkach, gdy przewdz towaréw niebezpiecznych zwigzany jest z przewozem
kombinowanym, pracownicy powinni by¢ zaznajomieni z wymaganiami dotyczacymi innych
rodzajéw transportu.

Szkolenie 7 zakresu bezpieczenstwa

Pracownicy powinni przejs¢ szkolenie na temat zagrozen stwarzanych przez towary
niebezpieczne, odpowiednio do stopnia ryzyka utraty zdrowia lub narazenia, mogacych by¢
skutkiem wypadku przy przewozie takich towaréw, z uwzglednieniem ich zaladunku
i roztadunku.

Celem szkolenia powinno by¢ zapoznanie pracownikéw z bezpiecznymi sposobami postgpowania
oraz z procedurami ratowniczymi.

Szkolenie powinno by¢ okresowo uzupelniane szkoleniem doskonalagcym, uwzgledniajagcym
zmiany w przepisach.

Dokumentacja

Dokumenty potwierdzajace przeprowadzenie szkolen, zgodnie z przepisami niniejszego dziatu,
powinny by¢ przechowywane przez pracodawce i udostgpniane pracownikowi lub wilasciwe;j
wtadzy na ich wniosek. Dokumenty powinny by¢ przechowywane przez pracodawce przez okres

ustalony przez wlasciwa wiladze. Powinny by¢ one weryfikowane przy podejmowaniu nowego
zatrudnienia.
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1.4.1
1.4.1.1

1.4.1.2

14.1.3

1.4.2

14.2.1

DZIAL 1.4

OBOWIAZKI UCZESTNIKOW PRZEWOZU W ZAKRESIE
BEZPIECZENSTWA

Ogolne srodki bezpieczenstwa

Uczestnicy przewozu towarow niebezpiecznych powinni podejmowac¢ $rodki bezpieczenstwa
odpowiednie do natury i zakresu dajacych si¢ przewidzie¢ zagrozen, w celu zapobiezenia
szkodom i urazom oraz, jezeli jest to wskazane, w celu zminimalizowania ich skutkow.
Uczestnicy przewozu powinni, w kazdym przypadku, stosowa¢ si¢ do odpowiednich wymagan
ADR.

W razie zaistnienia bezposredniego zagrozenia bezpieczenstwa publicznego, uczestnicy przewozu
powinni niezwlocznie powiadomi¢ stuzby ratownicze oraz udostepnic¢ im informacje potrzebne do
prowadzenia dziatan.

ADR moze okresla¢ obowigzki r6znych uczestnikéw przewozu.

Jezeli Umawiajagca si¢ Strona uwaza, ze nie zostanie w ten sposéb obnizony poziom
bezpieczenstwa, to moze w swoich przepisach krajowych przenies¢ obowiazki danego uczestnika
przewozu na jednego lub kilku innych uczestnikéw, pod warunkiem, ze spetnione sa obowiazki
podane w 1.4.2 i 1.4.3. O takich odstepstwach Umawiajaca si¢ Strona powinna powiadomic
Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych, ktéry
z kolei powinien poda¢ je do wiadomosci Umawiajacych si¢ Stron.

Wymagania podane w 1.2.1, 1.4.2 i 1.4.3, definiujace uczestnikéw przewozu i przyporzadkowane
im obowiazki, nie naruszaja przepisow krajowych dotyczacych skutkéw prawnych (natury
kryminalnej, odpowiedzialnosci itd.), wynikajacych z faktu, ze dany uczestnik przewozu jest np.
osoba prawng, osoba samozatrudniajacg si¢, pracodawca lub pracownikiem.

Obowigzki glownych uczestnikow przewozu

UWAGA 1: Obowiqzki w zakresie bezpieczenstwa, przypisane w niniejszym rozdziale do kilku
uczestnikow przewozu, mogq by¢ wykonywane przez jedno przedsigbiorstwo. Podobnie, czynnosci
i odpowiadajqce im obowiqzki w zakresie bezpieczenstwa, przypisane do jednego uczestnika
przewozu, mogq byé wykonywane przez kilka przedsigbiorstw.

UWAGA 2: W odniesieniu do materiatow promieniotwdrczych, patrz takze 1.7.6.

Nadawca

1.4.2.1.1 Nadawca towaréw niebezpiecznych zobowigzany jest dostarczy¢ do przewozu tylko takie

przesytki, ktére spelniaja wymagania ADR. W zakresie podanym w 1.4.1, powinien
w szczeg6lnosci:

(a) upewni¢ sig¢, ze towary niebezpieczne sa sklasyfikowane i dopuszczone do przewozu
zgodnie z ADR;

(b)  zaopatrzy¢ przewoznika w informacje i dane w formie mozliwej do odczytania oraz, jezeli
to konieczne, w wymagane dokumenty przewozowe oraz dokumenty towarzyszace
(zezwolenia,  dopuszczenia, powiadomienia, S$wiadectwa itd.), uwzgledniajac
w szczeg6lnosci wymagania podane w dziale 5.4 oraz w tabelach w czgsci 3;

(c) uzywal wylacznie opakowan, DPPL oraz cystern (pojazdéw-cystern, cystern
odejmowalnych, pojazdéw-baterii, MEGC, cystern przeno$nych i konteneréw-cystern),
ktére sa dopuszczone i odpowiednie do przewozu danych materialéw oraz posiadaja znaki
wymagane przez ADR;

(d) stosowac sie do wymagan dotyczacych sposobéw nadania i ograniczen wysytkowych;

(e) zapewni¢, aby nawet prozne nieoczyszczone i nieodgazowane cysterny (pojazdy-cysterny,
cysterny odejmowalne, pojazdy-baterie, MEGC, cysterny przenosne i kontenery-cysterny),
a takze prézne nieoczyszczone pojazdy oraz kontenery do przewozu luzem, byly
oznakowane i zaopatrzone w wymagane duze nalepki ostrzegawcze zgodnie z dziatlem 5.3,
a prézne nieoczyszczone cysterny byly tak samo zamknigte i szczelne jak w stanie
tadownym.
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1.4.2.1.2 Jezeli nadawca korzysta z ustug innych uczestnikéw przewozu (pakujacego, zatadowcy,
napelniajacego, itd.), to powinien podja¢ odpowiednie $rodki dla zapewnienia, aby przesylka
spetniala wymagania ADR. Jednakze w przypadku wymagan podanych w 1.4.2.1.1 (a), (b), (c) i (e),
nadawca moze polega¢ na informacjach i danych udostgpnionych mu przez innych uczestnikéw
przewozu.

1.4.2.1.3 W przypadku, gdy nadawca dziala w imieniu osoby trzeciej, osoba ta powinna poinformowac
nadawce na piSmie o tym, ze przewoz dotyczy towardw niebezpiecznych oraz powinna
udostepni¢ mu wszystkie informacje i dokumenty potrzebne do wypetnienia jego obowiazkéw.

1.4.2.2 Przewoznik
1.4.2.2.1 Odpowiednio do zakresu podanego w 1.4.1, przewoznik powinien w szczegdlnosci:

(a) upewni¢ si¢, ze towary niebezpieczne przeznaczone do przewozu sg dopuszczone do
przewozu zgodnie z ADR;

(b) upewni¢ sig, ze wszystkie informacje wymagane w ADR, dotyczace towaréw
niebezpiecznych przeznaczonych do przewozu, zostaly przed jego rozpoczeciem
dostarczone przez nadawce, ze wymagana dokumentacja znajduje si¢ w jednostce
transportowej, a w przypadku uzycia zamiast dokumentacji papierowej technik
elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej wymiany danych (EDI), ze
zapewniona jest dostepno$¢ do tych danych podczas przewozu w stopniu co najmniej
réwnowaznym dokumentacji papierowej;

(c) upewni¢ si¢ wzrokowo, czy pojazdy i tadunek nie maja oczywistych wad oraz czy nie
wystepuja wycieki lub nieszczelnoSci, braki w wyposazeniu, itp.;

(d) upewni¢ sig, ze nie uptynal nieprzekraczalny termin nastgpnego badania dla pojazdéw-
cystern, pojazdéw-baterii, cystern odejmowalnych, cystern przeno$nych, konteneréw-
cystern i MEGC;

UWAGA: Cysterny, pojazdy-baterie oraz MEGC mogg by¢ uzywane po uptywie tego
nieprzekraczalnego terminu, pod warunkiem spetnienia wymagan zawartych w 4.1.6.10
(w przypadku pojazdow-baterii i MEGC zawierajgcych urzgdzenia cisnieniowe), 4.2.4.4,
4.3.2.3.7,4.3.2.4.4, 6.7.2.19.6, 6.7.3.15.6 lub 6.7.4.14.6

(e) sprawdzié, czy pojazdy nie sa nadmiernie zatadowane;

(f)  upewni€ sie, ze na pojazdach umieszczone zostaly wymagane nalepki ostrzegawcze, znaki
i tablice barwy pomaranczowej, wskazane w dziale 5.3;

(g) upewni¢ sig, ze w jednostce transportowej znajduje si¢ wyposazenie wymagane w ADR dla
jednostki transportowej, zatogi pojazdu i okreslonych nalepek ostrzegawczych.

Czynnos$ci powyzsze powinny by¢ wykonane odpowiednio w oparciu o dokumenty przewozowe
i dokumenty towarzyszace oraz sprawdzenie wzrokowe pojazdu lub konteneréw i w razie
potrzeby tadunku.

1.4.2.2.2 W przypadku wymagan podanych w 1.4.2.2.1 (a), (b), (e) i (f), przewoznik moze polega¢ na
informacjach i danych udostepnionych mu przez innych uczestnikow przewozu. W przypadku
podanym w 1.4.2.2.1(c), przewoznik moze polega¢ na informacjach potwierdzonych
w ,.certyfikacie pakowania kontenera/pojazdu” dostarczonym zgodnie 5.4.2.

1.4.2.2.3 Jezeli wykonujac czynnosci, o ktérych mowa w 1.4.2.2.1, przewoznik stwierdzi naruszenie
wymagan ADR, to nie powinien on rozpoczyna¢ przewozu do czasu usunigcia stwierdzonych
naruszen.

1.4.2.2.4 Jezeli podczas przewozu stwierdzone zostanie naruszenie wymagan ADR zagrazajace
bezpieczenstwu tego przewozu, to powinien by¢ on niezwlocznie przerwany, przy zachowaniu
wymagan dotyczacych bezpieczefistwa ruchu drogowego, bezpiecznego unieruchomienia
przesytki oraz bezpieczenstwa publicznego. Przewéz moze by¢ kontynuowany wylacznie
w przypadku, gdy zapewniono jego zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami. Pozwolenie na
kontynuowanie przewozu moze by¢ udzielone przez wiadze wtasciwa dla pozostalej czgsci
przewozu.

37



W przypadku, gdy nie mozna zapewni¢ wymaganej zgodno$ci z przepisami 1 nie zostalo
udzielone pozwolenie na kontynuowanie przewozu, wlasciwa wladza powinna zapewnié
przewoznikowi niezbedna pomoc administracyjna. Wymaganie to stosuje si¢ rowniez
w przypadku, gdy przewoznik poinformuje wiasciwa wtadze¢ o tym, ze nie zostat powiadomiony
przez nadawce o niebezpiecznych wlasciwosciach przewozonych towaréw i w zwigzku z tym, na
podstawie obowiazujacych przepiséw, w szczegélnosci dotyczacych umowy przewozu,
przewoznik zamierza towary te roztadowac, zniszczy¢ lub unieszkodliwic.

1.4.2.2.5 (Zarezerwowany)

1.4.2.2.6 Przewoznik powinien dostarczy¢ zatodze pojazdu instrukcje pisemne okreslone w ADR.

1.4.2.3
1.4.2.3.1

Odbiorca

Odbiorca zobowigzany jest nie opdznia¢ przyjecia towardw, jezeli takie opdznienie nie jest
konieczne oraz sprawdzi¢, po rozladunku, czy zostaly spetnione odnoszace si¢ do niego
wymagania ADR.

1.4.2.3.2 Jezeli, w przypadku kontenera, sprawdzenie, o ktérym mowa powyzej, ujawni naruszenie

przepisow ADR, to odbiorca moze zwrdci¢ kontener przewoznikowi jedynie po usunigciu tego
naruszenia.

1.4.2.3.3 Jezeli odbiorca korzysta z ustug innych uczestnikow przewozu (w zakresie roztadunku,

1.4.3

14.3.1
14.3.1.1

czyszczenia, odkazania, itp.), to powinien zastosowa¢ odpowiednie srodki w celu zapewnienia
zgodno$ci z wymaganiami ADR podanymi w 1.4.2.3.11 1.4.2.3.2.

ObowiazKki innych uczestnikéw przewozu

Podana ponizej lista innych uczestnikéw przewozu i ich obowiazkdéw nie jest wyczerpujaca.
Obowiazki tych uczestnikéw wynikaja z przepiséw podanych powyzej w rozdziale 1.4.1 na tyle,
na ile wiedzg oni lub powinni wiedzie¢, ze wykonywane przez nich czynnos$ci stanowia czgsc
operacji transportowych regulowanych przez ADR.

Zatadowca
W zakresie podanym w 1.4.1, zatadowca powinien w szczegdlnosci:

(a) wyda¢ przewoznikowi towary niebezpieczne tylko w przypadku, gdy sa one
dopuszczone do przewozu zgodnie z ADR;

(b) przy wydawaniu do przewozu opakowanych towar6éw niebezpiecznych lub préznych
nieoczyszczonych opakowan, sprawdzi¢ czy opakowania nie sa uszkodzone. Nie
powinien on wyda¢ sztuki przesytki, ktérej opakowanie jest uszkodzone, dopdki nie
zostang usunigte uszkodzenia, w szczegdlnosci, jezeli opakowanie jest nieszczelne, sg
wycieki materiatu niebezpiecznego lub istnieje mozliwos¢ ich wystapienia; obowigzek
ten dotyczy réwniez préznych nieoczyszczonych opakowan;

(c) postgpowa¢ zgodnie z przepisami szczegllnymi dotyczacymi  zatadunku
i manipulowania fadunkiem;

(d) po zatadunku towaréw niebezpiecznych do kontenera, spelni¢ wymagania dotyczace
oznakowania, umieszczania nalepek ostrzegawczych, znakéw oraz tablic barwy
pomaranczowej zgodnie z dzialem 5.3;

(e) przy zaladunku sztuk przesylek, stosowa¢ si¢ do zakazéw tadowania razem oraz do
wymagan dotyczacych oddzielania towaréw niebezpiecznych od zywnosci, innych
artykutéw spozywczych oraz karmy dla zwierzat, uwzgledniajac przy tym towary
niebezpieczne znajdujace si¢ juz w pojezdzie lub kontenerze wielkim.

1.43.1.2 W przypadku wymagan podanych w 1.4.3.1.1 (a), (d)i(e), zaladowca moze polega¢ na

informacjach i danych udostgpnionych mu przez innych uczestnikéw przewozu.

1.4.3.2 Pakujgcy

W zakresie podanym w 1.4.1, pakujacy powinien stosowac si¢ w szczeg6lnosci do:

(a)  wymagan dotyczacych warunkéw pakowania, w tym pakowania razem; oraz
(b) wymagan dotyczacych oznakowania i stosowania nalepek ostrzegawczych, w przypadku,
gdy przygotowuje sztuki przesytek do przewozu.
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1.4.3.3 Napetniajgcy

W zakresie podanym w 1.4.1, napelniajacy powinien w szczegdlnoSci:

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

)

(@

(h)

@)
)

przed napetnieniem upewni¢ si¢, ze cysterny i ich wyposazenie s3 w dobrym stanie
technicznym;

w przypadku pojazdéw-cystern, pojazdéw-baterii, cystern odejmowalnych, cystern
przeno$nych, konteneréw-cystern oraz MEGC upewnié si¢, ze nie upltynal termin ich
nastgpnego badania;

napetia¢ cysterny jedynie materiatami niebezpiecznymi dopuszczonymi do przewozu
w tych cysternach;

przy napetnianiu cysterny stosowac si¢ do wymagan dotyczacych zatadunku materialéw
niebezpiecznych do sgsiednich komér cysterny;

podczas napetniania cysterny przestrzega¢ okre§lonego dla danego materiatu
dopuszczalnego stopnia napetnienia lub dopuszczalnej masy zawartosci na litr pojemnosci
cysterny;

po napetnieniu cysterny zapewni¢, ze wszystkie zamknigcia s3 w pozycji zamknietej oraz
nie ma wycieku;

zapewni¢, aby na powierzchni zewnetrznej napetnionej cysterny nie byto niebezpiecznych
pozostatosci tadowanego materiatu;

przygotowujac towary niebezpieczne do przewozu zapewni¢, aby na cysternach, na
pojazdach oraz na kontenerach do przewozu luzem =zostaly umieszczone nalepki
ostrzegawcze, znaki i tablice barwy pomaranczowej zgodnie z dziatlem 5.3;

(Zarezerwowany)

w przypadku zatadunku towaréw niebezpiecznych luzem do pojazdéw lub kontenerdw,
upewnic sie, ze przestrzegane sa odpowiednie przepisy dziatu 7.3.

1.4.3.4 UZytkownik kontenera-cysterny / cysterny przenosnej

W zakresie podanym w 1.4.1, uzytkownik kontenera-cysterny/cysterny przeno$nej powinien
w szczeg6lnosci:

(a)

(b)

(©

zapewni¢, aby kontener-cysterna/cysterna przenosna odpowiadaly obowiazujacym
wymaganiom w zakresie konstrukcji, wyposazenia, badan i préb oraz oznakowania;

zapewni¢, aby konserwacja zbiornika i jego wyposazenia byla przeprowadzana w sposéb,
ktéry gwarantuje, ze w normalnych warunkach uzytkowania kontener-cysterna / cysterna
przeno$na beda spetnia¢ wymagania ADR do czasu nastepnego badania;

zapewni¢  przeprowadzenie nadzwyczajnej kontroli  kontenera-cysterny / cysterny
przenosnej w przypadku, gdy istnieje podejrzenie, ze bezpieczenstwo zbiornika lub jego
wyposazenia zostalo naruszone w wyniku naprawy, dokonanych zmian lub wskutek
wypadku.

1.4.3.511.4.3.6(Zarezerwowane)
1.4.3.7 Roztadowca

1.4.3.7.1 W zakresie podanym w 1.4.1, roztadowca powinien w szczegdlnosci:

(a)

(b)

(c)
(d)

upewni¢ si¢, ze zostaly roztadowane wlasciwe towary, poprzez poréwnanie odpowiednich
informacji zawartych w dokumencie przewozowym z informacjami znajdujagcymi si¢ na
sztuce przesyiki, kontenerze, cysternie, MEMU, MEGC lub pojezdzie;

sprawdzi¢ przed i podczas roztadunku, czy opakowania, cysterna, pojazd lub kontener nie
sa uszkodzone w stopniu zagrazajagcym bezpieczenstwu czynno$ci rozladunkowych.
W przypadku stwierdzenia takiego uszkodzenia, upewnic¢ si¢, ze roztadunek nie bedzie si¢
odbywac do czasu zastosowania odpowiednich $rodkéw;

stosowac si¢ do odpowiednich wymagan dotyczacych roztadunku i manipulowania;
bezposrednio po roztadunku cysterny, pojazdu lub kontenera:
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(1) usunaé wszystkie niebezpieczne pozostaloSci towaréw, ktére podczas czynnosci
roztadunkowych przylgnety do zewnetrznej powierzchni cysterny, pojazdu lub
kontenera; oraz

(ii)  zapewni¢, aby zostaly zamknigte zawory i otwory inspekcyjne;

(e) zapewni¢, aby zostalo wykonane wymagane oczyszczenie i odkazenie pojazdéw lub
konteneréw; oraz

(f)  zapewni¢, aby kontenery, ktére zostaty catkowicie roztadowane, oczyszczone i odkazone, nie
posiadaty nalepek ostrzegawczych, znakéw i tablic barwy pomaranczowej umieszczonych
zgodnie z dziatem 5.3.

1.4.3.7.2 Jezeli roztadowca korzysta z ustug innych uczestnikow przewozu (w zakresie czyszczenia,
odkazania, itp.), to powinien zastosowa¢ odpowiednie §rodki w celu zapewnienia zgodnosci
z wymaganiami ADR.
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1.5.1
1.5.1.1

1.5.1.2

1.5.1.3

1.5.2

DZIAL 1.5
ODSTEPSTWA
Odstepstwa czasowe

Zgodnie z artykutem 4 ustep 3 ADR, wilasciwe wladze Umawiajacych si¢ Stron moga uzgodnié
bezposrednio miedzy soba dopuszczenie niektdrych operacji transportowych na swoich
terytoriach na zasadach czasowego odstgpstwa od wymagan ADR, pod warunkiem, ze nie
zostanie przez to obnizony poziom bezpieczenstwa. Wladza inicjujaca takie odstepstwo powinna
zawiadomi¢ o nim Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, ktéry nastgpnie powinien poda¢ je do wiadomos$ci innych Umawiajacych si¢
Stron

UWAGA: W rozumieniu niniejszego rozdziatu ,,Warunki specjalne” okreslone w 1.7.4 nie sq
uwazane za odstepstwa czasowe.

Okres waznoS$ci odstgpstwa czasowego nie powinien by¢ dluzszy niz 5 lat, liczac od dnia jego
wejScia w zycie. Odstepstwo czasowe wygasa automatycznie z dniem wejScia wzycie
odpowiedniej zmiany do ADR.

Operacje transportowe wykonywane na podstawie odstgpstw czasowych uwaza si¢ za operacje
transportowe w rozumieniu ADR.

(Zarezerwowany)

Uwaga Sekretariatu Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych: Umowy specjalne
zawarte na podstawie przepisow niniejszego dziatu publikowane sq na stronie internetowej Sekretariatu
(http://www.unece.org/trans/danger/danger.htm).

41



1.6.1
1.6.1.1

1.6.1.2
1.6.1.3

1.6.14

1.6.1.5
1.6.1.6

1.6.1.7

1.6.1.8

DZIAL. 1.6
PRZEPISY PRZEJSCIOWE
Przepisy ogodlne

Jezeli nie postanowiono inaczej, to materialy i przedmioty ADR mogg by¢ przewozone do
30 czerwca 2021 r. zgodnie z przepisami ADR obowigzujacymi do 31 grudnia 2020 r.

(Skreslony)

Materiaty i przedmioty klasy 1, nalezace do sit zbrojnych Umawiajacej si¢ Strony, ktére zostaly
zapakowane przed 1 stycznia 1990 r. zgodnie z przepisami ADR obowiazujacymi w tym czasie,
moga by¢ przewozone po 31 grudnia 1989 r., pod warunkiem, ze ich opakowania pozostaja
w calo$ci, i ze sg one zadeklarowane w dokumencie przewozowym jako tadunki wojskowe
zapakowane przed 1 stycznia 1990 r. Inne wymagania dotyczace tej klasy i obowigzujace od
1 stycznia 1990 r. powinny by¢ spetnione.

Materiaty 1 przedmioty klasy 1, ktére zostaty zapakowane miedzy 1 stycznia 1990 r. a 31 grudnia
1996 r. zgodnie z przepisami ADR obowigzujacymi w tym czasie, moga by¢ przewozone po
31 grudnia 1996 r., pod warunkiem, ze ich opakowania pozostaja w catosci, i ze sa one
zadeklarowane w dokumencie przewozowym jako fadunki zapakowane miedzy 1 stycznia 1990 r.
a 31 grudnia 1996 .

(Zarezerwowany)

DPPL wyprodukowane przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z wymaganiami podanymi pod liczba
marginesowa (Im.) 3612 (1), obowiazujacymi do 30 czerwca 2001 r., ktére nie spetniajg wymagan
podanych w 6.5.2.1.1 dotyczacych wysokosci liter, numeréw i symboli, obowiazujacych od
1 lipca 2001 r., moga by¢ uzywane nadal.

Zatwierdzenia typ6w konstrukcji dla begbnéw, kanistrow 1 opakowah zlozonych,
wyprodukowanych z polietylenu o wysokiej lub $redniej masie czasteczkowej, wydane przed
1 lipca 2005 r. zgodnie z wymaganiami podanymi w 6.1.5.2.6 obowigzujacymi do 31 grudnia
2004 r., ktére nie spetniaja wymagan podanych w 4.1.1.21, zachowuja swoja wazno$¢ do
31 grudnia 2009 r. Opakowania wyprodukowane i oznakowane na podstawie zatwierdzonych
typéw konstrukcji, o ktérych mowa, moga by¢ uzywane do konca okresu ich uzywania
okreslonego zgodnie z 4.1.1.15.

Tablice barwy pomaranczowej spetniajace wymagania 5.3.2.2 obowigzujagce do 31 grudnia
2004 r. moga by¢ uzywane nadal, pod warunkiem, Zze spetnione s3 wymagania podane w 5.3.2.2.1
15.3.2.2.2 dotyczace pozostawania tablic, cyfr 1 liter w miejscu ich zamocowania, niezaleznie od
pozycji w ktérej znajduje si¢ pojazd.

1.6.1.911.6.1.10 (Skreslony)

1.6.1.11

Dopuszczenia typu dla bebnéw, kanistréw i opakowan ztozonych, wyprodukowanych
z polietylenu o duzej lub $redniej masie czasteczkowej oraz dla DPPL wyprodukowanych
z polietylenu o duzej masie czasteczkowej, wydane przed 1 lipca 2007 r. zgodnie z wymaganiami
podanymi w 6.1.6.1 (a) obowigzujacymi do 31 grudnia 2006 r., lecz niezgodnie z wymaganiami
podanymi w 6.1.6.1 (a) obowiazujacymi od 1stycznia 2007 r., zachowuja swoja waznos¢.

1.6.1.1211.6.1.13 (Skreslone)

1.6.1.14

1.6.1.15

DPPL wyprodukowane przed 1 stycznia 2011 r., odpowiadajace typowi konstrukcji, ktdry
nie przeszedl badania wibracyjnego okreslonego w 6.5.6.13, Iub ktéry nie podlegal wymaganiom
podanym w 6.5.6.9.5 (d) w czasie, gdy przechodzil badanie na swobodny spadek, moga byc¢
uzywane nadal.

DPPL wyprodukowane, przerobione lub naprawione przed 1 stycznia 2011 r. nie musza by¢
oznakowane maksymalnym dopuszczalnym obcigzeniem na pigtrzenie, zgodnie z 6.5.2.2.2. Takie
DPPL, nieoznakowane zgodnie z 6.5.2.2.2, moga by¢ nadal uzywane po 31 grudnia 2010 r.,
jednak oznakowanie zgodne z 6.5.2.2.2. powinno by¢ na nie naniesione w przypadku, gdy zostana
one przerobione lub naprawione po tej dacie. DPPL wyprodukowane, przerobione lub naprawione
migdzy 1 stycznia 2011 r. a 31 grudnia 2016 r. oraz oznakowane maksymalnym dopuszczalnym
obcigzeniem przy pigtrzeniu zgodnie z 6.5.2.2.2 obowiazujacym do 31 grudnia 2014 r., mogg by¢
uzywane nadal.
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1.6.1.16 do 1.6.1.22  (Skreslone)

1.6.1.23 Gasnice wyprodukowane przed 1 lipca 2011 r. zgodnie z wymaganiami zawartymi w 8.1.4.3
obowigzujacymi do 31 grudnia 2010 r. moga by¢ uzywane nadal.

1.6.1.2411.6.1.25 (Skreslone)

1.6.1.26 Opakowania duze, wyprodukowane lub przerobione przed 1 stycznia 2014r., i ktdre
nie odpowiadajag wymaganiom podanym w 6.6.3.1 dotyczagcym wysoko$ci liter, numeréw
i symboli obowiazujacym od 1 stycznia 2013 r., moga by¢ uzywane nadal. Opakowania duze,
wyprodukowane lub przerobione przed 1 stycznia 2015r., nie muszag by¢ oznakowane
maksymalnym dopuszczalnym obcigzeniem przy pigtrzeniu, zgodnym z 6.6.3.3. Te opakowania
duze, nieoznakowane zgodnie z 6.6.3.3, moga by¢ uzywane nadal po 31 grudnia 2014 r., ale
powinny by¢ oznakowane zgodnie z 6.6.3.3, jezeli zostaly przerobione po tej dacie. Opakowania
duze wyprodukowane lub przerobione miedzy 1 stycznia 2011 r. a 31 grudnia 2016r. oraz
oznakowane maksymalnym dopuszczalnym obcigzeniem przy spig¢trzaniu zgodnie z 6.6.3.3
obowigzujacym do 31 grudnia 2014 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.1.27 Jednostki tadunkowe, nierozerwalnie zwigzane z wyposazeniem lub urzadzeniem, zawierajace
paliwa ciekte o numerach UN: 1202, 1203, 1223, 1268, 1863 i 3475, zbudowane przed 1 lipca
2013 r., ktére nie odpowiadaja wymaganiom podanym w przepisie specjalnym 363 (a) w dziale
3.3 w brzmieniu obowigzujacym od 1 stycznia 2013 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.1.28 (Skreslony)

1.6.1.29 Ogniwa 1 baterie litowe wyprodukowane zgodnie z typem, spelniajace wymagania podrozdziatu
38.3 Podrecznika Badan i Kryteriéw, wydanie 3 zmienione, poprawka 1 lub kazdej nastepne;j
rewizji i poprawki majacej zastosowanie w dniu przeprowadzenia badan typu moga by¢
przewozone nadal, jezeli nie postanowiono inaczej w ADR.

Ogniwa 1 baterie litowe wyprodukowane przed 1 lipca 2003 r. spelniajace wymagania
Podrecznika Badan i Kryteriéw, wydanie 3 zmienione, moga by¢ przewozone nadal, o ile
spetniaja pozostale obowigzujace wymagania.

1.6.1.30do 1.6.1.32  (Skreslone)

1.6.1.33 Kondensatory elektryczne dwuwarstwowe UN 3499 wyprodukowane przez 1 stycznia 2014 r. nie
musza by¢ oznakowane zdolno$cia magazynowania energii okreslona w Wh zgodnie z (e)
przepisu szczegdlnego 361 dziatu 3.3.

1.6.1.34 Kondensatory asymetryczne UN 3508 wyprodukowane przed 1 stycznia 2016 r. nie musza by¢
oznakowane zdolno$ciag magazynowania energii okreslong w Wh zgodnie z (c) przepisu
szczeg6lnego 372 dziatu 3.3.

1.6.1.3511.6.1.36 (Skreslone)
1.6.1.37 (Zarezerwowany)

1.6.1.38 Umawiajace si¢ Strony moga do 31 grudnia 2018 r. wydawaé §wiadectwa przeszkolenia dla
doradcéw do spraw bezpieczenstwa w zakresie towar6w niebezpiecznych zgodne ze wzorem
waznym do 31 grudnia 2016 r. zamiast $wiadectw zgodnych z wymaganiami podanymi w
1.8.3.18 obowiazujacymi od 1 stycznia 2017 r. Tego typu §wiadectwa moga by¢ wykorzystywane
do konica ich pigcioletniego okresu waznosci.

1.6.1.3911.6.1.40 (Skreslone)

1.6.1.41 Niezaleznie od wymagan ADR majacych zastosowanie od 1 stycznia 2017 r., opakowania duze
odpowiadajace wymaganiom badan dla III grupy pakowania zgodnie z przepisem szczegdlnym
pakowania L2 instrukcji pakowania LP02 w 4.1.4.3 obowigzujacym do 31 grudnia 2016 r., moga
by¢ uzywane do 31 grudnia 2022 r. dla UN 1950.

1.6.1.42 (Skreslony)

1.6.1.43 Pojazdy zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 lipca 2017 r., okre§lone w przepisach
szczegllnych 388 1 669 dziatu 3.3, oraz ich wyposazenie przeznaczone do uzywania podczas
przewozu, spelniajace wymagania ADR obowigzujagce do 31 grudnia 2016 r. ale zawierajace
ogniwa i baterie litowe, niespetniajagce przepisu 2.2.9.1.7, moga by¢ przewozone nadal jako
tadunek zgodnie z wymaganiami przepisu szczegblnego 666 dziatu 3.3.
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1.6.1.44

1.6.1.45

1.6.1.46

1.6.1.47
1.6.1.48

1.6.2

1.6.2.1

1.6.2.2

1.6.2.3

1.6.2.4

1.6.2.5

1.6.2.6

W odstepstwie od przepisu 1.8.3.1 obowiazujacego od 1 stycznia 2019 r., przedsiebiorstwa, ktére
uczestniczag w przewozie towaréw niebezpiecznych wylacznie jako nadawcy, i ktére nie miaty
obowiazku wyznaczenia doradcy do spraw bezpieczenstwa na podstawie przepiséw
obowiazujacych do 31 grudnia 2018 r., powinny wyznaczy¢ doradce do spraw bezpieczefistwa nie
p6zniej niz 31 grudnia 2022 r.

Do 31 grudnia 2018 r., Umawiajace si¢ Strony moga wystawia¢ $wiadectwa przeszkolenia
doradcéw do spraw bezpieczenstwa zgodne z wzorem obowigzujacym do 31 grudnia 2018 r.,
zamiast $wiadectw zgodnych z wymaganiami 1.8.3.18 obowiazujacymi od 1 stycznia 2019r.
Takie $wiadectwa moga by¢ uzywane do konca ich pigcioletniego okresu waznosci.

Przewd6z maszyn lub urzadzen, niewymienionych w niniejszym zatgczniku, zawierajacych towary
niebezpieczne w swoich podzespotach lub w wyposazeniu, zaliczonych do UN: 3363, 3537, 3538,
3539, 3540, 3541, 3542, 3543, 3544, 3545, 3546, 3547 lub 3548, ktéry byt zwolniony z ADR na
podstawie przepisu 1.1.3.1 (b) obowigzujacego do 31 grudnia 2018 r., moze by¢ nadal zwolniony
z ADR do 31 grudnia 2022 r., pod warunkiem, ze zastosowano $rodki zapobiegajace uwolnieniu
si¢ zawarto$ci w normalnych warunkach przewozu.

(Skreslony)

Swiadectwa dopuszczenia pojazdéw do przewozu niektérych towaréw niebezpiecznych, zgodne
ze wzorem podanym w 9.1.3.5 obowigzujagcym do 31 grudnia 2020 r., wydane przed 1 lipca
2021 r., moga by¢ uzywane nadal.

Naczynia ci$nieniowe i naczynia do klasy 2

Naczynia wyprodukowane przed 1 stycznia 1997 r., ktére nie odpowiadaja wymaganiom ADR
obowigzujacym od 1 stycznia 1997 r., a ktérych transport byt dozwolony na podstawie wymagan
ADR obowiazujacych do 31 grudnia 1996 r., moga by¢ przewozone nadal po tej dacie, pod
warunkiem, ze spelnione sa wymagania w zakresie badan okresowych podane w instrukcjach
pakowania P200 i P203.

(Skreslony)

Naczynia przeznaczone do przewozu materiatéw klasy 2, wyprodukowane przed 1 stycznia
2003 r., moga posiada¢ nadal znaki zgodne z wymaganiami obowiazujacymi do 31 grudnia
2002 r.

Naczynia ci$nieniowe zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z przepisami technicznymi,
ktérych uznanie wycofano zgodnie z 6.2.5, moga by¢ uzywane nadal.

Naczynia ci$nieniowe i ich zamknigcia, zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z normami
(patrz 6.2.4) stosowanymi na podstawie przepisow ADR obowigzujacych w czasie ich budowy,
moga by¢ uzywane nadal, jezeli nie jest to zabronione na podstawie przepisu przejsciowego.

Naczynia ci$nieniowe do materiatéw innych niz materiaty klasy 2, wyprodukowane przed 1 lipca
2009 r. zgodnie z wymaganiami okre$lonymi w 4.1.4.4, obowigzujacymi do 31 grudnia 2008 r.,
lecz ktére nie spetniaja wymagan okre§lonych w 4.1.3.6, obowiazujacych od 1 stycznia 2009 r.,
moga by¢ uzywane nadal, pod warunkiem, Ze spetniaja wymagania okreSlone w 4.1.4.4,
obowiazujace do 31 grudnia 2008 r.

1.6.2.711.6.2.8 (Skreslone)

1.6.2.9

1.6.2.10

1.6.2.11

Przepis szczeg6lny ,,v’ w instrukcji pakowania P200 (10) w 4.1.4.1, obowiazujacy do 31 grudnia
2010 1., moze by¢ stosowany przez Umawiajace si¢ Strony do butli wyprodukowanych przed
1 stycznia 2015 1.

Butle stalowe spawane do wielokrotnego napetniania, przeznaczone do gazéw UN: 1011, 1075,
1965, 1969 lub 1978, dla ktérych wlasciwa wiladza panstwa (panstw), ktérego (ktérych) dotyczy
przewoz, zezwolita (zezwolily) na wykonywanie badan okresowych w odstepie 15 lat, zgodnie
z przepisem szczegélnym ,,v” instrukcji pakowania P200 (10) w 4.1.4.1, obowiazujacym do
31grudnia 2010 r., moga by¢ poddawane nadal badaniom okresowym na podstawie tego przepisu.

Naboje gazowe wyprodukowane i przygotowane do przewozu przed 1 stycznia 2013 r. dla
ktérych wymagania rozdziatéw 1.8.6, 1.8.7, lub 1.8.8 dotyczace oceny zgodnosci nabojéw
gazowych nie byly stosowane, moga by¢ przewozone po tej dacie, pod warunkiem, ze spelnione
sa wszystkie inne obowigzujace wymagania ADR.
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1.6.2.12

1.6.2.13

1.6.2.14

1.6.2.15

1.6.2.16

1.6.3
1.6.3.1

1.6.3.2

1.6.3.3

1.6.3.4

1.6.3.5

Naczynia ci$nieniowe awaryjne moga by¢ produkowane nadal i zatwierdzane zgodnie
z przepisami krajowymi do 31 grudnia 2013 r. Naczynia ci$nieniowe awaryjne wyprodukowane
i zatwierdzone zgodnie z przepisami krajowymi przed 1 stycznia 2014 r. moga by¢ uzywane nadal
na podstawie zatwierdzenia wydanego przez wlasciwe wladze panstwa uzytkowania.

Wiazki butli wyprodukowane przed 1 lipca 2013 r., ktére nie sg oznakowane wedlug 6.2.3.9.7.2
16.2.3.9.7.3, stosowane od 1 stycznia 2013 r. lub wedlug 6.2.3.9.7.2. stosowane od 1 stycznia
2015 r., moga by¢ uzywane do nastepnego badania okresowego i proby przeprowadzonych po
1 lipca 2015 r.

Butle wyprodukowane przed 1 stycznia 2016 r. zgodnie z 6.2.3 i wytycznymi zatwierdzonymi
przez wlasciwe wladze panstw, w ktérych s3 przewozone i uzywane, ale niezgodnie
zISO 11513:2011 lub ISO 9809-1:2010, czego wymaga 4.1.4.1, instrukcja pakowania P208 (1),
moga by¢ uzywane do przewozu gazéw zaadsorbowanych jezeli spelnione sg ogélne wymagania
w zakresie pakowania okreslone w 4.1.6.1.

Wiazki butli, ktére przeszty badania okresowe przed 1 lipca 2015 r., ktére nie s3 oznakowane
zgodnie z 6.2.3.9.7.3 obowiazujacym od 1 stycznia 2015 r., moga by¢ uzywane do nastepnego
badania okresowego przeprowadzonego po 1 lipca 2015 r.

Wymagania zawarte w Uwadze 3 podanej w 6.2.3.5.1 obowiazujace do 31 grudnia 2020 r. moga
by¢ stosowane nadal do 31 grudnia 2022 r.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie

Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed
wejSciem w zycie przepisow obowigzujacych od 1 pazdziernika 1978 r., moga by¢ uzywane
nadal, jezeli wyposazenie zbiornika odpowiada przepisom dziatu 6.8. Grubo$¢ $cianki
zbiornikéw, z wyjatkiem zbiornikéw przeznaczonych do przewozu gazéw schltodzonych
skroplonych klasy 2, powinna odpowiada¢ co najmniej cisnieniu obliczeniowemu 0,4 MPa
(4 bary) (ci$nienie manometryczne) dla zbiornikoéw ze stali mickkiej lub co najmniej 200 kPa
(2 bary) (ci$nienie manometryczne) dla zbiornikéw z aluminium i stopéw aluminium. Dla
przekrojow cystern innych niz okragle, za podstawe do obliczenia przyjmuje si¢ Srednice kota,
ktérego powierzchnia jest réwna rzeczywistej powierzchni poprzecznego przekroju tej cysterny.

Badania okresowe cystern statych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazdéw-
baterii, znajdujacych si¢ w eksploatacji zgodnie z tymi przepisami przejSciowymi, powinny by¢
dokonane zgodnie z przepisami podanymi w 6.8.2.4 i 6.8.3.4 oraz zgodnie z przepisami
szczegOlnymi dotyczacymi réznych klas. Jezeli poprzednie przepisy nie przewidywaty wyzszego
ci$nienia prébnego, to dla zbiornikéw z aluminium i stopéw aluminium wystarczajace jest
ci$nienie prébne 200 kPa (2 bary) (ci$nienie manometryczne).

Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, spelniajace przepisy
przej$ciowe podane w 1.6.3.1 1 1.6.3.2, moga by¢ uzywane do 30 wrzesnia 1993 r. do przewozu
towaréw niebezpiecznych, dla ktorych zostaty one dopuszczone. Tego okresu przejSciowego nie
stosuje si¢ do cystern statych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazdéw-baterii
przeznaczonych do przewozu gazéw klasy 2, ani do cystern statych (pojazdéw-cystern), cystern
odejmowalnych i pojazdéw-baterii, ktérych grubo$¢ S$cianki iwyposazenie odpowiadaja
przepisom dziatu 6.8.

(a) Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane
przed 1 maja 1985 r., zgodnie z przepisami ADR obowigzujagcymi miedzy 1 pazdziernika
1978 r. a 30 kwietnia 1985 r., ale ktére nie odpowiadaja przepisom obowiazujagcym od 1
maja 1985 r., moga by¢ po tej dacie uzywane nadal.

(b) Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane
miedzy 1 maja 1985r. a wejsciem w zycie przepiséw obowigzujacych od 1 stycznia
1988 1., ktére nie odpowiadaja tym przepisom, ale zostaty zbudowane zgodnie z przepisami
ADR obowiazujacymi do tej daty, moga by¢ po tej dacie uzywane nadal.

Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed
1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia 1992r., ktére nie
odpowiadajg przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1993 r., moga by¢ uzywane nadal.
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1.63.6 (a) Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, ktore zostaty

1.6.3.7

1.6.3.8

zbudowane miedzy 1 stycznia 1978 r. a 31 grudnia 1984 r., w przypadku gdy beda uzywane
po 31 grudnia 2004 r., powinny odpowiada¢ wymaganiom dotyczacym grubos$ci $cianek
zbiornikéw 1 zabezpieczenia przed uszkodzeniem podanym pod liczbg marginesowa
(Im.) 211 127(5) 1 obowiazujacym od 1 stycznia 1990 r.

(b) Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie, ktére zostaty
zbudowane miedzy 1 stycznia 1985 r. a 31 grudnia 1989 r. w przypadku, gdy beda uzywane
po 31 grudnia 2010 r., powinny odpowiada¢ wymaganiom dotyczacym grubos$ci $cianek
zbiornikéw i zabezpieczenia przed uszkodzeniem podanym pod liczba marginesowa
(Im.) 211 127(5) 1 obowiazujacym od 1 stycznia 1990 r.

Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed
1 stycznia 1999 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia 1998 r., ktére nie
odpowiadaja przepisom obowigzujacym od 1 stycznia 1999 r., moga by¢ uzywane nadal.

Jezeli, ze wzgledu na zmiany w ADR, niektére prawidtowe nazwy przewozowe gazéw zostaly
zmienione, to nie jest wymagane poprawianie nazw na tabliczkach lub na zbiornikach (patrz
6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3) pod warunkiem, ze nazwy gazOw naniesione na cysternach statych
(pojazdach-cysternach), cysternach odejmowalnych i pojazdach-bateriach lub na tabliczkach
(patrz 6.8.3.5.6 (b) lub (c)) zostang poprawione podczas najblizszego badania okresowego.

1.6.3.911.6.3.10 (Zarezerwowane)

1.6.3.11

1.6.3.12
1.6.3.13
1.6.3.14
1.6.3.15
1.6.3.16

1.6.3.17
1.6.3.18

1.6.3.19

1.6.3.20

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 stycznia 1997 r.
zgodnie z przepisami obowiazujagcymi do 31 grudnia 1996 r., ktére nie odpowiadajg przepisom
podanym pod liczbg marginesowa (Im.) 211 3321 211 333, obowiazujacym od 1 stycznia 1997 r.,
moga by¢ uzywane nadal.

(Zarezerwowany)
(Skreslony)
(Zarezerwowany)
(Skreslony)

Odnosnie do cystern statych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazdéw-baterii
zbudowanych przed 1 stycznia 2007 r., ktére nie odpowiadaja wymaganiom dotyczacym
dokumentacji cysterny podanym w 4.3.2, 6.8.2.3, 6.8.2.4 i 6.8.3.4, dokumentacja cysterny
powinna obejmowac okres rozpoczynajacy si€¢ najpézniej od daty pierwszego badania
okresowego po 30 czerwca 2007 .

(Skreslony)

Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i pojazdy-baterie zbudowane przed
1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 30 czerwca 2001 r., ktére nie
odpowiadajg przepisom obowigzujacym od 1 lipca 2001 r., moga by¢ uzywane nadal, pod
warunkiem, ze zostaty im przyporzagdkowane odpowiednie kody cystern.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 stycznia 2003 r.
zgodnie z przepisami podanymi w 6.8.2.1.21 obowiazujagcymi do 31 grudnia 2002 r., ktére nie
odpowiadaja przepisom obowigzujacym od 1 stycznia 2003 r., moga by¢ uzywane nadal.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2003 r.
zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktére nie spetniajg wymagan
podanych w 6.8.2.1.7 obowigzujacych od 1 stycznia 2003 r. oraz przepisu szczegélnego TE15
podanego w 6.8.4 (b) obowiazujacego od 1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r., moga byc¢
uzywane nadal.

1.6.3.21 (Skreslony)

1.6.3.22 do 1.6.3.24 (Zarezerwowane)

1.6.3.25 (Skreslony)

1.6.3.26 Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 stycznia 2007 r.

zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2006r., ktére nie odpowiadaja
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wymaganiom dotyczacym wskazania w oznakowaniu warto$ci zewn¢trznego ciSnienia
obliczeniowego, podanym w 6.8.2.5.1 i obowiazujacym od 1 stycznia 2007 r., moga by¢ uzywane
nadal.

1.6.3.27 do 1.6.3.29 (Zarezerwowane)

1.6.3.30

1.6.3.31

1.6.3.32

1.6.3.33

1.6.3.34

1.6.3.35
1.6.3.36

1.6.3.37
1.6.3.38

1.6.3.39

1.6.3.40
1.6.3.41

1.6.3.42
1.6.3.43

Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, przeznaczone do przewozu odpadéw
napetniane podci$nieniowo, zbudowane przed |1 lipca 2005r. zgodnie z wymaganiami
obowigzujagcymi do 31 grudnia 2004 r., niespelniajace wymagan podanych w 6.10.3.9
obowigzujacych od 1 stycznia 2005 r., moga by¢ uzywane nadal.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i cysterny stanowigce element
pojazdéw-baterii, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z przepisami technicznymi uznanymi
w czasie budowy tych cystern za zgodne z wymaganiami okreslonymi w 6.8.2.7 obowigzujacymi
w tym czasie, mogg by¢ uzywane nadal.

Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2007 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2006 r., wyposazone w zespdt pokrywy
wtazu zgodnie z EN 13317:2002 przywotanej w tabeli w 6.8.2.6 obowiazujacej do 31 grudnia
2006 r., facznie z rysunkiem i tabelg B.2 w Zataczniku B do tej normy, niedopuszczonymi do
stosowania od 1 stycznia 2007 r., lub ktérych materiat konstrukcyjny nie spetnia wymagan punktu
5.2 w EN 13094:2004, moga by¢ uzywane nadal.

Jezeli zbiornik cysterny stalej (pojazdu-cysterny) lub cysterny odejmowalnej byt przed 1 stycznia
2009 r. podzielony za pomocg przegréd lub falochronéw na przestrzenie o pojemnoSci nie
wigkszej niz 7500 litréw, to do czasu przeprowadzenia nastgpnego badania okresowego zgodnie z
6.8.2.4.2, symbol S wymagany w 6.8.2.5.1 nie musi by¢ umieszczony po pojemnosci zbiornika.

W odstgpstwie od 4.3.2.2.4, cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne,
przeznaczone do przewozu gazéw skroplonych lub gazéw schtodzonych skroplonych, spetniajace
odpowiednie wymagania konstrukcyjne ADR, ktérych zbiorniki zostaly podzielone przed 1 lipca
2009 r. za pomoca przegrdd lub falochronéw na komory o pojemnosci wigkszej niz 7500 litréw,
moga by¢ napetniane nadal do wigcej niz 20% 1 mniej niz 80% ich pojemnosci.

(Skreslony)

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) przeznaczone do przewozu gazéw palnych nietrujacych
skroplonych, zbudowane przed 1 lipca 2011r., wyposazone w zawory zwrotne zamiast
w wewnetrzne zawory odcinajgce i niespetniajgce wymagan podanych w 6.8.3.2.3, mogg by¢
uzywane nadal.

(Skreslony)

Cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne i1 pojazdy-baterie, zaprojektowane
i zbudowane zgodnie z normami obowigzujacymi w czasie ich budowy (patrz 6.8.2.6 1 6.8.3.6) na
podstawie obowiazujacych w tym czasie przepiséw ADR, moga by¢ uzywane nadal, jezeli nie
zabrania tego przepis przejsciowy.

Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2011 r.
zgodnie z wymaganiami podanymi w 6.8.2.2.3, obowigzujacymi do 31 grudnia 2010 r., ktére nie
spetniaja wymagah podanych w 6.8.2.2.3 w trzecim akapicie dotyczacych umiejscowienia
thumika ptomienia lub przerywacza ptomienia, moga by¢ uzywane nadal.

(Skreslony)

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) oraz cysterny odejmowalne zbudowane przed lipca 2013 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujagcymi do 31 grudnia 2012r., ktére jednak nie spelniaja
przepiséw dotyczacych znakowania podanych w 6.8.2.5.2 lub 6.8.3.5.6 obowigzujacych od
1 stycznia 2013 r., moga by¢ oznakowane nadal zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2012 r. do czasu najblizszego badania okresowego po 1 lipca 2013 r.

(Skreslony)

Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 stycznia 2012 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2012r., ktére jednak nie spelniaja
wymagan podanych w 6.8.2.6 dotyczacych EN 14432:2006 i EN 14433:2006 obowiazujacych od
1 stycznia 2011 r., moga by¢ uzywane nadal.
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1.6.3.44

1.6.3.45
1.6.3.46

1.6.3.47

1.6.3.48

1.6.3.49

1.6.3.50

1.6.3.51

1.6.3.52

1.6.3.53

Cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne przeznaczone do przewozu UN 1202,
1203, 1223, 3475 i paliwa lotniczego zaklasyfikowanego do UN 1268 lub 1863, wyposazone
w dozowniki dodatkéw, zaprojektowane i zbudowane przed 1 lipca 2015 r. zgodnie z przepisami
krajowymi, ale ktore nie spelniajg wymagan w zakresie konstrukcji i zatwierdzania przepisu
szczegblnego 664 dziatu 3.3 majacego zastosowanie od 1 stycznia 2015 r., moga by¢ uzywane
wylacznie za zgoda wtasciwych wiladz panstw uzytkowania.

(Zarezerwowany)

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne zbudowane przed 1 lipca 2017 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujagcymi do 31 grudnia 2016r., ktére jednakze nie spelniaja
wymagan w 6.8.2.1.23 obowiazujacych od 1 stycznia 2017 r., moga by¢ uzywane nadal.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019,
wyposazone w zawory bezpieczenstwa spelniajagce wymagania obowigzujace do 31 grudnia
2018 r., lecz niespetniajace wymagah okreslonych w ostatnim akapicie przepisu 6.8.3.2.9,
dotyczacych budowy lub zabezpieczenia tych zaworéw i obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r.,
moga by¢ uzywane nadal do nastepnego badania posredniego lub okresowego po 1 stycznia
2021 r.

Niezaleznie od wymagan przepisu szczegdlnego TU42 z rozdzialu 4.3.5, obowigzujacych od
1 stycznia 2019r., cysterny state (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, posiadajace
zbiorniki ze stopu aluminium, igcznie z wyposazonymi w wykladziny ochronne, ktére byty
uzywane przed 1 stycznia 2019 r. do przewozu materiatéw o pH mniejszym od 5,0 lub wickszym
od 8,0, moga by¢ uzywane nadal do przewozu takich materiatéw do 31 grudnia 2026 r.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajagce wymagan
okreslonych w 6.8.2.2.10 dotyczacych ci$nienia rozerwania ptytki bezpieczenstwa
i obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane nadal.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019r.,
zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w 6.8.2.2.3 obowigzujagcymi do 31 grudnia 2018 r., lecz
niespelniajagce wymagan okreslonych w ostatnim akapicie przepisu 6.8.2.2.3, dotyczacych
przerywaczy ptomienia w urzadzeniach oddechowych i obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r.,
moga by¢ uzywane nadal.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019,
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajace wymagan
okreslonych w 6.8.2.1.23, dotyczacych kontroli spoin w narozach dennic cysterny
1 obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., mogg by¢ uzywane nadal.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019r.,
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajagce wymagan
okreslonych w 6.8.2.2.11, obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., mogg by¢ uzywane nadal.

Swiadectwa zatwierdzenia typu cystern statych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych
i pojazdéw-baterii, wydane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w 6.8.2.3.1
obowiazujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespetniajace wymagan okre§lonych w 6.8.2.3.1,
dotyczacych umieszczania znaku wyrdézniajacego dla pojazdéw w migdzynarodowym ruchu
drogowym’ odpowiedniego dla panstwa, na ktérego terytorium wystawiono $wiadectwo, oraz
umieszczania numeru rejestracyjnego, obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane
nadal.

1.6.3.54 do 1.6.3.99 (Zarezerwowane)

1.6.3.100 Cysterny ze wzmocnionych tworzyw sztucznych (FRP)

1.6.3.100.1 Cysterny ze wzmocnionych tworzyw sztucznych (FRP) zbudowane przed 1 lipca 2002 r.

zgodnie z typem zatwierdzonym przed 1 lipca 2001 r. na podstawie przepiséw dodatku B.lc,

Znak wyrozniajgcy panstwa rejestracji, uzywany dla pojazdow silnikowych i przyczep w miedzynarodowym ruchu
drogowym, np. zgodnie 7 Konwencjg Genewskqg o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencjq Wiedenskg o ruchu
drogowym z 1968 r.
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obowigzujacych do 30 czerwca 2001 r., moga by¢ uzywane nadal, pod warunkiem, ze spelniaja
nadal wszystkie wymagania obowigzujace do 30 czerwca 2001 r.

Jednakze od 1 lipca 2001 r. nowy typ nie moze by¢ zatwierdzony zgodnie z wymaganiami
obowigzujacymi do 30 czerwca 2001 r.

1.6.3.100.2 Cysterny FRP zbudowane przed 1 lipca 2021 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do

1.6.4
1.6.4.1

1.6.4.2

1.6.4.3

1.6.4.4

1.6.4.5

1.6.4.6

1.6.4.7

1.6.4.8
1.6.4.9

1.6.4.10
1.6.4.11
1.6.4.12

1.6.4.13

1.6.4.14

31 grudnia 2020 r., ktére nie spetniaja wymagan dotyczacych oznakowania kodem cysterny
podanych w 6.9.6.1 obowigzujacych od 1 stycznia 2021 r., moga by¢ oznakowane nadal zgodnie
z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2020 r. do nastgpnego badania okresowego po
1 lipca 2021 r.

Kontenery-cysterny, cysterny przenosne i MEGC

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1988 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi
do 31 grudnia 1987 r., ktére nie odpowiadaja przepisom obowigzujacym od 1 stycznia 1988 r.,
moga by¢ uzywane nadal.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi
do 31 grudnia 1992 r., ktére nie odpowiadaja przepisom obowigzujacym od 1 stycznia 1993 r.,
moga by¢ uzywane nadal.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1999 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi
do 31 grudnia 1998 r., ktére nie odpowiadajg przepisom obowiazujagcym od 1 stycznia 1999r.,
moga by¢ uzywane nadal.

(Zarezerwowany)

Jezeli, ze wzgledu na zmiany w ADR, niektére prawidlowe nazwy przewozowe gazéw zostaly
zmienione, to nie jest wymagane poprawianie nazw na tabliczkach lub na zbiornikach (patrz
6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3) pod warunkiem, ze nazwy gazow na kontenerach-cysternach i MEGC lub
na tabliczkach (patrz 6.8.3.5.6 (b) lub (c)) zostana poprawione podczas najblizszego badania
okresowego.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2007r. zgodnie =z wymaganiami
obowigzujagcymi do 31 grudnia 2006r., ktére nie odpowiadaja wymaganiom dotyczacym
wskazania w oznakowaniu wartosci zewnetrznego ciSnienia obliczeniowego, podanym
w 6.8.2.5.1 i obowigzujacym od 1 stycznia 2007 r., moga by¢ uzywane nadal.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi
do 31 grudnia 1996 r., ktére nie odpowiadajg przepisom podanym pod liczbami marginesowymi
(Im.) 212 3321 212 333, obowigzujacym od 1 stycznia 1997 r., moga by¢ uzywane nadal.

(Zarezerwowany)

Kontenery-cysterny i MEGC, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z przepisami technicznymi
uznanymi w czasie ich budowy za zgodne z wymaganiami okre§lonymi w 6.8.2.7
obowigzujacymi w tym czasie, mogg by¢ uzywane nadal.

(Skreslony)
(Zarezerwowany)

Kontenery-cysterny i MEGC zbudowane przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami
obowigzujacymi do 30 czerwca 2001 r., ktére nie odpowiadaja przepisom obowiazujagcym od
1 lipca 2001 r., moga by¢ uzywane nadal.

Jednakze, powinny by¢ one oznakowane odpowiednim kodem cysterny oraz, jezeli ma to
zastosowanie, odpowiednimi kodami alfanumerycznymi przepiséw szczegdlnych TC i TE,
zgodnie z 6.8.4.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2003 r. zgodnie z wymaganiami obowiazujacymi do
31 grudnia 2002r., ktére nie spetniaja wymagan podanych w 6.8.2.1.7 obowiazujacych od
1 stycznia 2003 r. i przepisu szczegdlnego TE1S5 podanego w 6.8.4 (b) obowiazujacego od
1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r., moga by¢ uzywane nadal.

(Zarezerwowany)

1.6.4.15do 1.6.4.17  (Skreslone)
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1.6.4.18 Odno$nie do konteneréw-cystern i MEGC zbudowanych przed 1 stycznia 2007 r., ktére nie
odpowiadaja wymaganiom dotyczacym dokumentacji cysterny podanym w 4.3.2, 6.8.2.3, 6.8.2.4
16.8.3.4, dokumentacja cysterny powinna obejmowac okres rozpoczynajacy si¢ najpdzniej od
daty pierwszego badania okresowego po 30 czerwca 2007 r.

1.6.4.19 (Skreslony)

1.6.4.20 Kontenery-cysterny do przewozu odpadéw napetniane podcisnieniowo, zbudowane przed 1 lipca
2005 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2004 r., ktére nie spetniaja
wymagan podanych w 6.10.3.9 obowigzujacych od 1 stycznia 2005 r., mogg by¢ uzywane nadal.

1.6.4.21do 1.6.4.29  (Zarezerwowane)

1.6.4.30 Cysterny przenosne i UN MEGC, ktére nie odpowiadaja wymaganiom Kkonstrukcyjnym
obowiazujacym od 1 stycznia 2007 r., ale sg zbudowane zgodnie ze Swiadectwem zatwierdzenia
typu wydanym przed 1 stycznia 2008 r., moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.31 (Skreslony)

1.6.4.32 Jezeli zbiornik kontenera-cysterny byt przed 1 stycznia 2009 r. podzielony za pomoca przegrod
lub falochronéw na komory o pojemnosci nie wigkszej niz 7500 litréw, to do czasu
przeprowadzenia nastgpnego badania okresowego zgodnie z 6.8.2.4.2, symbol S wymagany
w 6.8.2.5.1 nie musi by¢ umieszczony po pojemnosci zbiornika.

1.6.4.33 W odstegpstwie od 4.3.2.2.4, kontenery-cysterny przeznaczone do przewozu gazéw skroplonych
lub gazéw schtodzonych skroplonych, spetniajace odpowiednie wymagania konstrukcyjne ADR,
ktérych zbiorniki zostaty podzielone przed 1 lipca 2009 r. za pomoca przegrdd lub falochronéw
na przestrzenie o pojemnosci wiekszej niz 7500 litréw, moga by¢ napetniane nadal do wiecej niz
20% i mniej niz 80% ich pojemnosci.

1.6.4.34 do1.6.4.36 (Skreslone)

1.6.4.37 Cysterny przenosne i MEGC, zbudowane przed 1 stycznia 2012r., spelniajagce wymagania
oznakowania, podane w 6.7.2.20.1, 6.7.3.16.1, 6.7.4.15.1 lub 6.7.5.13.1, obowiazujace do
31 grudnia 2010r., odpowiednio, moga by¢ uzywane nadal, jezeli spetniajg wszystkie inne
wymagania ADR obowigzujace od 1 stycznia 2011r., w tym — jezeli ma to zastosowanie -
wymaganie podane w 6.7.2.20.1 (g) dotyczace oznakowania symbolem ,,S”, umieszczonym na
tabliczce w przypadku, gdy zbiornik lub komora zostaly podzielone falochronami na komory
o pojemnosci nie wigkszej niz 7500 litrow.

1.6.4.38 (Skreslony)

1.6.4.39 Kontenery-cysterny i MEGC, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z normami obowigzujacymi
w czasie ich budowy (patrz 6.8.2.6 i 6.8.3.6) na podstawie obowiazujacych w tym czasie
przepis6w ADR, moga by¢ uzywane nadal, jezeli nie zabrania tego przepis przejsciowy.

1.6.4.40 Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2011r., zgodnie z wymaganiami podanymi
w 6.8.2.2.3 obowiazujacymi do 31 grudnia 2010r., ktére nie speiniaja wymagan podanych
w 6.8.2.2.3 w trzecim akapicie dotyczacych umiejscowienia ttumika ptomieni lub przerywacza
ptomienia, moga by¢ uzywane nadal.

1.6.4.41 (Skreslony)

1.6.4.42 Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2013 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie spelniajg przepiséw dotyczacych oznakowania podanych
w 6.8.2.5.2 lub 6.8.3.5.6 obowigzujacych od 1 stycznia 2013 r., moga nadal by¢ oznakowane
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2012 r., do czasu najblizszego badania
okresowego po 1 lipca 2013 r.

1.6.4.43 Cysterny przenosne i MEGC zbudowane przed 1 stycznia 2014 r. nie musza spetnia¢ wymagan
przepisow podanych w 6.7.2.13.1 (f), 6.7.3.9.1 (e), 6.7.4.8.1(e) i 6.7.5.6.1 (d) odno$nie
oznakowania urzadzen obnizajacych ci$nienie.

1.6.4.4411.6.4.45 (Skreslony)

1.6.4.46 Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2012r. zgodnie z wymaganiami
obowigzujacymi do 31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie spetniajg wymagan podanych w 6.8.2.6
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1.6.4.47

1.6.4.48

1.6.4.49

1.6.4.50

1.6.4.51

1.6.4.52

1.6.4.53

1.6.4.54

1.6.5

dotyczacych EN 14432:2006 i EN 14433:2006 obowiazujacych od 1 stycznia 2011 r., moga by¢
uzywane nadal.

Kontenery-cysterny do gazéw schiodzonych skroplonych zbudowane przed 1 lipca 2017 r.
zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do 31 grudnia 2016 r., ktére jednakze nie spetniaja
wymagan 6.8.3.4.10, 6.8.3.4.11 i 6.8.3.5.4 obowigzujacych od 1 stycznia 2017 r., moga by¢
uzywane do kolejnego badania po 1 lipca 2017 r. Do tego czasu, aby spelni¢ wymagania 4.3.3.5
15.4.1.2.2 (d), rzeczywisty czas utrzymywania mozna okresli¢ bez odwotywania si¢ do
zalecanego czasu utrzymywania.

Pojazdy-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2017 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi do
31 grudnia 2016r., ktére jednakze nie spelniaja wymagan 6.8.2.1.23 obowigzujacych od
1 stycznia 2017 r., moga by¢ uzywane nadal.

Kontenery-cysterny, zbudowane przed 1 lipca 2019 r., wyposazone w zawory bezpieczenstwa
spetniajace wymagania obowigzujagce do 31 grudnia 2018r., lecz niespelniajace wymagan
okreslonych w ostatnim akapicie przepisu 6.8.3.2.9, dotyczacych budowy lub zabezpieczenia tych
zaworOw i obowiazujacych od 1 stycznia 2019r., moga by¢ uzywane nadal do nastgpnego
badania posredniego lub okresowego po 1 stycznia 2021 r.

Niezaleznie od wymagan przepisu szczegdlnego TU42 z rozdziatu 4.3.5, obowiazujacych od
1 stycznia 2019 r., kontenery-cysterny, posiadajgce zbiorniki ze stopu aluminium, lacznie
z wyposazonymi w wykladziny ochronne, ktére byly uzywane przed 1 stycznia 2019r. do
przewozu materialéw o pH mniejszym od 5,0 lub wigkszym od 8,0, mogg by¢ uzywane nadal do
przewozu takich materialéw do 31 grudnia 2026 r.

Kontenery-cysterny, zbudowane przed 1 lipca 2019 r. zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi
do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajagce wymagan podanych w6.8.2.2.10, dotyczacych ci$nienia
rozerwania plytki bezpieczenstwa i obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane
nadal.

Kontenery-cysterny, zbudowane przed 1 lipca 2019r., zgodnie z wymaganiami okreslonymi
w 6.8.2.2.3 obowigzujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespelniajgce wymagan podanych
w ostatnim akapicie przepisu 6.8.2.2.3, dotyczacych przerywaczy ptomienia w urzadzeniach
oddechowych i obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane nadal.

Kontenery-cysterny, zbudowane przed 1 lipca 2019 r., zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi
do 31 grudnia 2018 ., lecz niespelniajace wymagan okreslonych w 6.8.2.1.23, dotyczacych
kontroli spoin w narozach dennic cysterny i obowiazujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢
uzywane nadal.

Cysterny stale (pojazdy-cysterny) i cysterny odejmowalne, zbudowane przed 1 lipca 2019r.,
zgodnie z wymaganiami obowigzujagcymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespetniajagce wymagan
okreslonych w 6.8.2.2.11, obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane nadal.

Pojazdy

1.65.111.65.2 (Zarezerwowane)

1.6.5.3
1.6.54
1.6.5.5

1.6.5.6
1.6.5.7

(Skreslony)
(Zarezerwowany)

Pojazdy zarejestrowane lub dopuszczone do eksploatacji przed 1 stycznia 2003 r., ktérych
wyposazenie elektryczne nie spetnia wymagan podanych w 9.2.2, 9.3.7 lub 9.7.8, lecz spetnia
odpowiednie wymagania obowigzujace do 30 czerwca 2001 r., mogg by¢ uzywane nadal.

(Skreslony)

Pojazdy kompletne lub skompletowane, na ktére wydano homologacje typu przed 31 grudnia
2002 r. zgodnie Regulaminem ONZ Nr 105 4 wraz z poprawkami serii 01 lub zgodnie

Regulamin ONZ Nr 105 (Jednolite przepisy dotyczgce homologacji pojazdéw przeznaczonych do przewozu
tadunkow niebezpiecznych w odniesieniu do ich szczegolnych cech konstrukcyjnych).
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1.6.5.8

1.6.5.9

1.6.5.10

1.6.5.11

1.6.5.12

1.6.5.13

1.6.5.14

1.6.5.15

1.6.5.16

1.6.5.17

1.6.5.18

z odpowiednimi przepisami Dyrektywy 98/91/WE 5, nieodpowiadajace wymaganiom dziatu 9.2,
ale odpowiadajace wymaganiom dotyczacym konstrukcji pojazdéw podstawowych (przepisy
podane pod liczbami marginesowymi 220 100 do 220 540 w dodatku B.2) obowigzujacymi do
30 czerwca 2001 r., moga by¢ nadal dopuszczane do przewozu i uzywane, pod warunkiem, ze
zostaty one zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 lipca 2003 r.

Pojazdy EX/II i EX/III dopuszczone po raz pierwszy przed 1 lipca 2005 r., ktére spelniaja
wymagania czgsci 9 obowiazujace do 31 grudnia 2004 r., ale nie spelniaja wymagan czesci 9
obowigzujacych od 1 stycznia 2005 r., moga by¢ uzywane nadal.

Pojazdy-cysterny z cysternami statymi o pojemnosci powyzej 3 m’, zarejestrowane po raz
pierwszy (lub dopuszczone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest wymagana) przed 1 lipca 2004 r.,
przeznaczone do przewozu towar6w niebezpiecznych w stanie ciektym lub stopionym i badane
przy zastosowaniu ci$nienia prébnego ponizej 4 baréw, ktére nie spetniaja wymagan podanych
w 9.7.5.2, moga by¢ uzywane nadal.

Swiadectwa dopuszczenia zgodne z wzorem okre§lonym w 9.1.3.5, obowiazujacym do 31 grudnia
2006 r. oraz $wiadectwa dopuszczenia zgodne z wzorem okreslonym w 9.1.3.5, obowiagzujacym
od 1 stycznia 2007 r. do 31grudnia 2008 r., moga by¢ uzywane nadal. Swiadectwa dopuszczenia
zgodne ze wzorem okreSlonym w 9.1.3.5, obowigzujagcym od 1 stycznia 2009 r. do 31 grudnia
2014 r., moga by¢ uzywane nadal.

MEMU zbudowane i dopuszczone przed 1 stycznia 2009 r. zgodnie z przepisami krajowymi,
ktére nie spetniaja wymagan w zakresie konstrukcji i dopuszczenia obowiazujacych od 1 stycznia
2009 r., moga by¢ uzywane nadal, jezeli zostaly dopuszczone przez wilasciwe wiadze panstw,
w ktorych sg uzywane.

Pojazdy EX/IIl i FL, zarejestrowane lub dopuszczone do ruchu przed 1 kwietnia 2012 r., ktére nie
spelniaja wymagan podanych w 9.2.2.6.3 dotyczacych polaczen elektrycznych, lecz spetniaja
odpowiednie wymagania obowigzujace do 31 grudnia 2010 r., moga by¢ uzywane nadal.

Przyczepy zarejestrowane po raz pierwszy (lub dopuszczone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest
wymagana) przed 1 lipca 1995r., wyposazone w uklad przeciwposlizgowy zgodny
z Regulaminem ONZ Nr 13 wraz ze zmianami serii 06, lecz niezgodny z wymaganiami dla
uktadu przeciwblokujacego kategorii A, moga by¢ uzywane nadal.

MEMU, ktére zostaly dopuszczone przed 1 lipca 2013 r. zgodnie z przepisami ADR
obowigzujacymi do 31 grudnia 2012r., ale ktére nie s3 zgodne z wymaganiami podanymi
w 6.12.3.1.2 lub 6.12.3.2.2 obowigzujacymi od 1 stycznia 2013 r., moga by¢ uzywane nadal.

W odniesieniu do zastosowania przepiséw cze¢sci 9, pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy lub
dopuszczone do ruchu przed 1 listopada 2014 r., ktére zostaly dopuszczone zgodnie z przepisami
Dyrektyw uchylonych Rozporzadzeniem (WE) nr 661/2009°, moga by¢ uzywane nadal.

Pojazdy EX/II, EX/III, FL i OX zarejestrowane przed 1 kwietnia 2018 r., z zamontowanymi
zbiornikami paliwa niedopuszczonymi zgodnie z Regulaminem ONZ nr 34, moga by¢ uzywane
nadal.

Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy lub dopuszczone do ruchu przed 1 kwietnia 2018 r., ktére
nie spetniaja wymagan podanych w 9.2.2.8.5 badz ISO 6722-1:2011 + Cor 01:2012 albo
ISO 6722-2:2013 dla przewodéw z 9.2.2.2.1, lecz spetniaja wymagania obowigzujace do
31 grudnia 2016 r., moga by¢ uzywane nadal.

Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy lub dopuszczone do ruchu przed 1 kwietnia 2018 r.
dopuszczone jako pojazd OX moga by¢ uzywane nadal do przewozu materiatu UN 2015.

5

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 98/91/WE z dnia 14 grudnia 1998 r. odnoszgca sie do pojazdow

silnikowych i ich przyczep, przeznaczonych do transportu drogowego towarow niebezpiecznych oraz zmieniajgca
dyrektywe 70/156/EWG odnoszgcq sie do homologacji typu pojazdow silnikowych i ich przyczep (Dz. Urz. WE
L 11716.01.1999, str. 25; Dz. Urz. UE Polskie wydanie specjalne, rozdz. 7, t. 4, str. 239).

Rozporzqdzenie (WE) nr 661/2009 z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie wymagan technicznych w zakresie

homologacji typu pojazdow silnikowych dotyczgcych ich bezpieczenstwa ogdlnego, ich przyczep oraz
przeznaczonych dla nich uktadow, czesci i oddzielnych zespotow technicznych (Dziennik Urzedowy L 200
231.7.2009, 5. 1)
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1.6.5.19

1.6.5.20

1.6.5.21
1.6.5.22

1.6.6
1.6.6.1

1.6.6.2

Odnos$nie corocznego badania technicznego pojazdéw zarejestrowanych po raz pierwszy lub
dopuszczonych do ruchu przed 1 kwietnia 2018 r. dopuszczonych jako pojazd OX, moga by¢
stosowane nadal wymagania cz¢$ci 9 obowiazujace do 31 grudnia 2016 1.

Swiadectwa dopuszczenia pojazdéw OX wedlug wzoru okreslonego w 9.1.3.5, obowigzujace do
31 grudnia 2016 r., mogg by¢ uzywane nadal.

(Skreslony)

Pojazdy zarejestrowane po raz pierwszy (lub dopuszczone do ruchu, jezeli rejestracja nie jest
wymagana) przed 1 stycznia 2021r., zgodnie z wymaganiami okre§lonymi w 9.7.3
obowigzujacymi do 31 grudnia 2018 r., lecz niespetniajagce wymagan okreslonych w 9.7.3
obowigzujacych od 1 stycznia 2019 r., moga by¢ uzywane nadal.

Klasa 7

Sztuki przesytek niewymagajgce zatwierdzenia wzoru przez wlasciwg wiladze zgodnie
z przepisami bezpiecznego przewozu materiatow promieniotworczych IAEA wydanie 7 1985 r.,
1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), 1996 r., 1996 r. (poprawione) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.),
2005r.i2012r.

Sztuki przesylek niewymagajace zatwierdzenia wzoru przez wiasciwa wladze (wyltaczone sztuki
przesytek, sztuki przesytek Typu IP-1, Typu IP-2, Typu IP-3 i Typu A) powinny spetniaé
wszystkie wymagania ADR, z wyjatkiem:

(a) sztuk przesylek spelniajacych wymagania przepiséw bezpiecznego przewozu materialéw
promieniotworczych IAEA z 1985 r. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), ktdre:

(i) moga by¢ przewozone nadal, jezeli przygotowano je do przewozu przed 31 grudnia
2003 r. zgodnie z wymaganiami podanymi w 1.6.6.2.3; lub

(ii) moga by¢ uzywane nadal, jezeli zostang spelnione wszystkie podane ponizej warunki:
- nie byty zaprojektowane dla heksafluorku uranu;
- spetniajg wymagania podane w 1.7.3;
- zastosowano granice aktywnosci i klasyfikacje podane w 2.2.7;

- spetniono wymagania 1 zapewniono Kkontrole dotyczace przewozu podane
wczeSciach 1,3,4,517;1

- opakowanie nie zostato wyprodukowane lub zmodyfikowane po 31 grudnia 2003 r.

(b) sztuk przesylek spelniajagcych wymagania przepiséw bezpiecznego przewozu materialow
promieniotwérczych TAEA z 1996r., 1996r, (poprawionych), 1996 r. (zmienionych
w 2003 1.), 2005 r., 2009 r. lub 2012 r., ktére:

(i) moga by¢ przewozone nadal, jezeli przygotowano je do przewozu przed 31 grudnia
2025 r. zgodnie z wymaganiami podanymi w 1.6.6.2.3; lub

(ii) moga by¢ uzywane nadal, jezeli zostang spelnione wszystkie podane ponizej warunki:
- spetniajg wymagania podane w 1.7.3;
- zastosowano granice aktywnosci i klasyfikacje podane w 2.2.7;

- spetniono wymagania i zapewniono kontrole dotyczace przewozu podane w
czgsciach 1, 3,4,517;1

- opakowanie nie zostato wyprodukowane lub zmodyfikowane po 31 grudnia 2025 r.

Sztuki przesylek zatwierdzone zgodnie 7z przepisami bezpiecznego przewozu materiatow
promieniotworczych IAEA z 1985r., i z 1985r. (ze zmianami z 1990r.), 1996 r., 1996 r.
(poprawione) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005 r. i 2012 r.

1.6.6.2.1 Sztuki przesylek wymagajace zatwierdzenia wzoru przez wlasciwa wiladzg powinny spetniac

wszystkie wymagania ADR, z wyjatkiem:

(a) opakowan, wyprodukowanych zgodnie ze wzorem sztuki przesytki zatwierdzonym przez
wlasciwa wladz¢ na podstawie przepisow bezpiecznego przewozu materialow
promieniotwérczych IAEA z 1985 r. lub z 1985r. (ze zmianami z 1990 r.), ktére mozna
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stosowac nadal, jezeli zostang spelnione wszystkie podane ponizej warunki:
(i) wzor przesyltki zostat zatwierdzony wielostronnie;

(i) spelniajag wymagania podane w 1.7.3;

(iii)  zastosowano granice aktywnosci i klasyfikacje podane w 2.2.7; oraz

(iv)  spetniono wymagania i zapewniono kontrole dotyczace przewozu podane w czgéciach
1,3,4,517,

(v) (Zarezerwowany);

(b) opakowan wyprodukowanych zgodnie ze wzorem sztuki przesytki zatwierdzonym przez
wlasciwa wiladze¢ na podstawie przepisOw bezpiecznego przewozu materiatow
promieniotworczych IAEA z 1996 r., 1996 r. (poprawione), 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.),
2005 r., 2009 r. Iub 2012 r., ktére mozna stosowac¢ nadal, jezeli zostang spetnione wszystkie
podane ponizej warunki:

(1) wzor przesyiki zostat zatwierdzony wielostronnie po 31 grudnia 2025 r.;
(i)  spelniajag wymagania podane w 1.7.3;
(iili)  zastosowano granice aktywno$ci i klasyfikacje podane w 2.2.7; oraz

(iv)  spetniono wymagania i zapewniono kontrole dotyczace przewozu podane w czesciach
1,3,4,517,

1.6.6.2.2 Nie powinna by¢ rozpoczynana nowa produkcja opakowan zgodnie ze wzorem opakowan

spelniajgcym wymagania przepisOw bezpiecznego przewozu materialdw promieniotworczych
TAEA z 1985 r. lub z 1985 r. (ze zmianami z w 1990 r.).

1.6.6.2.3 Po 31 grudnia 2028 r. nie powinna by¢ rozpoczynana nowa produkcja opakowan zgodnie ze

1.6.6.3

1.6.6.4

wzorem opakowan spetniajacym wymagania przepiséw bezpiecznego przewozu materialow
promieniotwérczych TAEA z 1996 1., 1996 r. (poprawione), 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.),
2005 r., 2009 r. lub 2012 1.

Sztuki przesytek niepodlegajgce wymaganiom dotyczqcym materiatu rozszczepialnego wedtug
ADR 7 2011 r. i 2013 r. (Przepisy bezpiecznego przewozu materiatow promieniotworczych IAEA
wydanie 7 2009 r.).

Sztuki przesylek zawierajace material rozszczepialny niepodlegajacy klasyfikacji jako
»,ROZSZCZEPIALNY” wedtug 2.2.7.2.3.5 (a)(ii) lub (iii)) wydan ADR z 2011 r. i 2013 r. (punkt
417 (a)(i) lub (iii) wydania ,,Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material”
22009 r.) przygotowane do przewozu przed 31 grudnia 2014 r. mogg by¢ nadal przewozone
1moga by¢ nadal klasyfikowane jako ,nierozszczepialne lub rozszczepialne wytaczone”, pod
warunkiem zachowania limitéw materiatu rozszczepialnego dla sztuk przesylek okreslonych
w tabeli 2.2.7.2.3.5 obecnego wydania ADR dla danego pojazdu. Wymienione sztuki przesytek
powinny by¢ przewozone na warunkach uzywania wylacznego.

Materiat promieniotworczy w specjalnej postaci zatwierdzony zgodnie z przepisami
bezpiecznego przewozu materiatow promieniotworczych IAEA 7 1985 r., 7 1985 r. (ze zmianami
z1990r.), 1996 r., 1996 r. (poprawione) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005 r. i 2012 r.

Material promieniotwérczy w postaci specjalnej wyprodukowany zgodnie ze wzorem, ktéry
zostat zatwierdzony jednostronnie przez wtasciwa wladzg na podstawie przepisoOw bezpiecznego
przewozu materiatow promieniotworczych IAEA z 1985 r. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.)
1996 r., 1996 r. (poprawione) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005r. i 2012 r., moze by¢
uzywany pod warunkiem stosowania obowigzkowego systemu zarzadzania, zgodnie z
wymaganiami podanymi w 1.7.3. Nie nalezy rozpoczyna¢ zadnej nowej produkcji materialu
promieniotwérczego w postaci specjalnej zgodnie ze wzorem, ktéry zostat zatwierdzony
jednostronnie przez wlasciwa wladze na podstawie przepisOw bezpiecznego przewozu materiatow
promieniotworczych IAEA z 1985 1. lub z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.). Po 31 grudnia 2025 r.
nie nalezy rozpoczyna¢ zadnej nowej produkcji materialu promieniotwérczego w postaci
specjalnej zgodnie ze wzorem, ktory zostal zatwierdzony jednostronnie przez wlasciwa wiadze na
podstawie przepisOw bezpiecznego przewozu materiatow promieniotworczych IAEA z 1996 1.,
1996 r.(poprawione,) 1996 r. (ze zmianami z 2003 r.), 2005 r. i 2012 r..
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1.7.1

1.7.1.1

1.7.1.2

1.7.1.3

DZIAL 1.7

WYMAGANIA OGOLNE DOTYCZACE MATERIALU
PROMIENIOTWORCZEGO

Przepisy ogélne

UWAGA 1: W przypadku zagrozenia jgdrowego lub radiologicznego podczas przewozu
materiatow promieniotworczych, nalezy postepowalé zgodnie z przepisami postepowania,
ustanowionymi przez wtasciwe krajowe lub miedzynarodowe organizacje w celu ochrony ludzi,
mienia i Srodowiska. Obejmuje to plany dotyczgce gotowosci i reagowania ustalone zgodnie
z krajowymi  i/lub miedzynarodowymi wymaganiami oraz w  Sposob  zintegrowany
i skoordynowany z krajowymi i / lub miedzynarodowymi planami awaryjnymi.

UWAGA 2: Plany dotyczgce gotowosci i reagowania powinny by¢é oparte na podejsciu
stopniowanym i uwzgledniac zidentyfikowane zagrozenia i ich potencjalne konsekwencje,
uwzgledniajgc tworzenie si¢ innych niebezpiecznych substancji, ktore mogq powstawaé w wyniku
reakcji pomiedzy zawartoscig przesytki a srodowiskiem w przypadku zagrozenia jgdrowego lub
radiologicznego. Wytyczne dotyczgce ustanowienia takich planow sq zawarte w “Preparedness
and Response for a Nuclear or Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSR
Part 7, IAEA, Vienna (2015); “Criteria for Use in Preparedness and Response for a Nuclear or
Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSG-2, IAEA, Vienna (2011);
“Arrangements for Preparedness for a Nuclear or Radiological Emergency”, IAEA Safety
Standards Series No. GS-G-2.1, IAEA, Vienna (2007), and “Arrangements for the Termination of
a Nuclear or Radiological Emergency”, IAEA Safety Standards Series No. GSG-11, IAEA, Vienna
(2018).

ADR wustala normy bezpieczefstwa, ktére zapewniaja podczas przewozu materialéw
promieniotwérczych akceptowalny poziom kontroli nad promieniowaniem, krytycznoscia
i wydzielaniem ciepta, stanowiacych zagrozenie dla ludzi, mienia i srodowiska. Normy te oparte
sa na przepisach bezpiecznego przewozu materiatdw promieniotworczych IAEA wydanych w
2018 r. Materiatly wyjasniajace znajduja si¢ w “Advisory Material for the IAEA Regulations for
the Safe Transport of Radioactive Material (2018 Edition)”, Safety Standard Series No. SSG-26
(Rev.1), IAEA, Vienna (2019).

Celem ADR jest ustanowienie wymagan, ktére powinny by¢ spetnione w celu zapewnienia
bezpieczenstwa 1 ochrony ludzi, mienia i $rodowiska przed szkodliwym dzialaniem
promieniowania jonizujacego podczas przewozu. Ochrong t¢ osiaga si¢ poprzez wymaganie:

(a)  zapewnienia integralnosci opakowania dla zawarto$ci promieniotwoérczej;
(b)  kontroli mocy dawki na zewnatrz opakowania;

(c)  zapobiegania osiggni¢ciu stanu krytycznego; oraz

(d)  zapobiegania szkodom powodowanym przez ciepto.

Wymagania te sa spetnione - po pierwsze - poprzez stopniowanie ograniczenia zawartos$ci
promieniotworczej dla sztuk przesylek i pojazdéw oraz stosowanie norm wytrzymatosciowych
dla wzoréw sztuk przesylek w zaleznosci od zagrozenia powodowanego przez zawarto$¢
promieniotwérczg. Po drugie - poprzez wprowadzenie warunkéw co do projektowania
i eksploatacji sztuk przesylek oraz konserwacji opakowan, biorac pod uwage charakter zawartosci
promieniotworczej. Po trzecie wymagania, o ktérych mowa, sg spetnione poprzez obowiazkowa
kontrole administracyjng, obejmujaca odpowiednie procedury zatwierdzania przez wtasciwa
wtadze. W fazie koncowej dalsza ochrona jest zapewniana poprzez planowanie
i przygotowywanie dziatah ratowniczych w celu ochrony ludzi, mienia i srodowiska.

ADR stosuje si¢ do przewozu drogowego materialéw promieniotwérczych, z uwzglednieniem
sporadycznych przewozdéw takich materialéw. Przewdz obejmuje wszystkie czynno$ci i warunki
zwigzane z przemieszczaniem materialdw promieniotwdrczych, lacznie z projektowaniem,
produkcja, konserwacja i naprawa opakowan transportowych oraz przygotowanie, wysyike,
zatadunek, przewéz wraz z przechowywaniem podczas tranzytu, roztadunek i odbiér tadunkéw
i sztuk przesytek z materiatami promieniotwérczymi w miejscu ich koncowego przeznaczenia. Do
norm wytrzymatosciowych w ADR stosuje si¢ podejscie stopniowane, ktére charakteryzuje si¢
trzema og6élnymi poziomami rygoru:
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1.7.14

1.7.1.5
1.7.1.5.1

(a) rutynowe warunki przewozu (bez zdarzen);
(b) normalne warunki przewozu (drobne wypadki);
(c) awaryjne warunki przewozu.

Przepisy zawarte w ADR nie maja zastosowania do przewozu:
(a) materiatéw promieniotwdrczych, ktdre sg integralng czescig $rodka transportu;

(b) materiatéw promieniotwdrczych przemieszczanych wewnatrz jednostki organizacyjnej,
ktéra podlega stosownym przepisom dotyczacym bezpieczenstwa obowigzujacym w tej
jednostce 1 gdy przewdz nie odbywa si¢ publicznymi drogami lub koleja publiczng;

(c) materiatéw promieniotwdrczych wszczepionych lub zaaplikowanych osobie lub zywemu
zwierzeciu w celu diagnozy lub leczenia;

(d) materiatéw promieniotwdrczych, ktére w wyniku przypadkowego lub zamierzonego
wchtonigcia materiatlu promieniotwoérczego lub skazenia promieniotwérczego, znajdujg si¢
w ciele lub na ciele osoby przewozonej w celu leczenia;

(e) materiatéw promieniotwérczych w artykulach powszechnego uzytku, ktére otrzymaty
zatwierdzenie wydane przez wlasciwa wtadze do sprzedazy konsumentom;

(f)  naturalnych materiatéw 1 rud zawierajacych naturalnie wystgpujace izotopy
promieniotwércze (ktére moglyby zosta¢ przetworzone), pod warunkiem Zze ste¢zenie
promieniotwdrcze tych materialéw nie przekracza wartosci 10 razy wiekszej od wartosci
okreslonych w tabeli 2.2.7.2.2.1, albo obliczonych zgodnie z 2.2.7.2.2.2 (a) i 2.2.7.2.2.3 —
2.2.77.2.2.6. W odniesieniu do materialéw 1 rud zawierajacych naturalnie wyst¢pujace
izotopy promieniotworcze, ktére nie znajdujg si¢ w stanie réwnowagi wiekowej, obliczenie
stezenia promieniotworczego przeprowadza si¢ na podstawie 2.2.7.2.2.4;

(g) niepromieniotworczych obiektow statych, na powierzchni ktorych znajduja si¢ materiaty
promieniotwércze w ilo$ciach nieprzekraczajacych limitéw okreslonych w definicji
.Skazenie” w 2.2.7.1.2.

Wymagania szczegolne dotyczqce sztuk przesytek wytgczonych.

Sztuki przesylek wylaczone okreSlone w 2.2.7.2.4.1, ktére moga zawiera¢ materiat
promieniotwérczy w ilo§ciach ograniczonych, przyrzady, wyroby przemyslowe i opakowania
prézne okreslone w 2.2.7.2.4.1, podlegaja wylacznie nastgpujagcym przepisom czgsci od 5 do 7:

(a) odpowiednim przepisom podanym w 5.1.2.1, 5.1.3.2, 5.1.5.2.2, 5.1.5.2.3, 5.1.5.4, 5.2.1.10,
54.1.25.1 (f) ()1 (i), 5.4.1.2.5.1 (i), 7.5.11 CV33 (3.1), (4.3), (5.1) do (5.4) i (6); oraz

(b)  przepisom dotyczacym wylaczonych sztuk przesytek podanym w 6.4.4.

Jezeli material promieniotwérczy charakteryzuje si¢ innymi  wlasciwosciami
niebezpiecznymi i powinien by¢ zaklasyfikowany do klasy innej niz klasa 7 zgodnie
z przepisem szczegdlnym 290 lub 369 dziatu 3.3, to majg do niego zastosowanie przepisy
tej klasy, do ktorej jest zaklasyfikowany, a przepisy wymienione w (a) i (b) powyzej stosuje
si¢ dodatkowo.

1.7.1.5.2 Wylaczone sztuki przesylek powinny spetnia¢ odpowiednie przepisy wszystkich innych czesci ADR.

1.7.2
1.7.2.1

1.7.2.2

1.7.2.3

Program ochrony przed promieniowaniem

Przew6z materialéw promieniotwérczych powinien by¢ zgodny z Programem Ochrony przed
Promieniowaniem, ktéry sklada si¢ z systematycznych dziatan majacych na celu zapewnienie
odpowiedniego stosowania §rodkéw ochrony przed promieniowaniem.

Dawki dla Iudzi powinny by¢ nizsze od odpowiednich dawek granicznych. Ochrona
i bezpieczenstwo powinny by¢ tak zoptymalizowane, aby wielkosci dawek indywidualnych,
liczba oséb narazonych i prawdopodobienstwo wystapienia narazenia byto tak mate, jak to jest
rozsadnie osiggalne, biorgc pod uwage czynniki ekonomiczne i spoleczne, a dawki dla ludzi
powinny by¢ ponizej odpowiednich dawek granicznych. Powinno si¢ stosowaé podejscie
systematyczne i konstruktywne, z uwzglednieniem zwigzkéw miedzy transportem i innymi
formami dziatalnosci.

Rodzaj i zakres $rodkéw przyjetych w programie powinien by¢ odpowiedni do wielkosci

i prawdopodobienistwa narazenia na promieniowanie. Program powinien zawiera¢ wymagania
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1.7.2.4

1.7.2.5

1.7.3
1.7.3.1

1.74
1.74.1

1.7.4.2

1.7.5

podane w 1.7.2.2, 1.7.2.4, 1.7.2.5 oraz 7.5.11 CV33 (1.1). Na zadanie wiasciwe] wtadzy, program
ten powinien by¢ udostepniony do kontroli.

W przypadku narazenia zawodowego wynikajacego z dziatalnosci transportowej, jezeli ocenia
si¢, ze otrzymanie dawki skuteczne;j:

(@) od 1 mSvdo 6 mSv na rok jest prawdopodobne, to realizowany jest program oceny dawek
indywidualnych poprzez monitoring S$rodowiska pracy lub monitoring dawek
indywidualnych; lub

(b)  wigkszej niz 6 mSv na rok jest prawdopodobne, to prowadzony jest monitoring dawek
indywidualnych.

Jezeli prowadzony jest monitoring Srodowiska pracy lub monitoring dawek indywidualnych, to
powinny by¢ przechowywane odpowiednie rejestry pomiarow.

UWAGA: W przypadku, narazenia zawodowego wynikajgcego z dziatalnosci transportowej, jezeli
ocenia sie ze, otrzymanie dawki efektywnej zblizonej do 1 mSv na rok jest mato prawdopodobne,
to nie wymaga sie specjalnych procedur pracy, szczegdtowego monitoringu, programu oceny
dawek oraz prowadzenia rejestru dawek indywidualnych.

Pracownicy (patrz 7.5.11, CV33 UWAGA 3) powinni przej$¢ odpowiednie szkolenie dotyczace
ochrony przed promieniowaniem, obejmujace stosowanie $rodkéw zapobiegawczych w celu
ograniczenia narazenia ich na promieniowanie oraz narazenia innych o0s6b, wskutek
wykonywanej przez tych pracownikéw pracy.

System zarzadzania

Jak okreslono w 1.7.1.3, w celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi przepisami ADR system
zarzadzania opierajacy si¢ na normach miedzynarodowych, krajowych lub innych akceptowanych
przez wtasciwg wiladzg ustanawia si¢ i wdraza w odniesieniu do wszystkich dzialan w ramach
zakresu stosowania ADR. Na zadanie wilasciwej wladzy powinien by¢ udostepniony dokument
potwierdzajacy, ze specyfikacja wzoru zostala w peini wdrozona. Producent, nadawca lub
uzytkownik jest zobowigzany do:

(a) umozliwienia wiasciwej wiladzy przeprowadzenia kontroli podczas wytwarzania
1 stosowania materialow; oraz

(b)  wykazania wlasciwej wtadzy zgodnosci z ADR.

Jezeli wymagane jest zatwierdzenie przez wlasciwa wtadze, to takie zatwierdzenie powinno by¢
uwarunkowane istnieniem wlasciwego systemu zarzadzania.

Warunki specjalne

Warunki specjalne oznaczaja przepisy zatwierdzone przez wiasciwa wtadze, na podstawie ktérych
moga by¢ przewozone przesylki niespetniajace wszystkich odpowiednich wymagan ADR.

UWAGA: Warunki specjalne nie sq traktowane jako odstepstwa czasowe zgodnie z 1.5.1.

Przesyiki, dla ktérych zapewnienie zgodnosci z przepisami majacymi zastosowanie do materiatu
promieniotwoérczego jest niemozliwe do spetnienia w praktyce, nie powinny by¢ przewozone,
z wyjatkiem przewozu na warunkach specjalnych. Wtasciwa wladza moze zatwierdzi¢ warunki
specjalne przewozu dla pojedynczej przesyiki lub dla planowanej serii wielu przesylek, pod
warunkiem, ze jest przekonana o praktycznej niemozliwosci zapewnienia zgodnosci z ADR,
a wymagany poziom bezpieczenstwa ustalony w ADR zostanie udokumentowany zastosowaniem
srodkéw alternatywnych do innych przepiséw ADR. Ogdlny poziom bezpieczenstwa podczas
przewozu powinien by¢ co najmniej réwnowazny temu, ktéry bylby zapewniony przy spetnieniu
wszystkich majacych zastosowanie wymagan ADR. Dla realizacji takich przewozéw w ruchu
miedzynarodowym wymagane jest zatwierdzenie wielostronne.

Materialy promieniotworcze o innych niebezpiecznych wlasciwosciach

W celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi przepisami ADR, przy sporzadzaniu
dokumentacji, pakowaniu, znakowaniu, stosowaniu nalepek ostrzegawczych, przechowywaniu,
segregacji iprzewozie, poza wlasciwosciami promieniotwérczymi irozszczepialnymi, nalezy
uwzglednia¢ kazde zagrozenie dodatkowe stwarzane przez zawarto$¢ sztuki przesylek,
np. wlasciwosci zapalne, piroforyczne, trujace i zrace.
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1.7.6 Niezgodnosci

1.7.6.1 W przypadku stwierdzenia przekroczenia warto$ci granicznych mocy dawki lub skazenia
podanych w przepisach ADR,

(a) nadawca, przewoznik, odbiorca lub inny podmiot biorgcy udziat w przewozie, na ktérg
niezgodno$¢ moze mie¢ wptyw, powinien by¢ poinformowany o tej niezgodnos$ci przez:

(i) przewoznika, jezeli niezgodno$¢ zostata stwierdzona podczas przewozu; lub
(i) przez odbiorce, jezeli niezgodno$¢ zostata stwierdzona przy odbiorze;

(b) nadawca, lub odpowiednio przewoznik lub odbiorca, powinien:
(i) podja¢ natychmiast dzialania w celu ograniczenia skutkéw niezgodnosci;
(i) zbada¢ przyczyny, okolicznosci i skutki niezgodnosci;

(iii) podja¢ odpowiednie dzialania dla wusuni¢cia przyczyn 1 okolicznosci, ktére
doprowadzity do niezgodnosci oraz w celu zapobiezenia ponownemu pojawieniu si¢
przyczyn i okolicznosci podobnych do tych, ktére doprowadzily do niezgodnosci ;
oraz

(iv) przekaza¢ wiasciwej wiladzy (wlasciwym wiladzom) informacje o przyczynach
niezgodnosci i dziataniach korygujacych lub prewencyjnych, ktére zostaty podjete lub
maja by¢ podjete;

(c) informacja o niezgodno$Sci powinna by¢ przekazana nadawcy i1 wlasciwej wiladzy
(wlasciwym wladzom) mozliwie szybko, a w przypadku wystgpienia narazenia
spowodowanego zdarzeniem radiacyjnym lub zaistnienia sytuacji prowadzacej do takiego
narazenia - natychmiast.
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1.8.1
1.8.1.1

1.8.1.2

1.8.1.3

1.8.14

1.8.2
1.8.2.1

1.8.2.2

1.8.2.3

1.8.3
1.8.3.1

DZIAL 1.8

KONTROLA ORAZ INNE SRODKI WSPOMAGAJACE, STOSOWANE
W CELU ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI Z WYMAGANIAMI
BEZPIECZENSTWA

Kontrola administracyjna towaréw niebezpiecznych

Wiasciwe wiadze Umawiajacych si¢ Stron, moga przeprowadzac na swoich terytoriach w kazdym
czasie, kontrole majgce na celu sprawdzenie, czy przestrzegane s3a wymagania dotyczgce
przewozu towar6w niebezpiecznych, w tym wymagania podane w 1.10.1.5.

Jednakze, kontrole te powinny by¢ przeprowadzane w taki sposéb, aby nie powodowaty zagrozen
dla os6b, majatku i srodowiska oraz znaczacych zaktécen w ruchu drogowym.

Uczestnicy przewozu towardéw niebezpiecznych (dziat 1.4) powinni, stosownie do zakresu swoich
obowigzkéw, bezzwlocznie udostepni¢ wilasciwym wladzom Iub ich przedstawicielom,
informacje potrzebne do przeprowadzenia kontroli.

W celu przeprowadzenia kontroli na terenie przedsi¢biorstw uczestniczacych w przewozie
towaréw niebezpiecznych (dzial 1.4), wilasciwe wiadze moga dokonywa¢ réwniez inspekcii,
sprawdzania niezbednych dokumentéw oraz pobiera¢ prébki towaréw lub opakowan w celu ich
zbadania, pod warunkiem, ze nie spowoduje to pogorszenia stanu bezpieczefnstwa. Jezeli jest to
potrzebne i mozliwe, to uczestnicy przewozu towarOw niebezpiecznych (dziat 1.4) powinni
udostepni¢ dla celéw kontroli pojazdy i ich czeéci oraz wyposazenie i instalacje. Moga oni, jezeli
uwazaja to za potrzebne, wyznaczy¢ osobe ze swojego przedsigbiorstwa w celu towarzyszenia
przedstawicielowi wiasciwej wtadzy w czasie kontroli.

Jezeli wlasciwe wladze stwierdza, ze wymagania ADR nie sa przestrzegane, to mogg zabronic¢
wysylki lub wstrzymaé¢ operacje transportowe do czasu usunigcia stwierdzonych
nieprawidtowosci, albo zastosowac inne odpowiednie Srodki. Unieruchomienie pojazdu moze
nastagpi¢ w miejscu kontroli lub w innym miejscu, wybranym przez wilasciwa wtadze ze
wzgledéw bezpieczenstwa. Srodki, o ktérych mowa, nie powinny powodowaé znaczacych
zaklécen w ruchu drogowym.

Wspoéltdzialanie administracji

Umawiajace si¢ Strony powinny porozumie¢ si¢ w zakresie wzajemnego wsparcia
administracyjnego w celu wdrazania ADR.

W przypadku, gdy jedna z Umawiajacych si¢ Stron ma podstawy do stwierdzenia,
ze bezpieczenstwo przewozu towaréw niebezpiecznych przez jej terytorium zostato zagrozone na
skutek bardzo powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszen przepiséw przez przedsiebiorstwo,
ktérego zarzad ma siedzib¢ na terytorium innej Umawiajacej si¢ Strony, to powinna ona
powiadomi¢ o tych naruszeniach wilasciwe wiadze tej innej Umawiajacej si¢ Strony. Wlasciwe
wtadze Umawiajacej si¢ Strony, na terytorium ktérej stwierdzono bardzo powazne Ilub
powtarzajace si¢ naruszenia przepisow moga zwréci¢ si¢ do wlasciwych wtadz Umawiajacej si¢
Strony, na terytorium ktdérej ma siedzibe zarzad wymienionego przedsi¢biorstwa, o zastosowanie
odpowiednich $rodkéw wobec winnego (winnych). Przesylanie danych dotyczacych oséb nie
powinno by¢ dozwolone, z wyjatkiem przypadkéw, gdy jest to niezbedne do $cigania bardzo
powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszen przepisow.

Wilasciwe wiadze, ktére zostaly w ten sposéb powiadomione, powinny poinformowac wilasciwe
wtadze Umawiajacej si¢ Strony, na terytorium ktérej stwierdzono naruszenia przepiséw,
o srodkach jakie zostaty, jezeli byla taka potrzeba, podjete wobec wymienionego
przedsigbiorstwa.

Doradca do spraw bezpieczenstwa

Kazde przedsigbiorstwo, ktérego dziatalno§¢ obejmuje nadawanie lub przewdz drogowy towaréw
niebezpiecznych, lub zwigzane z nimi pakowanie, zatadunek, napelnianie lub roztadunek,
powinno wyznaczy¢ jednego lub wiecej doradcéw do spraw bezpieczenstwa przewozu towaréw
niebezpiecznych, odpowiedzialnego za wspieranie dziatan zapobiegajacych zagrozeniom dla
0s6b, mienia i Srodowiska, zwigzanych z taka dziatalno$cia.
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1.8.3.2

1.8.3.3

Wiasciwe wiladze Umawiajacej si¢ Strony mogg postanowi¢, ze wymaganie to nie ma
zastosowania wobec przedsigbiorstw:

(a)  ktorych dziatalno$¢ dotyczy takich ilo$ci towar6w w kazdej jednostce transportowej, ktére
nie sg wicksze od podanych w 1.1.3.6, 1.7.1.4 i w dziatach 3.3, 3.4 1 3.5, lub

(b) dlaktérych przewoz lub zwiazane z nim pakowanie, napetnianie, zatadunek lub roztadunek
towaréw niebezpiecznych nie stanowi gtéwnej lub dodatkowej dzialalno$ci, a ktore
okazjonalnie zaangazowane sa w przewo6z krajowy lub zwigzane z nim pakowanie,
napetnianie, zatadunek lub roztadunek towaréw niebezpiecznych, stwarzajacych mate
ryzyko zanieczyszczenia Srodowiska.

Gléwnym  zadaniem  doradcy, przy zachowaniu odpowiedzialnosci  kierujacego
przedsigbiorstwem, powinno by¢ dazenie, poprzez zastosowanie wszystkich niezbednych
srodkéw 1 dziatan oraz w granicach okre$lonych zakresem dzialalno$ci przedsigbiorstwa, do
utatwienia prowadzenia tej dziatalnos$ci zgodnie z odpowiednimi wymaganiami i w mozliwie
najbezpieczniejszy sposob.

Odnosnie do dziatalnos$ci przedsigbiorstwa, doradca ma w szczegdlnos$ci nastgpujace obowigzki:
- $ledzenie zgodno$ci z wymaganiami dotyczacymi przewozu towardéw niebezpiecznych;
- doradzanie przedsigbiorstwu w zakresie przewozu towaréw niebezpiecznych;

- przygotowywanie rocznego sprawozdania z dziatalno$ci przedsigbiorstwa w zakresie
przewozu towarOw niebezpiecznych dla kierownictwa tego przedsigbiorstwa lub
odpowiednio dla wiadz lokalnych. Sprawozdanie powinno by¢ przechowywane przez 5 lat
i udostgpniane wtadzom poszczegd6lnych panstw na ich zadanie.

Obowiazki doradcy obejmuja réwniez §ledzenie nastepujacych praktyk i procedur zwigzanych
z dziatalno$cia przedsiebiorstwa, o ktérej mowa:

- procedur stuzacych zachowaniu zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi identyfikacji
przewozonych towaréw niebezpiecznych;

- praktyki przedsiebiorstwa w zakresie uwzglgedniania wymagan specjalnych zwigzanych
z przewozonym towarem w przypadku zakupu srodkéw transportu;

- procedur stuzacych sprawdzeniu wyposazenia uzywanego w zwiazku z przewozem,
pakowaniem, napetnianiem, zaladunkiem i roztadunkiem towaréw niebezpiecznych;

- prawidlowego szkolenia pracownikdéw przedsigbiorstwa, obejmujacego zmiany w przepisach
oraz przechowywania dokumentacji szkoleniowej;

- wprowadzania prawidlowych procedur ratowniczych w zakresie wypadkdw i awarii, ktére
moga zagraza¢ bezpieczenstwu podczas przewozu, pakowania, napetniania, zatadunku lub
roztadunku towaréw niebezpiecznych;

- prowadzenia dochodzef oraz, jezeli ma to zastosowanie, przygotowywania sprawozdan na
temat powaznych wypadkéw, awarii lub powaznych naruszen przepiséw podczas przewozu,
pakowania, napelniania, zatadunku lub roztadunku towaréw niebezpiecznych;

- wprowadzania odpowiednich §rodkéw w celu przeciwdziatania powtarzaniu si¢ wypadkow,
awarii lub powaznych naruszen przepisow;

- uwzgledniania przepiséw oraz wymagan specjalnych odnoszacych si¢ do przewozu towaréw
niebezpiecznych przy wyborze podwykonawcOw oraz partnerow;

- sprawdzania, czy pracownicy zaangazowani w nadawanie, przewdz, pakowanie, napetnianie,
zatadunek lub roztadunek towaréw niebezpiecznych otrzymali szczegdtowe procedury
postgpowania i instrukcje;

- stosowania srodkéw majacych na celu zwigkszanie wiedzy w zakresie zagrozen zwigzanych
z przewozem, pakowaniem, napelnianiem, zatadunkiem 1 rozladunkiem towaréw
niebezpiecznych;

- wprowadzania procedur kontrolnych stuzacych sprawdzeniu, czy S$rodek transportu
zaopatrzony jest w wymagane dokumenty i sprzet awaryjny oraz czy takie dokumenty
i sprzet odpowiadajg przepisom;
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1.8.34

1.8.3.5

1.8.3.6

1.8.3.7

1.8.3.8

1.8.3.9

1.8.3.10

1.8.3.11

- wprowadzania procedur kontrolnych shuzacych sprawdzeniu przestrzegania wymagan
dotyczacych pakowania, napetniania, zatadunku i roztadunku;

- wprowadzenia planu ochrony, o ktérym mowa w 1.10.3.2.

Doradca moze by¢ takze kierujacy przedsigbiorstwem, osoba pelnigca inne obowiazki
w przedsigbiorstwie lub osoba niezatrudniona bezposrednio przez to przedsigbiorstwo, pod
warunkiem, ze osoba ta jest w stanie wykonywac obowigzki doradcy.

Na zadanie wlasciwej wtadzy lub jednostki wyznaczonej w tym celu przez kazda Umawiajacg si¢
Strong, kazde przedsiebiorstwo, o ktérym mowa, powinno poda¢ dane dotyczace tozsamo$ci
doradcy.

Jezeli na skutek wypadku doznali szkody ludzie, majatek lub Srodowisko, albo doszio do
zniszczen majatku lub Srodowiska podczas przewozu, pakowania, napelniania, zatadunku lub
roztadunku wykonywanego przez przedsigbiorstwo, o ktérym mowa, to doradca - po zebraniu
potrzebnych informacji - powinien przygotowa¢ raport powypadkowy odpowiednio dla
kierownictwa przedsigbiorstwa lub dla wiadz lokalnych. Raport ten nie zastgpuje innych
raportéw, ktére moga by¢ wymagane od kierownictwa przedsigbiorstwa na podstawie innych
przepisOw migdzynarodowych lub krajowych.

Doradca powinien posiada¢ §wiadectwo przeszkolenia doradcy wazne dla transportu drogowego.
Swiadectwo to powinno by¢ wystawione przez wlasciwg wiladze lub jednostke upowazniona
w tym celu przez kazda Umawiajacg si¢ Strong.

W celu otrzymania $wiadectwa kandydat powinien odby¢ kurs oraz zda¢ egzamin zatwierdzony
przez wlasciwa wiadz¢ Umawiajacej si¢ Strony.

Gtéwnym celem kursu powinno by¢ dostarczenie kandydatom wystarczajacej wiedzy z zakresu
zagrozen zwigzanych z przewozem, pakowaniem, napetnianiem, zatadunkiem lub roztadunkiem
towaréw niebezpiecznych, wlasciwych ustaw, rozporzadzen 1 innych przepiséw
administracyjnych oraz obowigzkéw podanych w 1.8.3.3.

Egzamin powinien by¢ zorganizowany przez wiasciwg wiladzg lub jednostke egzaminujaca
upowazniong przez t¢ wladze. Jednostka egzaminujaca nie powinna prowadzi¢ szkolen.

Upowaznienie dla jednostki egzaminujacej powinno mie¢ forme¢ pisemng. Moze mie¢ ono
ograniczony okres waznosci. Wydanie upowaznienia powinno opiera¢ si¢ o nastgpujace kryteria:

- kompetencje jednostki egzaminujacej;

- wyszczegdlnienie form egzaminéw proponowanych przez t¢ jednostke, w tym — jezeli to
konieczne — infrastruktur¢ i organizacje egzaminéw w formie elektronicznej zgodnie
z 1.8.3.12.5, jezeli maja by¢ przeprowadzane;

- $rodki majace na celu zapewnienie bezstronnosci egzaminéw;

- niezalezno$¢ jednostki egzaminujacej od jakichkolwiek oséb fizycznych lub prawnych
zatrudniajacych doradcéw do spraw bezpieczenstwa.

Celem egzaminu jest sprawdzenie czy kandydaci posiadaja zaséb wiedzy niezbedny do

wykonywania obowiazkéw natlozonych na doradc¢ zgodnie z wykazem podanym w 1.8.3.3

i konieczny do uzyskania $wiadectwa wymaganego zgodnie z 1.8.3.7. Egzamin powinien

obejmowac co najmniej nastepujace zagadnienia:

(a)  wiedze na temat r6znych nastepstw wypadkéw z towarami niebezpiecznymi oraz gtéwnych
przyczyn takich wypadkéw;

(b) wymagania przepisOw krajowych oraz uméw miedzynarodowych, w szczegdlnosci
w zakresie:

- klasyfikacji towaréw niebezpiecznych (procedur klasyfikacyjnych dla roztworéw
i mieszanin, struktury wykazu materiatéw, klas materialéw niebezpiecznych i zasad
ich klasyfikacji, rodzajéow przewozonych towaréw niebezpiecznych, wilasciwosci
fizycznych, chemicznych i toksykologicznych materialéw niebezpiecznych);

- o0g6lnych przepiséw pakowania, przepiséw dotyczacych cystern i konteneréw-cystern
(typéw, kodéw, oznakowania, kontroli i badan wstepnych i okresowych);
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1.8.3.12
1.8.3.12.1
1.8.3.12.2

1.8.3.12.3

1.8.3.12.4

- oznakowania i stosowania nalepek ostrzegawczych, oznakowania tablicami barwy
pomaranczowej - (oznakowania i stosowania nalepek na sztukach przesytek,
umieszczania i usuwania takich nalepek i tablic barwy pomaranczowej);

- zapis6w w dokumentach przewozowych (wymaganych informacji);

- sposobu nadania i ograniczen przy wysylce (dotyczace tadunku catkowitego,
przewozu luzem, przewozu w DPPL, w kontenerach oraz w cysternach statych
i odejmowalnych);

- przewozu pasazerow;

- zakazow i §rodkéw ostroznosci przy tadowaniu razem;

- oddzielania tadunkow;

- ograniczen ilosci przewozonych oraz iloSci wylaczonych;

- manipulowania tadunkiem i jego rozmieszczenia (pakowania, napetniania, zatadunku
1 roztadunku, stopni napetnienia, rozmieszczenia i oddzielania tadunku);

- czyszczenia lub odgazowania przed pakowaniem, napelnianiem, zaladunkiem i po
rozladunku;

- szkolenia zawodowego pracownikéw;

- dokumentéw przewozonych w pojezdzie (dokumentu przewozowego, instrukcji
pisemnych, $wiadectwa dopuszczenia pojazdu, zaswiadczenia o przeszkoleniu
kierowcy, kopii dokumentéw dotyczacych odstgpstw, innych dokumentéw);

- instrukcji pisemnych (stosowania instrukcji oraz srodkéw ochronny indywidualnej dla
zatogi pojazdu);

- wymagan w zakresie nadzoru (parkowania);
- regulacji i ograniczen dotyczacych ruchu drogowego;

- planowego roztadunku oraz awaryjnego wycieku materialéw zanieczyszczajacych
Srodowisko;

- wymagan dotyczacych wyposazenia transportowego.
Egzaminy
Egzamin powinien mie¢ forme¢ pisemna, ktéra moze by¢ uzupetniona czgscig ustng.

Wilasciwa wiladza lub jednostka egzaminujgca upowazniona przez wlasciwa wiadz¢ powinna
nadzorowa¢ kazdy egzamin. Préby manipulacji lub oszustwa powinny by¢é w miarg
mozliwosci wyeliminowane. Tozsamo$¢ egzaminowanych powinna by¢ sprawdzona.
Korzystanie w czasie testu pisemnego z dokumentéw innych niz migdzynarodowe i krajowe
przepisy jest niedopuszczone. Wszystkie dokumenty egzaminacyjne powinny by¢ rejestrowane
i przechowywane w formie wydruku lub w postaci elektroniczne;.

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ uzywane wylacznie w przypadku, gdy zostaty one
udostepnione przez jednostke egzaminujacg. Do udostgpnionych urzadzen elektronicznych
zdajacy nie powinien wprowadza¢ zadnych danych z wyjatkiem odpowiedzi na zadane
pytania.

Egzamin pisemny powinien zawiera¢ dwie czesci:

(a) kandydaci powinni otrzyma¢ zestaw pytan sktadajacy si¢ z nie mniej niz 20 pytan typu
otwartego i obejmujacych co najmniej zagadnienia podane w 1.8.3.11. Moga by¢
réwniez uzyte pytania typu testowego z podanymi do wyboru odpowiedziami. W takim
przypadku dwa pytania typu testowego sa réwnowazne jednemu pytaniu typu
otwartego. Spos$réd zagadnien objetych egzaminem szczegdlng uwage nalezy zwrécié
na:

- og6lne srodki zapobiegawcze i Srodki bezpieczenstwa;
- klasyfikacje materialéw niebezpiecznych;
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1.8.3.12.5

1.8.3.13

1.8.3.14

1.8.3.15

1.8.3.16
1.8.3.16.1

1.8.3.16.2

1.8.3.17

- o0g6lne przepisy dotyczace pakowania, z uwzglednieniem cystern, konteneréw-
cystern, pojazdéw-cystern, itp.;
- umieszczanie znakéw, nalepek ostrzegawczych i duzych nalepek ostrzegawczych;
- informacje zawarte w dokumencie przewozowym;
- manipulowanie i rozmieszczanie tadunku;
- wymagania dotyczace pracownikéw, szkolenie zawodowe;
- dokumenty dotyczace pojazdu i przewozu;
- instrukcje pisemne;
- wymagania dotyczgce wyposazenia transportowego,
(b) kandydaci powinni otrzyma¢ do rozwigzania C¢wiczenie praktyczne zwigzane

z obowiazkami doradcy, o ktérych mowa w 1.8.3.3, w celu wykazania, ze posiadajg oni
kwalifikacje wystarczajace do petnienia funkcji doradcy.

Egzaminy pisemne moga odbywac si¢ — w catosci lub w czeSci — w formie elektroniczne;.
Woéwcezas odpowiedzi powinny by¢ rejestrowane i oceniane w ramach procesow
elektronicznego przetwarzania danych (EDP). Nalezy spelni¢ nastepujace warunki:

(a) urzadzenia komputerowe i oprogramowanie powinny by¢ sprawdzone i zatwierdzone
przez wlasciwg wiladzg;

(b) powinno by¢ zapewnione prawidtowe dziatanie urzadzen. Nalezy przygotowaé plan
kontynuacji egzaminu na wypadek usterki w dzialaniu urzadzen i oprogramowania.
Urzadzenia stuzagce do wprowadzania odpowiedzi nie powinny zawiera¢ pomocy dla
egzaminowanych (np. funkcji wyszukiwania elektronicznego), a urzadzenia nie
powinny pozwala¢ na komunikacj¢ z zadnym innym urzadzeniem w trakcie egzaminu;

(c) ostateczne odpowiedzi udzielone przez kandydatéw powinny by¢ rejestrowane.
Ustalenie wynikéw powinno by¢ przejrzyste.

Umawiajace si¢ Strony moga zdecydowa¢, ze kandydaci, ktérzy zamierzaja pracowacé dla

przedsigbiorstw specjalizujacych si¢ w przewozie okreSlonych rodzajéw towaréw

niebezpiecznych, bedg egzaminowani jedynie z zakresu dotyczacego towaréw, ktére obejmuje

ich dziatalno$¢. Rodzaje towaréw, o ktérych mowa, to:

- klasa 1;

- klasa 2;

- klasa7;

- klasy 3,4.1,4.2,4.3,5.1,5.2,6.1,6.2,819;

- UN 1202, 1203, 1223, 3475 oraz paliwo lotnicze zaklasyfikowane do UN 1268 lub 1863.
W S$wiadectwie wymaganym zgodnie z 1.8.3.7 nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze jest ono wazne

tylko dla jednego rodzaju towaréw niebezpiecznych, okre§lonego w niniejszym podrozdziale,
z zakresu ktérego doradca byt egzaminowany na warunkach podanych w 1.8.3.12.

Katalog pytan egzaminacyjnych powinien by¢ przechowywany przez wilasciwa wiladze lub
jednostke egzaminujaca.

Swiadectwo wymagane zgodnie z 1.8.3.7 powinno by¢ zgodne z wzorem podanym w 1.8.3.18
1 powinno by¢ uznawane przez wszystkie Umawiajace si¢ Strony.

Okres waznosci swiadectwa i jego przedtuianie

Swiadectwo wazne jest przez 5 lat. Okres waznoéci $wiadectwa powinien by¢ przedtuzony
o 5 kolejnych lat liczac od daty uptywu jego waznosci, jezeli w okresie roku poprzedzajacego
te date posiadacz waznego $wiadectwa zdal wymagany egzamin. Egzamin powinien by¢
zatwierdzony przez wilasciwa wiadze.

Celem egzaminu jest upewnienie si¢, ze posiadacz waznego §wiadectwa dysponuje wiedza
niezbedng do wykonania obowigzkéw doradcy okreslonych w 1.8.3.3. Zakres wymagane;j
wiedzy okreslony jest w 1.8.3.11 (b) i powinien obejmowaé zmiany przepiséw wprowadzone
po dacie uzyskania ostatniego $wiadectwa. Egzamin powinien by¢ przeprowadzony
1 nadzorowany na zasadach okreslonych w 1.8.3.10 oraz od 1.8.3.12 do 1.8.3.14. Posiadacz
waznego S$wiadectwa nie jest zobowigzany do rozwigzania C¢wiczenia praktycznego
okreslonego w 1.8.3.12.4 (b).

(Skreslony)
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1.8.3.18 Wzor swiadectwa

Swiadectwo przeszkolenia doradcy

do spraw bezpieczenstwa przewozu towarow niebezpiecznych
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INAZWISKO ..ottt ettt ettt e e et et e e e e ee e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeesssesasesesessssssssssasssssnnsnnnes

TINEQ (IIMUOMA) .evveeerieirieeiiestee ettt este e ettt e steeetteesteeesaseesseeessaeessaessseessseeassseensaeesssaesssenssseessesssseeessaesssseessseensses

Data 1 MICJSCE UTOUZEMIA ...veeuvieeiiieitieitie et ette ettt ettt et et e s tee st eeebtesabeesbbe e bt e sabeeebbeesabeensbeesabaeenbeesnses

ODYWALEISIWO ..ottt ettt ettt s bt et e e bttt esbeesbe e bt sae e eate e bt e bt emneembe e beenseenneen

POAPIS POSTAAACTA ......eeeniieiiiiiiee ettt sttt be e sttt a e b e s bt e sat e s at e bt e sabe st enbeesaees

Wazne do .....cocceeveeviiniinencne dla przedsigbiorstw, ktére przewoza towary niebezpieczne lub dokonuja
zwigzanego z tym nadawania, pakowania, napetniania, zatadunku lub roztadunku:

[] w transporcie drogowym (I w transporcie kolejowym [J  w zegludze $rédladowe;
WYAANE PIZEZ .ottt ettt ettt et e et e e bt e e sbteesabeesabeesabeesabtesabeesabeesabaessaeesaeesabeans
Data ..oooeeiiiiieeeee POAPIS ..o
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1.8.3.19

1.84

1.8.5
1.8.5.1

1.8.5.2

1.8.5.3

Rozszerzenie zakresu swiadectwa

Jezeli w okresie waznosci $wiadectwa jego zakres zostanie rozszerzony przez doradce zgodnie
z wymaganiami okre§lonymi w 1.8.3.16.2, to termin wazno$ci nowego $wiadectwa powinien
by¢ zgodny z terminem waznos$ci $wiadectwa poprzedniego.

Wykaz wlasciwych wladz i jednostek przez nie upowaznionych

Umawiajgce si¢ Strony powinny poinformowaé Sekretariat Europejskiej Komisji
Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych o adresach wtasciwych witadz i jednostek
przez nie upowaznionych, ktére zgodnie z przepisami krajowymi sg wlasciwe dla wdrazania
ADR, podajac w kazdym przypadku zakres wymagan ADR oraz adresy, na ktére powinny by¢
kierowane odpowiednie zgtoszenia.

Na podstawie otrzymanych informacji, Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej
Organizacji Narodéw Zjednoczonych sporzadza wykaz, ktéry powinien by¢ aktualizowany.
Wykaz wraz ze zmianami jest podawany do wiadomosci Umawiajacych si¢ Stron.

Powiadamianie o zdarzeniach dotyczacych towaréw niebezpiecznych

Jezeli podczas zatadunku, przewozu lub roztadunku towaréw niebezpiecznych na terytorium
Umawiajacej si¢ Strony mial miejsce powazny wypadek lub awaria, to zatadowca, lub
odpowiednio, napetniajacy, przewoznik, roztadowca lub odbiorca, zobowigzany jest upewnic¢
si¢, czy zostal sporzadzony raport dla wiasciwej wladzy tej Umawiajacej si¢ Strony, zgodnie
z wzorem podanym w 1.8.5.4, najp6zniej jeden miesiac po zdarzeniu.

Jezeli jest to konieczne, to Umawiajaca si¢ Strona sporzadza nastepnie raport dla Sekretariatu
Europejskiej Komisji  Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych w celu
poinformowania innych Umawiajacych si¢ Stron.

Zdarzenie, po zaistnieniu ktérego wymagane jest sporzadzenie raportu zgodnie z 1.8.5.1, ma
miejsce wowczas, gdy doszto do uwolnienia towar6w niebezpiecznych lub bezposredniego
zagrozenia takim uwolnieniem, zranienia os6b, szkody materialnej, zniszczenia $rodowiska,
lub gdy konieczne bylo zaangazowanie wtadz, i gdy spelnione zostalo co najmniej jedno
z nastepujacych kryteriow:

Zranienie oséb oznacza zdarzenie, ktére spowodowato $mier¢ lub obrazenia ciata w wyniku
bezposredniego oddzialywania przewozonego towaru niebezpiecznego, przy czym obrazZenia,
o ktérych mowa:

(a) wymagaja zastosowania intensywnej opieki medycznej;

(b) wymagaja leczenia szpitalnego przez co najmniej jedng dobe; lub

(c) powoduja niezdolno$¢ do pracy przez co najmniej 3 kolejne dni.

Uwolnienie towaru oznacza uwolnienie:

(a) nie mniej niz 50 kg lub 50 litréw towaréw zaliczonych do kategorii transportowej O lub 1;
(b) nie mniej niz 333 kg lub 333 litry towaréw zaliczonych do kategorii transportowej 2; lub

(c) nie mniej niz 1000 kg lub 1000 litréw towaréw zaliczonych do kategorii transportowe]
3 lub 4.

Kryterium dotyczace uwolnienia towardw niebezpiecznych ma zastosowanie rowniez
w przypadku wystapienia bezpo$redniego ryzyka jego uwolnienia w ilosciach podanych
powyzej. Ryzyko takie wystepuje w szczegdlnosci wtedy, gdy ulegly uszkodzeniu urzadzenia
chronigce tadunek, w wyniku czego, nie sg one wystarczajace do kontynuowania przewozu,
lub gdy z jakiegokolwiek innego powodu nie mozna zapewni¢ odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa (np. z powodu uszkodzenia cysterny lub kontenera, przewrdcenia si¢ cysterny
lub wystapienia pozaru w bezposrednim sgsiedztwie zdarzenia).

W przypadku zdarzen z udzialem towaréw klasy 6.2, obowiazek sporzadzenia raportu istnieje
niezaleznie od ilo$ci uwolnionego towaru.

W przypadku zdarzeh obejmujacych materialy promieniotwércze, stosuje si¢ nastgpujace
kryteria dotyczace uwolnienia towaréw niebezpiecznych:
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(a)  jakiekolwiek uwolnienie materiatu promieniotwoérczego ze sztuki przesytki;

(b) narazenie prowadzace do przekroczenia limitéw okreslonych w przepisach dotyczacych
ochrony pracownikéw 1 ludno$ci przed promieniowaniem jonizujacym (Radiation
Protection and Safety of Radiation Sources: International Basic Safety Standards",
IAEA Safety Standards Series No. GSR Part 3, IAEA, Vienna (2014) ); lub

(c) uzasadnione podejrzenie, ze nastapito znaczace naruszenie funkcji ochronnych
jakiejkolwiek sztuki przesytki (w zakresie jej szczelnos$ci, ostonno$ci, ochrony
termicznej lub krytyczno$ci) mogace doprowadzi¢ do sytuacji, w ktorej bez
zastosowania dodatkowych $rodkéw zabezpieczajacych, dalszy przewéz takiej sztuki
przesyiki nie jest mozliwy.

UWAGA: W odniesieniu do przesytek, ktore nie mogq by¢ dostarczone do odbiorcy, patrz
przepis szczegolny CV33 (6)w 7.5.11.

Szkoda materialna lub zniszczenie S$rodowiska oznaczaja uwolnienie towaréw
niebezpiecznych, niezaleznie od ich ilosci, powodujace straty oceniane na kwote wigksza niz
50 000 euro. Dla potrzeb oceny strat nie powinny by¢ brane pod uwage uszkodzenia
uczestniczacych w zdarzeniu $rodkéw transportu przewozacych towary niebezpieczne oraz
uszkodzenia infrastruktury transportowe;.

Zaangazowanie wladz oznacza bezposrednie dziatania podjete podczas zdarzenia przez te
wtadze lub stuzby ratownicze, potaczone z ewakuacja ludnosci lub zamknigciem publicznych
szlakéw komunikacyjnych (drég kotowych/kolejowych) na okres co najmniej 3 godzin
z powodu zagrozenia stwarzanego przez towary niebezpieczne.

Jezeli jest to konieczne, to wlasciwa wtadza moze zazada¢ dodatkowych informacji na temat
zaistniatego zdarzenia.
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1.8.54 Wzor raportu o zdarzeniu zaistnialym podczas przewozu towarow niebezpiecznych

Raport o zdarzeniu zaistnialym podczas

przewozu towaréw niebezpiecznych, zgodnie z przepisami 1.8.5 RID/ADR

Przewoznik / Uzytkownik infrastruktury kolejowej:

Osoba wyznaczona do kontaktow: ........ccccceceevvevcevcnvenccneenenecTelefon toee, Fax i

(Przed wystaniem raportu niniejsza strona tytutowa powinna zostac usunieta przez wltasciwg wtadze. )
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1. Rodzaj transportu

o Kolejowy o Drogowy
Numer wagonu (nie jest konieczny) Numer rejestracyjny pojazdu (nie jest konieczny)
2. Data i miejsce zdarzenia
Rok: ............oooil Miesiac: .......ocoeeiininn.... Dzien: .................. Godzina: ............ceiiiiiiiii..
Kolej Droga
o Stacja o Obszar zabudowany
o Stacja rozrzadowa 0 Miejsce zaladunku / roztadunku / przetadunku
0 Miejsce zaladunku / roztadunku / przetadunku o Poza obszarem zabudowanym
Miejscowos¢ / Panstwo:........cooeveviiiiniinine. MiejscowosC / Panstwo:......co.oeveiiiiiiniininennn..
lub
o Szlak
Okre$lenie szlaku: .........oooeiiiiiiiiiiiiiiiiiieea,
Kilometr: .......ooviiiiiiiiiiiiiiiiiii i

3. Dane topograficzne

o Pochylenie drogi

0 Tunel

o Most/przej$cie podziemne
o Skrzyzowanie

4. Szczegodlne warunki pogodowe

o Deszcz
0 Snieg
o Oblodzenie
o Mgta
0 Burza z piorunami
O Burza
Temperatura: ..... °C

5. Opis zdarzenia

o Wykolejenie / Zjechanie z drogi
o Kolizja

0 Przewrdcenie / Koziotkowanie
o Pozar

o Wybuch

o Uwolnienie fadunku

o Uszkodzenie techniczne

Dodatkowy opis zdarzenia:
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6. Towary niebezpieczne biorace udzial w zdarzeniu

Numer UN Klasa | Grupa Przyblizona ilo§¢ Jednostka Materiat | Rodzaj uszkodzenia
p Y J
pako- | uwolnionego materiatu | tadunkowa® | jednostki jednostki
wania (kg lub )@ tadunkowej tadunkowe;j”

W przypadku towaréw niebezpiecznych zaliczonych do
pozycji zbiorczych, do ktérych stosuje si¢ przepis
szczegblny 274, nalezy réwniez poda¢ ich nazwy

@ W przypadku klasy 7 nalezy podaé¢ wartosci zgodne
z kryteriami okreslonymi w 1.8.5.3.

10
11
12
13
14

Pojazd-bateria

Wagon z cysterng odejmowalng
Cysterna odejmowalna
Kontener wielki
Kontener-cysterna

15 MEGC

16 Cysterna przeno$na

techniczne.

© Nalezy poda¢ odpowiedni numer: ® Nalezy poda¢ odpowiedni numer:
1 Opakowanie 1 Uwolnienie tadunku

2 DPPL 2 Pozar

3 Opakowanie duze 3 Wybuch

4 Kontener maty 4 Uszkodzenie konstrukcji
5 Wagon

6 Pojazd

7 Wagon-cysterna

8 Pojazd-cysterna

9 Wagon-bateria

7. Przyczyna zdarzenia (jezeli jest znana)

o Defekt techniczny

o Wadliwe zabezpieczenie tadunku

0 Przyczyna eksploatacyjna (uzytkowanie torow)
O Inna:

8. Skutki zdarzenia

Ofiary oddzialywania towardw niebezpiecznych:
O Zabici (liczba: ...... )

o Ranni (liczba: ...... )

Uwolnienie towaru niebezpiecznego:
o Tak

O Nie

Szkody materialne / zniszczenie srodowiska:
O Szacowana wielkos¢ szkéd < 50 000 euro
O Szacowana wielkos¢ szkéd > 50 000 euro
Zaangazowanie wladz:

o Tak

przewozone towary niebezpieczne.
przewozone towary niebezpieczne.

o Nie

o Bezposrednie zagrozenie uwolnieniem towaru niebezpiecznego

O Ewakuacja ludno$ci na okres co najmniej 3 godzin z powodu zagrozenia stwarzanego przez

0 Zamknigcie drég publicznych na okres co najmniej 3 godzin z powodu zagrozenia stwarzanego przez

W razie potrzeby odpowiednia wladza moze zazada¢ dalszych informacji
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1.8.6 Kontrola administracyjna w zakresie wykonywania oceny zgodnos$ci, badan okresowych,
badan posrednich oraz badan nadzwyczajnych, okreslonych w 1.8.7

1.8.6.1 Upowaznienie jednostek inspekcyjnych

Wiasciwa wladza moze upowazni¢ jednostki inspekcyjne do wykonywania oceny zgodnosci,
badan okresowych, badan posrednich, badan nadzwyczajnych oraz nadzoru nad stuzba kontroli
wewnetrznej, okreslonych w 1.8.7.

1.8.6.2 Obowigzki wlasciwej wiladzy, jej przedstawiciela lub jednostki inspekcyjnej

1.8.6.2.1 Wiasciwa wiladza, jej przedstawiciel lub jednostka inspekcyjna powinny wykonywaé oceny
zgodnosci, badania okresowe, badania posrednie i badania nadzwyczajne w sposéb odpowiedni,
bez powodowania nadmiernych utrudnien. Wtasciwa wiladza, jej przedstawiciel lub jednostka
inspekcyjna powinny wykonywa¢ swoje czynnosSci bioragc pod uwage wielkos¢, rodzaj
dziatalnosci i strukturg przedsigbiorstw, ktérych czynnodci te dotycza, a takze stopien ztozonosci
procesu technologicznego i seryjny charakter produkcji.

1.8.6.2.2 Jednakze, wtasciwa wladza, jej przedstawiciel lub jednostka inspekcyjna powinny uwzglednia¢
poziom wymagan i stopien zabezpieczen, dotyczacych zgodnosci ci$nieniowych urzadzen
transportowych, zawartych odpowiednio w przepisach czesci 4 1 6.

1.8.6.2.3 W przypadku, gdy wiasciwa wtadza, jej przedstawiciel lub jednostka inspekcyjna stwierdza, ze
nie zostaly spetnione przez wytwdérce wymagania czgsci 4 lub 6, powinni oni zazadaé od
wytworcy podjecia odpowiednich dziatan naprawczych i nie wystawia¢ §wiadectwa zatwierdzenia
typu lub $wiadectwa zgodnosci.

1.8.6.3 Obowigzek informowania

Umawiajgce si¢ Strony ADR powinny publikowaé¢ procedury krajowe dotyczace oceny,
wyznaczania i monitorowania jednostek inspekcyjnych, a takze wszelkie zmiany do tych
informacji.

1.8.6.4 Zlecanie zadan inspekcyjnych
UWAGA: Przepisy 1.8.6.4 nie obejmujq stuzb kontroli wewnetrznej, zgodnych z 1.8.7.6.

1.8.6.4.1 Jezeli jednostka inspekcyjna korzysta z ustug innego podmiotu (np. podwykonawcy,
zleceniobiorcy) w celu wykonania okreslonego zadania zwigzanego z oceng zgodnos$ci, badaniami
okresowymi, badaniami posrednimi lub badaniami nadzwyczajnymi, to podmiot ten powinien by¢
ujety w akredytacji udzielonej tej jednostce inspekcyjnej lub powinien by¢ akredytowany osobno.
W przypadku osobnej akredytacji powinna by¢ ona udzielona podmiotowi zgodnie z EN ISO/IEC
17025:2017 (z wyjatkiem 8.1.3), a jednostka inspekcyjna powinna uzna¢ ten podmiot za
niezalezne i bezstronne laboratorium badawcze w zakresie prowadzenia badan zgodnie
zotrzymang akredytacjg, lub podmiot powinien mie¢ udzielong akredytacj¢ zgodna z EN
ISO/IEC 17020:2012 (z wyjatkiem 8.1.3). Jednostka inspekcyjna powinna upewnié sie, ze
wymieniony podmiot spelnia wymagania dotyczace zleconych mu zadan, na tym samym
poziomie kompetencji i bezpieczenstwa co jednostki inspekcyjne (patrz 1.8.6.8) oraz powinna to
monitorowa¢. O wymienionych powyzej dziataniach jednostka inspekcyjna powinna
poinformowa¢ wtasciwa wiadze.

1.8.6.4.2 Jednostka inspekcyjna powinna ponosi¢ petng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez
wyzej wymienione podmioty, niezaleznie od miejsca wykonywania tych zadan.

1.8.6.4.3 Jednostka inspekcyjna nie powinna zleca¢ calo$ci zadan dotyczacych oceny zgodnosci, badan
okresowych, badan posrednich lub badan nadzwyczajnych. W kazdym przypadku dokonywanie
oceny i wystawianie $wiadectw powinno by¢ wykonywane przez jednostke inspekcyjna.

1.8.6.4.4 Zadania nie powinny by¢ zlecone bez zgody wnioskujacego.

1.8.6.4.5 Jednostka inspekcyjna powinna udostgpni¢ wilasciwej wtadzy dokumenty dotyczace oceny
kwalifikacji wyzej wymienionych podmiotéw oraz wykonanej przez nie pracy.

1.8.6.5 Obowigzki jednostek inspekcyjnych w zakresie informowania

Kazda jednostka inspekcyjna powinna przekaza¢ wilasciwej wiladzy, ktéra upowaznita
te jednostke, informacje dotyczace:
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(a) kazdej odmowy wystawienia, ograniczenia zakresu, zawieszenia lub cofnigcia
$wiadectwa zatwierdzenia typu, z wyjatkiem przypadkéw, do ktérych maja
zastosowanie przepisy 1.8.7.2.4;

(b) kazdej okolicznosci majacej wplyw na zakres i warunki wydanego przez wlasciwa
wladze upowaznienia;

(c) kazdego wniosku o udzielenie informacji na temat dokonanych ocen zgodnosci,
otrzymanego od witasciwych wladz prowadzacych monitoring zgodno$ci na podstawie
przepiséow 1.8.1 lub 1.8.6.6;

(d) na zadanie wlasciwej wiadzy, dokonanych ocen zgodno$ci nalezacych do zakresu
upowaznienia oraz innych czynnos$ci, w tym zleconych zadan.

1.8.6.6 Wtasciwa wiladza powinna zapewni¢ kontrole jednostek inspekcyjnych, a w przypadku
stwierdzenia, ze upowazniona jednostka dziata niezgodnie z trescig upowaznienia, wymaganiami
1.8.6.8, lub nie stosuje si¢ do procedur okreslonych w przepisach ADR, cofnaé udzielone
upowaznienie lub ograniczy¢ jego zakres.

1.8.6.7 W przypadku cofnigcia upowaznienia, ograniczenia jego zakresu lub zaprzestania dziatalno$ci
przez jednostke inspekcyjna, wlasciwa wiladza powinna podja¢ odpowiednie dziatania w celu
zapewnienia, aby posiadana przez t¢ jednostk¢ dokumentacja byla przekazana innej jednostce
inspekcyjnej lub pozostata dostgpna.

1.8.6.8 Jednostka inspekcyjna powinna:

(a) mie¢ personel o zorganizowanej strukturze, tak przygotowany, wyszkolony, kompetentny
i wykwalifikowany, aby wlasciwie wykonywat swoje funkcje techniczne;

(b)  mie¢ dostgp do odpowiednich urzadzen i wyposazenia;

(c) dziata¢ w sposéb bezstronny i wolny od jakichkolwiek wptywoéw, ktére moglyby te
bezstronnos$¢ naruszyc¢;

(d) zapewni¢ poufno$¢ informacji dotyczacych dziatalno$ci handlowej i majatkowe;j
producenta i innych jednostek;

(e) utrzymywa¢ wyrazne rozgraniczenie pomigdzy aktualnymi funkcjami jednostki
inspekcyjnej a inng niezwiazang z nimi dziatalnoscia;

(f)  mie¢ udokumentowany system jako$ci;

(g) zapewni¢ przeprowadzanie badan i kontroli okreslonych w odpowiednich normach
1w ADR; oraz

(h) prowadzi¢ efektywny i odpowiedni system sprawozdawczosci i jej przechowywania
zgodnie z 1.8.7 1 1.8.8.

Dodatkowo, jednostka inspekcyjna powinna posiada¢ akredytacje wedlug EN ISO/IEC
17020:2012 (z wyjatkiem klauzuli 8.1.3), zgodnie z 6.2.2.11, 6.2.3.6 oraz przepisami
szczeg6lnymi TA4 1 TT9 w 6.8.4.

Jednostka inspekcyjna rozpoczynajaca nowa dzialalno$¢ moze uzyska¢ upowaznienie
tymczasowe. Przed udzieleniem upowaznienia tymczasowego, wlasciwa wiladza powinna
upewni¢ si¢, ze jednostka inspekcyjna spetnia wymagania EN ISO/IEC 17020:2004. Jednostka
inspekcyjna powinna uzyska¢ akredytacje w pierwszym roku prowadzenia dziatalnosci, aby
moc kontynuowac tg dziatalnose

1.8.7 Procedury oceny zgodnoSci i badania okresowego

UWAGA: Uzyte w niniejszym rozdziale okreslenie ,,wlasciwa jednostka” oznacza jednostke
wskazang w 6.2.2.11 w przypadku certyfikowania naczyn cisnieniowych UN, w 6.2.3.6 —
w przypadku zatwierdzania innych naczyn cisnieniowych oraz w przepisach szczegolnych TA4,
TT9 w 6.8.4.
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1.8.7.1

Przepisy ogolne

1.8.7.1.1 Procedury okreslone w 1.8.7 stosuje si¢ zgodnie z przepisami podanymi w 6.2.3.6 — w przypadku

zatwierdzania naczyn ci$nieniowych innych niz UN oraz zgodnie z przepisami szczegdlnymi TA4
1TT9 w 6.8.4 — w przypadku zatwierdzania cystern, pojazdéw-baterii oraz MEGC.

Procedury okreslone w 1.8.7 moga by¢ stosowane zgodnie z tabelg podang w 6.2.2.11 dla
certyfikacji naczyn ci$nieniowych UN.

1.8.7.1.2 Kazdy wniosek dotyczacy:

(a) zatwierdzenia typu zgodnie z 1.8.7.2; lub

(b) nadzoru nad wytwarzaniem zgodnie z 1.8.7.3 oraz badania odbiorczego i préb zgodnie
z 1.8.7.4; lub

(c)  badania okresowego oraz badan nadzwyczajnych zgodnie z 1.8.7.5

powinien by¢ skierowany przez wnioskujacego do jednej, wybranej przez niego, wilasciwej
wiladzy, jej przedstawiciela lub upowaznionej jednostki inspekcyjnej.

1.8.7.1.3 Wniosek powinien zawierac:

(a) nazwe i adres wnioskujacego;

(b) dla potrzeb oceny zgodnosci, gdy wnioskujacy nie jest producentem, nazwe¢ i adres
producenta;

(c) oswiadczenie pisemne stwierdzajace, ze taki sam wniosek nie zostat skierowany do innej
wtasciwej wiadzy, jej przedstawiciela lub upowaznionej jednostki inspekcyjnej;

(d) odpowiednia dokumentacj¢ techniczng okreslong w 1.8.7.7;

(e) oswiadczenie o zapewnieniu dostgpu wilasciwej wiladzy, jej przedstawiciela lub
upowaznionej jednostki inspekcyjnej, wykonujacych czynnos$ci inspekcyjne, do miejsca
produkcji, wykonywania badan i préb, miejsca przechowywania danych oraz gotowosci
udostepnienia wszelkich niezbednych informacji.

1.8.7.1.4 W przypadku gdy wnioskujacy wykaze, w sposéb uznany przez wlasciwa witadze, lub

upowazniong jednostke inspekcyjna, ze spetnione zostaly wymagania 1.8.7.6, moze on utworzy¢
stuzbe kontroli wewng¢trznej, ktéra moze przeprowadzaé niektdre lub wszystkie badania i proby
w zakresie okreSlonym w 6.2.2.11 lub 6.2.3.6.

1.8.7.1.5 Swiadectwa zatwierdzenia typu i $wiadectwa zgodnosci - tacznie z dokumentacja techniczng -

powinny by¢ przechowywane przez producenta lub przez wnioskujacego o zatwierdzenie typu,
w przypadku gdy nie jest on producentem, oraz przez jednostke inspekcyjng wystawiajaca
$wiadectwo, przez okres co najmniej 20 lat, liczac od daty wyprodukowania ostatniego wyrobu
tego samego typu.

1.8.7.1.6 Jezeli producent lub wtasciciel zamierzaja zaprzesta¢ dzialalnosSci, to powinni oni przestac

1.8.7.2

dokumentacje do wtasciwej wiladzy. Wiasciwa wiladza powinna przechowywaé otrzymang
dokumentacj¢ przez pozostatg cze$¢ okresu podanego w 1.8.7.1.5.

Zatwierdzenie typu

Uprawnienia dla producentéw naczyn ci$nieniowych, cystern, pojazdéw-baterii lub MEGC,
zawarte w zatwierdzeniach typu, zachowuja waznos¢ w okresie wazno$ci danego zatwierdzenia.

1.8.7.2.1 Wnioskujacy powinien:

(a) w przypadku naczyn cisnieniowych, udostepni¢ wilasciwej jednostce reprezentatywne
probki odpowiednio do przewidywanej produkcji. Wiasciwa jednostka moze zazadad
dalszych prébek, jezeli jest to wymagane w programie badan;

(b) w przypadku cystern, pojazdéw-baterii lub MEGC, zapewni¢ dostep do prototypu w celu
wykonania badan typu.

1.8.7.2.2 Wtasciwa jednostka powinna:

(a) prowadzi¢ kontrole dokumentacji technicznej, okreslonej w 1.8.7.7.1, w celu sprawdzenia,
czy konstrukcja wyrobu jest zgodna z odpowiednimi przepisami ADR oraz czy jego
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prototyp lub partia prototypowa zostaly wyprodukowane zgodnie z dokumentacja
techniczng i sg reprezentatywne dla opisanej w niej konstrukcji;

(b)  prowadzi¢ obserwacj¢ i kontrolg prob okreslonych w ADR w celu sprawdzenia, czy s3 one
wykonywane zgodnie z tymi przepisami oraz czy procedury przyjete przez producenta
odpowiadajg tym przepisom;

(c) sprawdzi¢ zgodno$¢ sSwiadectw materialowych wystawionych przez ich producentéw
z odpowiednimi przepisami ADR;

(d) oile ma to zastosowanie, zatwierdzi¢ — lub skontrolowa¢ w przypadku gdy sa zatwierdzone
— procedury dotyczace wykonywania polaczen nieroztacznych oraz sprawdzi¢, czy personel
wykonujacy takie polaczenia i badania nieniszczace, posiada wymagane kwalifikacje
1 uprawnienia;

(e) uzgodni¢ z wnioskujagcym miejsce przeprowadzania kontroli i niezb¢dnych badan oraz jego
wyposazenie.

Wilasciwa jednostka powinna sporzadzi¢ dla wnioskujacego sprawozdanie z badania typu.

1.8.7.2.3 Jezeli typ odpowiada wszystkim majacym zastosowanie przepisom, to wiasciwa wiladza, jej
przedstawiciel lub jednostka inspekcyjna wystawia wnioskujacemu §wiadectwo zatwierdzenia

typu.

Swiadectwo to powinno zawieraé:

(a) nazwe i adres wystawiajacego;

(b)  nazwe i adres producenta oraz wnioskujgcego, w przypadku gdy nie jest on producentem;

(c) powotanie wersji przepisOw ADR oraz norm, na podstawie ktérych wykonano badanie
typu;

(d) wymagania wynikajace z przeprowadzonych badan;

(e)  dane niezbedne do identyfikacji typu i jego odmian, zgodnie z odpowiednig norma;

(f)  wskazanie sprawozdania (sprawozdan) z badania typu; oraz

(g) okres waznosci zatwierdzenia typu.

Do $wiadectwa powinien by¢ zalaczony wykaz odpowiednich czgsci dokumentacji technicznej
(patrz 1.8.7.7.1).

1.8.7.2.4 Okres wazno$ci zatwierdzenia typu powinien wynosi¢ najwyzej 10 lat. Jezeli w okresie tym
zmienione zostang wymagania techniczne ADR (w tym powolane normy) w takim stopniu, ze
zatwierdzony typ nie bedzie z nimi zgodny, to wtasciwa jednostka, ktéra dokonata zatwierdzenia
typu, powinna cofna¢ to zatwierdzenie oraz poinformowac¢ o tym jego posiadacza.

UWAGA: W odniesieniu do ostatecznych dat cofania aktualnych zatwierdzen typu, patrz
kolumna (5) tabel podanych odpowiednio w 6.2.4 1 6.8.2.6 lub 6.8.3.6.

Jezeli uplynal termin wazno$ci zatwierdzenia typu lub zatwierdzenie to zostalo cofnigte, to
producent naczyn ci$nieniowych, cystern, pojazdéw-baterii lub MEGC, zgodnych ztym
zatwierdzeniem typu, traci posiadane uprawnienia.

W takim przypadku, odpowiednie przepisy dotyczace uzytkowania, badan okresowych i badan
posrednich naczyn ci$nieniowych, cystern, pojazdéw-baterii lub MEGC, zawarte w dopuszczeniu
typu, ktérego termin wazno$ci uplynal lub ktére zostalo cofnigte, maja zastosowanie do tych
naczyn cisnieniowych, cystern, pojazdéw-baterii lub MEGC jezeli sg one nadal uzywane.

Moga one by¢ nadal uzywane, jezeli spelniaja wymagania ADR. Jezeli nie spetniaja tych
wymagan, to mogg by¢ uzywane jedynie w przypadku, gdy jest to dopuszczone na podstawie
odpowiednich przepiséw przej$ciowych dziatu 1.6.

Zatwierdzenie typu moze by¢ wydane ponownie po dokonaniu petnego przegladu i oceny
zgodnosci z przepisami ADR obowigzujagcymi w dniu wystawienia tego ponownego
zatwierdzenia. Ponowne zatwierdzenie typu nie jest dozwolone w przypadku, gdy zatwierdzenie
typu zostalo cofnigte. Dorazne zmiany do waznego zatwierdzenia typu (np. dodanie nowych
wymiaréw lub objetos$ci naczyn ci$nieniowych, niemajacych wptywu na zgodno$¢ tych naczyn
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lub w przypadku cystern - patrz 6.8.2.3.2) nie zmieniaja okresu wazno$ci tego $wiadectwa
zatwierdzenia typu.

UWAGA: Przeglgd i ocena zgodnosci mogq by¢ dokonane przez jednostke inng niz ta, ktora
wystawita oryginalne zatwierdzenie typu.

Jednostka wystawiajagca powinna przechowywaé wszystkie dokumenty wymagane do
zatwierdzenia typu (patrz 1.8.7.7.1) przez caly okres jego waznosci, z uwzglednieniem ponownie
wydanych zatwierdzen typu, o ile zostaty wydane.

1.8.7.2.5 W przypadku modyfikacji naczynia ci$nieniowego, cysterny, pojazdu-baterii lub MEGC
z waznym, wygastym lub wycofanym zatwierdzeniem typu, préby, badania i zatwierdzenie
ograniczaja si¢ do tych elementéw naczynia ci$nieniowego, cysterny, pojazdu-baterii lub MEGC,
ktére zostaly zmodyfikowane. Modyfikacja ta powinna by¢ zgodna z przepisami ADR
obowigzujacymi w czasie modyfikacji. Dla wszystkich pozostalych elementéw naczynia
ciSnieniowego, cysterny, pojazdu-baterii lub MEGC, nieobjetych modyfikacja, dokumentacja
dotyczaca pierwotnego zatwierdzenia typu pozostaje wazna.

Modyfikacja moze dotyczy¢ jednego lub wigcej naczyn ci$nieniowych, cystern, pojazdéw-baterii
lub MEGC objetych zatwierdzeniem typu.

Swiadectwo zatwierdzajace modyfikacje powinno byé wydane wnioskujacemu przez wiasciwa
wladze ktorejkolwiek z Umawiajacych si¢ Stron ADR lub przez jednostke wyznaczong przez t¢
wladze. Dla cystern, pojazdéw-baterii lub MEGC kopia takiego $§wiadectwa powinna by¢
przechowywana jako cz¢$¢ dokumentacji cysterny.

Kazdy wniosek o wydanie $wiadectwa zatwierdzajagcego modyfikacje wnioskujacy sktada do
wlasciwej wtadzy lub jednostki wskazanej przez t¢ wadze.

1.8.7.3 Nadzor nad wytwarzaniem

1.8.7.3.1 W celu zapewnienia, aby wyréb byl wytworzony zgodnie z warunkami zatwierdzenia typu,
proces wytwarzania powinien by¢ nadzorowany przez wlasciwa jednostke.

1.8.7.3.2 Wnioskujacy powinien zastosowa¢ wszystkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia zgodno$ci
procesu wytwarzania z odpowiednimi przepisami ADR oraz $wiadectwem zatwierdzenia typu
wraz z zalacznikami.

1.8.7.3.3 Wiasciwa jednostka powinna:
(a)  sprawdzi¢ zgodnos¢ procesu produkcji z dokumentacjg techniczng okreslong w 1.8.7.7.2;

(b) sprawdzi¢, czy produkowane wyroby sa zgodne z odpowiednimi wymaganiami
i dokumentacja;

(c) sprawdzi¢, czy pochodzenie materialéw 1 $wiadectwa materialowe s3 zgodne ze
specyfikacja producenta;

(d) o ile ma to zastosowanie, sprawdzi¢, czy personel wykonujacy potaczenia nierozigczne
i badania nieniszczace, posiada wymagane kwalifikacje i uprawnienia;

(e)  uzgodni¢ z wnioskujacym miejsce przeprowadzania niezbednych badan i1 préb; oraz
(f)  zapisa¢ wyniki swojej kontroli.
1.8.7.4 Badania odbiorcze i proby
1.8.7.4.1 Wnioskujacy powinien:
(a) nanie$¢ oznakowanie wymagane przepisami ADR; oraz
(b) dostarczy¢ wtasciwej jednostce dokumentacje techniczng okreslona w 1.8.7.7.
1.8.7.4.2 Wtasciwa jednostka powinna:

(a) przeprowadzi¢ niezbedne badania i préby w celu sprawdzenia, czy wyréb zostal
wyprodukowany zgodnie z zatwierdzonym typem i odpowiednimi przepisami;

(b) sprawdzi¢ zgodnos¢ wyposazenia obstugowego i certyfikatow dostarczonych przez jego
producentéw;
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(c) przekaza¢ wnioskujagcemu sprawozdanie z badania odbiorczego i préb, zawierajace
szczegblowy opis przeprowadzonych badan i kontroli oraz zweryfikowana dokumentacje
techniczng;

(d) w przypadku, gdy producent spelnia obowigzujace wymagania, sporzadzi¢ pisemne
$wiadectwo zgodnos$ci wytwarzania i nanie$¢ swoj znak identyfikacyjny; oraz

(e) w przypadku zmian przepisow ADR (w tym powolanych norm) sprawdzié, czy
zatwierdzenie typu pozostaje wazne.

Swiadectwo okreslone w (d) i sprawozdanie okreslone w (c) mogg obejmowaé grupe wyrobéw
tego samego typu (§wiadectwo grupowe lub sprawozdanie grupowe).

1.8.7.4.3 Swiadectwo powinno zawiera¢ co najmniej:
(a) nazwe i adres wlasciwej jednostki;

(b) nazwe i adres producenta, oraz nazwe i adres wnioskujacego, w przypadku gdy nie jest on
producentem;

(c) wskazanie wersji przepisOw ADR oraz norm, na podstawie ktérej dokonano badanie
odbiorcze i proby;

(d)  wyniki badan i préb;

(e) dane identyfikacyjne zbadanego(-ych) wyrobu(-6w), co najmniej numer seryjny,
a w przypadku butli jednorazowego napetniania - numer partii; oraz

(f)  numer zatwierdzenia typu.
1.8.7.5 Badania okresowe, badania posrednie i badania nadzwyczajne
1.8.7.5.1 Wtasciwa jednostka powinna:

(a)  zidentyfikowaé wyréb i sprawdzi¢ jego zgodno$¢ z dokumentacja;

(b)  przeprowadza¢ badania i obserwowal przeprowadzanie préb w celu sprawdzenia, czy
wyréb spetnia wymagania;

(c)  sporzadzi¢ sprawozdania z przeprowadzonych badan i préb, ktére moga obejmowac grupg
wyrobow; oraz

(d) zapewni¢, zeby zostaly naniesione wymagane oznakowania.

1.8.7.5.2 Sprawozdania z badan okresowych i préb naczyn cisnieniowych powinny by¢ przechowywane
przez wnioskujacego co najmniej do czasu nastepnego badania okresowego.

UWAGA: W odniesieniu do cystern, patrz przepisy dotyczqgce dokumentacji cysterny, podane
wd4.3.2.1.7.

1.8.7.6  Nadzor nad stuibami kontroli wewnetrznej wnioskujgcego
1.8.7.6.1 Wnioskujacy powinien:

(a) ustanowi¢ podlegajaca nadzorowi stuzbe kontroli wewnetrznej i wdrozy¢ system jakosci
obejmujacy badania i proby, udokumentowany w sposéb okreslony w 1.8.7.7.5;

(b)  wypetnia¢ obowiazki wynikajace z zatwierdzonego systemu jakos$ci i zapewnic¢, aby system
ten byt zadowalajacy i skuteczny;

(c)  wyznaczy¢ przeszkolony i kompetentny personel dla potrzeb stuzby kontroli wewnetrznej;
oraz

(d) nanie$¢ znak identyfikacyjny jednostki inspekcyjnej, jezeli jest to wymagane.

1.8.7.6.2 Jednostka inspekcyjna powinna przeprowadzi¢ audyt wstepny. Jezeli jego wynik jest pozytywny,
to jednostka inspekcyjna powinna wystawi¢ upowaznienie na okres nie dtuzszy niz 3 lata.
Powinny zosta¢ spetnione nastepujace wymagania:

(a) audyt powinien potwierdzi¢, ze badania i préby wyrobu wykonane sa zgodnie
z wymaganiami ADR;
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(b) jednostka inspekcyjna moze upowazni¢ stuzbe¢ kontroli wewnetrznej wnioskujacego do
nanoszenia na kazdym zatwierdzonym wyrobie znaku identyfikacyjnego jednostki
inspekcyjnej;

(c) upowaznienie moze by¢ przedluzone po przeprowadzeniu z wynikiem pozytywnym audytu
w okresie roku poprzedzajacego dat¢ uptywu wazno$ci aktualnego upowaznienia. Okres
wazno$ci nowego upowaznienia rozpoczyna si¢ w dniu wygasnigcia dotychczasowego;
oraz

(d) audytorzy jednostki inspekcyjnej powinni posiada¢ kompetencje odpowiednie do
dokonania oceny zgodno$ci wyrobu objetego systemem jakosci.

1.8.7.6.3 W czasie obowigzywania upowaznienia, upowazniona jednostka inspekcyjna powinna

przeprowadza¢ audyty okresowe w celu wykazania, ze wnioskujacy zapewnia i stosuje system
jakosci. Powinny by¢ spelnione nastepujace wymagania:

(a)  w okresie kazdych 12 miesiecy powinny by¢ przeprowadzone nie mniej niz 2 audyty;
(b) jednostka inspekcyjna moze wymagaé przeprowadzenia dodatkowych kontroli, szkolef,

zmian technicznych, zmian systemu jakoS$ci, a takze ograniczenia lub zaprzestania badan
i préb przeprowadzanych przez wnioskujacego;

(c) jednostka inspekcyjna powinna oceni¢ wszystkie zmiany systemu jakosci, oraz
zdecydowac, czy zmieniony system nadal odpowiada wymaganiom audytu wstepnego, czy
tez konieczna jest jego ponowna ocena calosciowa;

(d) audytorzy jednostki inspekcyjnej powinni posiada¢ kompetencje odpowiednie do
dokonania oceny zgodnos$ci wyrobu objetego systemem jakosci; oraz

(e) jednostka inspekcyjna powinna sporzadzi¢ sprawozdanie z kontroli lub audytu, oraz
sprawozdanie z badan, jezeli byty one wykonane.

1.8.7.6.4 W przypadku stwierdzenia niezgodnosci z obowiazujacymi wymaganiami, jednostka inspekcyjna

1.8.7.7

powinna upewni¢ si¢, ze podjete zostaly dziatania naprawcze. Jezeli dziatania takie nie zostang
podjete w odpowiednim czasie, to jednostka inspekcyjna powinna zawiesi¢ lub cofnaé
upowaznienie do wykonywania czynnoSci przez stuzbe¢ kontroli wewngtrznej. Informacja
o zawieszeniu lub cofnigciu upowaznienia powinna by¢ przekazana wilasciwej wtadzy.
Whioskujacy powinien otrzymac szczegdtowe uzasadnienie decyzji jednostki inspekcyjnej.

Dokumenty

Dokumentacja techniczna powinna umozliwi¢ dokonanie oceny zgodno$ci z obowigzujacymi
wymaganiami.

1.8.7.7.1 Dokumenty dotyczqce zatwierdzenia typu

Whioskujacy powinien dostarczy¢ odpowiednio:
(a)  wykaz norm stosowanych do projektowania i wytwarzania;
(b)  opis typu wraz z opisami wszystkich jego odmian;

(c) numery instrukcji zgodnie z odpowiednig kolumng tabeli A w dziale 3.2 lub wykaz
towaréw niebezpiecznych, przeznaczonych do przewozu przy uzyciu danych wyrobéw;

(d)  ogblny rysunek ztozeniowy lub rysunki;

(e) rysunki szczegélowe, z uwzglednieniem wymiaréw uzytych do obliczeh wyrobu,
wyposazenia obstugowego, wyposazenia konstrukcyjnego, oznakowania 1 nalepek
ostrzegawczych, niezbedne do oceny zgodnosci;

(f)  zapis przebiegu obliczen, ich wyniki i wnioski;

(g) wykaz wyposazenia obstugowego, wraz z odpowiednimi danymi technicznymi i opisem
urzadzen obnizajacych ciSnienie, jezeli sa zastosowane, wraz zobliczeniami ich
przepustowosci;

(h) wykaz materiatéw konstrukcyjnych, wymaganych na podstawie norm, uzytych do
produkcji wszystkich czgsci wyrobu, wyktadzin, wyposazenia obstugowego, wyposazenia
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konstrukcyjnego, odpowiednie specyfikacje materiatlowe lub deklaracje zgodno$ci
z przepisami ADR;

potwierdzenie posiadania uprawnien do wykonywania potaczen nieroztacznych;
opis procesu (procesow) obrébki cieplnej; oraz

opis procedur, opisy i wyniki wszystkich badan okreslonych w normach lub ADR,
zwiagzanych z zatwierdzeniem typu i produkcja.

1.8.7.7.2 Dokumenty dotyczgce nadzoru nad wytwarzaniem

Whioskujacy powinien dostarczy¢ odpowiednio:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
()
(&)
(h)
(1)

dokumenty okreslone w 1.8.7.7.1;

kopi¢ $wiadectwa zatwierdzenia typu;

opis procedur produkcji wraz z procedurami badan;

dokumentacje procesu produkcji;

potwierdzenie posiadania uprawnien do wykonywania potaczen nieroztacznych;
potwierdzenie posiadania uprawnien do wykonywania badan nieniszczacych;
protokoty z badan niszczacych lub nieniszczacych;

dokumentacje procesu obrdbki cieplnej;

dokumentacje procesu kalibracji.

1.8.7.7.3 Dokumenty dotyczgce badania odbiorczego i prob

Whioskujacy powinien dostarczy¢ odpowiednio:

(a)
(b)
(©)
(d)

dokumenty okreslone w 1.8.7.7.1 oraz 1.8.7.7.2;
swiadectwa materialowe wyrobu i jego czesci sktadowych;
deklaracje zgodnosci 1 §wiadectwa materialowe wyposazenia obstugowego; oraz

deklaracje zgodnos$ci, wraz z opisem wyrobu i wszystkich jego odmian objetych
zatwierdzeniem typu.

1.8.7.7.4 Dokumenty dotyczgce badan okresowych, badan posrednich i badan nadzwyczajnych

Whioskujacy powinien dostarczy¢ odpowiednio:

(a)

(b)

odno$nie do naczyn ci$nieniowych, dokumenty okreslajace wymagania szczeg6lne,
w przypadku gdy wynikaja one z norm stosowanych do wytwarzania, badah okresowych
i prob;

odno$nie do cystern:

(i) dokumentacj¢ cysterny; oraz

(i1) jeden lub wiecej dokumentéw okreslonych w 1.8.7.7.1 do 1.8.7.7.3.

1.8.7.7.5 Dokumenty dotyczgce oceny stuzby kontroli wewnetrznej

Whioskujacy w sprawie sluzby kontroli wewngtrznej powinien dostarczy¢ odpowiednia
dokumentacje dotyczacg systemu jakoS$ci:

(a)
(b)

(©

(d)

(e

schemat struktury organizacyjnej wraz z okre$leniem odpowiedzialno$ci;

opis odpowiednich badan i préb, kontroli jakosci, zapewnienia jakosci, instrukcji
operacyjnych, oraz przewidywanych dziatan systemowych;

rejestry jakoSci, takie jak sprawozdania z kontroli, dane dotyczace préb, kalibracji oraz
certyfikaty;

opis przegladéow systemu zarzgdzania, wykonywane w celu zapewnienia skutecznego
dziatania systemu jako$ci, wynikajace z audytow okreslonych w 1.8.7.6;

opis procesu zaspokajania potrzeb klientéw oraz osiagania zgodno$ci z przepisami;
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(h)

opis procesu kontroli dokumentéw i ich rewizji;
opis procedur postgpowania z wyrobami niespelniajacymi wymagan; oraz

programy szkolen oraz procedury kwalifikacyjne dotyczace personelu.

1.8.7.8 Wyroby produkowane, zatwierdzane i badane zgodnie 7 normami

Wymagania okre§lone w 1.8.7.7 uwaza si¢ za spelnione, jezeli zastosowano nastepujace
odpowiednie normy:

podrozdziatly i punkty

Odpowiednie Odniesienie Tytut dokumentu

1.8.7.7.1 do 1.8.7.7.4 | EN 12972:2018 | Badania, préby i znakowanie cystern ze zbiornikami

Cysterny do transportu towaréw niebezpiecznych —

metalowym

1.8.8 Procedury oceny zgodnosci nabojow gazowych

Podczas przeprowadzania oceny zgodnos$ci nabojow gazowych powinna by¢ zastosowana jedna
z nast¢pujacych procedur:

(a)

(b)

procedura okres$lona w 1.8.7 dla naczyn cisnieniowych nieoznaczonych symbolem UN,
z wyjatkiem 1.8.7.5; lub

procedura okreslona w 1.8.8.1 do 1.8.8.7.

1.8.8.1 Przepisy ogdlne

1.8.8.1.1 Nadzér nad produkcja powinien by¢ sprawowany przez jednostke Xa, a proby wymagane w 6.2.6
powinny by¢ wykonywane przez t¢ jednostke lub przez upowazniong przez nia jednostke IS;
w odniesieniu do definicji okreslen jednostek Xa i IS, patrz definicje podane w 6.2.3.6.1. Ocena
zgodno$ci powinna by¢ dokonana przez wtasciwa wladzg Umawiajacej sie¢ Strony ADR, jej
przedstawiciela lub upowazniong przez nig jednostke inspekcyjna.

1.8.8.1.2 Stosujac przepisy 1.8.8, wnioskujacy powinien wykaza¢, zapewni¢ i zadeklarowac¢, na swoja
wylaczna odpowiedzialno$¢, zgodno§¢ nabojéw gazowych z przepisami 6.2.6 oraz z innymi
majacymi zastosowanie przepisami ADR.

1.8.8.1.3 Wnioskujacy powinien:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

przeprowadzi¢ sprawdzenie typu konstrukcji dla kazdego typu nabojéw gazowych
(z uwzglednieniem materiatéw przeznaczonych do uzycia oraz odmian w ramach tego typu,
np. pojemnosci, ci$nief, rysunkéw, zamknie¢ i urzadzen obnizajacych cisnienie), zgodnie
2 1.8.8.2;

stosowac zatwierdzony system jakosci w zakresie projektowania, produkcji, badan i préb,
zgodnie z 1.8.8.3;

w odniesieniu do préb wymaganych w 6.2.6, stosowa¢ zatwierdzony rezim badan, zgodnie
2 1.8.8.4;

wystapi¢ do wybranej jednostki Xa Umawiajacej si¢ Strony o zatwierdzenie systemu
jako$ci w zakresie nadzoru nad produkcja i w zakresie prob; jezeli wnioskujacy nie ma
siedziby na terytorium Umawiajacej si¢ Strony, to powinien on wystapi¢ w tej sprawie do
wybranej jednostki Xa tej Umawiajacej si¢ Strony, do ktérej odbedzie si¢ transport, przed
jego rozpoczgciem;

w przypadku, gdy gotowy nabdj gazowy jest montowany przez inne przedsigbiorstwo
(przedsigbiorstwa) z czgsci wytworzonych przez wnioskujacego, dostarczy¢ pisemne
instrukcje montazu i napetniania w celu spelnienia wymagan zawartych w §wiadectwie
badania typu.

1.8.8.1.4 Jezeli wnioskujacy i przedsigbiorstwa montujace lub napetniajagce naboje gazowe zgodnie
z instrukcjami wnioskujacego moga wykazaé przed jednostka Xa zgodno$¢ z przepisami 1.8.7.6,
z wylaczeniem 1.8.7.6.1 (d) 1 1.8.7.6.2 (b), to moga one utworzy¢ stuzby kontroli wewngtrzne;j,
ktére mogg wykonywac czes$¢ lub catos¢ badan i préb okreslonych w 6.2.6.
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1.8.8.2 Sprawdzenie typu konstrukcji

1.8.8.2.1 Wnioskujacy powinien przygotowa¢ dokumentacje¢ techniczng dla kazdego typu naboju gazowego
zawierajaca zastosowang norm¢ (normy). Jezeli wnioskujacy wybrat do stosowania norme
niewymieniong w 6.2.6, to powinien zataczy¢ t¢ norme¢ do dokumentacji.

1.8.8.2.2 Wnioskujacy powinien przechowywaé dokumentacje techniczng wraz z prébkami wyrobow
danego typu i zapewni¢ jednostce Xa dostep do nich w czasie trwania produkcji oraz w okresie co
najmniej 5 lat liczac od daty wytworzenia ostatniego naboju gazowego zgodnego z odpowiednim
$wiadectwem badania typu.

1.8.8.2.3 Po dokonaniu dokladnego sprawdzenia, wnioskujacy powinien wystawi¢ $wiadectwo typu
konstrukcji wazne nie dtuzej niz 10 lat; wnioskujacy powinien zatgczy¢ to $wiadectwo do
dokumentacji. Swiadectwo uprawnia go do produkcji nabojéw gazowych danego typu we
wskazanym okresie.

1.8.8.2.4 Jezeli we wskazanym okresie zmienione zostang wymagania techniczne ADR (w tym przywotane
normy) w takim stopniu, ze typ konstrukcji nie bedzie z nimi zgodny, to wnioskujacy powinien
cofng¢ swoje §wiadectwo badania typu oraz poinformowac o tym wtasciwg jednostke Xa.

1.8.8.2.5 Po dokonaniu doktadnego i pelnego przegladu, wnioskujacy moze ponownie wystawié
swiadectwa typu konstrukcji na okres nie dtuzszy niz 10 lat.

1.8.8.3 Nadzor nad produkcjq

1.8.8.3.1 Procedura badania typu konstrukcji oraz proces produkcji powinny by¢ przedmiotem przegladu
wykonywanego przez jednostke Xa w celu zapewnienia, aby typ okreslony w §wiadectwie
wystawionym przez wnioskujacego i wyprodukowany wyréb byly zgodne ze $wiadectwem typu
konstrukcji i odpowiednimi przepisami ADR. Jezeli ma zastosowanie przepis 1.8.8.1.3 (e), to
przedsigbiorstwa montujace i napetniajace powinny by¢ objete ta procedurg.

1.8.8.3.2 Wnioskujacy powinien zastosowac odpowiednie §rodki w celu zapewnienia, aby proces produkcji
byl zgodny z odpowiednimi przepisami ADR oraz ze $§wiadectwem typu konstrukcji wraz
z zalacznikami. Jezeli ma zastosowanie przepis 1.8.8.1.3 (e), to przedsigbiorstwa montujace
1 napetniajace powinny by¢ objete ta procedura.
1.8.8.3.3 Jednostka Xa powinna:
(a) sprawdzi¢ zgodno$¢ badania typu konstrukcji dokonanego przez wnioskujacego oraz
zgodnos¢ typu nabojéw gazowych z dokumentacja techniczng okre$long w 1.8.8.2;
(b) sprawdzi¢, czy w wyniku procesu produkcji powstaja wyroby zgodne z wymaganiami
i dokumentacja, ktére majg zastosowanie do tego procesu; jezeli gotowy nabdj gazowy jest
montowany przez inne przedsigbiorstwo (przedsigbiorstwa) z czg¢sci wyprodukowanych
przez wnioskujacego, to jednostka Xa powinna réwniez sprawdzi¢, czy zmontowane
i napetnione naboje gazowe sa zgodne z odpowiednimi przepisami oraz czy wilasciwie sa
stosowane instrukcje dostarczone przez wnioskujacego;
(c) sprawdzié, czy pracownicy wykonujacy potaczenia nieroziaczne i préby maja wymagane
kwalifikacje i uprawnienia;
(d)  zapisa¢ wyniki przegladéw.
1.8.8.3.4 Jezeli ustalenia jednostki Xa wykaza niezgodnosci w zakresie $wiadectwa typu konstrukcji

wystawionego przez wnioskodawce lub niezgodnosci w procesie produkcji, to powinna ona
zazada¢ od wnioskujacego podjecia odpowiednich dziatan lub cofnigcia §wiadectwa.

1.8.8.4 Proba szczelnosci

1.8.8.4.1 Wnioskujacy oraz przedsigbiorstwa montujace i napetniajace gotowe naboje gazowe zgodnie
z instrukcjami wnioskujacego, powinni:

(a)  wykona¢ préby wymagane w 6.2.6;
(b)  zapisa¢ wyniki tych prob;

(c) wystawi¢ $wiadectwo zgodno$ci jedynie dla tych nabojéw gazowych, ktére sa w petni
zgodne z przepisami dotyczacymi sprawdzenia typu konstrukcji i odpowiednimi przepisami
ADR, oraz ktére przeszty z wynikiem pozytywnym préby wymagane w 6.2.6;
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(d)

(e)

przechowywa¢ dokumentacje¢ okreslona w 1.8.8.7 w czasie trwania produkcji oraz
w okresie co najmniej 5 lat liczac od daty wyprodukowania ostatniego naboju gazowego
objetego danym zatwierdzeniem typu, w celu umozliwienia jednostce Xa przeprowadzania
losowych kontroli;

nanie$¢ trwale 1 czytelne oznakowanie zawierajace typ naboju gazowego, nazwe
whnioskujacego oraz date produkcji lub numer serii; jezeli - ze wzglgedu na brak miejsca -
oznakowanie to nie moze by¢ w catosci naniesione na naboju gazowym, to powinno by¢
ono naniesione na trwale dotaczonej zawieszce lub umieszczone razem z nabojem
gazowym w opakowaniu wewnetrznym.

1.8.8.4.2 Jednostka Xa powinna:

(a)

(b)
(c)

przeprowadzi¢ niezbgdne kontrole i préby w celu weryfikacji procedury dotyczacej
sprawdzania typu konstrukcji przez wnioskujacego, jak réwniez, czy produkcja i badanie
wyrobu sa przeprowadzane zgodnie ze Swiadectwem typu konstrukcji i odpowiednimi
przepisami, niezwlocznie po rozpoczgciu produkcji danego typu nabojéw gazowych,
a nastepnie w dowolnych odstgpach czasu, ale nie rzadziej niz raz na 3 lata;

sprawdzi¢ §wiadectwa dostarczone przez wnioskujacego;

przeprowadzi¢ proby wymagane w 6.2.6 lub zatwierdzi¢ program préb i upowazni¢ stuzby
kontroli wewnegtrznej do przeprowadzania tych proéb.

1.8.8.4.3 Swiadectwo powinno zawiera¢ co najmnie;j:

1.8.8.5
1.8.8.6

1.8.8.7

(a) nazwe i adres wnioskujacego oraz - w przypadku, gdy gotowy nabdj gazowy nie jest
montowany przez wnioskujacego lecz przez inne przedsigbiorstwo (przedsigbiorstwa)
zgodnie z instrukcjami pisemnymi wnioskujacego - nazwy i adresy tych przedsigbiorstw;

(b) powotanie wersji przepisow ADR oraz norm uzywanych do produkcji i préb;

(c)  wyniki badan i préb;

(d) dane do oznakowania wymaganego w 1.8.8.4.1 (e).

(Zarezerwowany)

Nadzor nad stuzbami kontroli wewnetrznej

Jezeli wnioskujacy lub przedsiebiorstwo montujace lub napelniajace naboje gazowe utworzyty

stuzby kontroli wewnetrznej, to majg zastosowanie przepisy 1.8.7.6 z wylaczeniem 1.8.7.6.1 (d)
11.8.7.6.2 (b). Przedsiebiorstwo montujace lub napetniajace naboje gazowe powinno speiniaé
odpowiednie przepisy obowigzujace wnioskujacego.

Dokumenty

Stosuje si¢ przepisy podane w 1.8.7.7.1, 1.8.7.7.2, 1.8.7.7.31 1.8.7.7.5.

80



1.9.1

1.9.2

1.9.3

1.9.4

1.9.5

1.9.5.1

1.9.5.2

DZIAL 1.9

OGRANICZENIA W TRANSPORCIE WPROWADZANE PRZEZ WELASCIWE
WLADZE

Zgodnie z artykulem 4, ustep 1 ADR, wwodz towaréw niebezpiecznych na terytorium
Umawiajacych si¢ Stron moze by¢ przedmiotem regulacji lub zakazéw wynikajacych z przyczyn
innych niz bezpieczenstwo podczas przewozu. Takie regulacje i zakazy powinny byc
opublikowane w odpowiedniej formie.

Z zastrzezeniem przepisOw podanych w 1.9.3, Umawiajaca si¢ Strona moze stosowaé wobec
pojazdéw przewozacych na jej terytorium towary niebezpieczne w miedzynarodowym ruchu
drogowym dodatkowe przepisy, ktére nie sa zawarte w ADR, pod warunkiem, ze przepisy te nie
sa sprzeczne z artykutem 2 ust¢p 2 niniejszej Umowy oraz, ze s3 one zawarte w ustawodawstwie
krajowym odnoszacym si¢ w rownym stopniu do pojazdéw wykonujacych przewozy towaréw
niebezpiecznych w krajowym ruchu drogowym na terytorium tej Umawiajacej si¢ Strony.

Zakres przepisOw dodatkowych, o ktérych mowa w 1.9.2, obejmuje:

(a) wymagania dodatkowe w zakresie bezpieczefnstwa lub ograniczenia dotyczace pojazdéw
przejezdzajacych przez budowle, takie jak mosty, pojazdéw przewozonych srodkami
przewozu kombinowanego, takimi jak promy lub pociagi, lub pojazdéw wjezdzajacych lub
wyjezdzajacych z portéw lub innych terminali przetadunkowych;

(b) wymagania dotyczace przestrzegania wyznaczonych drég przejazdu w celu ominigcia
obszar6w handlowych lub zamieszkatych, obszaréw o duzej wrazliwosci ekologicznej,
obszaré6w zawierajacych niebezpieczne instalacje przemystowe lub drég stwarzajacych
powazne zagrozenie;

(c) wymagania w zakresie bezpieczenstwa dotyczace przejazdu lub postoju pojazdéw
przewozacych towary niebezpieczne w przypadku wystapienia ekstremalnych warunkéw
pogodowych, trzesienia ziemi, wypadku, dziatan technicznych, niepokojéw spolecznych
lub dziatan wojennych;

(d) ograniczenia w ruchu pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne w niektére dni
tygodnia lub roku.

Wiasciwa wiadza Umawiajacej si¢ Strony, ktéra stosuje na swoim terytorium jakiekolwiek
przepisy dodatkowe, o ktérych mowa w 1.9.3 (a) 1 (d) powyzej, powinna powiadomi¢ o tych
przepisach Sekretariat Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
ktéry z kolei powinien poda¢ je do wiadomos$ci Umawiajacych si¢ Stron “.

Ograniczenia przewozu przez tunele

UWAGA': Przepisy dotyczqce ograniczen przewozu przez tunele drogowe podane sq rowniez
w dziale 8.6.

Przepisy ogolne

Wprowadzajac ograniczenia przewozu towarOw niebezpiecznych przez tunel drogowy wiasciwa
wtadza powinna zaliczy¢ ten tunel do jednej z kategorii tuneli okre§lonych w 1.9.5.2.2, biorac pod
uwage charakterystyke tunelu, ocen¢ ryzyka zuwzglednieniem dostepnosci i odpowiedniosci
alternatywnych tras przewozu i uzycia innych rodzajéw transportu oraz warunkéw zarzadzania
ruchem drogowym. Ten sam tunel moze by¢ zaliczony do wiecej niz jednej kategorii tuneli,
w zalezno$ci od pory dnia lub dnia tygodnia.

Okreslenie kategorii tunelu

1.9.5.2.1 Okreslenie kategorii tunelu powinno by¢ dokonane z uwzglednieniem trzech gtéwnych zagrozen,

ktére moga spowodowac liczne ofiary lub powazne uszkodzenia konstrukcji tunelu:

(a) wybuchu;

Na stronie internetowej Sekretariatu Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ dostepny jest dokument ,,A General
Guideline for the Calculation of Risks in the Transport of Dangerous Goods by Road” (http://www.unece.org
/trans/danger/danger.htm).
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(b)  uwolnienia gazu trujacego lub lotnej cieczy trujace;j;
(c) pozaru.
1.9.5.2.2 Ustala si¢ 5 kategorii tuneli:
Tunel kategorii A:
Nie ma ograniczen dotyczacych przewozu towaréw niebezpiecznych;
Tunel kategorii B:

Ograniczenie dotyczy przewozu towaréw niebezpiecznych zagrazajacych wybuchem o bardzo
duzym zasiggu;

Powyzsze kryterium spetniajg nast¢pujace towary niebezpieczne 5

Klasa 1: Grupy zgodno$ci A i L;
Klasa 2: UN 3529;
Klasa 3: Kod klasyfikacyjny D (UN: 1204, 2059, 3064, 3343, 3357 i 3379);

Klasa 4.1: Kody klasyfikacyjne D i DT; oraz
Materiaty samoreaktywne typu B (UN: 3221, 3222, 3231 i 3232);
Klasa 5.2:  Nadtlenki organiczne typu B (UN: 3101, 3102, 31111 3112).

W przypadku, gdy catkowita masa netto materialéw wybuchowych w jednostce transportowe;j
jest wieksza niz 1000 kg:

Klasa 1: Podklasy 1.1, 1.2 i 1.5 (z wyjatkiem grup zgodno$ci A i L).
W przypadku przewozu w cysternach:
Klasa 2: Kody klasyfikacyjne F, TF i TFC;

Klasa4.2: I grupa pakowania;
Klasa4.3: I grupa pakowania;
Klasa 5.1: I grupa pakowania;
Klasa6.1:  UN 1510.

Tunel kategorii C:

Ograniczenie dotyczy przewozu towaréw niebezpiecznych zagrazajacych wybuchem o bardzo
duzym zasiggu, wybuchem o duzym zasi¢gu lub dziataniem trujacym o duzym zasiegu;

Powyzsze kryterium spetniajg nast¢pujace towary niebezpieczne 8.
- towary niebezpieczne objete ograniczeniem okre§lonym dla tunelu kategorii B; oraz

- nastepujace towary niebezpieczne:

Klasa 1: Podklasy 1.1, 1.2 1 1.5 (z wyjatkiem grup zgodnos$ci A i L); oraz
Podklasa 1.3 (grupy zgodnosci H i J);
Klasa 7: UN 2977 1 UN 2978.

W przypadku, gdy calkowita masa netto materialéw wybuchowych w jednostce transportowe;j
jest wieksza niz 5000 kg:

Klasa 1: Podklasa 1.3 (grupy zgodnosci C i G).

W przypadku przewozu w cysternach:

Klasa 2: Kody klasyfikacyjne 2A, 20, 3A i 30 oraz kody klasyfikacyjne zawierajace
wylacznie litere T lub grupy liter TC, TO i TOC;

Klasa 3: Kody klasyfikacyjne FC, FT'1, FT2 i FTC w I grupie pakowania;

Klasa 6.1: I grupa pakowania z wyjatkiem UN 1510;

Klasa 8: Kod klasyfikacyjny CT1, CFT 1 COT w I grupie pakowania.

Niniejsza ocena zostata dokonana na podstawie rzeczywistych wiasciwosci niebezpiecznych towarow, rodzaju
Jjednostki tadunkowej oraz ilosci przewozonych towarow.
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Tunel kategorii D:

Ograniczenie dotyczy przewozu towar6w niebezpiecznych zagrazajacych wybuchem o bardzo
duzym zasiggu, wybuchem o duzym zasiggu, dziataniem trujacym o duzym zasi¢gu lub duzym
pozarem;

Powyzsze kryterium spetniaja nastepujace towary niebezpieczne *:
- towary niebezpieczne objete ograniczeniem okreslonym dla tunelu kategorii C; oraz

- nastgpujgce towary niebezpieczne:

Klasa 1: Podklasa 1.3 (grupy zgodnosci C i G);
Klasa 2: Kody klasyfikacyjne F, FC, T, TF, TC, TO, TFC i TOC;
Klasa 3: UN 3528;

Klasa 4.1: Materialy samoreaktywne typéw C, D, E i F; oraz
UN: 2956, 3241, 3242, 3251, 3531, 3532, 3533 1 3534;
Klasa 5.2: Nadtlenki organiczne typéw C, D, Ei F;
Klasa 6.1: Kody klasyfikacyjne TF1, TFC, TFW i UN 3507 w I grupie pakowania; oraz

materiaty trujgce inhalacyjnie, dla ktérych podano przepis szczegélny 354
w kolumnie (6) tabeli A w dziale 3.2 oraz materialy trujace inhalacyjnie
o numerach UN 3381 do 3390;

Klasa 8: Kod klasyfikacyjny CT1, CFT i COT w I grupie pakowania;
Klasa 9: Kody klasyfikacyjne M9 i M10.

W przypadku przewozu w cysternach lub luzem:

Klasa 3:

Klasa 4.2: IT grupa pakowania;
Klasa 4.3: IT grupa pakowania;

Klasa 6.1: IT grupa pakowania; oraz
Kod klasyfikacyjny TF2, w III grupie pakowania;

Klasa 8: Kody klasyfikacyjne CF1, CFT i CW1 w I grupie pakowania; oraz
Kody klasyfikacyjne CF1 i CFT w II grupie pakowania

Klasa 9: Kody klasyfikacyjne M2 i M3.

Tunel kategorii E:

Ograniczenie dotyczy przewozu wszystkich towaréw niebezpiecznych innych niz te, w przypadku
ktérych w kolumnie (15) tabeli A w dziale 3.2 widnieje znak ,,(-)” oraz w przypadku wszystkich
towaréw niebezpiecznych zgodnie z postanowieniami dziatu 3.4, jezeli przewozona ilosé
przekracza 8 ton tgcznej masy brutto na jednostke transportowa.

UWAGA: W przypadku towaréow zaklasyfikowanych do UN 2919 lub UN 3331, ograniczenia ich
przewozu przez tunele mogq stanowic¢ czes¢ specjalnych warunkow przewozu zatwierdzonych przez
wlasciwg wladze (wlasciwe wladze) na podstawie przepisow 1.7.4.2.

1.9.5.3 Przepisy dotyczgce znakow i sygnatow drogowych oraz powiadamiania o ograniczeniach

1.9.5.3.1 Wprowadzanie zakazow przewozu przez tunele i wskazywanie drég alternatywnych powinno by¢
dokonywane przez Umawiajace si¢ Strony w formie znakéw i1 sygnatéw drogowych.

1.9.53.2 W tym celu moga by¢ stosowane znaki C, 3h i D, 10a, 10b, 10c oraz sygnaly, zgodnie z
Konwencja o znakach i sygnatach drogowych (Wieden, 1968) oraz Porozumieniem europejskim
uzupelniajagcym Konwencje o znakach i sygnatach drogowych (Genewa,1971), z uwzglednieniem
wyktadni zawartej w Rezolucji o znakach i sygnatach drogowych (R.E.2) Giéwnej Grupy
Roboczej do spraw transportu drogowego Komitetu Transportu Wewnetrznego EKG ONZ, z
p6Zniejszymi zmianami.

1.9.5.3.3 W celu ulatwienia migdzynarodowego zrozumienia znakéw, system znakéw i sygnatéw okreslony
w Konwencji o znakach i sygnalach drogowych oparty jest na ksztaltach ibarwach
charakterystycznych dla kazdej kategorii znakéw, a takze zawsze, w miar¢ mozliwosci, na
uzywaniu obrazowych symboli zamiast napiséw. W razie, gdy Umawiajace si¢ Strony uznaja za
konieczne wprowadzenie poprawek do przewidzianych znakéw isymboli, poprawki te nie
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powinny zmienia¢ ich istotnych cech charakterystycznych. W przypadku, gdy Umawiajace si¢
Strony nie stosuja Konwencji o znakach i sygnatach drogowych, przewidziane znaki i symbole
mogg by¢ zmienione pod warunkiem, ze wprowadzone zmiany nie wptywaja w istotny sposob na
znaczenie tych znakéw i symboli.

1.9.5.3.4 Znaki i sygnaty drogowe stosowane w celu wprowadzenia zakazu wjazdu do tunelu pojazdoéw
przewozacych towary niebezpieczne powinny by¢ umieszczane w miejscach, gdzie mozliwy jest
wyb6r drogi alternatywne;j.

1.9.5.3.5 W przypadku wprowadzenia zakazu wjazdu do tunelu lub wskazania drogi alternatywne;j,
zastosowane znaki drogowe powinny by¢ zaopatrzone w dodatkowa tabliczke, zgodnie
Z ponizszym opisem:

Brak znaku oznacza brak ograniczen;

Znak z dodatkowg tabliczka z literg B: dotyczy pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne
objete ograniczeniem okreslonym dla tunelu kategorii B;

Znak z dodatkowa tabliczka z literg C: dotyczy pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne
objete ograniczeniem okreslonym dla tunelu kategorii C;

Znak z dodatkowg tabliczka z literg D: dotyczy pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne
objete ograniczeniem okreslonym dla tunelu kategorii D;

Znak z dodatkowg tabliczka z literg E: dotyczy pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne
objete ograniczeniem okreslonym dla tunelu kategorii E.

1.9.5.3.6 Ograniczenia przewozu przez tunele maja zastosowanie do jednostek transportowych, dla
ktérych, zgodnie =z przepisami 5.3.2, wymagane jest oznakowanie tablicami barwy
pomaranczowej, z wyjatkiem przewozu towaréw niebezpiecznych, ktére oznaczono ,,(-)” w
kolumnie (15) tabeli A w dziale 3.2. W przypadku towaréw zaklasyfikowanych do UN 2919 lub
UN 3331, ograniczenia przewozu przez tunele moga stanowi¢ czg$¢ specjalnych warunkéw
przewozu zatwierdzonych przez wilasciwg wiladze (wlasciwe wiladze) na podstawie przepiséw
1.7.4.2. W odniesieniu do tuneli kategorii E ograniczenia majg zastosowanie takze do jednostek
transportowych, dla ktérych wymagane jest oznakowanie zgodnie z przepisami 3.4.13 lub
przewozacych kontenery, dla ktérych wymagane jest oznakowanie zgodnie z przepisami 3.4.13.

Ograniczenia przewozu przez tunele nie majg zastosowania do przewozu towaréw
niebezpiecznych wykonywanego zgodnie z przepisami 1.1.3, za wyjatkiem, gdy jednostki
transportowe przewozace tego typu towary sa oznakowane zgodnie z 3.4.13, z zastrzezeniem
3.4.14.

1.9.5.3.7 Ograniczenia przewozu przez tunele powinny by¢ oficjalnie opublikowane i powszechnie
dostepne. Umawiajace si¢ Strony powinny informowac Sekretariat Europejskiej Komisji
Gospodarczej ONZ (UNECE) o tych ograniczeniach, a Sekretariat powinien umieszczaé te
informacje na swojej stronie internetowe;j.

1.9.5.3.8 Jezeli, w celu zmniejszenia zagrozen, Umawiajace si¢ Strony stosujg szczegdlne wymagania
dotyczace przewozu dla niektérych lub wszystkich pojazdéw przez tunele, konieczno$é
zgloszenia przewozu przed wjazdem do tunelu lub przew6éz w konwoju eskortowanym przez
pojazdy towarzyszace, to wymagania takie powinny by¢ oficjalnie opublikowane 1 powszechnie
dostepne.
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DZIAL 1.10
PRZEPISY DOTYCZACE OCHRONY TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

UWAGA: W rozumieniu niniejszego dziatu, ochrona oznacza Srodki ostroznosci podejmowane w celu
zminimalizowania ryzyka kradziezy lub uzycia towardw niebezpiecznych niezgodnie z ich przeznaczeniem,
prowadzgcego do zagrozenia ludzi, mienia lub srodowiska.

1.10.1
1.10.1.1

1.10.1.2

1.10.1.3

1.10.1.4

1.10.1.5

1.10.1.6

1.10.2
1.10.2.1

1.10.2.2

1.10.2.3

1.10.2.4

1.10.3

Przepisy ogolne

Wszystkie osoby uczestniczace w przewozie towaréw niebezpiecznych powinny stosowac sie,
odpowiednio do zakresu swoich obowiazkéw, do wymagan niniejszego dzialu dotyczacych
ochrony tych towaréw.

Towary niebezpieczne mogg by¢ wydane do przewozu wylacznie przewoznikowi odpowiednio
zidentyfikowanemu.

Miejsca uzywane do czasowego przechowywania towaréw niebezpiecznych podczas ich
przewozu, znajdujace si¢ w obrebie terminali, placow przeladunkowych, baz transportowych,
placéw postojowych i stacji rozrzadowych powinny by¢ odpowiednio chronione, dobrze
oswietlone, a takze — o ile jest to mozliwe i wskazane — niedostepne dla 0os6b postronnych.

Kazdy cztonek zatogi pojazdu przewozacego towary niebezpieczne powinien posiadaé przy sobie
dokument z fotografia potwierdzajacy jego tozsamosc.

Kontrole stanu bezpieczefnstwa okreslone w 1.8.1 1 7.5.1.1 powinny obejmowa¢ sprawdzenie, czy
zostaty zastosowane odpowiednie srodki ochrony.

Wiasciwa wladza powinna prowadzi¢ biezaca ewidencje waznych zaswiadczen o przeszkoleniu
kierowcéw, okreslonych w 8.2.1, wydanych przez t¢ wiladze lub przez inna upowazniona
jednostke.

Szkolenie w zakresie ochrony

Szkolenie oraz szkolenie doskonalace, okre§lone w dziale 1.3, powinny obejmowaé réwniez
wiedz¢ na temat ochrony. Szkolenie doskonalagce w zakresie ochrony nie jest ograniczone
wylacznie do zmian w przepisach.

Szkolenie w zakresie ochrony powinno obejmowac rozpoznanie i charakterystyke zagrozen,
metody wykrywania i usuwania zagrozen oraz dziatania podejmowane w przypadku naruszenia
bezpieczenstwa. Jezeli wymagane jest sporzadzenie planu ochrony, to szkolenie powinno
zawiera¢ informacje o tym planie odpowiednio do zakresu obowigzkéw i odpowiedzialnosci os6b
szkolonych oraz do ich funkcji zwiazanych z wykonaniem planu.

Szkolenie powinno by¢ przeprowadzone lub weryfikowane przy zatrudnianiu na stanowiska
zwigzane z przewozem towaréw niebezpiecznych oraz powinno by¢ okresowo uzupeiniane
szkoleniem doskonalgcym.

Dokumenty potwierdzajace przeprowadzenie wszystkich szkolen w zakresie ochrony powinny
by¢ przechowywane przez pracodawce i udostepniane pracownikowi lub wilasciwej wiadzy, na
ich wniosek. Dokumenty powinny by¢ przechowywane przez pracodawce przez okres ustalony
przez wlasciwg wiladze.

Przepisy dotyczace towaréw niebezpiecznych duzego ryzyka

UWAGA: Do przepiséw ADR dotyczqcych ochrony, wtasciwe wiadze mogq wprowadzi¢
dodatkowo przepisy ostrzejsze, z powodow innych niz bezpieczenstwo podczas przewozu (patrz
rowniez Artykut 4, ustep 1 Umowy). W celu przeciwdziatania utrudnieniom w miedzynarodowym
i multimodalnym przewozie materiatow wybuchowych w wyniku roznego ich oznaczania, zaleca
sie, aby takie oznaczanie bylto zgodne ze standardem miedzynarodowym (np. z Dyrektywg Unii
Europejskiej 2008/43/WE).
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1.10.3.1 Definicja towarow niebezpiecznych duzego ryzyka

1.10.3.1.1 , Towarami niebezpiecznymi duzego ryzyka” sa towary, ktére moga by¢ uzyte, niezgodnie ze
swoim przeznaczeniem, w zamachach terrorystycznych i spowodowac w ten spos6b powazne
nastgpstwa w postaci licznych ofiar, masowych zniszczen lub, szczegdlnie w przypadku
klasy 7, spoteczno-ekonomiczng dezorganizacje.
1.10.3.1.2 Towarami niebezpiecznymi duzego ryzyka klas innych niz klasa 7 s3 towary wskazane w
tabeli 1.10.3.1.2 ponizej, przewozone w iloSciach wigkszych niz wskazane w tej tabeli.
Tabela 1.10.3.1.2: Wykaz towaréw niebezpiecznych duzego ryzyka
Ilos¢
. . Sztuki
KlasaPodklasa Materiat lub przedmiot Cysterna Luzem
0° (ke) ® przesylek
¥ 1 ke
1 1.1  |Materialy wybuchowe i przedmioty z materiatami a a 0
wybuchowymi
1.2 |Materialy wybuchowe i przedmioty z materiatami a a 0
wybuchowymi
1.3 | Materiaty wybuchowe i przedmioty z materiatami a a 0
wybuchowymi grupy zgodnosci C
1.4 |Materialy wybuchowe i przedmioty z materiatami a a 0
wybuchowymi: UN: 0104, 0237, 0255, 0267, 0289, 0361,
0365, 0366, 0440, 0441, 0455, 0456, 0500, 05121 0513
1.5 |Materiaty wybuchowe i przedmioty z materiatami 0 a 0
wybuchowymi
1.6  |Materiaty wybuchowe i przedmioty z materiatami a a 0
wybuchowymi
2 Gazy palne nietrujace (kody klasyfikacyjne zawierajace 3000 a b
wylacznie litery F lub FC)
Gazy trujace (kody klasyfikacyjne zawierajace litery T, TF, 0 a 0
TC, TO, TEC lub TOC) z wytaczeniem aerozoli
3 Materiaty zapalne ciekle I i II grupy pakowania 3000 a b
Materiaty wybuchowe odczulone ciekte 0 a 0
4.1 Materiaty wybuchowe odczulone state a a 0
4.2 Materiaty I grupy pakowania 3000 a b
4.3 Materiaty I grupy pakowania 3000 a b
5.1 Materiaty utleniajace ciekte I grupy pakowania 3000 a b
Nadchlorany, azotan amonu, nawozy na bazie azotanu 3000 | 3000 b
amonu oraz azotan amonu w emulsji, zawiesinie lub w zelu
6.1 Materiaty trujace I grupy pakowania 0 a 0
6.2 Materiaty zakazne kategorii A (UN 2814 i 2900, a 0 0
z wyjatkiem materiatu pochodzenia zwierzgcego) oraz
odpady medyczne kategorii A (UN 3549)
8 Materiaty zrace I grupy pakowania 3000 a b
*  Nie dotyczy.

Niezaleznie od ilosci towaréw, przepisy rozdziatu 1.10.3 nie majq zastosowania.

Wartosé umieszczona w tej kolumnie ma zastosowanie tylko wtedy, gdy przewdz w cysternie jest dopuszczony,

zgodnie z dziatem 3.2 tabela A kolumna (10) lub (12). Dla materiatow, ktore nie sq dopuszczone do przewozu
w cysternach, instrukcje zawarte w tej kolumnie nie majq zastosowania.

Wartosé umieszczona w tej kolumnie ma zastosowanie tylko wtedy, gdy przewoz luzem jest dopuszczony zgodnie

zdziatem 3.2 tabela A kolumna (10) lub (17). Dla materiatow, ktore nie sq dopuszczone do przewozu luzem,
instrukcje zawarte w tej kolumnie nie majq zastosowania.
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1.103.1.3

1.10.3.1.4 W odniesieniu do mieszanin izotopéw promieniotwoérczych ustalenie, czy warto$¢ graniczna
dla bezpieczenstwa przewozu zostata zachowana lub przekroczona, moze by¢ obliczone
poprzez zsumowanie stosunkéw aktywnos$ci biezacej kazdego izotopu promieniotworczego
podzielonej przez warto$¢ graniczng dla bezpieczenstwa przewozu danego
promieniotwérczego. Jezeli suma utamkéw jest mniejsza od 1, to oznacza, ze warto$é

1.103.1.5

Dla towaréw niebezpiecznych klasy 7, materiatem promieniotwérczym duzego ryzyka jest
materiat o aktywnosci rownej lub wiekszej od warto$ci granicznej dla przewozu wynoszacego
3000 A, na jedna sztuke przesytki (patrz takze 2.2.7.2.2.1), z wyjatkiem nast¢pujacych
1zotopéw promieniotwdrczych, dla ktérych warto$¢ graniczna dla przewozu jest podana w
ponizszej tabeli 1.10.3.1.3.

Tabela 1.10.3.1.3: Warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu dla poszczegélnych
izotopow promieniotworczych

L Izotop Wartos¢ graniczna dla bezpieczenstwa
Pierwiastek promieniotworczy przewozu (TBq)
Ameryk Am-241 0,6
Ztoto Au-198 2
Kadm Cd-109 200
Kaliforn Cf-252 0,2
Kiur Cm-244 0,5
Kobalt Co-57 7
Kobalt Co-60 0,3
Cez Cs-137 1
Zelazo Fe-55 8000
German Ge-68 7
Gadolin Gd-153 10
Iryd Ir-192 0,8
Nikiel Ni-63 600
Pallad Pd-103 900
Promet Pm-147 400
Polon Po-210 0,6
Pluton Pu-238 0,6
Pluton Pu-239 0,6
Rad Ra-226 0,4
Ruten Ru-106 3
Selen Se-75 2
Stront Sr-90 10
Tal T1-204 200
Tul Tm-170 200
Iterb Yb-169 3

graniczna dla bezpieczenstwa przewozu nie zostata osiagni¢ta ani przekroczona.

Te obliczenia moga by¢ wykonane przy zastosowaniu wzoru:

Gdzie:

i

2% <1

A; = aktywnos¢ izotopu promieniotworczego i jaka wystepuje w sztuce przesytki (TBq)

T; = warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu izotopu promieniotwérczego i (TBq).

Jezeli material promieniotwérczy stwarza dodatkowe zagrozenia innych klas, to kryteria

podane w tabeli 1.10.3.1.2 powinny by¢ takze wzigte pod uwage (patrz takze 1.7.5).
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1.10.3.2
1.10.3.2.1

1.10.3.2.2

1.10.3.3

Plany ochrony

Przewoznicy, nadawcy i inni uczestnicy przewozu wymienieni w 1.4.2 i 1.4.3, bioracy udziat
w przewozie towar6w niebezpiecznych duzego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.2) lub materiatow
promieniotworczych duzego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.3), powinni przyja¢, wdrozy¢
i stosowa¢ plan ochrony, ktéry powinien obejmowaé¢ co najmniej elementy okreslone
w 1.10.3.2.2.

Plan ochrony powinien zawiera¢ co najmniej nast¢pujace elementy:

(a) szczegbtowy podzial obowiazkéw w zakresie ochrony wraz ze wskazaniem
kompetentnych i wykwalifikowanych oséb, ktére posiadaja odpowiednie uprawnienia
do ich wykonywania;

(b)  wykaz towaréw niebezpiecznych podlegajacych ochronie lub wykaz rodzajéow towaréw
niebezpiecznych podlegajacych ochronie;

(c)  opis wykonywanych czynnosci i ocen¢ zwigzanych z nimi zagrozen, z uwzglednieniem
postojéw niezbednych do wykonania operacji transportowych, przechowywania
towaréw niebezpiecznych — przed, podczas i po przewozie —w pojezdzie, w cysternie
lub w kontenerze, a takze czasowego przechowywania towaréw niebezpiecznych
zwigzanego ze zmiang rodzaju transportu lub $rodka transportu;

(d) szczegdtowy wykaz przedsiewzig¢, ktére powinny by¢ zastosowane w celu
zminimalizowania zagrozen, odpowiednio do zakresu obowigzkéw i odpowiedzialnosSci
uczestnika przewozu, obejmujacy:

- szkolenie;

- procedury postegpowania (np. reagowanie w stanach podwyzszonego zagrozenia,
kontrola pracownikéw nowoprzyjetych i zmieniajacych stanowiska);

- dziatania praktyczne (np. wybdr i korzystanie ze znanych tras przewozu,
z uwzglednieniem dostgpu do miejsc czasowego przechowywania towardéw
niebezpiecznych (okreslonych w (c) oraz bliskosci wrazliwych elementéw
infrastruktury);

- wyposazenie i inne $rodki, ktére powinny by¢ uzyte w celu zminimalizowania
zagrozen;

(e)  skuteczne i aktualne procedury powiadamiania i postgpowania w przypadkach zagrozen,
nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i zwigzanych z nimi zdarzen;

(f)  procedury oceny i testowania planéw ochrony oraz procedury przegladéw okresowych
i aktualizacji tych planéw;

(g) dziatania zapewniajace ochrong fizyczng informacji o transporcie zawartych w planie
ochrony; oraz

(h)  dziatania zapewniajace ograniczenie dostgpu do informacji o operacjach transportowych
zawartych w planie ochrony wylacznie do oséb upowaznionych. Dziatania te nie
powinny pozostawa¢ w sprzecznosci z wymaganiami dotyczacymi podawania
informacji zawartymi w innych przepisach ADR.

UWAGA: Przewoznicy, nadawcy i odbiorcy powinni wspolpracowaé ze sobg oraz
zwtasciwymi  wladzami w zakresie wymiany informacji o zagrozeniach, stosowania
odpowiednich Srodkéw ochrony oraz postepowania w przypadku zdarzen zagrazajgcych
bezpieczenstwu.

W przypadku pojazdéw przewozacych towary niebezpieczne duzego ryzyka (patrz tabela
1.10.3.1.2) lub materiatéw promieniotworczych duzego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.3)
powinny by¢ zastosowane urzadzenia, uklady Ilub dziatania skutecznie zapobiegajace
kradziezy tych pojazdéw i ich tadunku. Zastosowanie wymienionych $rodkéw nie powinno
utrudnia¢ prowadzenia akcji ratowniczo-gasnicze;j.

UWAGA: W razie potrzeby, w przypadku, gdy odpowiednie urzqdzenia zostaty juz
zainstalowane, do monitorowania towarow niebezpiecznych duzego ryzyka (patrz tabela
1.10.3.1.2) lub materiatow promieniotworczych duzego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.3)
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1.10.4

1.10.5

powinny byc¢ uzyte systemy telemetryczne, inne metody lub urzgdzenia stuzgce do Sledzenia
przemieszczania tych towarow.

Zgodnie z przepisami 1.1.3.6, wymagania wskazane w 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3 1 8.1.2.1 (d) nie
majg zastosowania, jezeli ilosci towar6w przewozonych w sztukach przesytek w jednostce
transportowej nie przekraczaja odpowiednich ilosci podanych w 1.1.3.6.3, z wyjatkiem
UN 0029, 0030, 0059, 0065, 0073, 0104, 0237, 0255, 0267, 0288, 0289, 0290, 0360, 0361,
0364, 0365, 0366, 0439, 0440, 0441, 0455, 0456, 0500, 0512 i 0513, z wytaczeniem sztuk
przesytek zawierajacych materialy UN 2910 i 2911, jezeli poziom aktywno$ci przekracza
warto$¢ A,, (patrz 1.1.3.6.2 tiret pierwsze). Ponadto, przepisy 1.10.1, 1.10.2, 1.10.3
18.1.2.1 (d) nie maja zastosowania w przypadku, gdy iloSci towar6w przewozonych w
cysternach lub luzem w jednostce transportowej nie przekraczaja odpowiednich ilosci
podanych w 1.1.3.6.3. Dodatkowo przepisy tego dziatu nie majg zastosowania przy przewozie
UN 2912 MATERIAL. PROMIENIOTWORCZY, O NISKIEJ AKTYWNOSCI WEASCIWE]
(LSA-I) i UN2913 MATERIAL PROMIENIOTWORCZY, PRZEDMIOTY SKAZONE
POWIERZCHNIOWO (SCO-I).

Wymagania niniejszego dziatu w odniesieniu do materialéw promieniotwdrczych uwaza si¢ za

spetnione, jezeli zastosowano przepisy Konwencji o Ochronie Fizycznej Materiatow

Jadrowych ! oraz okélnik TAEA ,Nuclear Security Recommendations on Physical Protection
. )

of Nuclear Material and Nuclear Facilities” ~.

1
2

INFCIRC/274/Rev.1, IAEA, Vienna (1980).
INFCIRC/225/Rev.5, IAEA, Vienna (2011).
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CZESC 2

Klasyfikacja
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211
2.1.1.1.

2.1.1.2

DZIAL 2.1
PRZEPISY OGOLNE

Wstep

Zgodnie z ADR, rozréznia si¢ nastepujace klasy towaréw niebezpiecznych:

Klasa 1 Materiaty wybuchowe i przedmioty z materiatami wybuchowymi

Klasa 2 Gazy

Klasa 3 Materiaty zapalne ciekle

Klasa4.1 Materialy zapalne stale, materialy samoreaktywne, materialy polimeryzujace

i materiaty wybuchowe odczulone stale

Klasa4.2  Materialy podatne na samozapalenie

Klasa4.3  Materialy wydzielajace w zetknigciu z wodg gazy palne

Klasa 5.1  Materiaty utleniajace

Klasa 5.2  Nadtlenki organiczne

Klasa 6.1  Materiaty trujace

Klasa 6.2  Materialy zakazne

Klasa 7 Materiaty promieniotworcze

Klasa 8 Materiaty zrace

Klasa 9 Rézne materiaty i przedmioty niebezpieczne

Kazdej pozycji wykazu towaréw w réznych klasach przyporzadkowano numer UN. Stosowane
s3 nastepujace rodzaje pozycji:

A.

Pozycje indywidualne dla materiatéw lub przedmiotéw doktadnie zdefiniowanych,
w tym pozycje dla materiatéw obejmujacych szereg izomeréw, np.:

UN 1090 ACETON
UN 1104 OCTANY AMYLU
UN 1194 AZOTYN ETYLU, ROZTWOR

Pozycje ogdlne dla doktadnie zdefiniowanej grupy materiatow lub przedmiotéw, ktdre
nie sg pozycjami I.N.O., np.:

UN 1133 KLEJE

UN 1266 WYROBY PERFUMERYJNE

UN 2757 PESTYCYD KARBAMINOWY TRUJACY STALY
UN 3101 NADTLENEK ORGANICZNY TYPU B CIEKLY

Pozycje szczegétowe IN.O., obejmujace grupe materialéw lub przedmiotéw
o szczegblnych wiasciwoséciach chemicznych lub technicznych, inaczej nie okreslone,

np.:
UN 1477 AZOTANY NIEORGANICZNE I.N.O.
UN 1987 ALKOHOLE L.N.O.

Pozycje ogdlne I.N.O., obejmujace grup¢ materialéw lub przedmiotéw majacych jedna
lub wigcej wlasciwosci niebezpiecznych, inaczej nie okreslone, np.:

UN 1325 MATERIAL ZAPALNY STALY ORGANICZNY LN.O.
UN 1993 MATERIAL ZAPALNY CIEKLY LN.O.

Pozycje zdefiniowane pod B, C i D s3 pozycjami zbiorczymi.

93



2.1.13

2.1.2
2.1.2.1

2.1.2.2

2.1.23

2.1.24

2.1.2.5

2.1.2.6

Dla celéw pakowania, materiaty nalezace do klas innych niz 1, 2, 5.2, 6.2 i 7 oraz materialty
inne niz materialy samoreaktywne klasy 4.1, zalicza si¢ do grup pakowania odpowiednio do
stopnia stwarzanego przez nie zagrozenia:

I grupa pakowania: materiaty stwarzajace duze zagrozenie;
II grupa pakowania: materiaty stwarzajace Srednie zagrozenie; oraz
III grupa pakowania: materialy stwarzajace mate zagrozenie.

Grupa(-y) pakowania, do ktérej(-ych) material(-y) wskazany(-e) zaliczono, jest(sg) wskazana
(-e) w tabeli A w dziale 3.2.

Przedmioty nie sg zaliczone do grup pakowania. Dla celéw pakowania wszelkie wymagania
dotyczace wytrzymatosci opakowan podane sa w odpowiedniej instrukcji pakowania.

Zasady Kklasyfikacji

Towary niebezpieczne, objete tytulem klasy, definiowane sa na podstawie ich wtasciwosci,
zgodnie z podrozdziatem 2.2.x.1 odpowiedniej klasy. Zaliczenie towaru niebezpiecznego do
klasy i do grupy pakowania dokonywane jest na podstawie kryteriéw zawartych w tym samym
podrozdziale 2.2.x.1. Przypisanie materiatowi lub przedmiotowi niebezpiecznemu jednego lub
kilku zagrozen dodatkowych dokonuje si¢ na podstawie kryteriow klasy lub klas
odpowiadajacych tym zagrozeniom, wymienionym w odpowiednich podrozdziatach 2.2.x.1.

Wszystkie pozycje towar6w niebezpiecznych wymienione s3 w tabeli A w dziale 3.2
w porzadku numerycznym, wedtug ich numeréw UN. Tabela ta zawiera informacje dotyczace
wymienionych w niej towaréw, takie jak: nazwa, klasa, grupa(-y) pakowania, wymagana(-e)
nalepka(-i) oraz przepisy dotyczace pakowania i przewozu '. Substancje wymienione z nazwy
w kolumnie (2) tabeli A w dziale 3.2 powinny by¢ przewozone zgodnie z ich klasyfikacja
w tabeli A lub zgodnie z warunkami podanymi w 2.1.2.8.

Material moze zawiera¢ zanieczyszczenia techniczne (np. pochodzace z procesu
produkcyjnego) lub dodatki do poprawy jego trwatosci lub do innych celéw, ktére nie maja
wplywu na jego klasyfikacje. Jednakze material wymieniony z nazwy, tzn. bedacy pojedyncza
pozycja w tabeli A w dziale 3.2, zawierajacy zanieczyszczenia techniczne lub dodatki do
poprawy jego trwatosci lub do innych celéw, ktére nie majag wptywu na jego klasyfikacje,
powinien by¢ uwazany za roztwor lub mieszaning (patrz 2.1.3.3).

Towary niebezpieczne, ktére sag wymienione lub zdefiniowane w podrozdziale 2.2.x.2 kazde;j
klasy, nie sa dopuszczone do przewozu.

Towary niewymienione z nazwy, tzn. towary niewymienione jako pojedyncze pozycje
wtabeli A w dziale 3.2 i niewymienione lub niezdefiniowane w jednym z wyzej
wymienionych podrozdziatéw 2.2.x.2, powinny by¢ zaklasyfikowane do odpowiedniej klasy,
zgodnie z procedurg podang w rozdziale 2.1.3. Ponadto powinno by¢ okreslone zagrozenie
dodatkowe (o ile wystepuje) i grupa pakowania (o ile wystepuje). Po ustaleniu klasy,
zagrozenia dodatkowego (o ile wystepuje) i grupy pakowania (o ile wystepuje), powinien by¢
okreslony odpowiedni numer UN. Drzewa decyzyjne w podrozdziatach 2.2.x.3 (wykaz pozycji
zbiorczych) na koncu kazdej klasy wskazuja odpowiednie parametry stuzace do wyboru
odpowiedniego okreslenia zbiorczego (numeru UN). We wszystkich przypadkach powinna
by¢ wybrana najwlasciwsza pozycja zbiorcza, uwzgledniajaca wlasciwosci materiatu lub
przedmiotu, zgodnie z hierarchig wskazang w 2.1.1.2, odpowiednio pod literami B, C i D.
Jezeli materiat lub przedmiot nie moze by¢ zaklasyfikowany do pozycji typu B lub C zgodnie
z2.1.1.2, to woéwczas i tylko wéwczas, moze by¢ on zaklasyfikowany do pozycji typu D.

Na podstawie procedur badawczych podanych w dziale 2.3 i kryteriow podanych
w podrozdziatach 2.2.x.1 klas, dla ktérych tak podano, mozna ustali¢, Zze substancja, roztwor
lub mieszanina okreslonej klasy, wymieniona z nazwy w tabeli A w dziale 3.2, nie spelnia
kryteriow tej klasy. W takim przypadku substancja, roztwor lub mieszanina sg uznawane za
nienalezace do tej klasy.

Uwaga Sekretariatu: Wykaz alfabetyczny tych pozycji zostat przygotowany przez sekretariat i jest zatqczony jako
Tabela B w dziale 3.2. Tabela ta nie jest oficjalng czescig ADR.
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2.1.2.7

2.1.2.8

2.1.3

2.1.3.1

2.13.2

2.133

Dla celéw klasyfikacji, materialy o temperaturze topnienia lub poczatku topnienia 20 °C lub
nizszej pod ci$nieniem 101,3 kPa, powinny by¢ uwazane za ciekle. Materiaty lepkie, ktérych
prawidtowa temperatura topnienia nie moze by¢ oznaczona, powinny by¢ poddane badaniu
wedlug  ASTM D 4359-90 lub  badaniu  podatnosci na  ptynigcie  (badaniu
penetrometrycznemu), opisanemu w 2.3.4.

Nadawca, ktdry na podstawie danych z badan stwierdzil, Zze substancja wymieniona
w kolumnie (2) tabeli A w dziale 3.2 spetnia kryteria klasyfikacji do klasy, ktéra nie jest
wskazana w kolumnie (3a) ani (5) tabeli A w dziale 3.2, moze za zgoda wilasciwej wtadzy
nada¢ do przewozu te substancje:

— pod najwlasciwsza pozycja zbiorczag wymieniong w 2.2.x.3 odzwierciedlajacg wszystkie
zagrozenia; lub

— pod tym samym numerem UN i nazwa, ale z dodatkowa informacja o zagrozeniach, aby
odpowiednio odzwierciedli¢ zagrozenie(-a) dodatkowe (dokumentacja, nalepka), pod
warunkiem, ze klasa pozostanie niezmieniona, a wszystkie pozostale warunki przewozu (np.
ilo§¢ ograniczona, wymagania dotyczace pakowania lub przewozu w cysternie), ktdére
normalnie stosuje si¢ do materiatéw posiadajacych taka kombinacje zagrozen, sa takie same
jak te stosowane w odniesieniu do substancji wymienionej z nazwy w tabeli A w dziale 3.2.

UWAGA 1: Wtasciwg wladzg wydajgca zatwierdzenie moze byé wilasciwa wiadza
Jjakiejkolwiek Umawiajgcej si¢ Strony ADR, ktora moze rowniez uznac zatwierdzenie wydane
przez wtasciwg wtadze panstwa niebedgcego Umawiajgcq si¢ Strong ADR, pod warunkiem, ze
zostato wydane zgodnie 7 odpowiednimi przepisami RID, ADR, ADN, Kodeks IMDG lub
Instrukcjami technicznymi ICAO.

UWAGA 2: Po wydaniu takiego zatwierdzenia, wtasciwa wtadza powinna poinformowac
Podkomitet Ekspertow ONZ ds. Transportu Towarow Niebezpiecznych oraz ztozZyc
odpowiedniq propozycje poprawek do Wykazu towarow niebezpiecznych w Przepisach
Modelowych ONZ. Jezeli proponowana poprawka zostanie odrzucona przez Podkomitet, to
wtasciwa wtadza powinna wycofac wydane zatwierdzenie.

UWAGA 3: W odniesieniu do przewozu wykonywanego zgodnie 7z 2.1.2.8, patrz rowniez
5.4.1.1.20.

Klasyfikacja materialow, wlacznie z roztworami i mieszaninami (takimi jak preparaty
i odpady), niewymienionych z nazwy

Materiaty, witacznie z roztworami i mieszaninami, niewymienione z nazwy, powinny by¢
klasyfikowane zgodnie ze stopniem stwarzanego przez nie zagrozenia, na podstawie kryteriéw
wymienionych w podrozdziale 2.2.x.1 r6znych klas. Zagrozenie(a) stwarzane przez materiat
powinno by¢ okreSlane na podstawie jego charakterystyki fizycznej i chemicznej oraz
wlasciwosci fizjologicznych. Takie charakterystyki i wtasciwosci powinny by¢ rowniez brane
pod uwage w przypadku, gdy wyniki doswiadczen wskazuja na klasyfikacje ostrzejsza.

Materiat niewymieniony z nazwy w tabeli A w dziale 3.2, stwarzajacy zagrozenie pojedyncze,
powinien by¢ zaklasyfikowany do odpowiedniej klasy i do pozycji zbiorczej wymienionej
w podrozdziale 2.2.x.3 tej klasy.

Roztwér lub mieszanina, spetniajgce kryteria klasyfikacyjne ADR, skladajaca si¢
z pojedynczej substancji dominujacej, wymienionej z nazwy w tabeli A w dziale 3.2 i jednej
lub wiecej substancji niepodlegajacych ADR lub ze $ladowych ilosci jednej lub wiecej
substancji wymienionych z nazwy w tabeli A w dziale 3.2, powinny by¢ zaliczone do numeru
UN i prawidlowej nazwy przewozowej substancji dominujacej, wymienionej z nazwy w tabeli
A w dziale 3.2, za wyjatkiem przypadkow, gdy:

(a)  roztwor lub mieszanina sa wymienione z nazwy w tabeli A w dziale 3.2;

(b) nazwa i opis substancji wymienionej z nazwy w tabeli A w dziale 3.2 jednoznacznie
wskazuja, ze majg one zastosowanie wytacznie do czystej substancji;

(c) Kklasa, kod klasyfikacyjny, grupa pakowania lub stan fizyczny roztworu lub mieszaniny
rézni si¢ od substancji wymienionej z nazwy w tabeli A w dziale 3.2; lub
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2.134

2.1.3.4.1

2.134.2

(d) charakterystyki zagrozen 1 wlasciwosci roztworu lub mieszaniny wymagaja
zastosowania S$rodkéw zapobiegania awariom odmiennych od wymaganych dla
substancji wymienionej z nazwy w tabeli A w dziale 3.2.

W tych innych przypadkach, za wyjatkiem opisanym w (a), roztwor lub mieszanina powinny
by¢ zaklasyfikowane jako material niewymieniony z nazwy w odpowiedniej klasie pod
numerem og6lnym, podanym w podrozdziale 2.2.x.3 tej klasy, z uwzglednieniem rodzajéw
zagrozen dodatkowych, jakie stwarza dany roztwér lub mieszanina (o ile one wystepuja), za
wyjatkiem przypadkéw, gdy dany roztwér lub mieszanina nie spetniajg kryteriow zadnej z klas
i w takim przypadku nie podlegaja ADR.

Roztwory 1 mieszaniny zawierajace substancje nalezace do jednej z pozycji wymienionych
w2.1.3.4.1 lub 2.1.3.4.2, powinny by¢ zaklasyfikowane zgodnie z przepisami niniejszego
podrozdziatu.

Roztwory i mieszaniny zawierajace jedng z nastgpujacych substancji wymienionych z nazwy,
powinny by¢ zawsze klasyfikowane do tej samej pozycji, co zawarta w nich substancja pod
warunkiem, ze nie majg charakterystyk zagrozen wymienionych w 2.1.3.5.3:

- Klasa 3

UN 1921 PROPYLENOIMINA STABILIZOWANA; UN 3064 NITROGLICERYNA,
ROZTWOR ALKOHOLOWY zawierajacy wigcej niz 1%, lecz nie wigcej niz 5%
nitroglicerynys;

- Klasa 6.1

UN 1051 CYJANOWODOR STABILIZOWANY, zawierajacy mniej niz 3% wody;
UN 1185 ETYLENOIMINA STABILIZOWANA; UN 1259 TETRAKARBONYLEK
NIKLU; UN 1613 KWAS CYJANOWODOROWY, ROZTWOR WODNY
(CYJANOWODOR, ROZTWOR WODNY) zawierajacy nie wigcej niz 20%
cyjanowodoru; UN 1614 CYJANOWODOR STABILIZOWANY, zawierajacy mniej niz
3% wody 1 zaabsorbowany w obojetnym materiale porowatym; UN 1994
PENTAKARBONYLEK ZELAZA; UN 2480 IZOCYJANIAN METYLU; UN 2481
IZOCYJANIAN ETYLU; UN 3294 CYJANOWODOR, ROZTWOR ALKOHOLOWY
zawierajacy nie wiecej niz 45% cyjanowodoru;

- Klasa 8

UN 1052/FLUOROWOD(’)R BEZWODNY; UN 1744 BROM lub UN 1744 BROM,
ROZTWOR; UN 1790 KWAS FLUOROWODOROWY, zawierajacy wiecej niz 85%
fluorowodoru; UN 2576 TLENOBROMEK FOSFORU STOPIONY;

Roztwory i mieszaniny zawierajace substancje nalezace do jednej z nastgpujacych pozycji
w klasie 9:

UN 2315 BIFENYLE POLICHLOROWANE CIEKLE;

UN 3151 BIFENYLE POLICHLOROWCOWANE CIEKLE,;

UN 3151 MONOMETYLODIFENYLOMETANY CHLOROWCOWANE CIEKLE;
UN 3151 TERFENYLE POLICHLOROWCOWANE CIEKLE;

UN 3152 BIFENYLE POLICHLOROWCOWANE STALE,;

UN 3152 MONOMETYLODIFENYLOMETANY CHLOROWCOWANE STALE;
UN 3152 TERFENYLE POLICHLOROWCOWANE STALE; lub

UN 3432 BIFENYLE POLICHLOROWANE STALE

powinny by¢ zawsze klasyfikowane do tej samej pozycji w klasie 9, pod warunkiem, ze:

- nie zawierajag zadnych dodatkowych sktadnikéw niebezpiecznych, innych niz sktadniki
zaliczone do III grupy pakowania w klasach 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 6.1 lub 8; oraz

- nie majg charakterystyk zagrozen wymienionych w 2.1.3.5.3.
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2.13423

2.1.35

2.1.3.5.1

2.13.5.2

2.1353

2.1.3.54

Zuzyte przedmioty np. transformatory i kondensatory, zawierajace roztwor lub mieszaning
wymieniong w 2.1.3.4.2 powinny by¢ zawsze klasyfikowane do tej samej pozycji w klasie 9,
pod warunkiem, ze:

a) nie zawieraja zadnych dodatkowych niebezpiecznych sktadnikéw, innych niz
polichorowcowane dibenzodioksyny i dibenzofurany klasy 6.1 Iub sktadnikéw
zaliczonych do III grupy pakowania w klasach 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 6.1 lub 8; oraz

b) nie wykazuja charakterystyki zagrozen wskazanej w 2.1.3.5.3 (a) do (g) 1 (i).

Substancje niewymienione z nazwy w tabeli A w dziale 3.2, stwarzajace wigcej niz jedno
zagrozenie oraz roztwory i mieszaniny, spetniajace kryteria klasyfikacyjne ADR, zawierajace
kilka substancji niebezpiecznych, powinny by¢ klasyfikowane do pozycji zbiorczej (patrz
2.1.2.5) i1 zaliczane do grupy pakowania odpowiedniej klasy, zgodnie z ich charakterystykami
zagrozen. Taka klasyfikacja, oparta na charakterystykach zagrozefi, powinna by¢ dokonana
w spos6b nastepujacy:

Charakterystyki fizyczne i chemiczne oraz wlasciwosci fizjologiczne substancji, roztworéw
lub mieszanin, powinny by¢ okre$lone za pomoca badan lub obliczen i na tej podstawie nalezy
dokona¢ ich klasyfikacji, zgodnie z kryteriami wymienionymi w podrozdziale 2.2.x.1 r6znych
klas.

Jezeli takie okreSlenie nie jest mozliwe bez poniesienia nadmiernych kosztéw lub obciazen
(np. dla niektérych rodzajéw odpadéw), to substancje, roztwory lub mieszaniny powinny by¢
klasyfikowane do klasy sktadnika stwarzajacego zagrozenie najwigksze.

Jezeli charakterystyki zagrozen substancji, roztworéw lub mieszanin odpowiadaja wigcej niz
jednej klasie lub grupie materialéw wymienionych ponizej, to te substancje, roztwory lub
mieszaniny powinny by¢ klasyfikowane do klas lub grup materiatéw odpowiednich dla
stwarzanego przez nie zagrozenia gléwnego, na podstawie nastgpujacego uszeregowania
pierwszenstwa:

(a) materialy klasy 7 (z wyjatkiem materialéw promieniotwdrczych w sztukach przesytek
wytgczonych, dla ktérych, z wyjatkiem UN 3507 HEKSAFLUOREK URANU,
MATERIAL PROMIENIOTWORCZY SZTUKA PRZESYLKI WYLACZONA, ma
zastosowanie przepis szczegélny 290 dziatu 3.3, gdzie pierwszefistwo maja inne
wtasciwosci niebezpieczne);

(b)  materialy klasy 1;

(c) materiaty klasy 2;

(d)  materialy wybuchowe odczulone ciekte klasy 3;

(¢e) materialy samoreaktywne i materiaty wybuchowe odczulone state klasy 4.1;

(f)  materialy piroforyczne klasy 4.2;

(g) materiaty klasy 5.2;

(h) materialy klasy 6.1 spetniajace kryteria toksyczno$ci inhalacyjnej I grupy pakowania
(materiaty spelniajace kryteria klasyfikacyjne klasy 8 i majace toksycznos$¢ inhalacyjna
dla pytéw i mgiet (CLs)) w zakresie I grupy pakowania, a toksyczno$¢ doustng lub
dermalng tylko w zakresie III grupy pakowania lub nizszej, powinny by¢
zaklasyfikowane do klasy 8);

(i)  materialy zakazne klasy 6.2.

Jezeli charakterystyki zagrozen materialéw odpowiadaja wigcej niz jednej klasie lub grupie
materiatow niewymienionych w 2.1.3.5.3 powyzej, to materialy te powinny by¢ klasyfikowane
wedlug tej samej procedury, ale odpowiednia klasa powinna by¢ wybrana zgodnie z tabela
pierwszenstw zagrozen w 2.1.3.10.
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2.1.35.5

2.1.3.6

2.1.3.7

2.1.3.8

2.1.39

Jezeli material, ktéry ma by¢ przewozony, jest odpadem o sktadzie stabo zdefiniowanym, to
jego zaklasyfikowanie do numeru UN i do grupy pakowania, zgodnie z 2.1.3.5.2, moze opierac
si¢ na wiedzy nadawcy odpadu, z uwzglednieniem wszystkich dost¢pnych danych
technicznych 1 bezpieczenstwa wymaganych przez obowigzujgce przepisy dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska®.

W razie watpliwosci, nalezy przyja¢ najwyzszy poziom niebezpieczenstwa.

Jezeli jednak, na podstawie znajomosci sktadu odpadu oraz wiasciwosci fizycznych
i chemicznych znanych skladnikéw, mozliwe jest wykazanie, ze wtasciwosci odpadu nie
odpowiadajg kryteriom I grupy pakowania, to odpad moze zosta¢ zaklasyfikowany domyslnie
do IT grupy pakowania do najodpowiedniejszej pozycji I.N.O. Jednakze, jezeli wiadome jest,
ze odpad ma tylko wlasciwosSci zagrazajace Srodowisku, to moze by¢ zaliczony do III grupy
pakowania, pod UN 3077 lub UN 3082.

Procedura ta nie moze by¢ stosowana w odniesieniu do odpadéw zawierajagcych materiaty
wymienione w 2.1.3.5.3, materiaty klasy 4.3, materiaty, jezeli s3 one wymienione w 2.1.3.7,
lub materiaty, ktére nie sg dopuszczone do przewozu zgodnie z 2.2.x.2.

Zawsze powinna by¢ zastosowana najwtasciwsza pozycja zbiorcza (patrz 2.1.2.5), tzn. ogélna
pozycja IL.N.O. powinna by¢ stosowana tylko woéwczas, gdy nie moze by¢ zastosowana
pozycja ogélna nie I.N.O., albo pozycja szczegétowa I.N.O.

Roztwory i mieszaniny substancji utleniajagcych lub substancji stwarzajacych dodatkowe
zagrozenie dziataniem utleniajacym, moga mie¢ wtasciwosci wybuchowe. W takim przypadku
nie powinny by¢ one dopuszczane do przewozu, chyba ze spetniajg wymagania dla klasy 1.

W odniesieniu do statych nawozéw na bazie azotanu amonu patrz réwniez 2.2.51.2.2 tiret
trzynaste i czternaste oraz Podrgcznik Badan i Kryteridw, Cze$¢ 111, rozdzial 39.

Materialy klas od 1 do 6.2, 8 i 9, inne niz zaliczone do numeréw UN 3077 lub 3082,
spetniajace kryteria podane w 2.2.9.1.10, uwazane sa, niezaleznie od stwarzanych przez nie
zagrozen klas1 do 6.2, 8 i 9, za materialy zagrazajace $rodowisku. Inne materiaty,
niespetniajace kryteriow zadnych innych klas lub dla innych materialéw klasy 9, oprocz
podanych w 2.2.9.1.10, zalicza si¢ odpowiednio do numeréw UN 3077 lub 3082.

Odpady, ktére nie spelniaja kryteriéw klasyfikacyjnych w klasach od 1 do 9, ale podlegaja
Konwencji  Bazylejskiej o Kontroli Transgranicznego Przemieszczania  Odpadow
Niebezpiecznych oraz ich Unieszkodliwiania, mogg by¢ przewozone pod numerami UN 3077
lub UN 3082.

Przepisy takie zawarte sq na przyktad w Decyzji Komisji 2000/532/WE z maja 2000 r., ktora zastgpita Decyzje
94/3/WE ustanawiajqcq wykaz odpadow stosownie do Artykutu I (a) Dyrektywy Rady 75/442/WE dotyczgcej
odpadow (zastgpiong przez Dyrektywe Parlamentu i Rady 2006/12/WE (Dziennik Urzedowy Wspolnot
Europejskich Nr L 114 7 27 kwietnia 2006 r., str. 9) oraz w Decyzji Rady 94/904/WE zawierajqcej wykaz odpadow
niebezpiecznych stosownie do Artykutu 1(4) Dyrektywy Rady 91/689/EWG dotyczgcej odpadow niebezpiecznych
(Dziennik Urzedowy Wspolnot Europejskich Nr L 226 z 6 wrzesnia 2000 r., str. 3, wraz ze zmianami) i Dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie odpadow uchylajgcej
niektore dyrektywy(Dziennik Urzedowy Wspolnot Europejskich Nr L 312 z 22 listopada 2008 r., str. 3-30, wraz ze
zmianami).
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2.1.3.10 Tabela pierwszenstwa zagrozen
Klasa
i grupa 6.1, 1 6.1, 1
pako- 4.1,10 4.1, 111 42,11 4.2, 111 43,1 (43,11 |43, 10 S5.1,1 5.1, 10 5.1, 1 DERM | ORAL 6.1, 11 6.1, III 8,1 8, 11 8, III 9
wania
SOLLIQ | SOLLIQ | SOL LIQ | SOL LIQ SOLLIQ | SOLLIQ | SOLLIQ
Bl a1 |41 30 |42 30 |42 a1 | 43430043 s s sraa| sas | B 3! 31 31 31 31 31 31
SOLLIQ | SOLLIQ | SOL LIQ | SOL LIQ SOLLIQ | SOL LIQ| SOLLIQ
S s (4130 |42 s | a23m | 43|43 LA Sy s Y s ns | sansn | 20| 3T 51 51 81 51 51 3.1
SOLLIQ | SOLLIQ | SOL LIQ | SOL LIQ SOLLIQ | SOL LIQ| SOLLIQ \
SUL gy 3 41 3.m | 42 3.0 |42 3, | 4343430 503 sy s | s, ma,m | &8 6LT 1 6L 3 81 81 S
SOL LIQ | SOL LIQ SOL LIQ | SOLLIQ
4.1, 11 42,11 42,11 43,1 |43, 11|43, 11 5.1,1 4.1, 11 4.1, 11 6.1, 1 6.1, 1 4100 6100|411 61,11 8,1 410800 | 41,1810 41,11
SOL LIQ SOL LIQ
4.1, 111 42,11 42,111 43,1 | 43,11 (43,11 5.1,1 4.1, 11 4.1, 11 6.1,1 6.1,1 6.1, 11 4.1, 10016.1, 1T 8,1 8,11 4.1, T8, I 4.1, 11
42,11 43,1 [ 43,11 43,11 5.0, 1 42,11 42,11 6.1, 1 6.1, 1 42,11 42,11 8,1 42,11 42,11 42,11
42,11 43,1 (43,11 (43,10 5.1, 1 5.1, 1T 4.2, 111 6.1,1 6.1,1 6.1, 11 4.2, 111 8,1 8,11 4.2, 111 4.2, 110
43,1 5.1, 1 43,1 43,1 6.1, 1 43,1 43,1 43,1 43,1 43,1 43,1 43,1
43,11 5.1, 1 43,11 43,11 6.1, 1 43,1 43,11 43,11 8,1 43,11 43,11 43,11
4.3, 11 5.0, 1 5.1, 10 4.3, 11 6.1, 1 6.1, 1 6.1, 11 43,11 8,1 8,11 4.3, 11 4.3, 11
5.1, 1 5.1, 1 5.1,1 5.1, 1 5.1, 1 5.1, 1 5.1,1 5.1, 1 5.1, 1
5.1, 10 6.1, 1 5.1,1 5.1, 10 5.1, 10 8,1 5.1, 10 5.1, 10 5.1, 11
5.1, 101 6.1, 1 6.1, 1 6.1, 11 5.1, 101 8,1 8, 11 5.1, 101 5.1, 1
6.1,1 SOL LIQ
DERM 6.1,1 8,1 6.1 6.1 6.1,1
6.1,1 SOL LIQ
ORAL 6.1,1 8,1 6.11 6.1 6.1,1
6.1, 11 SOL LIQ
INHAL 6.1.1 8.1 6.1, 11 6.1, 11 6.1, 11
6.1,1I SOLLIQ | SOL LIQ
DERM 6.1,1 8,1 [6.1,1I8,1I 6.1, I 6.1 1
6.1. 11 SOL = materiaty stale (substancje lub mieszaniny stale) SOL LIQ
’ . . . . . . 8,1 6.1, 11 6.1, 11
ORAL LIQ = materiaty ciekle (substancje ciekle lub mieszaniny lub roztwory ciekle) 6.1, 11 8,11
6.1, 11T DERM = toksyczno$¢ dermalna 8,1 8,11 8, 111 6.1, I
g1 ORAL = toksyczno$¢ doustna 81
’ INHAL = toksyczno$¢ inhalacyjna ’
8, 11 * klasa 6.1 dla pestycydow 8, 1I
8, III 8, III
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2.14
2.14.1

UWAGA 1:Przyktady wyjasniajgce stosowanie tabeli
Klasyfikacja pojedynczych substancji
Opis substancji, ktora bedzie klasyfikowana:

Amina niewymieniona z nazwy spetniajgca kryteria klasy 3, Il grupa pakowania, a takze klasy
8, I grupa pakowania.

Procedura:
Przeciecie wiersza 3 11 7 kolumng 8 I daje 8 I.
Amina ta powinna by¢ zaklasyfikowana do klasy 8 pod:

UN 2734 AMINY ZRACE CIEKLE ZAPALNE LN.O. lub UN 2734 POLIAMINY ZRACE
CIEKLE ZAPALNE I.N.O., I grupa pakowania

Klasyfikacja mieszaniny
Opis mieszaniny, ktora bedzie klasyfikowana:

Mieszanina zawierajgca materiat zapalny ciekty zaklasyfikowany do klasy 3, Il grupa
pakowania, materiatl trujqcy klasy 6.1, Il grupa pakowania i materiat zrgcy klasy 8, 1 grupa
pakowania.

Procedura

Przeciecie wiersza 3 1l 7 kolumng 6.1 Il daje 6.1 I1.

Przeciecie wiersza 6.1 1l 7 kolumng 8 I LIQ daje 8 1.

Mieszanina ta nie jest blizej zdefiniowana, wigc powinna by¢ zaklasyfikowana do klasy 8 pod.:
UN 2922 MATERIAE. ZRACY CIEKLY TRUJACY I.N.O., I grupa pakowania.

UWAGA 2: Przyktady klasyfikacji mieszanin i roztworow do klasy i grupy pakowania:

Roztwor fenolu 7 klasy 6.1, II, w benzenie z klasy 3, II, powinien by¢ zaklasyfikowany do
klasy 3, II; roztwor ten powinien byc¢ zaklasyfikowany do UN 1992 MATERIAt. ZAPALNY
CIEKLY TRUJACY L.N.O., klasa 3, I, z uwzglednieniem wtasciwosci trujqcych fenolu.

Mieszanina stata arsenianu sodu z klasy 6.1, II i wodorotlenku sodu z klasy 8, 11, powinna by¢
zaklasyfikowana do UN 3290 MATERIAL. TRUJACY STALY ZRACY NIEORGANICZNY
I.N.O., klasa 6.1 1I.

Roztwor surowego lub rafinowanego naftalenu z klasy 4.1, Ill, w benzynie 7 klasy 3, 1I,
powinien by¢ zaklasyfikowany do UN 3295 WEGLOWODORY CIEKLE I.N.O., klasa 3, 11.

Mieszanina weglowodorow z klasy 3, Il i bifenyli polichlorowanych (PCB) z klasy 9, I,
powinna by¢ zaklasyfikowana do UN 2315 BIFENYLE POLICHLOROWANE CIEKLE lub
UN 3432 BIFENYLE POLICHLOROWANE STALE klasa 9, I1.

Mieszanina propylenoiminy z klasy 3 i bifenyli polichlorowanych (PCB) z klasy 9, 1l, powinna
by¢ zaklasyfikowana do UN 1921 PROPYLENOIMINA STABILIZOWANA, klasa 3.

Klasyfikacja probek

Jezeli klasa materialu nie jest ustalona, a bedzie on przewozony do dalszego badania, to
powinien by¢ on przypisany tymczasowo do klasy, prawidtowej nazwy przewozowej i numeru
UN na podstawie wiedzy nadawcy oraz zastosowania:

(a)  kryteriéw klasyfikacyjnych dziatu 2.2; oraz
(b) wymagan niniejszego dziatu.

Dla wybranej prawidlowej nazwy przewozowej powinna by¢ zastosowana najostrzejsza
z mozliwych dla tej nazwy grupa pakowania.

W przypadku stosowania niniejszego przepisu, prawidlowa nazwa przewozowa powinna by¢
uzupetniona wyrazem ,PROBKA” (np. MATETRIAL ZAPALNY CIEKLY IN.O,
PROBKA). Jezeli dla prébki danego materiatu, uznanej za spelniajagca odpowiednie kryteria
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2.14.2

2.14.3
2.143.1

2.1.5

2.15.1

klasyfikacyjne, przewidziana jest szczegétowa prawidtowa nazwa przewozowa (np. PROBKA
GAZU BEZCISNIENIOWA PALNA, UN 3167), to nalezy uzywaé tej nazwy. Jezeli w celu
przewozu probki wykorzystano pozycj¢ I.N.O., to prawidlowa nazwa przewozowa moze nie
by¢ uzupelniona nazwa techniczng wymagang na podstawie przepisu szczegdlnego 274
w dziale 3.3.

Probki materiatu powinny by¢ przewozone zgodnie z wymaganiami majacymi zastosowanie
do tymczasowo przypisanych prawidtowych nazw przewozowych, pod warunkiem, Ze:

(a)  material nie jest uwazany za niedopuszczony do przewozu na podstawie podrozdziatow
2.2.x.2 dziatu 2.2 lub dziatlu 3.2;

(b) material nie jest uwazany za spetniajacy kryteria klasy 1 lub nie jest uwazany za
materiat zakazny lub promieniotwoérczy;

(c) material jest zgodny z przepisami 2.2.41.1.15 lub 2.2.52.1.9, jezeli jest, odpowiednio,
materialem samoreaktywnym lub nadtlenkiem organicznym;

(d) prébka przewozona jest w opakowaniu kombinowanym, przy czym masa netto sztuki
przesyiki nie przekracza 2,5 kg; oraz

(e)  prébka nie jest pakowana razem z innymi towarami.
Probki materiatow energetycznych do przeprowadzenia badan

Prébki materiatéw organicznych zawierajacych grupy funkcyjne wymienione w tabeli A6.1
lub A6.3 w Zalaczniku 6 (Procedury Skriningowe) do Podrecznika Badan i Kryteriéw, moga
by¢ przewozone, odpowiednio, jako UN 3224 (materiatl samoreaktywny staty typu C) lub UN
3223 (material samoreaktywny ciekty typu C), klasy 4.1, pod warunkiem, Ze:

(a)  prébki te nie zawieraja:
- znanych materiatéw wybuchowych;
- materiatéw wykazujgcych wtasciwosci wybuchowe w badaniach;

- zwiazkow zaprojektowanych w celu uzyskania efektu praktycznego, sposobami
wybuchowymi lub pirotechnicznymi; lub

- sktadnikéw bedacych syntetycznymi prekursorami materialéw wybuchowych;

(b) stezenie substancji utleniajacej nieorganicznej jest, w przypadku mieszanin,
kompleksow lub soli substancji utleniajacych nieorganicznych klasy 5.1, zawierajacych
material(-y) organiczny(-e), mniejsze niz:

- 15% masowych, w przypadku zaliczenia do I grupy pakowania (duze zagrozenie)
lub do II grupy pakowania ($rednie zagrozenie); lub

- 30% masowych, w przypadku zaliczenia do III grupy pakowania (mate
zagrozenie);

(c)  dostepne dane nie pozwalaja na bardziej precyzyjng klasyfikacje;

(d) prébka nie jest zapakowana razem z innymi towarami; oraz

(e) prébka jest zapakowana zgodnie z instrukcjg pakowania P520 oraz, odpowiednio,
zgodnie z przepisem szczegdlnym PP94 lub PP95 podrozdziatu 4.1.4.1.

Klasyfikacja przedmiotow jako przedmioty zawierajace towary niebezpieczne, I.N.O.

UWAGA: W odniesieniu do przedmiotow nieposiadajgcych prawidtowej nazwy przewozowej,
i zawierajgcych towary niebezpieczne jedynie w ilosciach ograniczonych podanych
w kolumnie (7a) tabeli A w dziale 3.2, moze mie¢ zastosowanie UN 3363 i przepisy szczegolne
301 i 672 dziatu 3.3.

Przedmioty zawierajagce towary niebezpieczne moga by¢ klasyfikowane zgodnie z innymi
przepisami ADR pod prawidlowymi nazwami przewozowymi towaréw niebezpiecznych
zawartych w tych przedmiotach lub zgodnie z przepisami niniejszego rozdziatu.
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2.1.5.2

2.1.5.3

2.154

2.15.5

2.15.6

2.1.6

W rozumieniu niniejszego rozdzialu, ,,przedmiot” oznacza maszyng, przyrzad lub inne
urzadzenia, zawierajace jeden lub wiecej towaréw niebezpiecznych (lub ich pozostatosci),
ktére stanowig integralng czes$¢ tego przedmiotu, niezb¢dng do jego dziatania, i ktére nie moga
by¢ usunigte na czas przewozu.

Opakowanie wewng¢trzne nie jest uwazane za przedmiot.

Dodatkowo, przedmioty, o ktérych mowa, moga zawiera¢ baterie. Baterie litowe, stanowiace
integralng czg$¢ przedmiotu, powinny odpowiada¢ typowi zgodnemu z wymaganiami badan
podanych w Podreczniku Badan i Kryteriéw, Czes$¢ III, podrozdziat 38.3, o ile inne przepisy
ADR nie stanowig inaczej (np. w przypadku przedprodukcyjnych prototypéw przedmiotéw
zawierajacych baterie litowe lub w przypadku krétkich serii produkcyjnych, zawierajacych nie
wiecej niz 100 sztuk takich przedmiotow).

Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do przedmiotéw, dla ktérych okreslono bardziej
szczeg6lowe prawidlowe nazwy przewozowe w tabeli A w dziale 3.2.

Niniejszy rozdzial nie ma zastosowania do towaréw niebezpiecznych klasy 1, klasy 6.2,
klasy 7 oraz do materiatu promieniotwérczego zawartego w przedmiotach. Jednakze rozdziat
ten ma zastosowanie do przedmiotéw zawierajacych materialy wybuchowe, ktére zgodnie
z2.2.1.1.8.2 sa wylaczone z klasy 1.

Przedmioty zawierajgce towary niebezpieczne powinny by¢ zaliczone do klasy odpowiednie;j
do stwarzanych zagrozen, z wykorzystaniem, jezeli ma to zastosowanie, tabeli pierwszenstwa
zagrozen w 2.1.3.10, dla kazdego z towaréw niebezpiecznych zawartych w przedmiocie. Jezeli
przedmiot zawiera towary niebezpieczne zaklasyfikowane do klasy 9, to wszystkie inne
towary niebezpieczne zawarte w tym przedmiocie powinny by¢ uznane za stwarzajace wigksze
zagrozenie.

Zagrozenia dodatkowe powinny odpowiada¢ zagrozeniom dominujacym stwarzanym przez
inne towary niebezpieczne zawarte w przedmiocie. Jezeli przedmiot zawiera tylko jeden towar
niebezpieczny, to zagrozenie(-a) dodatkowe, jezeli istnieje(-3), powinno(-y) by¢ okreslone na
podstawie nalepki(-ek) dla zagrozenia(-n) dodatkowego(-ych) podanej(-ych) w kolumnie (5)
tabeli A w dziale 3.2. Jezeli przedmiot zawiera wigcej towaréw niebezpiecznych i towary te
moga reagowac ze sobg niebezpiecznie podczas przewozu, to kazdy z tych towar6w powinien
by¢ oddzielony od pozostatych (patrz 4.1.1.6).

Klasyfikacja opakowan odpadowych préoznych nieoczyszczonych

Prézne nieoczyszczone opakowania, opakowania duze lub DPPL albo ich czgéci przewozone
w celu utylizacji, recyklingu lub odzyskania materiatu konstrukcyjnego, z wytaczeniem
regeneracji, naprawy, regularnej konserwacji, modernizacji lub ponownego uzycia, moga by¢
zaklasyfikowane do UN 3509, jezeli spetniajg wymagania dotyczace tej pozycji.
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221
2211
2.2.1.1.1

2.2.1.1.2

22.1.1.3

DZIAL. 2.2
PRZEPISY SZCZEGOLOWE DLA POSZCZEGOLNYCH KLAS
Klasal Materialy wybuchowe i przedmioty z materialami wybuchowymi
Kryteria
Tytut klasy 1 obejmuje:

(a) materialy wybuchowe: materiaty state lub ciekte (lub mieszaniny materiatéw) mogace
w wyniku reakcji chemicznej wydziela¢ gazy o takiej temperaturze i ci$nieniu i z taka
predkoscia, ze moga powodowac zniszczenia w otaczajacym srodowisku.

Materialy pirotechniczne: materiaty Ilub mieszaniny materialéw przewidziane do
wytwarzania efektow cieplnych, $wietlnych, dzwigkowych, gazu lub dymu lub
kombinacji tych efektéw w wyniku bezdetonacyjnej, samopodtrzymujacej si¢
egzotermicznej reakcji chemicznej;

UWAGA 1: Materialy, ktore same nie sq wybuchowe, ale ktore mogq tworzy¢
Z powietrzem mieszaniny wybuchowe gazow, par lub pytow, nie sq materiatami klasy 1.

UWAGA 2: Z klasy I wytgczone sq rowniez: materiaty wybuchowe zwilzone wodg lub
alkoholem, w ktorych zawartos¢ wody Ilub alkoholu przekracza ustalone wartosci
graniczne oraz materiaty wybuchowe zawierajgce plastyfikatory. Takie materiaty
wybuchowe zaliczone sq do klasy 3 lub 4.1. Z klasy 1 wytgczone sq réowniez materiaty
o wtasciwosciach wybuchowych, ktore ze wzgledu na stwarzane zagrozenie dominujqce,
zaliczane sq do klasy 4.1 lub do 5.2.

(b) przedmioty zawierajace materialty wybuchowe: przedmioty zawierajace jeden lub wigce]
materiatéw wybuchowych lub materiatéw pirotechnicznych;

UWAGA: Urzgdzenia zawierajgce materiaty wybuchowe lub materiaty pirotechniczne
w tak matych ilosciach lub o takim charakterze, ze ich przypadkowe lub nieumysine
zapalenie lub zainicjowanie podczas przewozu nie spowoduje Zadnych zewnetrznych
objawow w postaci rozrzutu, ognia, dymu, ciepta lub glosnego huku - nie podlegajg
przepisom klasyl.

(c) materialy i przedmioty niewymienione powyzej, ktére wytwarza si¢ w celu uzyskania
efektu praktycznego sposobami wybuchowymi lub pirotechnicznymi.

Dla potrzeb klasy 1, stosuje si¢ nast¢pujaca definicje:

Flegmatyzowany oznacza, ze material (lub "flegmatyzator") zostal dodany do materiatu
wybuchowego w celu zwigkszenia bezpieczenstwa podczas manipulowania nim i podczas
przewozu. W wyniku dodania flegmatyzatora material wybuchowy staje si¢ niewrazliwy lub
mniej wrazliwy na nastgpujace bodzce: ogrzewanie, wstrzas, uderzenie, drganie lub tarcie.
Typowymi flegmatyzatorami sa, ale nie wyltacznie: wosk, papier, woda, polimery (takie jak
polimery chlorofluorowe), alkohol i oleje (takie jak wazelina i parafina).

Materiat lub przedmiot majacy lub podejrzany o wiasciwosci wybuchowe, powinien by¢
zaklasyfikowany do klasy 1 zgodnie z metodami badan, procedurami i kryteriami opisanymi
w Czgéci I Podrecznika Badan i Kryteriow.

Materiat lub przedmiot zaklasyfikowany do klasy 1 moze by¢ dopuszczony do przewozu tylko
wowczas, jezeli zostat zaliczony do nazwy lub pozycji LN.O. wymienionej w tabeli A w dziale
3.2 i spetnia kryteria zawarte w Podrgczniku Badan i Kryteriow.

Materiaty i przedmioty klasy 1 powinny by¢ zaliczone do numeru UN i nazwy lub pozycji
ILN.O. wymienionych w tabeli A w dziale 3.2. Interpretacja nazw materiatéw i przedmiotéw
w tabeli A w dziale 3.2, powinna bazowa¢ na glosariuszu w 2.2.1.4.

Probki nowych lub istniejacych materialéw wybuchowych lub przedmiotéw z materiatami
wybuchowymi przewozone do nast¢pujacych celéw: badania, klasyfikacja, prace badawcze
1 rozwdj, kontrola jakosci, lub jako probki handlowe inne niz materiaty wybuchowe inicjujace,
powinny by¢ zaklasyfikowane do UN 0190 MATERIAL. WYBUCHOWY PROBKI.
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22.1.14

2.2.1.15

Zaklasyfikowanie materialtéw wybuchowych lub przedmiotéw z materialami wybuchowymi
niewymienionych z nazwy w tabeli A w dziale 3.2 do okreslenia I.LN.O. w klasie 1 Iub do
UN 0190 MATERIAE. WYBUCHOWY PROBKI, jak réwniez zaklasyfikowanie niektérych
materialéw, ktérych przewéz wymaga specjalnego dopuszczenia przez wilasciwa wiadze,
zgodnie z przepisami szczegblnymi podanymi w kolumnie (6) tabeli A w dziale 3.2, powinno
by¢ dokonane przez wlasciwa wiladzg panstwa pochodzenia. Wtasciwa witadza powinna
rOwniez wyda¢ pisemne zatwierdzenie okreS§lajace warunki przewozu tych materialéw
i przedmiotéw. Jezeli panstwo nie jest Umawiajacg si¢ Strong ADR, to klasyfikacja i warunki
przewozu powinny by¢ potwierdzone przez wlasciwg wiladze pierwszego panstwa
Umawiajacej si¢ Strony ADR, do ktérego dotrze tadunek.

Materiaty i przedmioty klasy 1, powinny by¢ zaklasyfikowane do podklasy zgodnie z 2.2.1.1.5
i do grupy zgodnosci zgodnie z 2.2.1.1.6. Ustalenie podklasy powinno opiera¢ si¢ na wynikach
badan opisanych w 2.3.0 i 2.3.1, przy zastosowaniu definicji zawartych w 2.2.1.1.5. Grupy
zgodnosci powinny by¢ ustalone wedtug definicji zawartych w 2.2.1.1.6. Kod klasyfikacyjny
powinien sktada¢ si¢ z numeru podklasy i litery grupy zgodnosci.

Definicje podklas

Podklasa 1.1 Materialy i przedmioty, ktére stwarzajg zagrozenie wybuchem masowym.
(wybuch masowy jest to taki wybuch, ktéry praktycznie obejmuje
natychmiast caty tadunek).

Podklasa 1.2 Materialty i przedmioty, ktére stwarzaja zagrozenie rozrzutem, ale nie
wybuchem masowym.

Podklasa 1.3 Materialy i przedmioty stwarzajace zagrozenie pozarem i mate zagrozenie
wybuchem lub rozrzutem lub oba te zagrozenia, ale ktére nie stwarzaja
zagrozenia wybuchem masowym:

(a)  przy spalaniu ktérych wydziela si¢ znaczne ciepto promieniowania;
lub

(b)  ktére zapalaja si¢ jeden od drugiego i wywotuja maty wybuch lub
rozrzut lub oba te efekty razem.

Podklasa 1.4 Materialy i przedmioty, ktére stwarzaja tylko mate zagrozenie wybuchem
w przypadku ich zapalenia lub zainicjowania podczas przewozu. Skutki
ograniczajg si¢ w znacznym stopniu do sztuki przesyiki i nie prowadza do
rozrzutu odtamkéw o znacznych rozmiarach lub zasiegu. Pozar zewnetrzny
nie powinien wywolywa¢ natychmiastowego wybuchu calej zawarto$ci
sztuki przesyiki.

Podklasa 1.5 Materialy bardzo mato wrazliwe stwarzajace zagrozenie wybuchem
masowym, ktére s3 na tyle niewrazliwe, ze istnieje male
prawdopodobiefstwo ich zainicjowania lub przejScia od palenia do
detonacji w normalnych warunkach przewozu. Minimalnym wymaganiem
dla tych materiatléw jest, aby nie wybuchaly podczas préby na zewngtrzne
oddziatywanie ognia.

Podklasa 1.6 Przedmioty skrajnie niewrazliwe, ktére nie stwarzaja zagrozenia
wybuchem masowym. Przedmioty te zawieraja gléwnie skrajnie
niewrazliwe materialy i przedstawiaja znikome prawdopodobienstwo
przypadkowej inicjacji lub rozprzestrzeniania si¢.

UWAGA: Zagrozenie ze strony przedmiotow zaklasyfikowanych do
podklasy 1.6 ograniczone jest do wybuchu pojedynczego przedmiotu.
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2.2.1.1.6

Definicje grup zgodnosci materiatow i przedmiotow
A Material wybuchowy inicjujacy.

B Przedmiot zawierajacy material wybuchowy inicjujacy i niemajacy dwéch lub wiecej
skutecznych urzadzen zabezpieczajacych. Definicja obejmuje niektére przedmioty, takie
jak zapalniki do prac wybuchowych, zestawy zapalnikowe do prac wybuchowych
i sptonki typu kapsutkowego, nawet jezeli nie zawieraja materiatéw wybuchowych
inicjujacych.

C Material wybuchowy miotajacy lub inny deflagrujacy material wybuchowy lub
przedmiot zawierajacy taki materiat wybuchowy.

D Wtérnie detonujacy materiat wybuchowy lub proch czarny, lub przedmiot zawierajacy
wtérnie detonujgcy material wybuchowy, w kazdym przypadku bez $rodkéw
inicjujacych i bez tadunku miotajacego, lub przedmiot zawierajacy material wybuchowy
inicjujacy i majacy dwa lub wiecej skuteczne urzadzenia zabezpieczajace.

E Przedmiot zawierajacy wtérnie detonujacy material wybuchowy, bez $rodka
inicjujacego, z tadunkiem miotajacym (inny niz zawierajacy materiat zapalny ciekty lub
zel, lub ciecze samozapalne).

F Przedmiot zawierajacy wtdrnie detonujacy material wybuchowy z wtasnym $rodkiem
inicjujacym, z tadunkiem miotajacym (inny niz zawierajgcy materiat zapalny ciekty lub
zel, lub hipergol) lub bez tadunku miotajacego.

G Material pirotechniczny lub przedmiot zawierajacy material pirotechniczny, lub
przedmiot zawierajacy zaréwno material wybuchowy, jak i1 materiat o$wietlajacy,
zapalajacy, tzawiagcy lub dymotwdrczy (inny niz przedmioty aktywowane woda lub
przedmioty zawierajace bialy fosfor, fosforki, material piroforyczny, materiat zapalny
ciekty lub zel, lub ciecze hipergol).

Przedmiot zawierajacy material wybuchowy i biaty fosfor.
Przedmiot zawierajacy material wybuchowy i materiat zapalny ciekty lub zel.

Przedmiot zawierajacy material wybuchowy i trujacy $rodek chemiczny.

-R = I

Material wybuchowy lub przedmiot zawierajacy materiat wybuchowy, stwarzajacy
szczegOlne zagrozenie (np. z powodu swojej podatnosci na aktywacje woda lub
obecnosci  hipergolu, fosforkéw lub materiatéw piroforycznych) wymagajacy
oddzielenia kazdego typu.

N Przedmioty zawierajace gtéwnie materialy wybuchowe skrajnie niewrazliwe.

S Material lub przedmiot tak zapakowany lub zbudowany, aby jakiekolwiek
niebezpieczne nastgpstwa przypadkowego zadziatania ograniczy¢é do przestrzeni
wewnetrznej sztuki przesylki, pod warunkiem, Ze ogien nie zniszczy sztuki przesyiki
iwzwigzku z tym nastgpstwa wybuchu lub rozrzutu beda ograniczone do takiego
stopnia, ze nie bedag w sposéb istotny utrudnia¢ lub ogranicza¢ gaszenia ognia lub
stosowania innych dziatan ratunkowych w najblizszym sgsiedztwie sztuki przesytki.

UWAGA 1: Kazdy materiat lub przedmiot, zapakowany w okreslone opakowanie, moze byc
zaklasyfikowany tylko do jednej grupy zgodnosci. Poniewaz kryterium grupy zgodnosci S ma
charakter empiryczny, wiec zaklasyfikowanie do tej grupy jest scisle zwigzane z badaniami
prowadzgcymi do ustalenia kodu klasyfikacyjnego.

UWAGA 2: Przedmioty grup zgodnosci D lub E mogq by¢ zmontowane lub zapakowane razem
z ich wtasnymi srodkami inicjujgcymi pod warunkiem, ze srodki te majg co najmniej dwa
skuteczne urzgdzenia zabezpieczajgce przeznaczone do zapobiegania wybuchowi w razie
przypadkowego zadziatania srodka inicjujgcego. Takie przedmioty i sztuki przesytek nalezy
zaklasyfikowa¢ do grup zgodnosci D lub E.

UWAGA 3: Przedmioty grup zgodnosci D lub E mogq by¢ pakowane razem z ich wtasnymi
Srodkami inicjujgcymi, ktore nie majg dwoch skutecznych urzgdzen zabezpieczajgcych
(tzn. Srodkow inicjujgcych zaklasyfikowanych do grupy zgodnosci B), pod warunkiem
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2.2.1.1.7
22.1.1.7.1

22.1.1.7.2

22.1.1.7.3

22.1.1.74

2.2.1.1.7.5

spetnienia przepisow dotyczgcych pakowania razem MP21 w rozdziale 4.1.10. Takie sztuki
przesytek powinny by¢ zaklasyfikowane do grup zgodnosci D lub E.
UWAGA 4: Przedmioty mogg by¢ zmontowane lub zapakowane razem z ich wtasnymi

normalnych warunkow przewozu.

UWAGA 5: Przedmioty grup zgodnosci C, D i E mogqg by¢ zapakowane razem. Takie sztuki
przesytek powinny by¢ zaklasyfikowane do grupy zgodnosci E.

Zaliczanie ogni sztucznych do podklas

Ognie sztuczne powinny by¢ zaliczane do podklas 1.1, 1.2, 1.3 i 1.4 na podstawie wynikéw
badan Serii 6 wedlug Podr¢cznika Badan i Kryteriow.

Jednakze:

a) wodospady zawierajagce kompozycje zapalcza (patrz 2.2.1.1.7.5 UWAGA 2) nalezy
zaklasyfikowac jako 1.1G, niezaleznie od wynikéw badan Serii 6;

b) ze wzgledu na to, ze asortyment ogni sztucznych jest bardzo szeroki, a dostgpno$¢
laboratoriéw badawczych moze by¢ ograniczona, zaliczenie do podklas moze by¢
réwniez dokonane zgodnie z procedura podang w 2.2.1.1.7.2.

Zaliczenie ogni sztucznych do numeréw UN 0333, 0334, 0335 lub 0336, i zaliczenie
przedmiotéw do UN 0431 dla tych uzywanych do efektéw teatralnych, odpowiadajacych
definicji typu przedmiotu i specyfikacji 1.4G w tabeli klasyfikacji poréwnawczej ogni
sztucznych podanej w 2.2.1.1.7.5, moze by¢ dokonane na podstawie analogii, bez potrzeby
wykonywania badaf Serii 6, zgodnie z tabelg klasyfikacji poréwnawczej ogni sztucznych
podana w 2.2.1.1.7.5. Zaliczenie takie powinno by¢ dokonane za zgoda wilasciwej wiadzy.
Ognie sztuczne niewymienione w tabeli powinny by¢ zaklasyfikowane na podstawie wynikow
badan Serii 6.

UWAGA 1: Dodanie innych typow ogni sztucznych do kolumny 1 tabeli podanej w 2.2.1.1.7.5
powinno nastgpi¢c wylgcznie na podstawie wynikow petnych badan przedstawionych do
weryfikacji Podkomitetowi Ekspertéw ONZ ds. Przewozu Towaréw Niebezpiecznych.

UWAGA 2: Wyniki badan zebrane przez wtasciwe wiadze, ktore zatwierdzajg lub kwestionujg
zaliczenie ogni sztucznych wymienionych w kolumnie 4 tabeli w 2.2.1.1.7.5 do podklas
w kolumnie 5, powinny by¢ podane do wiadomosci Podkomitetowi Ekspertow ONZ
ds. Przewozu Towaréw Niebezpiecznych.

Jezeli ognie sztuczne, nalezace do wigcej niz jednej podklasy, zapakowane sg w tej samej
sztuce przesylki, to powinny by¢ zaklasyfikowane na podstawie podklasy najbardziej
niebezpiecznej, o ile wyniki badan uzyskane w testach Serii 6 nie wskazuja inacze;j.

Klasyfikacja przedstawiona w tabeli w 2.2.1.1.7.5 ma zastosowanie tylko do przedmiotow
zapakowanych w skrzynie tekturowe (4G).

Tabela klasyfikacji poréwnawczej ogni sztucznych *

UWAGA 1: Odniesienia do zawartosci procentowej w tabeli, o ile nie okreslono inaczej,
dotyczg masy wszystkich materiatow pirotechnicznych (np. silnikow rakietowych, tadunkow
miotajgcych, tadunkow rozrywajqcych i tadunkow efektu gtéwnego).

UWAGA 2: Okreslenie ,, Kompozycja zapalcza” w niniejszej tabeli odnosi si¢ do materiatow
pirotechnicznych w postaci sproszkowanej lub do elementéw pirotechnicznych znajdujgcych
sig w ogniach sztucznych, ktére uzywane sq w wodospadach, lub do wytwarzania efektu
dzwigkowego lub uzywane sq jako tadunek rozrywajgcy lub tadunek miotajgcy, chyba ze:

a) w badaniu HSL Flash Composition Test, okreslony w Zatqczniku 7 Podrecznika Badan
i Kryteriow, wykazano, zZe czas przyrostu cisnienia podczas badania 0,5 g probki
materiatu jest dtuzszy niz 6 ms, lub

Niniejsza tabela zawiera wykaz zaklasyfikowanych ogni sztucznych, ktory moze byc¢ zastosowany w razie braku
danych z badan Serii 6 (patrz 2.2.1.1.7.2).
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b) materiatl pirotechniczny daje wynik negatywny ,,-” w badaniu US Flash Composition
Test, podanym w Zatgczniku 7.Podrecznika Badan i Kryteriow.

UWAGA 3: Wymiary w mm odnoszq sig:

- dla bomb pirotechnicznych i bomb o tadunkach zespolonych — do srednicy kulistej
powtoki;

- dla bomb pirotechnicznych cylindrycznych - do wysokosci bomby cylindrycznej;

- dla bomb w mozdzierzach, rzymskich ogni, baterii lub min - do Srednicy wewnetrznej rury
zawierajqcej tadunek pirotechniczny;

- dla min pakietowych lub min cylindrycznych — do Srednicy wewnetrznej mozdzierza
przewidzianego do miotania miny.
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Typ Zawarto$é: / Synonim: Definicja Charakterystyka techniczna Klasyfikacja
Wszystkie bomby hukowe 1.1G
Bomba pirotechniczna z efektem wizualnym: L1G
> 180 mm ’
. . . Bomba pirotechniczna z efektem wizualnym:
Bomba pirotechniczna kulista, bomba . ..
kulista z efektem wizualnym, bomba kulista . - < 180 mm, zawierajaca> ?5% .kompozycp 1.1G
Kolorowa. 7 barwn owloka. bomba Wyréb z lub bez tadunku miotajgcego, | zapalczej, np. prochu lub mieszaniny hukowo-
wielostrze’llowa bongllbap Wielgiolorowa zlontem opézniajgeym i fadunkiem | blyskowej w postaci sypkie]
bomba wodna: bomba ze spadochronem: rozrywajaeym, -z elementem. (a@) Bomba pirotechniczna z efektem wizualnym:
bomba dymna, bomba z efektem gwiazdek; pqotechn}cznym(l) lub sypka mieszaning | _ jg0) mm, zawierajagca <25% kompozycji
ymna, g ; h d J pozye) 1.3G
bomba hukowa, maron, bomba z efektem pirotec 1r.nczn.q, ,é)r.zeznaczony © | zapalczej, np. prochu lub mieszaniny hukowo- ’
dzwickowym, bomba z efektem trzasku, wystrzeliwania z mozdzierza blyskowej w postaci sypkiej
bomba z fadunkiem zespolonym Bomba z efektem wizualnym: < 50 mm, lub
zawiera< 60 g mieszaniny pirotechnicznej,
z £ 2% kompozycji zapalczej, np. prochu lub 1.4G

Bomba
pirotechniczna,
kulista lub
cylindryczna

mieszaniny hukowo-btyskowej w postaci
sypkiej

Bomby o tadunkach zespolonych

Wyréb sktadajacy si¢ z jednej lub wigcej
bomb pirotechnicznych umieszczonych we
wspolnym opakowaniu, wystrzeliwany za
pomocg tego samego tadunku miotajacego,
z oddzielnymi op6zniaczami

Klasyfikacje warunkuje najbardziej niebezpieczna bomba

wchodzaca w jego sktad pocisk powietrzny

Wstepnie zaladowany mozdzierz, bomba
pirotechniczna w mozdzierzu (rurze)

Wyréb zawierajacy wewnatrz mozdzierza
bombe kulista lub cylindryczng, ktéra jest
wystrzeliwana z mozdzierza

Wszystkie bomby hukowe 1.1G
Bomba o tadunkach wizualnych: > 180 mm 1.1G
Bomba o tadunkach wizualnych: >25%
kompozycji zapalczej, np. w postaci sypkiego 1.1G
prochu lub mieszaniny hukowo-btyskowe;j

Bomba o tadunkach wizualnych:> 50 mm

. 1.2G
i< 180 mm

Bomby z efektem wizualnym: <50 mm, lub

zawiera < 60 g mieszaniny pirotechnicznej,

z £25% kompozycji zapalczej np. prochu lub 1.3G

mieszaniny hukowo-btyskowej
sypkiej

w  postaci
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Typ

Zawarto$é: / Synonim:

Definicja

Charakterystyka techniczna

Klasyfikacja

Bomba
pirotechniczna
kulista lub
cylindryczna

(c.d.)

Bomba w bombie (kulista)

(Odniesieniem do zawartoSci procentowej
bomb w bombie jest masa brutto catego
wyrobu)

Wyréb bez tadunku miotajacego,
z op6zniaczem i tadunkiem rozrywajacym,
zawierajagce bomby hukowe i materialy
obojetne, przeznaczone do wystrzeliwania
z mozdzierza

> 120 mm

1.1G

Wyréb przeznaczony do wystrzeliwania
z mozdzierza, bez tadunku miotajacego,
z opézniaczem i tadunkiem rozrywajacym,
zawierajacy bomby hukowe z <25¢
kompozycji zapalczej na bombe, z <33%
kompozycji zapalczej i = 60% materialow
obojetnych, przeznaczone do wystrzeliwania
z mozdzierza

<120 mm

1.3G

Wyréb przeznaczony do wystrzeliwania
z mozdzierza, bez tadunku miotajacego,
z opézniaczem i tadunkiem rozrywajacym,
zawierajacy bomby o efekcie wizualnym lub
zestawy pirotechniczne, przeznaczone do
wystrzeliwania z mozdzierza

> 300 mm

1.1G

Wyréb przeznaczony do wystrzeliwania
z mozdzierza, bez tadunku miotajacego,
z op6zniaczem i tadunkiem rozrywajacym,
zawierajagcy bomby o efekcie wizualnym
o kalibrze < 70mm lub zestawy pirotech-
niczne, zawierajace <25% kompozycji
zapalczej i <60% mieszaniny
pirotechnicznej

> 200 mm i <300 mm

1.3G

Wyréb przeznaczony do wystrzeliwania
z mozdzierza, z ladunkiem miotajagcym,
z opdzniaczem i tadunkiem rozrywajacym,
zawierajagcy bomby o efekcie wizualnym
o kalibrze <70mm lub bomby, zawierajace
<25% kompozycji zapalczej i <60%
mieszaniny pirotechnicznej

<200 mm

1.3G
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Typ

Zawarto$é: / Synonim:

Definicja

Charakterystyka techniczna

Klasyfikacja

Bateria/ zestawy

Baterie, wyrzutnie, torty pirotechniczne,
baterie finalowe, baterie wachlarzowe, toze
kwiatowe, hybryda, zestawy rur, wyrzutnie

Zestawy zawierajace kilka elementéw tego
samego typu lub kilku typéw odpowiadajace
jednemu  rodzajowi ogni  sztucznych

Klasyfikacje warunkuje najbardziej niebezpieczny typ ognia

wyrzutni kul zespolone, baterie hukowe, baterie | wymienionych w niniejszej tabeli z jednym sztucznego
hukowo-btyskowe lub dwoma $rodkami inicjowania
Srednica wewngtrzna rury = 50 mm; zawiera
kompozycje zapalcza, lub $rednica
. 1.1G
wewnetrzna rury < 50 mm; zawiera >25%
o ) kompozycji zapalczej
Rura  zawierajaca  szereg  elementdow [— - -
pirotechnicznych  utozonych kaskadowo, Sred.nlca wewneirzna rur'yz 50 mm;  nie 1.2G
Ognie rzymskie Ognie rzymskie, $wiece rzymskie, bombetki | sktadajacych si¢ z naprzemiennie | Zawiera kompozycji zapalczej
zestawionych mieszanin pirotechnicznych, | Srednica wewnetrzna rury < 50 mm; zawiera 13G
fadunku miotajgcego, potaczonych lontem < 25% kompozycji zapalczej :
Srednica wewnetrzna rury <30 mm; kazda
zawiera tadunek pirotechniczny<25 g i <5% 1.4G
kompozycji zapalczej
Srednica wewnetrzna <30 mm i zestaw
Rura zawierajaca zestaw pirotechniczny pirotechnig.zny > 25_ g lub >5% i <25% 1.3G
Wyrzutnia Ogien rzymski jednostrzatowy, zatadowany | sktadajacy si¢ z mieszaniny pirotechnicznej, | kompozycji zapalczej
y maty mozdzierz fadunku . miotajagcego, z lub bez lontu | §rednica wewnetrzna <30 mm,  zestaw
przekazujacego pirotechniczny <25g i <5% kompozycji 1.4G
zapalczej
Efekty tylko od kompozycji zapalczej 1.1G
Kompozycja  zapalcza  stanowi  >25% 11G
Rakieta Avalanche, rakieta sygnatowa, | Rura, zawierajaca mieszaning pirotechniczng mieszaniny pirotechniczne; ]
rakieta gwizdzaca, rakieta o ksztalcie | lub zestawy pirotechniczne, wyposazona | Zawiera >20g mieszaniny pirotechnicznej 136G
Rakieta butelki, rakieta z korpusem papierowym, | w stabilizator ~lotu lub  inny rodzaj | i <25% kompozycji zapalczej :
rakiety na plastikowej podstawce z efektem | stabilizacji, skonstruowana do wystrze- - < - - - - -
gwizdu, rakieta ze stabilizacja obrotowa liwania w powietrze Zawiera <20 g fmeszaniny pirotechnicznej,
fadunek rozrywajacy z prochu czarnego 1.4G

1<0,13 g kompozycji zapalczej na jeden strzat
oraz < 1 g w calym wyrobie
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Typ Zawarto$é: / Synonim: Definicja Charakterystyka techniczna Klasyfikacja
Zawiera >25% kompozycji zapalczej, np.
prochu lub mieszaniny hukowo-btyskowe;j 1.1G
w postaci sypkiej
Rura, zawierajaca ladunek  miotajacy Srednica wewn?t'rzna = 1$O mm, zawiera
i elementy pirotechniczne, przeznaczona do | < 25% lf()mPOZYCJl zapalczej, nap. prochu lut? 1.1G
umieszczania na ziemi lub do mocowania | Mieszaniny hukowo-btyskowej w  postaci
w ziemi. Gléwnym efektem jest jednoczesny | Sypkie]
wyrzut wszystkich elemeqtéw Srednica wewnetrzna < 180 mm, zawiera
. Pot-a-feu, mina stawiana na ziemi, mina plrotechnlcznych.polqczony z rozpryskiem, 3,25 % kompozycji zapalczej, p. p rochu lut? 1.3G
Mina workowa. mina cvlindrvezna tworzacy w powietrzu szeroko rozproszony | mieszaniny hukowo-btyskowej w  postaci
’ y y efekt wizualny i/lub stuchowy lub: sypkiej
quek 2 tkaniny . lub Papierowy, albo Zawiera < 150 g mieszaniny pirotechnicznej,
cylinder z tkaniny Ilub  papierowy, eraiacei < 5% k » lezei
zawierajacy ladunek miotajacy i elementy zaw1}elra]aiced = 7% Ompozqul Zapilczii’ 1p-
pirotechniczne, przeznaczone do wystrze- prochu .u nnlfisz.anlng/l u OWO_' dyS owe)
liwania z mozdzierza w postaci bukietow W postact ) Syp e?‘ asa  p (_)J? ynezego 1.4G
fadunku pirotechnicznego w minie <25 g,
masa pojedynczego fadunku hukowego <2 g,
masa pojedynczego tadunku gwizdzacego,
jezeli wystepuje, <3 g
Obudowa  niemetaliczna, = zawierajgca | Zawiera > 1 kg mieszaniny pirotechnicznej 1.3G
sprasowang lub  zestalong  mieszaning
rotechni ) g ok
Wulkany, lance, ognie bengalskie, ognie ?g}%ﬁ;eiﬁzlnq wyhwarzajaca 1siy
Fontanna iskrowe, fontanny cylindryczne, fontanny UWAGA: F d ) ) ) ) ) )
stozkowe, pochodnie o$wietlajace ¢ Fontanna — przeznaczona  do | Zawiera < 1 kg mieszaniny pirotechnicznej 1.4G
wytworzenia pionowych kaskad lub kurtyny
ziskier uwazana jest za wodospady (patrz
rzqd ponizej).
Pirotechniczna fontanna przeznaczona do Zaw.ier/a kOmPf)ZyCJ:? zapalcza niezaleznie od 1.1G
Wodospady Kaskady, deszcze wytworzenia pionowych kaskad lub kurtyny | Wynikow badan Serii 6 (patrz 2.2.1.1.7.1 (a))
z iskier Nie zawiera kompozycji zapalczej 1.3G
Zimne ognie na bazie nadchloranu: >5 g na 13G
wyréb lub > 10 sztuk w opakowaniu ’
Zimne ognie r¢ezne, zimne ognie inne niz Sztywny drut czgSciowo powleczony(wzdiuz Zi i bazie nadchl <
Zimne ognie reczne zigmne 5 nie ;) rsnveh isz tattach jednego konca) wolno palaca si¢ mieszaning 1m{1e oghie na bazie hadc oranu.._. Sgna
@ ; g Y pirotechniczna, z lub bez zapatu wyrdb lub < 10 sztuk na opakowanie; 1.4G

Zimne ognie na bazie azotanu: < 30 g na
wyréb
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Typ Zawarto$é: / Synonim: Definicja Charakterystyka techniczna Klasyfikacja
) ) . Zimne ognie na bazie nadchloranu: >5 g na 13G
Niemetaliczny pret, czgSciowo powleczony | yyréb lub > 10 sztuk na opakowanie :
Patvk benealski Pret maczan (wzdhuz jednego konca) wolno palaca si¢ - - -
y g ¢ y mieszaning pirotechniczng i przeznaczony do Zlm{le ognie na bazie nadchloranq: <5gna
trzymania w dtoni Wyrob.lub < 10 sztuk na opakowanie; wyroby 1.4G
na bazie azotanu: < 30 g na wyréb
Oenie sziuczne Diabetki duze i cebulki moga zawiera¢ do
go matvm Bomby stolowe, diabelki, strzelajace kulki, | Wyrdb przeznaczony do wytworzenia bardzo | 1,6 mg piorunianu srebra; cebulki i strzelajace
a roZZniu dymy, mgla, weze, zarzacy si¢ robak, | ograniczonego efektu wizualnego lub | konfetti, moga zawiera¢ do 16 mg mieszaniny 1.4G
; ilanteria sprezyny, serpentyny, cebulki, konfetti | dZzwigkowego, zawierajacy ograniczong ilo§¢ | chloranu potasu / czerwonego fosforu; inne ’
'8 . strzelajace mieszaniny pirotechnicznej lub wybuchowej | wyroby moga zawiera¢ do 5 g mieszaniny
pirotechniczna . . . . .. .
pirotechnicznej, ale nie kompozycji zapalczej
Mieszanina pirotechniczna > 20 g na tadunek,
zawierajaca < 3% kompozycji zapalczej dla
. 1.3G
Rura niemetaliczna albo rury zawierajace uz.yskan¥a ef?k“} hukowego lub <5¢g
Baczek Baczek wrzlatujacy (motyl), helikopter, | mieszaning pirotechniczng wytwarzajaca gaz | Mi€szaniny gwizdzacej
myszy, baczek (krecacy si¢ na ziemi) lub iskry,. z mieszaniqa} wytwar;ajch dzwick | Mieszanina pirotechniczna < 20 g na tadunek,
lub bez niej, z lotkami lub bez nich zawierajaca < 3% kompozycji zapalczej dla 1.4G
uzyskania efektu hukowego 1lub <5g '
mieszaniny gwizdzacej
Sumaryczna masa mieszaniny pirotechnicznej
> 1 kg, bez efektu hukowego, jezeli wystepuje
efekt gwizdzacy <25 g na jeden uklad, oraz 1.3G
Wyréb  posiadajacy naped zawierajacy | Sumaryczna masa mieszaniny wywotujgce;
Kol Stofica. kola mieszaning pirotechniczng i umozliwiajacy | efekt gwizdzacy < 50 g na koto
' jego przymocovyanie do osi w celu uzyskania | Sumaryczna masa mieszaniny pirotechnicznej
efektu wirowania < 1 kg, bez efektu hukowego, jezeli wystepuje
efekt gwizdzacy <5 g na jeden uklad, oraz 1.4G
sumaryczna masa mieszaniny wywolujacej
efekt gwizdzacy < 10 g na koto
Sumaryczna masa mieszaniny pirotechniczne;j
Rury  zawierajagce  ladunki  miotajace >200 g lub > .60 § mieszaniny p 1ro'tfechmcznej'
i mieszaniny pirotechniczne wytwarzajace na naped, zawiera < 3% kompozycji zapalczej
Kota wzlatujace | Latajace stonca, UFO, wzlatujace kota dla uzyskania efektu hukowego, jezeli 1.3G

iskry, ptomienie i/lub efekt dzwigkowy; rury
sg zamocowane na obrgczy kota

wystepuje efekt gwizdzacy <25 g na tadunek,
oraz sumaryczna masa mieszaniny
wywolujacej efekt gwizdzacy < 50 g na koto
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Typ

Zawarto$é: / Synonim:

Definicja

Charakterystyka techniczna

Klasyfikacja

Sumaryczna masa mieszaniny pirotechnicznej
<200 g lub £ 60 g mieszaniny pirotechnicznej
na naped, zawiera < 3% kompozycji zapalczej
dla uzyskania efektu hukowego, jezeli
wystepuje efekt gwizdzacy <5 g na ladunek,
oraz sumaryczna masa mieszaniny
wywolujacej efekt gwizdzacy < 10 g na koto

1.4G

Zestawy

Zestawy ogni sztucznych w pudetkach,
zestawy ogni sztucznych w torbach, zestawy
ogrodowe, zestawy ogni sztucznych do
odpalenia wewnatrz domu, inne zestawy

Opakowanie zawierajagce wigcej niz jeden
typ ogni  sztucznych  wymienionych
w niniejszej tabeli

Klasyfikacje warunkuje najbardziej niebezpieczny rodzaj

ognia sztucznego

Duzy sznur petard lontowych, petardy

Opakowanie zawierajace rury (papierowe lub
tekturowe) potaczone za pomoca lontu

Kazda rura zawiera <140 mg kompozycji

Petardy lontowe | lontowe utozone w postaci spirali, sznurek | . . . . 1.4G
. pirotechnicznego. Kazda rura przeznaczona | zapalczej lub <1 g prochu czarnego
petard ptaski - . ,
jest do wytworzenia efektu dzwigkowego
Zawiera >2g kompozycji zapalczej na 11G
pojedyncza petardg ’
Rura niemetaliczna zawierajgca mieszaning Zawiera <2g kompozycji zapalczej na
. Do .
Petardy Petardy hukowe, petardy btyskowe, petardy hukowa, przeznaczona do wytwarzania pojedyncza petard¢ i <10 g na opakowanie 1.3G
sznurowe z lontem L wewnetrzne
efektu dzwigkowego
Zawiera < 1 g kompozycji zapalczej na wyréb
1< 10 g na opakowanie wewnetrzne lub < 10 g 1.4G

czarnego prochu na wyréb
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2.2.1.1.8
2.2.1.1.8.1

2.2.1.1.8.2

22.1.19
22.1.19.1

2.2.1.19.2

2.2.1.193

Wylaczenie z klasy 1

Przedmiot lub material moga by¢ wyltaczone z klasy 1 na podstawie wynikéw badan oraz
definicji klasy 1 za zgoda wilasciwej wladzy dowolnej Umawiajacej si¢ Strony ADR, ktéra
moze réwniez uzna¢ zgode wilasciwej wladzy panstwa niebedacego Umawiajacg sie Strona
ADR, pod warunkiem, Ze zostala ona wydana zgodnie ze procedurami stosowanymi zgodnie
z RID, ADR, ADN, Kodeksem IMDG lub Instrukcjami Technicznymi ICAO.

Na podstawie zgody wtasciwej wladzy, zgodnie z 2.2.1.1.8.1, przedmiot moze by¢ wytaczony
z klasy 1, jezeli trzy nieopakowane przedmioty, kazdy zaktywowany indywidualnie przez jego
wlasne $rodki inicjacji lub zaptonu albo za pomoca $rodkéw zewnetrznych, do dziatania
w spos6b zgodny z przeznaczeniem, spetniaja nastgpujace kryteria badania:

(a) Temperatura zadnej z powierzchni zewnetrznych nie powinna by¢ wyzsza niz 65 °C.
Dopuszczalny jest chwilowy wzrost temperatury do 200 °C;

(b) Brak rozerwania lub fragmentacji zewnetrznej obudowy lub przemieszczenia
przedmiotu lub oderwanych od niego cze$ci na odlegtos¢ wigksza niz jeden metr
w jakimkolwiek kierunku;

UWAGA: Jezeli integralnos¢ przedmiotu moze by¢é naruszona wskutek zewnetrznego
ognia, to kryteria te powinny by¢ zweryfikowane za pomocq badania na odpornosé
ogniowg Jednq 7 takich metod, wykorzystujqcq szybkos¢ ogrzewania 80 K/min, opisano
w ISO 14451-2.

(c) Brak efektu dzwickowego przekraczajacego poziom szczytowy dzwicku 135 dB(C)
w odleglosci jednego metra;

(d) Brak btysku lub ptomienia mogacych zapali¢ materiat (taki jak arkusz papieru
o gramaturze 80 + 10 g/m”) pozostajacy w kontakcie z przedmiotem;

(e) Brak wytwarzania dymu, par lub pytu w takich iloSciach, ze widoczno$¢ w komorze
o objetosci jeden metr sze$cienny, wyposazonej w odpowiednich rozmiaréw panele
odciazajace wybuch, zostaje zmniejszona o wigcej niz 50%, co zmierzono za pomocg
wyskalowanego (w luksach) $wiattomierza lub radiometru umieszczonego w odleglosci
jednego metra od stalego zrédlta Swiatta umieszczonego w S$rodku pomiedzy
przeciwleglymi $cianami. Mogg by¢ wykorzystane ogélne wskazéwki Badania Gestosci
Optycznej z ISO 5659-1 oraz ogdlne wskazéwki postepowania zgodnie z Systemem
Fotometrycznym, opisanym w rozdziale 7.5 ISO 5659-2. Moga by¢ zastosowane
réwniez inne podobne metody pomiaru gesto$ci optycznej, ktére sa przeznaczone dla
tych samych celéw. Swiattomierz powinien by¢ ostoniety z tyhu i z bokéw odpowiednia
ostong w celu zminimalizowania wplywu rozproszonego lub przenikajacego Swiatta
nieemitowanego bezposrednio z tego zrédta.

UWAGA 1: Jezeli podczas badan sprawdzajgcych kryteria (a), (b), (c¢) i (d) nie
zaobserwowano dymu lub zaobserwowano go w bardzo matych ilosciach, to badanie opisane
pod (e) moze by¢ pominigte.

UWAGA 2: Wiasciwa wladza, o ktérej mowa w 2.2.1.1.8.1, moze wymagac przeprowadzenia
badania postaci sztuki przesytki, jezeli stwierdzono, zZe dany przedmiot, zapakowany jak do
przewozu, moze stwarzac¢ wigksze zagrozenie.

Dokumentacja klasyfikacyjna

Wiasciwa wladza dokonujaca zaliczenia przedmiotu lub materialu do klasy 1 powinna
potwierdzi¢ t¢ klasyfikacj¢ wnioskodawcy w formie pisemne;.

Dokument klasyfikacyjny wydany przez wtasciwg wtadz¢ moze mie¢ dowolng forme i sktadaé
si¢ z wigcej niz jednej strony, pod warunkiem, ze strony sg kolejno ponumerowane. Dokument
powinien mie¢ unikalny numer identyfikacyjny.

Podane informacje powinny by¢ tatwe do zidentyfikowania, czytelne i trwate.
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2.2.1.1.9.4 Przyktady informacji, ktére moga by¢ podane w dokumentach klasyfikacyjnych, obejmuja:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

€3]

(h)

@

@

(9]

M

(m)

(n)

(o)

nazwe wlasciwej wladzy i przepisy w prawie krajowym, na podstawie ktoérych zostata
upowazniona,

odpowiednie przepisy, wlasciwe dla danego rodzaju transportu lub krajowe, do ktérych
ma zastosowanie dokument klasyfikacyjny,

potwierdzenie, ze klasyfikacja zostala zatwierdzona, dokonana lub uzgodniona zgodnie
z Przepisami Modelowymi ONZ lub odpowiednimi przepisami wiasciwymi dla danego
rodzaju transportu,

nazwa i adres osoby prawnej, ktérej przydzielono klasyfikacje i numer rejestracyjny
identyfikujacy w niepowtarzalny spos6b przedsigbiorstwo lub inny podmiot posiadajacy
osobowos$¢ prawng na mocy prawa krajowego,

nazwa, pod ktérg materiaty wybuchowe bgda wprowadzone do obrotu lub w inny
sposéb dostarczone do przewozu,

prawidlowa nazwa przewozowa, numer UN, klasa, podklasa i odpowiednia grupa
zgodnosci materiatéw wybuchowych,

w stosownych przypadkach, maksymalna masa netto materialdéw wybuchowych
w sztuce przesyiki lub przedmiocie,

imi¢ i nazwisko, podpis, stempel, piecze¢ lub inne dane identyfikujace osobe
upowazniona przez wlasciwa wladz¢ do wydania dokumentu klasyfikacyjnego,
umieszczone w sposOb widoczny,

w przypadku, gdy bezpieczenstwo przewozu lub zaliczenie do podklasy zalezy od
zastosowanego opakowania, oznakowanie lub opis dozwolonego:

- opakowania wewnetrznego,
- opakowania po$redniego,
- opakowania zewnetrznego,

w dokumencie klasyfikacyjnym powinien by¢ okreSlony numer katalogowy, numer
partii lub inne numery referencyjne, pod ktérymi materiaty wybuchowe lub przedmioty
z materialem wybuchowym beda wprowadzone do obrotu lub w inny sposéb
dostarczone do przewozu,

nazwa i adres osoby prawnej, ktéra wyprodukowata materiaty wybuchowe, oraz numer
rejestracyjny identyfikujacy w niepowtarzalny sposéb przedsigbiorstwo lub inny
podmiot posiadajacy osobowo$¢ prawng na mocy prawa krajowego,

w stosownych przypadkach wszelkie dodatkowe informacje dotyczace obowiazujacych
instrukcji pakowania i przepiséw szczegdlnych dotyczacych pakowania,

podstawa dokonanej klasyfikacji np. wykonana w oparciu o wyniki badan, klasyfikacja
poréwnawcza dla ogni sztucznych, analogia z innymi zaklasyfikowanymi materiatami
wybuchowymi lub przypisanie numeru UN materialu wymienionego z nazwy w tabeli A
w dziale 3.2, itp.;

wszelkie szczegdlne warunki lub ograniczenia, jakie wtasciwa wiadza uznata za istotne
dla bezpieczefistwa przewozu materiatéw wybuchowych, informacje o zagrozeniu
1 przewozie mi¢dzynarodowym,

data wazno$ci dokumentu klasyfikacyjnego w przypadkach, gdy wtasciwa wiladza uzna,
jej wyznaczenie za wlasciwe.
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2.2.1.2 Materiatly i przedmioty niedopuszczone do przewozu

2.2.1.2.1  Materialy wybuchowe, ktére sa zbyt wrazliwe, zgodnie z kryteriami podanymi w Podreczniku
Badan i Kryteriéw Cze$¢ 1, lub ktére sa podatne na samorzutng reakcje, jak rowniez materiaty
wybuchowe i1 przedmioty z materiatem wybuchowym, ktére nie moga by¢ zaklasyfikowane do
nazwy lub pozycji LN.O. wymienionych w tabeli A w dziale 3.2, nie powinny by¢
dopuszczone do przewozu.

2.2.1.2.2  Przedmioty grupy zgodnosci K nie powinny by¢ dopuszczone do przewozu (1.2 K, UN 0020
i 1.3 K, UN 0021).

2.2.1.3 Wykaz pozycji zbiorczych

K(()Salt{ll_azlsg. f;l;a;:);i])ll y UN Nazwa materiatu lub przedmiotu
1.1A 0473  MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.
1.1B 0461 SKEADNIKI EANCUCHA WYBUCHOWEGO 1I.N.O.
1.1C 0474  MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0497  MATERIAL MIOTAJACY CIEKLY

0498  MATERIAL MIOTAJACY STALY

0462  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.1D 0475  MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0463  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.1E 0464  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.1F 0465 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.1G 0476  MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.
1.1L 0357 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0354 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2B 0382  SKEADNIKI EANCUCHA WYBUCHOWEGO LN.O.
1.2C 0466 ~ PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2D 0467  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2E 0468  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2F 0469  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.2L 0358 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0048 URZADZENIA AKTYWOWANE WQDA z tadunkiem

rozrywajacym, napedzajacym lub miotajacym

0355 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.3C 0132 DEFLAGRUJACE SOLE METALICZNE NITROPOCHODNYCH

AROMATYCZNYCH L.N.O.

0477  MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0495  MATERIAL MIOTAJACY CIEKLY

0499  MATERIAL MIOTAJACY STALY

0470  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.3G 0478  MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.
1.3L 0359 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0249 URZADZENIA AKTYWOWANE WODA

z tadunkiem rozrywajacym, napedzajacym lub miotajacym

0356  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
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Kod klasyfikacyjny
(patrz 2.2.1.1.4)

UN Nazwa materiatu lub przedmiotu

1.4B 0350  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM ILN.O.

0383  SKELADNIKI EANCUCHA WYBUCHOWEGO IN.O.

1.4C 0479  MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0501  MATERIAL MIOTAJACY STALY
0351 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.

1.4D 0480 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0352  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
14E 0471  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM IL.N.O.
14F 0472  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.
1.4G 0485  MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0353  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM LN.O.

1.4S 0481 MATERIALY WYBUCHOWE LN.O.

0349  PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM ILN.O.
0384  SKLADNIKI EANCUCHA WYBUCHOWEGO IN.O.

1.5D 0482 MATERIALY WYBUCHOWE BARDZO NIEWRAZLIWE LN.O.
1.6N 0436 PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM SKRAJNIE
NIEWRAZLIWE LN.O.

0190 MATERIAL. WYBUCHOWY PROBKI inne niz materiaty
wybuchowe inicjujace
UWAGA: Podklasa i grupa zgodnosci powinny byc¢ okreslone przez

wladze wtasciwg zgodnie z zasadami podanymi w 2.2.1.1.4.

22.14

Glosariusz nazw

UWAGA 1: Opisy podane w niniejszym Glosariuszu nie mogq zastgpowac badan, ani byé
wykorzystywane do okreslania zagrozen w celu klasyfikacji materiatow lub przedmiotow
klasy 1. Zaliczenie do wtasciwej podklasy i podjecie decyzji, czy dany materiat nalezy do grupy
zgodnosci S, powinno opierac¢ si¢ na badaniach produktu zgodnie z Podrecznikiem Badan
i Kryteriow, Czes¢ 1 lub przez analogie z podobnymi produktami zbadanymi i
zaklasyfikowanymi zgodnie z procedurami podanymi w Podreczniku Badan i Kryteriow.

UWAGA 2: Po nazwach podano odpowiednie numery UN (kolumna (1) tabeli A w dziale 3.2).
Odnosnie do kodu klasyfikacyjnego, patrz 2.2.1.1.4.

AMUNICJA CWICZEBNA: UN 0362, UN 0488

Amunicja bez gltéwnego ladunku rozrywajacego, zawierajaca tadunek rozrywajacy lub
miotajacy. Zazwyczaj zawiera réwniez zapalnik i tadunek napedzajacy.

UWAGA: GRANATY CWICZEBNE nie sq objete tq definicjq. Sq one wymienione osobno.

AMUNICJA DOSWIADCZALNA: UN 0363

Amunicja zawierajgca materialy pirotechniczne, uzywana do sprawdzania dziatania lub
efektywno$ci nowej amunicji lub sktadnikéw albo czeéci broni.

AMUNICJA DYMNA z lub bez fadunku rozrywajacego, napedzajacego lub miotajacego:
UN 0015, UN 0016, UN 0303

Amunicja zawierajaca material dymotworczy, taki jak mieszanina kwasu chlorosulfonowego
Iub tetrachlorku tytanu; albo pirotechniczna mieszaning dymotwoércza bazujaca na
heksachloroetanie lub fosforze czerwonym. Jezeli materiat ten sam nie jest wybuchowy, to
amunicja zawiera rowniez jeden lub kilka nastepujacych sktadnikoéw: tadunek napedzajacy ze
sptonkg i1 zapalnikiem; zapalnik z tadunkiem rozrywajgcym lub miotajgcym. Definicja ta
obejmuje granaty, dymne.
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UWAGA: PRZEDMIOTY SYGNALIZACYJNE DYMNE nie sq objete tq definicjqg. Sq one
wymienione osobno.

AMUNICJA DYMNA Z BIALYM FOSFOREM, z tadunkiem rozrywajacym, miotajagcym lub
napedzajacym: UN 0245, UN 0246

Amunicja zawierajagca biaty fosfor jako materiat dymotwoérczy. Amunicja ta zawiera réwniez
jeden lub wiecej nastepujacych sktadnikéw: tadunek miotajacy ze sptonka i tadunkiem
zapalajacym; zapalnik z tadunkiem rozrywajacym lub miotajacym. Definicja ta obejmuje
granaty, dymne.

AMUNICJA LZAWIACA, z tadunkiem rozrywajacym, napedzajacym lub miotajacym:
UN 0018, UN 0019, UN 0301

Amunicja zawierajaca materiat tzawigcy. Zawiera rowniez jeden lub wiecej nastepujacych
sktadnikoéw: material pirotechniczny, tadunek miotajacy ze sptonka i tadunkiem zapalajacym;
zapalnik z tadunkiem rozrywajacym lub miotajacym.

AMUNICJA OSWIETLAJACA, z lub bez tadunkiem rozrywajacym, miotajacym lub
napedzajacym: UN 0171, UN 0254, UN 0297

Amunicja przeznaczona do o$wietlenia terenu pojedynczym zrédlem intensywnego $wiatla.
Definicja ta obejmuje naboje o$wietlajace, granaty i pociski oraz bomby stuzace do
oswietlania i identyfikacji celu.

UWAGA: Definicjg tq nie sq objete nastepujqce przedmioty: NABOJE SYGNALOWE;
URZADZENIA SYGNALIZACYJNE RECZNE; SYGNALY ZAGROZENIA; FLARY
OSWIETLAJACE; FLARY NAZIEMNE. Przedmioty te sq wymienione osobno.

AMUNICJA ZAPALAJACA, z lub bez tadunkiem rozrywajacym, miotajacym lub
napedzajacym: UN 0009, UN 0010, UN 0300

Amunicja zawierajaca mieszaning zapalajaca. Jezeli mieszanina ta sama nie jest wybuchowa,
to zawiera réwniez jeden lub wigcej nastepujacych sktadnikéw: tadunek napedzajacy ze
sptonka i zapalnikiem; zapalnik z tadunkiem rozrywajacym lub miotajacym.

AMUNICJA ZAPALAJACA, elaborowana ciecza lub Zelem, z tadunkiem rozrywajacym,
napedzajacym lub miotajacym: UN 0247

Amunicja zawierajaca material zapalny ciekly lub w postaci zelu. Jezeli material ten sam nie
jest wybuchowy, to zawiera réwniez jeden lub kilka nastepujacych sktadnikéw: tadunek
miotajacy ze sptonkg i tadunkiem zapalajacym; zapalnik z tadunkiem rozrywajgcym lub
miotajgcym.

AMUNICJA ZAPALAJACA Z BIALYM FOSFOREM, 7z fadunkiem rozrywajacym,
napedzajacym lub miotajacym: UN 0243, UN 0244

Amunicja zawierajaca bialy fosfor jako materiat zapalajacy. Zawiera ona réwniez jeden lub
wiecej nastgpujgcych sktadnikéw: tadunek miotajgcy ze sptonkg i tadunkiem zapalajgcym;
zapalnik z tadunkiem rozrywajacym lub miotajacym.

BOMBY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0033, UN 0291

Przedmioty wybuchowe, ktére sa zrzucane 2z samolotu, ze S$rodkami inicjujacymi
nieposiadajacymi co najmniej dwdch efektywnych urzadzen zabezpieczajacych.

BOMBY z fadunkiem rozrywajacym: UN 0034, UN 0035

Przedmioty wybuchowe, ktére sg zrzucane z samolotu, bez lub ze $rodkami inicjujagcymi, z co
najmniej dwoma efektywnymi urzadzeniami zabezpieczajacymi.

BOMBY BLYSKOWE: UN 0037

Przedmioty wybuchowe zrzucane z samolotu do uzyskania krétkiego intensywnego
oswietlenia obiektéw w celu ich fotografowania. Zawieraja one tadunek materiatu
wybuchowego detonujgcego bez lub ze s$rodkami inicjujagcymi z co najmniej dwoma
efektywnymi urzadzeniami zabezpieczajgcymi.
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BOMBY BLYSKOWE: UN 0038

Przedmioty wybuchowe zrzucane z samolotu do uzyskania krétkiego intensywnego
oswietlenia obiektéw w celu ich fotografowania. Zawieraja one tadunek materiatu

efektywnymi urzadzeniami zabezpieczajacymi.

BOMBY BLYSKOWE: UN 0039, UN 0299

Przedmioty wybuchowe zrzucane z samolotu do uzyskania krétkiego intensywnego
oswietlenia obiektéw w celu ich fotografowania. Zawieraja one zestaw btyskowy.

BOMBY Z MATERIALEM ZAPALNYM CIEKLYM, z tadunkiem rozrywajacym: UN 0399,
UN 0400

Przedmioty, ktére s3a zrzucane z samolotu, zawierajgce zbiornik napelniony materialem
zapalnym ciektym i fadunek rozrywajacy.

CIASTO PROCHOWE (PASTA PROCHOWA) ZWILZONE(A) zawierajace(a) nie mniej niz
17% masowych alkoholu; CIASTO PROCHOWE (PASTA PROCHOWA) ZWILZONE(A),
zawierajace(a) nie mniej niz 25% masowych wody: UN 0433, UN 0159

Materiatl zawierajacy nitroceluloze impregnowana nitrogliceryng w ilosci do 60%, lub innymi
ciektymi azotanami organicznymi lub ich mieszaning.

FLARY NAZIEMNE: UN 0092, UN 0418, UN 0419

Przedmioty zawierajace materiaty pirotechniczne przeznaczone do stosowania w warunkach
naziemnych do: o§wietlania, oznaczania, sygnalizacji i ostrzegania.

FLARY POWIETRZNE: UN 0093, UN 0403, UN 0404, UN 0420, UN 0421

Przedmioty zawierajace materialy pirotechniczne zrzucane z samolotu, przeznaczone do:
oswietlania, oznaczania, sygnalizacji lub do ostrzegania.

GLOWICE BOJOWE DO RAKIET, z tadunkiem rozrywajacym lub napedzajacym: UN 0370

Przedmioty zawierajace obojetna cze$¢ bojowa i niewielki tadunek materialu wybuchowego
detonujacego lub deflagrujacego, mogace by¢é wyposazone w $rodki inicjujace zawierajace co
najmniej dwa efektywne urzadzenia zabezpieczajace. Sg one przeznaczone do wyposazenia
rakiet w celu umozliwienia rozrzutu materialu obojetnego. Definicja ta obejmuje glowice
bojowe rakietowych pociskéw kierowanych.

GELOWICE BOJOWE DO RAKIET, z tadunkiem rozrywajacym lub napgdzajacym: UN 0371

Przedmioty zawierajace obojetna cze$¢ bojowa i niewielki tadunek materialu wybuchowego
detonujacego lub deflagrujacego ze S$rodkami inicjujacymi bez co najmniej dwdch
efektywnych urzadzen zabezpieczajacych. Sa one przeznaczone do wyposazenia rakiet w celu
umozliwienia rozrzutu materialu obojetnego. Definicja ta obejmuje gltowice bojowe
rakietowych pociskéw kierowanych.

GLOWICE BOJOWE DO RAKIET, z tadunkiem rozrywajacym: UN 0286, UN 0287
Przedmioty z materiatami wybuchowymi detonujacymi, bez §rodkéw inicjujacych lub mogace
zawiera¢ $rodki inicjujagce wyposazone w co najmniej dwa efektywne urzadzenia
zabezpieczajace. Sa one przeznaczone do wyposazania rakiet. Definicja ta obejmuje glowice
bojowe rakietowych pociskéw kierowanych.

GLOWICE BOJOWE DO RAKIET, z tadunkiem rozrywajacym: UN 0369

Przedmioty z materiatami wybuchowymi detonujacymi, ze $rodkami inicjujagcymi nie
posiadajacymi co najmniej dwoéch efektywnych urzadzen zabezpieczajacych. Sa one
przeznaczone do wyposazenia rakiet. Definicja ta obejmuje glowice bojowe rakietowych
pociskéw kierowanych.

GLOWICE BOJOWE DO TORPED, z tadunkiem rozrywajacym: UN 0221

wyposazone w co najmniej dwa efektywne urzadzenia zabezpieczajace. Sa one przeznaczone
do wyposazenia torped.
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GRANATY reczne lub karabinowe z tadunkiem rozrywajacym: UN 0284, UN 0285

Przedmioty przeznaczone do miotania r¢cznego lub za pomocg wyrzutnika karabinowego.
Moga one zawiera¢ $rodki inicjujace zaopatrzone w co najmniej dwa efektywne urzadzenia
zabezpieczajace.

GRANATY reczne lub karabinowe z tadunkiem rozrywajacym: UN 0292, UN 0293

Przedmioty przeznaczone do miotania r¢cznego lub za pomoca wyrzutnika karabinowego.
Zawieraja one srodki inicjujace i nie sg zaopatrzone w co najmniej dwa efektywne urzadzenia
zabezpieczajace.

GRANATY CWICZEBNE, reczne lub karabinowe: UN 0110, UN 0318, UN 0372, UN 0452
Przedmioty bez podstawowego tadunku rozrywajacego, przeznaczone do miotania rgcznego
lub za pomocg wyrzutnika karabinowego. Moga one zawiera¢ urzadzenia detonujace i tadunek
odtamkujacy.

HEKSOLIT (HEKSOTOL), suchy lub zwilZzony zawierajacy mniej niz 15% masowych wody:
UN 0118.

Material sktadajacy si¢ z jednorodnej mieszaniny cyklotrimetylenotrinitroaminy (RDX)
i trinitrotoluenu (TNT). Definicja obejmuje ,,Kompozycje B”.

HEKSOTONAL: UN 0393

Materiat skladajacy si¢ z jednorodnej mieszaniny cyklotrimetylenotrinitroaminy (RDX),
trinitrotoluenu (TNT) i glinu.

LONT BEZPIECZNY: UN 0105

Przedmiot sktadajacy si¢ z rdzenia z drobnoziarnistego prochu czarnego otoczonego
elastyczna tkaning, z jednym lub kilkoma zewnetrznymi pokryciami zabezpieczajacymi. Po
zapaleniu, pali si¢ z okreslong szybkos$cig bez zewnetrznego efektu wybuchowego.

LONT DETONUIJACY, elastyczny: UN 0065, UN 0289

Przedmiot zawierajacy rdzen z materiatu wybuchowego detonujacego, zamknigty w ostonie
z widkna i powloce z tworzywa sztucznego lub innego materiatu. Powloka nie jest wymagana,
jezeli ostona z wtdkna jest pytoszczelna.

LONT DETONUIJACY, w ptaszczu metalowym: UN 0290, UN 0102

Przedmiot zawierajacy rdzen z materialu wybuchowego detonujacego w ostonie rurkowej
z mi¢kkiego metalu, z lub bez powtoki zabezpieczajace;.

LONT DETONUJACY O SLABYM DZIALANIU, w ptaszczu metalowym: UN 0104

Przedmiot zawierajacy rdzen z materiatu wybuchowego detonujacego w ostonie rurkowe;j
z migkkiego metalu, z powloka zabezpieczajaca lub bez niej. llo§¢ materialu wybuchowego
jest tak mata, Zze na powierzchni lontu wystepuje tylko tagodny efekt.

LONT NIEDETONUJACY (stopina): UN 0101

Przedmiot sktadajacy si¢ z widkien bawetnianych impregnowanych zmielonym prochem
czarnym (szybkopalny). Pali si¢ ptomieniem zewnetrznym i jest stosowany w zespotach
zapalczych do ogni sztucznych, itp.

LONT WOLNOPALNY, rurkowy w ptaszczu metalowym: UN 0103

Przedmiot sktadajacy si¢ z rurki metalowej z rdzeniem z materialu wybuchowego
deflagrujacego.

LONT ZAPALAJACY: UN 0066

Przedmiot zawierajacy ni¢ kierunkowa, pokryta prochem czarnym lub inng szybko palacg sie
mieszaning pirotechniczng i elastyczng powloka zabezpieczajaca; albo rdzen z prochu
dymnego umieszczony w elastycznym plecionym sznurze. Pali si¢ wzdluz stopniowo
ptomieniem zewnetrznym. Stosuje si¢ go do przemieszczania zaplonu od urzadzenia do
fadunku lub zaptonnika (sptonki).

EADUNKI BURZACE, UN 0048

Przedmioty zawierajace tadunek materiatu wybuchowego detonujacego w tusce z: tektury,
tworzywa sztucznego, metalu lub innego materiatu. Przedmioty te sg bez lub ze $rodkami
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inicjujacymi wyposazonymi w co najmniej dwa efektywne urzadzenia zabezpieczajace.
UWAGA: Definicjq tq nie sq objete nastepujgce przedmioty: BOMBY, MINY, POCISKI. Sq one
wymienione osobno.

LADUNKI GLEBINOWE: UN 0056

Przedmioty sktadajace si¢ z materialu wybuchowego detonujacego umieszczonego w bebnie
lub w pocisku, bez lub ze $rodkami inicjujacymi wyposazonymi w co najmniej dwa efektywne
urzadzenia zabezpieczajace. Ladunki te przeznaczone sa do detonowania pod woda.

EADUNKI KUMULACYINE, bez zapalnika: UN 0059, UN 0439, UN 0440, UN 0441
Przedmioty sktadajace si¢ z powtoki zawierajacej tadunek materialu wybuchowego
detonujacego, z zaglebieniem wylozonym twardym materiatem, bez $rodkéw inicjujacych.
Przeznaczone s3 one do uzyskania silnego, penetrujacego strumieniowo, efektu przebijajacego.
EADUNKI KUMULACYJNE ELASTYCZNE LINIOWE: UN 0237, UN 0288

Przedmioty zawierajace rdzen z materialu wybuchowego detonujacego, w ksztalcie V, pokryty
powloka elastyczng.

EADUNKI MIOTAJACE: UN 0271, UN 0272, UN 0415, UN 0491

Przedmioty zawierajace tadunki napgdzajace wykonane w dowolnej postaci fizycznej, z lub
bez tuski; sa one sktadnikami silnikéw rakietowych lub stuza do zmniejszenia oporu powietrza
dla pociskéw.

EADUNKI MIOTAJACE DO DZIAL: UN 0279, UN 0242, UN 0414
Fadunki miotajagce w dowolnej postaci fizycznej do amunicji do dzial fadowanej oddzielnie.

EADUNKI ROZRYWAJACE z materiatem wybuchowym: UN 0043

Przedmioty zawierajagce niewielki tadunek materialu wybuchowego, przeznaczony do
rozrywania powlok pociskéw lub innej amunicji w celu rozproszenia ich zawartosci.

EADUNKI ROZRYWAJACE ZE SPOIWEM Z TWORZYWA SZTUCZNEGO: UN 0457,
UN 0458, UN 0459, UN 0460

Przedmioty zawierajace ladunek materiatu wybuchowego detonujacego ze spoiwem
z tworzywa sztucznego, wykonane w specyficznej postaci bez tuski i bez Srodkow
inicjujacych. Przeznaczone sa one do stosowania jako sktadniki amunicji, np. glowic
bojowych.

LADUNKI UZUPELNIAJACE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0060

Przedmioty sktadajace si¢ z matego odejmowanego pobudzacza, umieszczonego w zaglebieniu
pocisku pomigdzy zapalnikiem a tadunkiem rozrywajacym.

EADUNKI WYBUCHOWE DO CELOW TECHNICZNYCH bez zapalnika: UN 0442,
UN 0443, UN 0444, UN 0445

Przedmioty zawierajace ladunek materialu wybuchowego detonujacego bez $rodkéw
inicjujacych, uzywane do wybuchowego spawania, taczenia, formowania i do innych
proceséw metalurgicznych.

LUSKI DO NABOJOW PUSTE ZE SPLONKA: UN 0379, UN 0055

Przedmioty sktadajace si¢ z tuski metalowej, z tworzywa sztucznego lub innego materiatu
niepalnego, w ktérym jedynym sktadnikiem wybuchowym jest sptonka.

LUSKI PALNE PUSTE BEZ SPLONKI: UN 0447, UN 0446

Przedmioty skladajace si¢ z gilzy, wykonanej cze$ciowo lub w catosci z nitrocelulozy.

MATERIAL MIOTAJACY CIEKLY: UN 0497, UN 0495
Materiat zawierajacy deflagrujaca ciecz wybuchowa, stosowany do napedu.

MATERIAL MIOTAJACY STALY: UN 0498, UN 0499, UN 0501
Materiat zawierajacy staty deflagrujacy materiat wybuchowy, stosowany do napedu.

MATERIAEL. WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU A: UN 0081

Materiaty zawierajace ciekle azotany organiczne, jak nitrogliceryna lub mieszanina tych
materialéw z jednym lub wiecej nastgpujacych materiatéw: nitroceluloza, azotan amonu lub
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inne azotany nieorganiczne, nitrozwigzki aromatyczne lub materialy palne, jak maczka
drzewna i proszek aluminiowy. Materialy te moga zawiera¢ materiaty obojetne, jak ziemia
okrzemkowa oraz niewielkie domieszki barwnikéw 1 stabilizatoréw. Materialy te powinny
mie¢ posta¢ proszku, zelu lub by¢ elastyczne. Definicja obejmuje dynamit, zelatyn¢ kruszaca
i zelatyne dynamitowg.

MATERIAL. WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU B: UN 0082, UN 0331
Materiaty zawieraja:

(a) mieszaning azotanu amonu lub innych azotanéw nieorganicznych z materiatami
wybuchowymi takimi jak trinitrotoluen, bez lub z innymi materiatami, takimi jak
maczka drzewna i1 proszek aluminiowy; lub

(b) mieszaning azotanu amonu lub innych azotanéw nieorganicznych z innymi materiatami
palnymi, ktére nie zawieraja sktadnikéw wybuchowych. W obu przypadkach moga one
zawiera¢ sktadniki obojetne, jak: ziemia okrzemkowa, niewielkie domieszki barwnikéw
i stabilizatoréw. Takie materialty wybuchowe nie powinny zawiera¢ nitrogliceryny,
podobnych cieklych azotanéw organicznych i chloranéw.

MATERIAL. WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU C: UN 0083

Materiatly zawierajace mieszaning chloranu potasu lub sodu albo nadchloranu potasu, sodu lub
amonu z nitrozwigzkami organicznymi lub z takimi materialami palnymi, jak: maczka
drzewna, proszek aluminiowy lub weglowodory. Materialy te moga zawiera¢ sktadniki
obojetne, jak ziemia okrzemkowa oraz domieszki barwnikéw 1 stabilizator6w. Takie materiaty
wybuchowe nie powinny zawiera¢ nitrogliceryny ani podobnych cieklych azotanéw
organicznych.

MATERIAL. WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU D: UN 0084

Materiaty zawierajace mieszaning nitrozwigzkéw organicznych i materiatéw palnych, jak:
proszek aluminiowy lub weglowodory. Moga one zawiera¢ materialy obojetne, jak ziemia
okrzemkowa oraz domieszki barwnikéw i stabilizator6w. Takie materialy wybuchowe nie
powinny zawiera¢ nitrogliceryny lub podobnych ciektych azotanéw organicznych, chloranéw
i azotanu amonu. Definicja ta generalnie obejmuje plastyczne materiaty wybuchowe.

MATERIAEL WYBUCHOWY KRUSZACY TYPU E: UN 0241, UN 0332

Materiaty zawierajace wode w postaci sktadnika podstawowego i w duzej cze$ci azotan amonu
lub inne utleniacze, z ktérych niektére lub wszystkie moga znajdowac si¢ w roztworze. Inne
sktadniki moga zawiera¢ materiaty nitropochodne, jak np. trinitrotoluen, weglowodory lub
proszek aluminiowy. Materiaty te moga zawiera¢ materialy oboj¢tne, jak: ziemia okrzemkowa
oraz domieszki barwnikéw i stabilizatoréw. Definicja ta obejmuje materialy wybuchowe,
emulsje, zawiesiny wybuchowe i wybuchowe Zele wodne.

MATERIAL. WYBUCHOWY PROBKI, inny niz materialy wybuchowe inicjujace: UN 0190

Nowe lub istniejgce materialy lub przedmioty, jeszcze nie zaklasyfikowane do nazwy
w tabeli A w dziale 3.2 i przewozone zgodnie z instrukcjami wilasciwej wiladzy i zwykle
w matlych ilo$ciach, migdzy innymi w celu badania, klasyfikacji, udoskonalania albo kontroli
jakosci, lub jako prébki handlowe.

UWAGA: Materiaty wybuchowe lub przedmioty z materiatem wybuchowym uprzednio
zaklasyfikowane do innej nazwy w tabeli A w dziale 3.2 nie sq objete tq definicjq.

MATERIALY WYBUCHOWE BARDZO NIEWRAZLIWE LN.O.: UN 0482

Materialy stwarzajace zagrozenie wybuchem masowym, ale ktére sa tak niewrazliwe, ze jest
malo prawdopodobne ich zainicjowanie lub przejscie od palenia do wybuchu w normalnych
warunkach przewozu, i ktére przeszty badania Serii 5.

MINY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0137, UN 0138

Przedmioty zwykle zbudowane z naczyn metalowych lub innych napetnionych materiatem
wybuchowym detonujacym, bez lub ze $srodkami inicjujacymi wyposazonymi w co najmniej
dwa efektywne urzadzenia =zabezpieczajagce. Budowa umozliwia ich reakcje na
przemieszczajace si¢ statki, pojazdy lub osoby. Definicja ta obejmuje ,,torpedy bengalskie”.
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MINY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0136, UN 0294

Przedmioty zwykle zbudowane z naczyn metalowych lub innych napetnionych materiatem
wybuchowym detonujacym, ze $rodkami inicjujagcymi nie wyposazonymi w co najmniej dwa
efektywne urzadzenia zabezpieczajace. Budowa umozliwia ich reakcj¢ na przemieszczajgce
si¢ statki, pojazdy lub osoby. Definicja ta obejmuje ,,torpedy bengalskie”.

NABOIJE DO BRONI z tadunkiem rozrywajacym: UN 0005, UN 0007, UN 0348

Amunicja skladajaca si¢ z pocisku z tadunkiem rozrywajacym ze $rodkami inicjujacymi nie
zawierajacymi co najmniej dwoéch efektywnych urzadzen zabezpieczajacych oraz tadunek
napedzajacy ze sptonkg lub bez. Definicja obejmuje amunicj¢ catkowicie lub niecatkowicie
uzbrojong oraz amunicj¢ oddzielnie uzbrojona, jezeli sktadniki sa pakowane razem.

NABOIJE DO BRONI z tadunkiem rozrywajacym: UN 0006, UN 0321, UN 0412

Amunicja sktadajaca si¢ z pocisku z tadunkiem rozrywajacym, bez lub ze $rodkami
inicjujacymi zawierajagcymi co najmniej dwa efektywne urzadzenia zabezpieczajace oraz
fadunek napedzajacy ze sptonkg lub bez. Definicja obejmuje amunicje¢ catkowicie lub
niecatkowicie uzbrojong oraz amunicj¢ oddzielnie uzbrajana, jezeli sktadniki s3 pakowane
razem.

NABOJE SLEPE DO BRONTI: UN 0014, UN 0327, UN 0338

Amunicja zawierajgca zamknic¢te tuski z zapalnikiem centralnego lub bocznego zaptonu oraz
fadunkiem prochu bezdymnego lub czarnego, ale bez pocisku. Stuza do wytwarzania glo$nego
huku, a takze sg stosowane do ¢wiczen, do salw jako tadunek napegdzajacy, do pistoletdw
startowych itp. Definicja obejmuje amunicje, Slepa.

NABOJE DO BRONI Z POCISKIEM OBOJETNYM: UN 0012, UN 0328, UN 0339, UN 0417

Amunicja sktadajaca si¢ z pocisku bez tadunku rozrywajacego, ale z tadunkiem napedzajacym
ze sptonka lub bez niej. Przedmioty te moga zawiera¢ smugacz, pod warunkiem, ze zagrozenie
dominujace pochodzi od tadunku napedzajacego.

NABOJE DO ODWIERTOW NAFTOWYCH: UN 0277, UN 0278

Przedmioty z powlokg z cienkiej tektury, metalu lub innego materiatu, zawierajgce tylko
material wybuchowy napedzajacy; przeznaczone sa do wystrzeliwania twardych pociskow
perforujacych rury szybowe w odwiercie naftowym.

UWAGA: Definicjq tq nie sq objete LADUNKI KUMULACYJNE. Sq one wymienione osobno.

NABOIJE SLEPE DO NARZEDZI:UN 0014

Przedmioty, stosowane w narzedziach, sktadajace si¢ z zamknietej gilzy z centralnym lub
bocznym zaptonem, z tadunkiem lub bez tadunku prochu bezdymnego lub czarnego, ale bez
pocisku

NABOJE DO CELOW TECHNICZNYCH: UN 0275, 0276, 0323, 0381

Przedmioty wykonane do uzyskania dziatania mechanicznego. Sktadaja si¢ one z tuski
zawierajacej fadunek deflagrujacego materiatu wybuchowego i srodkéw inicjujacych. Gazowe
produkty deflagracji wywotuja odksztalcenie, ruch prosto- lub krzywoliniowy, zadziatanie
membran, zaworéw, wytacznikéw lub wypychaja urzadzenia skojarzone lub wyrzucajg srodki
przeciwpozarowe.

NABOJE DO BRONI MALOKALIBROWEIJ: UN 0012, UN 0339, UN 0417

Amunicja skladajaca si¢ z tuski nabojowej z zapalnikiem centralnego lub bocznego zaptonu
oraz zawierajaca ladunek miotajacy i twardy pocisk. Przeznaczona jest do wystrzeliwania
zbroni okalibrze nie wickszym niz 19,1 mm. Okre$lenie to obejmuje naboje do
automatycznej broni strzeleckiej dowolnego kalibru.

UWAGA: Definicjq tq nie sq objete NABOJE SLEPE DO BRONI MALOKALIBROWEJ. Sq
one wymienione osobno. Niektore matokalibrowe naboje bojowe nie sq objete tq definicjq. Sq
one wymienione pod okresleniem NABOJE DO BRONI Z POCISKIEM OBOJETNYM.

NABOJE SLEPE DO BRONI MALOKALIBROWEJ: UN 0014, UN 0326, UN 0327,
UN 0338, UN 0413

Amunicja skladajaca si¢ z zamknietej tuski z zapalnikiem centralnego lub bocznego zaptonu
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itadunku prochu bezdymnego lub czarnego. Natadowane tuski nie majg pociskéw. Naboje sa
przeznaczone do strzelania z broni o kalibrze do 19,1 mm i stuza do wytwarzania gto$nego huku,
a takze sg stosowane do ¢wiczen, do salw, jako fadunek napedzajacy, do pistoletow startowych, itp.

NABOJE OSWIETLAJACE: UN 0049, UN 0050

Przedmioty sktadajace si¢ z tuski, sptonki i proszku o$wietlajacego, potaczone w jedna catosé
fatwa do zapalenia.

NABOJE SYGNALOWE: UN 0054, UN 0312, UN 0405

Przedmioty przeznaczone do wystrzeliwania w postaci kolorowych rakiet sygnalizacyjnych
z rakietnic lub pistoletéw, itp.

NABOJE TRALOWE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0070

Przedmioty wyposazone w urzadzenia tnace katowo, uruchamiane za pomocg matych
tadunkéw materiatu wybuchowego deflagrujacego w kierunku kowadetka.

NITY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0174

Przedmioty zawierajace niewielki tadunek materiatu wybuchowego wewnatrz metalowego
nitu.

OGNIE SZTUCZNE: UN 0333, UN 0334, UN 0335, UN 0336, UN 0337
Przedmioty pirotechniczne przeznaczone do celéw rozrywkowych.

OKTOLIT (OKTOL), suchy lub zwilzony, zawierajacy mniej niz 15% masowych wody:
UN 0266

Material stanowigcy jednorodng mieszaning cyklotetrametylenotetranitroaminy (HMX)
1 trinitrotoluenu (TNT).

OKTONAL: UN 0496

Material zawierajacy jednorodna mieszanine cyklotetrametylenotetranitroaminy (HMX),
trinitrotoluenu (TNT) i aluminium.

PENTOLIT, suchy lub zwilZzony, zawierajacy mniej niz 15% masowych wody: UN 0151

Material  stanowiacy jednorodna mieszaning tetraazotanu pentaerytrytu (PETN)
1 trinitrotoluenu (TNT).

PETARDY KOLEJOWE: UN 0192, UN 0193, UN 0492, UN 0493

Przedmioty zawierajagce material pirotechniczny, ktéry podczas niszczenia przedmiotu
eksploduje z gtoSnym hukiem. Przedmioty te przeznaczone sa do ukladania na torach
kolejowych.

POBUDZACZE bez zapalnika: UN 0042, UN 0283

Przedmioty zawierajace ladunek materialu wybuchowego detonujacego bez $rodkéw
inicjujacych. Sa one uzywane do wzmocnienia dziatania inicjujacego zapalnika lub lontu
detonujacego.

POBUDZACZE Z ZAPALNIKAMI: UN 0225, UN 0268

Przedmioty zawierajace tadunek materialu wybuchowego detonujacego ze Srodkami
inicjujacymi. Uzywane sg one do wzmocnienia dziatania inicjujacego zapalnika lub lontu
detonujacego.

POCISKI obojetne ze smugaczem: UN 0345, UN 0424, UN 0425

Przedmioty takie jak: pociski lub naboje, wystrzeliwane z dziat, karabinu lub z innej broni
matokalibrowe;j.

POCISKI z fadunkiem rozrywajacym: UN 0167, UN 0324

Przedmioty takie jak: pociski lub naboje, wystrzeliwane z dziat lub innej broni. Zawieraja one
srodki inicjujace bez co najmniej dwdch efektywnych urzadzen zabezpieczajacych.

POCISKI z tadunkiem rozrywajacym: UN 0168, UN 0169, UN 0344

Przedmioty takie jak: pociski lub naboje, wystrzeliwane z dziat lub innej broni. Moga one nie
posiada¢ $rodkéw inicjujacych lub moga by¢ wyposazone w $rodki inicjujace z co najmniej
dwoma efektywnymi urzadzeniami zabezpieczajacymi.
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POCISKI z fadunkiem rozrywajacym lub napedzajacym: UN 0346, UN 0347

Przedmioty takie jak: pociski lub naboje, wystrzeliwane z dziat lub innej broni. Moga one nie
posiada¢ $rodkéw inicjujacych lub moga by¢ wyposazone w $rodki inicjujace z co najmniej
dwoma efektywnymi urzadzeniami zabezpieczajagcymi. Uzywane sa do wyrzucania elementéw
barwnych w celu korekcji ostrzatu lub do rozrzucania innych materiatéw obojetnych.

POCISKI z fadunkiem rozrywajacym lub napedzajacym: UN 0426, UN 0427

Przedmioty takie jak: pociski lub naboje, wystrzeliwane z dziat lub innej broni. Zawieraja one
srodki inicjujace, bez co najmniej dwodch efektywnych urzadzen zabezpieczajacych. Uzywane
sa do wyrzucania elementéw barwnych w celu korekcji ostrzatu lub do rozrzucania innych
materialéw obojetnych.

POCISKI z fadunkiem rozrywajacym lub napedzajacym: UN 0434, UN 0435

Przedmioty takie jak: pociski lub naboje, wystrzeliwane z dziat lub innej broni, karabinu lub
zinnej broni malokalibrowej. Uzywane s3 do wyrzucania elementéw barwnych w celu
korekcji ostrzatu lub do rozrzucania innych materiatéw obojetnych.

PROCH BEZDYMNY: UN 0160, UN 0161, UN 0509

Material na bazie nitrocelulozy, uzywany jako ladunek miotajagcy. Definicja obejmuje
materiaty wybuchowe miotajace jednoskladnikowe (sama nitroceluloza (NC)),
dwusktadnikowe (nitroceluloza 1initrogliceryna (NG)) i tréjsktadnikowe (nitroceluloza-
nitrogliceryna-nitroguanidyna).

UWAGA: Proch bezdymny odlewany, prasowany lub w tadunkach wystepuje pod okresleniem
tADUNKI MIOTAJACE lub tADUNKI MIOTAJACE DO DZIAL.

PROCH CZARNY (PROCH STRZELNICZY), granulowany lub mielony: UN 0027

Material bedacy jednorodna mieszaning wegla drzewnego lub innego wegla i azotanu
potasowego lub azotanu sodowego, z dodatkiem siarki lub bez.

PROCH CZARNY (PROCH STRZELNICZY), PRASOWANY lub PROCH CZARNY
(PROCH STRZELNICZY), W TABLETKACH: UN 0028

Materiat sktadajacy si¢ z prochu czarnego w postaci tusek.

PROSZEK DO OSWIETLANIA BLYSKOWEGO: UN 0094, UN 0305
Materiat pirotechniczny silnie §wiecacy po zapaleniu.

PRZEDMIOTY PIROFORYCZNE: UN 0380

Przedmioty zawierajace materiat piroforyczny (podatny na samozapalenie w zetknieciu
z powietrzem) oraz material lub skladnik wybuchowy. Okreslenie to nie obejmuje
przedmiotéw zawierajacych biaty fosfor.

PRZEDMIOTY PIROTECHNICZNE, do celéw technicznych: UN 0428, UN 0429, UN 0430,
UN 0431, UN 0432

Przedmioty zawierajace materialy pirotechniczne, ktére s3 przeznaczone do celéw
technicznych, np. do wydzielania ciepta lub gazu, efektéw teatralnych, itp.

UWAGA: Definicjq tq nie sq objete nastgpujgce przedmioty: wszelka amunicja, NABOJE
SYGNALOWE, NABOJE TRALOWE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM, OGNIE
SZTUCZNE, FLARY POWIETRZNE, FLARY NAZIEMNE, URZADZENIA ROZt.ACZAJACE
Z MATERIALEM WYBUCHOWYM, NITY Z MATERIAt.EM WYBUCHOWYM, PRZEDMIOTY
SYGNALIZACYJNE ALARMOWE, PETARDY KOLEJOWE, PRZEDMIOTY
SYGNALIZACYJNE DYMNE. Przedmioty te sq wymienione osobno.

PRZEDMIOTY SYGNALIZACYJNE ALARMOWE uzywane na statkach: UN 0194,
UN 0195, UN 0505, UN 0506

Przedmioty zawierajace materiaty pirotechniczne, przeznaczone do sygnalizacji za pomoca
dzwiegkéw, ognia, dymu lub ich kombinacji.

PRZEDMIOTY SYGNALIZACYJNE DYMNE: UN 0196, UN 0197, UN 0313, UN 0487,
UN 0507,

Przedmioty zawierajace materialy pirotechniczne w postaci zestawu dymotworczego.
Dodatkowo mogg zawiera¢ urzadzenia emitujace styszalne sygnaty.
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PRZEDMIOTY Z MATERIALEM WYBUCHOWYM, SKRAJNIE NIEWRAZLIWE: UN 0486
Przedmioty zawierajace gtéwnie szczegdlnie niewrazliwe materiaty, ktére wykazuja znikome
prawdopodobienstwo przypadkowej inicjacji lub propagacji (przenoszenia) w normalnych
warunkach przewozu, i ktére przeszty badania Serii 7.

RAKIETY z gltowicg obojetng: UN 0183, UN 0502

Przedmioty sktadajace si¢ z silnika rakietowego i gtowicy obojetnej. Definicja ta obejmuje
kierowane pociski rakietowe.

RAKIETY z tadunkiem napedzajacym: UN 0436, UN 0437, UN 0438

Przedmioty sktadajace si¢ z silnika rakietowego i tadunku przeznaczonego do napedu czesci
bojowej z glowicy rakiety. Definicja ta obejmuje pociski rakietowe kierowane.

RAKIETY z fadunkiem rozrywajacym: UN 0180, UN 0295

Przedmioty sktadajace si¢ z silnika rakietowego i glowicy bojowej ze $srodkami inicjujacymi,
bez co najmniej dwoch efektywnych urzadzen zabezpieczajacych. Definicja ta obejmuje
pociski rakietowe kierowane.

RAKIETY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0181, UN 0182

Przedmioty skladajace si¢ z silnika rakietowego i glowicy bojowej bez srodkéw inicjujacych
lub ze $rodkami inicjujacymi wyposazonymi w co najmniej dwa efektywne urzadzenia
zabezpieczajace. Definicja ta obejmuje pociski rakietowe kierowane.

RAKIETY DO LINY RZUTKOWEJ: UN 0238, UN 0240, UN 0453

Przedmioty wyposazone w silnik rakietowy i przeznaczone do wyrzucania liny.

RAKIETY NA PALIWO CIEKLE, z tadunkiem rozrywajacym: UN 0397, UN 0398
Przedmioty sktadajace si¢ z cylindra napelnionego paliwem ciektym, z jedng lub kilkoma
dyszami i zawierajace glowice bojowa. Definicja ta obejmuje pociski rakietowe kierowane.
SILNIKI RAKIETOWE: UN 0186, UN 0280, UN 0281, UN 0510

Przedmioty zawierajace tadunek materialu wybuchowego, zwykle w postaci stalego §rodka
nape¢dzajacego, umieszczonego w cylindrze wyposazonym w jedng lub kilka dysz. Sa one
przeznaczone do napedzania rakiet lub pociskéw kierowanych.

SILNIKI RAKIETOWE Z HIPERGOLEM z lub bez ladunku napedzajacego: UN 0322,
UN 0250

Przedmioty zawierajace paliwo samozapalne umieszczone w cylindrze wyposazonym w jedna
lub wigcej dysz. S one przeznaczone do napedzania rakiety lub rakiety kierowane;j.

SILNIKI RAKIETOWE NA PALIWO CIEKLE: UN 0395, UN 0396

Przedmioty sktadajace si¢ z cylindra napetnionego paliwem ciektym, z jedna lub kilkoma
dyszami. Sa one przeznaczone do nap¢dzania rakiety lub rakiety kierowane;.

SKEADNIKI EANCUCHA WYBUCHOWEGO IN.O.: UN 0382, UN 0383, UN 0384,
UN 0461

Przedmioty zawierajace materiat wybuchowy do przenoszenia detonacji lub deflagracji
w lancuchu wybuchowym.

SMUGACZE DO AMUNICIJI: UN 0212, UN 0306

Przedmioty zawierajace szczelnie zamknigte materialy pirotechniczne przeznaczone do
zaznaczania toru pocisku.

SPEONKI DO AMUNICII: UN 0073, UN 0364, UN 0365, UN 0366

Przedmioty skladajace si¢ z matych rurek metalowych lub z tworzywa sztucznego,
zawierajacych materialy wybuchowe takie jak azydek olowiawy, PETN oraz kombinacje tych
materialéw. Przedmioty te sg przeznaczone do zainicjowania taficucha wybuchowego.
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SPELONKI KAPSULKOWE: UN 0044, UN 0377, UN 0378

Przedmioty sktadajace si¢ z kapsulki metalowej lub z tworzywa sztucznego, zawierajace
niewielkie iloSci mieszaniny inicjujacej, tatwo zapalajacej si¢ przy uderzeniu. Stosowane sa
one jako s$rodek zapalajacy w nabojach do broni strzeleckiej i jako sptonki w fadunkach
napedzajacych.

SPEONKI ZAPALAJACE: UN 0316, UN 0317, UN 0368

Przedmioty zawierajagce materiaty wybuchowe inicjujace, przeznaczone do wzbudzania
deflagracji w amunicji. Moga one zawiera¢ sktadniki mechaniczne, elektryczne, chemiczne lub
hydrostatyczne dla wzbudzania deflagracji. Zwykle zawieraja one urzadzenia zabezpieczajace.

TORPEDY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0329

Przedmioty wyposazone w silnik pracujacy na paliwie samozapalajacym si¢, napedzajacy
torped¢ pod woda, z glowica bojowa bez $rodkéw inicjujacych lub zawierajaca Srodki
inicjujgce wyposazone w co najmniej dwa efektywne urzgdzenia zabezpieczajace.

TORPEDY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0330

Przedmioty wyposazone w silnik pracujacy na paliwie samozapalajacym sie lub
niesamozapalajagcym si¢, napedzajacy torped¢ pod woda, z glowica bojowa, ktéra moze
zawierac¢ $rodki inicjujace bez co najmniej dwdch efektywnych urzadzen zabezpieczajacych.
TORPEDY z tadunkiem rozrywajacym: UN 0451

Przedmioty wyposazone w silnik pracujacy na paliwie niesamozapalajacym si¢, napedzajacy
torped¢ pod woda, z gltowica bojowa bez $rodkéw inicjujacych lub zawierajaca Srodki
inicjujace wyposazone w co najmniej dwa efektywne urzadzenia zabezpieczajace.

TORPEDY NA PALIWO CIEKLE, z gtowica obojetng: UN 0450

Przedmioty wyposazone w silnik pracujacy na samozapalajacym sie paliwie cieklym
napedzajacy torpede pod woda, z gtowica obojetng.

TORPEDY NA PALIWO CIEKLE, z tadunkiem rozrywajacym lub bez: UN 0449

Przedmioty wyposazone w silnik pracujacy na samozapalajagcym si¢ paliwie cieklym,
nape¢dzajacy torpedg pod woda, z glowicg bojowa lub bez, albo zawierajace silnik pracujacy na
niesamozapalajacym si¢ paliwie cieklym napedzajacym torped¢ pod woda, wyposazone
w glowice bojowa.

TRITONAL: UN 0390

Materiat bedacy mieszaning trdjnitrotoluenu (TNT) i aluminium.

URZADZENIA AKTYWOWANE WODA, z fadunkiem rozrywajacym, napedzajacym lub
miotajacym: UN 0248, UN 0249

Przedmioty, ktérych dzialanie uzaleznione jest od reakcji fizykochemicznej ich zawartosci
z woda.

URZADZENIA BEZPIECZENSTWA PIROTECHNICZNE: UN 0503

Przedmioty zawierajace materiaty pirotechniczne lub towary niebezpieczne innych klas, ktére
sa wykorzystywane w pojazdach, na statkach i w statkach powietrznych w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa oséb. Przyktadami s3: nadmuchiwacze poduszek powietrznych, moduty
poduszek powietrznych, napinacze paséw bezpieczefstwa oraz urzadzenia piromechaniczne.
Urzadzenia piromechaniczne sg to zespoly elementéw mechanicznych stuzacych miedzy
innymi do rozdzielania, zamykania lub przytrzymywania.

URZADZENIA DO SZCZELINOWANIA Z MATERIALEM WYBUCHOWYM bez
zapalnika, do odwiertéw naftowych: UN 0099.

Przedmioty zawierajace tadunek materialu wybuchowego detonujacego w powtoce, bez
srodkéw inicjujacych. Uzywane sa do spekania skaty wokoét watu wiertta w celu uzyskania
wyplywu surowej ropy naftowej ze ztoza.

URZADZENIE PERFORUJACE Z LADUNKAMI KUMULACYJNYMI do odwiertéw
naftowych, bez zapalnika: UN 0124, UN 0494

Przedmioty sktadajace si¢ z rury stalowej lub taSmy metalowej, do ktérych przylaczone sa
fadunki kumulacyjne, potaczone lontem detonujgcym, bez srodkéw inicjujacych.
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URZADZENIA ROZELACZAJACE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0173

Przedmioty zawierajace niewielki tadunek materialu wybuchowego ze Srodkami inicjujacymi
oraz sworznie lub zlacza. Rozrywaja one sworznie lub ztacza w celu szybkiego rozlaczenia
mechanizméw.

URZADZENIA DZWIEKOWE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0374, UN 0375
Przedmioty zawierajace tadunek materiatu wybuchowego detonujacego, bez S$rodkéw

urzadzenia zabezpieczajace. Sa one zrzucane z okrgtéw i rozpoczynajg dziatanie w chwili, gdy
osiagaja okreslong gltebokos¢ lub dno morza.

URZADZENIA DZWIEKOWE Z MATERIALEM WYBUCHOWYM: UN 0296, UN 0204

Przedmioty zawierajace !adunek materialu wybuchowego detonujacego, ze Srodkami
inicjujagcymi nie zawierajagcymi co najmniej dwoéch efektywnych urzadzen zabezpieczajacych.
Sa one zrzucane z okrgtéw irozpoczynaja dziatanie w chwili, gdy osiggaja okreslona
glebokos¢ lub dno morza.

URZADZENIA SYGNALIZACYJNE RECZNE: UN 0191, UN 0373

Przedmioty przenosne zawierajace materialy pirotechniczne do emitowania sygnalow
wizualnych lub ostrzegawczych. Definicja obejmuje niewielkie sygnaty $wietlne naziemne,
takie jak: pochodnie drogowe, pochodnie kolejowe i niewielkie sygnaly alarmowe.

ZAPALACZE LONTOWE: UN 0131

Przedmioty ré6znej konstrukcji dziatajace wskutek tarcia, uderzenia lub impulsu elektrycznego
i uzywane do zapalania lontu bezpiecznego.

ZAPALNIKI DETONUJACE: UN 0106, UN 0107, UN 0257, UN 0367

Przedmioty zawierajace skladniki wybuchowe, przeznaczone do wzbudzania detonacji
w amunicji. Moga one zawiera¢ urzadzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne lub
hydrostatyczne inicjujace detonacje. Zapalniki detonujagce zawieraja urzadzenia
zabezpieczajace.

ZAPALNIKI DETONUJACE, z urzadzeniami zabezpieczajacymi: UN 0408, UN 0409,
UN 0410

Przedmioty zawierajace sktadniki wybuchowe, przeznaczone do wzbudzania detonacji
w amunicji. Moga one zawiera¢ urzadzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne lub
hydrostatyczne inicjujace detonacje. Zapalniki detonujace powinny zawiera¢ co najmniej dwa
efektywne urzadzenia zabezpieczajace.

ZAPALNIKI ELEKTRYCZNE, do prac strzalowych: UN 0030, UN 0255, UN 0456

Przedmioty przeznaczone specjalnie do inicjowania materialdéw wybuchowych kruszacych.
Moga by¢ przeznaczone do detonacji natychmiastowej lub moga zawiera¢ opdzniacze.
Zapalniki elektryczne uruchamiane sg za pomoca pradu elektrycznego.

ZAPALNIKI ELEKTRONICZNE, programowalne do prac strzatlowych: UN 0511, UN 0512,
UN 0513

Zapalniki z ulepszonymi funkcjami bezpieczenstwa i ochrony, wykorzystujace komponenty
elektroniczne do przesytania sygnatu inicjujacego za pomocg zatwierdzonych polecen
1 bezpiecznej komunikacji. Tego typu zapalnikéw nie mozna zainicjowa¢ w inny sposob.

ZAPALNIKI NIEELEKTRYCZNE, do prac strzatowych: UN 0029, UN 0267, UN 0455

Przedmioty przeznaczone specjalnie do inicjowania materialéw wybuchowych kruszacych.
Moga by¢ przeznaczone do detonacji natychmiastowej lub moga zawiera¢ opdzniacze.
Zapalniki nieelektryczne moga by¢ inicjowane za pomocg takich $rodkéw, jak: rurka
uderzeniowa, zaplonnik rurkowy, lont bezpieczny, inne urzadzenia zapalajace lub lont
detonujacy elastyczny. Dotyczy to rowniez opdzniaczy detonacyjnych bez lontu detonujacego.
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ZAPELONNIKI: UN 0121, UN 0314, UN 0315, UN 0325, UN 0454

Przedmioty zawierajace jeden lub kilka materialéw wybuchowych uzywanych do wytwarzania
deflagracji w tancuchu wybuchowym. Moga by¢ one pobudzane do dziatania chemicznie,
elektrycznie lub mechanicznie.

UWAGA: Definicjg tg nie sq objete nastgpujgce przedmioty: LONT ZAPALAJACY,
ZAPLONNIK RURKOWY, LONT NIEDETONUJACY (STOPINA), SPLONKI ZAPALAJACE,
ZAPALACZE LONTOWE, SPLONKI. Sq one wymienione osobno.

ZAPEONNIKI RURKOWE: UN 0319, UN 0320, UN 0376

Przedmioty sktadajace si¢ ze splonki zapalajacej i tadunku wspomagajacego z materiatu
wybuchowego deflagrujacego, takie jak proch czarny uzywany do zapalania tadunku
napedzajacego w tuskach do dziat, itp.

ZESTAWY ZAPALNIKOW NIEELEKTRYCZNYCH, do prac strzatowych: UN 0360,
UN 0361, UN 0500

Zapalniki nieelektryczne potaczone razem i inicjowane takimi $rodkami, jak: lont bezpieczny,
rurka uderzeniowa, zaptonnik rurkowy lub lont detonujacy. Moga one dziata¢ natychmiastowo
lub zawiera¢ op6zniacze, w tym opdzniacze detonacyjne zawarte w loncie detonujacym.
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2.2.2
2.2.21
22.2.1.1

22212

22213

Klasa2 Gazy
Kryteria

Tytut klasy 2 obejmuje gazy czyste, mieszaniny gazow, mieszaniny jednego lub wiecej gazéw
z jednym lub wieloma innymi materialami i przedmioty zawierajgce takie materiaty.

Gazem jest materiat, ktory:
(a)  w temperaturze 50 °C majg prezno$¢ par wigksza niz 300 kPa (3 bary); lub

(b) sg calkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20 °C pod ci$nieniem normalnym
101,3 kPa.

UWAGA 1: UN 1052 FLUOROWODOR jest zaklasyfikowany do klasy 8.

UWAGA 2: Czysty gaz moze zawierac inne sktadniki pochodzqgce z procesu jego wytwarzania
lub dodane w celu zapewnienia trwatosci produktu, pod warunkiem, Ze stezenie tych
sktadnikow nie powoduje zmiany jego klasyfikacji lub warunkéw jego przewozu takich jak np.:
stopien napetnienia, cisnienie napetnienia lub cisnienie probne.

UWAGA 3: Pozycje I.N.O. podane w 2.2.2.3 mogqg obejmowac gazy czyste oraz mieszaniny
8azow.

Materialy i przedmioty klasy 2 dzielg si¢ nast¢pujaco:

1. Gaz sprezony: gaz, ktéry zapakowany pod ci$nieniem w celu przewozu pozostaje
catkowicie w stanie gazowym do temperatury - 50 °C; kategoria ta obejmuje wszystkie
gazy charakteryzujace si¢ temperatura krytyczng nizszg lub réwna - 50 °C;

2. Gaz skroplony: gaz, ktéry zapakowany pod ci$nieniem w celu przewozu znajduje si¢
czeéciowo w stanie ciektym w temperaturach powyzej -50 °C. Rozréznia sig:

Gaz skroplony pod wysokim cisnieniem: gaz o temperaturze krytycznej powyzej -50 °C
i nizszej lub réwnej + 65 °C; oraz
Gaz skroplony pod niskim cisnieniem: gaz o temperaturze krytycznej powyzej + 65 °C;

3. Gaz schtodzony skroplony: gaz, ktéry zapakowany w celu przewozu znajduje si¢
czgsciowo w stanie ciektym ze wzgledu na swoja niska temperaturg;
4. Gaz rozpuszczony: gaz, ktéry zapakowany pod ciSnieniem w celu przewozu jest

rozpuszczony w ciekltym rozpuszczalniku;

Aerozole 1 naczynia mate zawierajace gaz (naboje gazowe);

Inne przedmioty zawierajace gaz pod ci$nieniem;

Gazy niesprezone podlegajace wymaganiom szczegdlnym (probki gazu);

o N oW

Chemikalia pod ci$nieniem: ciecze, pasty lub proszki, pod ci$nieniem propelentu, ktory
odpowiada definicji gazu sprezonego lub skroplonego lub ich mieszanin;

9. Gaz zaadsorbowany: gaz, ktéry podczas pakowania w celu przewozu zostat
zaadsorbowany w porowatym materiale staltym, przy czym ci$nienie wewnetrzne
w naczyniu w temperaturze 20 °C jest mniejsze niz 101,3 kPa, a w temperaturze 50 °C
300 kPa

Materiaty i przedmioty (z wyjatkiem aerozoli i chemikaliéw pod ci$nieniem) klasy 2 zaliczone
sa do jednej z nastepujacych grup zgodnie z ich wtasciwos$ciami niebezpiecznymi:

A duszace

O utleniajace
F palne

T trujace

TF  trujace palne

TC  trujace zrace

TO  trujace utleniajace

TFC trujace palne zrace
TOC trujace utleniajace zrace
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22214

222.1.5

Odnosnie do gazéw i1 mieszanin gazéw taczacych, zgodnie z kryteriami, wilasciwosci
niebezpieczne wigcej niz jednej grupy, nalezy przyjmowaé dominacj¢ grup oznaczonych litera
T przed pozostatymi grupami. Natomiast grupy oznaczone literg F dominuja nad grupami
oznaczonymi literami A lub O.

UWAGA 1: W Przepisach Modelowych ONZ, w Kodeksie IMDG oraz w Instrukcjach
Technicznych ICAO dotyczgcych bezpiecznego transportu towarow niebezpiecznych drogg
lotniczq, gazy zaliczane sq, na podstawie zagrozZenia dominujgcego, do jednej z trzech
nastepujqgcych podklas:

podklasa 2.1: gazy palne (odpowiadajgce grupom oznaczonym literq F);

podklasa 2.2: gazy niepalne nietrujgce (odpowiadajgce grupom oznaczonym literami
A lub O);

podklasa 2.3: gazy trujgce (odpowiadajgce grupom oznaczonym literg T, tzn. T, TF, TC,

T0, TFCiTOC).

UWAGA 2: Naczynia, mate zawierajgce gaz (UN 2037) powinny by¢ zaliczane do grup od A
do TOC, zgodnie z zagrozZeniem stwarzanym przez zawartos¢. Odnosnie do aerozoli
(UN 1950), patrz 2.2.2.1.6.0dnosnie do chemikaliow pod cisnieniem (UN od 3500 do 3505),
patrz 2.2.2.1.7).

UWAGA 3: Gazy zrqce uwazane sq za trujgce i 7 tego wzgledu klasyfikowane sq do grup TC,
TFC lub TOC.

Jezeli mieszanina klasy 2, wymieniona z nazwy w tabeli A w dziale 3.2 spetnia rézne kryteria
wymienione w 2.2.2.1.2 1 2.2.2.1.5, to mieszanina ta powinna by¢ zaklasyfikowana zgodnie
z kryteriami i zaliczona do odpowiedniej pozycji I.N.O.

Materiaty i przedmioty (z wyjatkiem aerozoli i chemikaliéw pod ci$nieniem) klasy 2, ktére nie
s3 wymienione z nazwy w tabeli A w dziale 3.2, powinny by¢ zaklasyfikowane do pozycji
zbiorczej wymienionej w 2.2.2.3, zgodnie z 2.2.2.1.2 i 2.2.2.1.3. Powinny by¢ stosowane
nastepujace kryteria:

Gazy duszgce

Gazy, ktére nie sa utleniajgce, palne i trujace, 1 ktére rozcienczaja lub zastgpuja tlen
W powietrzu.

Gazy palne
Gazy, ktére w temperaturze 20 °C i pod ci$nieniem normalnym 101,3 kPa:

(a)  sapalne, gdy ich st¢zenie w mieszaninie z powietrzem wynosi 13% objetosciowych lub
mniej; lub
(b) majg przedziat palnosci w powietrzu co najmniej 12 punktéw procentowych, bez

wzgledu na dolng granice zapalnosci.

Zapalno$¢ powinna by¢ oznaczana za pomocg badan lub obliczana zgodnie z metoda przyjeta
przez ISO (patrz ISO 10156:2017).

Jezeli dostgpne dane s3 niedostateczne dla zastosowania tej metody, to moga by¢
przeprowadzane badania metoda poréwnywalna, uznang przez wiasciwa wiladze panstwa
pochodzenia.

Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Strong Umowy ADR, to metody te powinny by¢ uznane
przez wlasciwa wladzg pierwszego Panstwa-Strony Umowy ADR, do ktérego dotrze tadunek.

Gazy utleniajgce

Gazy, ktére moga generalnie, wskutek wydzielania tlenu, powodowa¢ lub wzmagaé palenie
innych materialéw w stopniu wigkszym niz powietrze. Sa to gazy czyste lub mieszaniny
gazOw o zdolnoSci utleniajacej wigkszej niz 23,5%, oznaczonej za pomocg metody
wymienionej w ISO 10156:2017.
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Gazy trujgce

UWAGA:. Gazy spetniajgce w catosci lub w czesci kryteria toksycznosci wynikajqce z ich
dziatania zrgcego, powinny by¢ klasyfikowane jako trujgce. Patrz rowniez kryteria zawarte
pod ,,Gazy zrgce” w celu okreslenia dodatkowego zagrozenia dziataniem zrgcym.

Gazy, ktére:
(a)  saznane jako trujace lub zrace dla ludzi i powoduja zagrozenie zdrowia; lub

(b)  sa podejrzane o dziatanie trujace lub zrace dla ludzi, poniewaz warto$¢ ich toksycznoSci
ostrej CLs, zbadana zgodnie z 2.2.61.1, jest réwna lub nizsza niz 5 000 ml/m’ (ppm).

W przypadku mieszanin gazéw (wlacznie z parami materiatéw innych klas) moze by¢
zastosowany nastgpujacy wzor:

1
CLso trujace (mieszania) = 7
L
i=17,
gdzie: f; = utamek molowy i-tego sktadnika mieszaniny
T; =  wskaznik toksycznosci i-tego sktadnika mieszaniny.

T; réwny jest wartosci CLs, gazu podanej w instrukcji pakowania
P200 w 4.1.4.1.

Jezeli w instrukcji pakowania P200 w 4.1.4.1 nie jest podana wartos$¢
CLsy, to mozna zastosowa¢ warto§¢ CLs, dostepna w literaturze
naukowej.

Jezeli warto$¢ CLsy, gazu nie jest znana, to wskaznik toksyczno$ci
okres§la si¢ przy uzyciu najnizszej wartosci CLs;, materiatu
o podobnym dziataniu chemicznym i fizjologicznym lub za pomoca
badania, o ile jest to praktycznie mozliwe.

Gazy irgce

Gazy lub mieszaniny gazéw spelniajagce w catoSci kryteria toksycznos$ci wynikajace z ich
dziatania zZracego, powinny by¢ zaklasyfikowane jako trujace z dodatkowym zagrozeniem
dziatania zracego.

Mieszanina gaz6w uznana za trujaca w wyniku potaczonego dziatania zracego i trujacego, jest
charakteryzowana dzialaniem Zzragcym jako zagrozeniem dodatkowym, jezeli znane jest,
niszczace dziatanie takiej mieszaniny na ludzka skore, oczy lub blony §luzowe lub gdy warto$é
CLs, sktadnikéw zracych mieszaniny jest réwna lub nizsza niz 5 000 ml/m’ (ppm), przy czym
CLs, oblicza si¢ wedtug wzoru:

1
CLso 2zrace (mieszania) = 7
n o oc
=1 Tei
gdzie: f; = ulamek molowy i-fego sktadnika Zragcego mieszaniny.
T, = wskaznik toksycznoSci i-fego sktadnika zracego mieszaniny. T, réwny jest

warto$ci CLsy gazu podanej w instrukcji pakowania P200 w 4.1.4.1.

Jezeli w instrukcji pakowania P 200 w 4.1.4.1 nie jest podana warto$¢
CLs, to mozna zastosowa¢ warto$¢ CLs, dostepna w literaturze naukowe;.

Jezeli warto§¢ CLsy gazu nie jest znana, to wskaznik toksycznosci okresla
si¢ przy uzyciu najnizszej wartoSci CLs, materialu o podobnym dziataniu
chemicznym i fizjologicznym lub poprzez badanie, o ile jest to praktycznie
mozliwe.

132



2.2.2.1.6

Aerozole

Aerozole (UN 1950) zaliczone s3a do jednej z nastgpujacych grup, zgodnie z ich
wlasciwosciami niebezpiecznymi:

TO
TFC

duszace;
utleniajace;

palne;

trujace;

7race;

zrace utleniajace;
palne zZrace;
trujace palne;
trujace zrace;
trujace utleniajace;

trujace palne Zrace;

TOC trujace utleniajace zrace.

Klasyfikacja zalezy od rodzaju zawartos$ci pojemnika aerozolowego.

UWAGA: W pojemnikach aerozolowych nie mogg byc stosowane jako propelent gazy
odpowiadajqgce definicji gazow trujgcych zgodnie z 2.2.2.1.5 lub gazow, w odniesieniu do
ktorych w odnosniku ¢ do tabeli 2 w instrukcji pakowania P200 w 4.1.4.1 zapisano ,, Uwazany
jest za piroforyczny”. Aerozole z zawartoscig spetniajqcq kryteria 1 grupy pakowania
w zakresie dziatania trujgcego lub zZrgcego, nie powinny by¢ dopuszczone do przewozu (patrz
rowniez 2.2.2.2.2).

Powinny by¢ stosowane nastepujace kryteria:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

)

zaliczanie do grupy A powinno by¢ stosowane wowczas, gdy zawarto$¢ nie spelnia
kryteriéw zadnej innej grupy, zgodnie z (b) do (f) ponizej;

zaliczanie do grupy O powinno by¢ stosowane woéwczas, gdy aerozol zawiera gaz
utleniajacy zgodnie z 2.2.2.1.5;

zaliczanie do grupy F powinno by¢ zastosowane, jezeli zawarto$¢ sktadnika palnego
wynosi 85% masowych lub wiecej, a ciepto spalania wynosi 30 kJ/g lub wigce;.

Zaliczenia tego nie nalezy stosowac, jezeli zawarto$¢ sktadnika palnego wynosi 1%
masowy lub mniej, a ciepto spalania ma warto$¢ mniejsza niz 20 kJ/g.

W innych przypadkach aerozol powinien by¢ badany pod katem palnosci zgodnie
z metodami badaf opisanymi w Podreczniku Badan i Kryteriow, Cze$¢ 111, rozdziat 31.
Aerozole skrajnie tatwo palne i palne powinny by¢ zaliczane do grupy F.

UWAGA: Sktadnikami palnymi sq materiaty zapalne ciekte, materiaty zapalne state lub
gazy palne lub ich mieszaniny jak zdefiniowano w Uwagach 1 do 3 podrozdziatu 31.1.3
Czesci Il Podrecznika Badan i Kryteriow. Okreslenie to nie obejmuje materiatow
piroforycznych, samonagrzewajgcych si¢ lub reagujgcych z wodg. Ciepto spalania
powinno by¢ oznaczane jednq z nastepujgcych metod: ASTM D 240, ISO/FDIS
13943:1999 (E/F) 86.1 do 86.3 lub NFPA 30B.

zaliczanie do grupy T powinno by¢ stosowane woéwczas, jezeli zawarto$¢, inna niz
propelent, klasyfikowana jest w klasie 6.1 do grup pakowania II lub III;

zaliczanie do grupy C powinno by¢ stosowane woéwczas, jezeli zawarto$¢, inna niz
propelent, spetnia kryteria klasy 8 dla II lub III grupy pakowania;

jezeli spetnione sa kryteria dla wiecej niz jednej grupy sposréd grup O, F, Ti C, to
nalezy stosowa¢ odpowiednio zaliczanie do grup CO, FC, TF, TC TO, TFC lub TOC.
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2.2.2.1.7

Chemikalia pod cisnieniem

Chemikalia pod ci$nieniem (UN 3500 do 3505) zaliczone sa do jednej z nastepujacych grup,
zgodnie z ich wlasciwo$ciami niebezpiecznymi:

A duszace;

F zapalne;

T trujace;

C zrace;

FC zapalne Zrace;
TF trujace zapalne.

Zaliczenie te zalezy od charakterystyk zagrozefn stwarzanych przez sktadniki w réznych
stanach skupienia:

propelentu;
materiatu ciektego; lub
materiatu statego.

UWAGA 1: Gazy, ktore spetniajq definicje gazow trujgcych lub gazow utleniajqcych, zgodnie
72.2.2.1.5, lub gazow zidentyfikowanych jako ,,Uwazane za piroforyczny” w odnosniku ¢ do
tabeli 2 w instrukcji pakowania P200 w 4.1.4.1, nie mogq byc¢ stosowane jako propelenty
w chemikaliach pod cisnieniem.

UWAGA 2: Chemikalia pod cisnieniem ze sktadnikami spetniajgcymi kryteria 1 grupy
pakowania ze wzgledu na dziatanie trujgce lub zrgce, lub ze skladnikami spetniajgcymi
zarowno kryteria Il lub 11l grupy pakowania ze wzgledu na dziatanie trujgce i Il lub 111 grupy
pakowania ze wzgledu na dziatanie zZrqce, nie mogg by¢ dopuszczone do przewozu pod tymi
numerami UN.

UWAGA 3: Chemikalia pod cisnieniem ze sktadnikami o wtasciwosciach klasy 1, materiaty
wybuchowe odczulone ciekte klasy 3, materialy samoreaktywne i materiaty wybuchowe
odczulone state klasy 4.1; materiaty klasy 4.2; materiaty klasy 4.3; materiaty klasy 5.1;
materiaty klasy 5.2;materiaty klasy 6.2 lub klasy 7, nie powinny by¢ dopuszczone do przewozu
pod tymi numerami UN.

UWAGA 4: Chemikalia pod cisnieniem w pojemniku aerozolowym przewozi sie pod numerem
UN 1950.

Stosuje si¢ nast¢pujace kryteria:

(a) Zaliczenie do grupy A stosuje si¢, jezeli sktadniki nie spetniajg kryteriéw zadnej innej
grupy, zgodnie z przepisami od (b) do (e) ponizej:

(b)  Zaliczenie do grupy F stosuje si¢, jezeli jeden ze sktadnikéw, ktoéry moze by¢ czysta
substancja lub mieszaning, powinien by¢ zaklasyfikowany jako zapalny. Zapalnymi

sktadnikami sg materialy zapalne ciekle i ich mieszaniny, materiaty zapalne state i ich
mieszaniny oraz gazy palne i ich mieszaniny, spetniajgce nastepujgce kryteria:

(i) Materialem zapalnym ciektym jest materiat ciekly o temperaturze zaptonu nie
wyzszej niz 93 °C;

(il)) Materialem zapalnym stalym jest material staly, ktéry spetnia kryteria podane
w2.2.41.1;

(iii)) Gazem palnym jest gaz, ktory spelnia kryteria podane w 2.2.2.1.5;

(c) Zaliczenie do grupy T stosuje si¢, jezeli inne niz propelent sktadniki zostaty
zaklasyfikowane jako towar niebezpieczny klasy 6.1, grupy pakowania II lub III;

(d) Zaliczenie do grupy C stosuje si¢, jezeli inne niz propelent sktadniki, zostaty
zaklasyfikowane jako towar niebezpieczny klasy 8, grupy pakowania II lub III;

(e) Jezeli zostaty spelnione kryteria dla dwéch grup sposréd grup F, T i1 C, to stosuje si¢
zaliczenie do grup FC lub TF, odpowiednio.
134



2.2.2.2
22221

22222

Gazy niedopuszczone do przewozu

Chemicznie niestabilne gazy klasy 2 nie powinny by¢ dopuszczone do przewozu, jezeli nie
zostaly podjete wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci, aby zapobiec wystapieniu
niebezpiecznych reakcji rozktadu lub polimeryzacji w normalnych warunkach przewozu lub
jezeli nie sa przewozone zgodnie ze szczegdlnym przepisem pakowania (r) podanymi
w instrukcji pakowania P200 (10) w 4.1.4.1. Srodki ostroznosci niezbedne do zapobiezenia
polimeryzacji sa opisane w przepisie szczegdlnym 386 w dziale 3.3. W tych przypadkach
nalezy w szczegdlno$ci upewnic si¢, ze naczynia i cysterny nie zawieraja zadnych materiatéw
inicjujacych takie reakcje.

Nastepujace materiaty i mieszaniny nie powinny by¢ dopuszczone do przewozu:
- UN 2186 CHLOROWODOR SCHELODZONY SKROPLONY;

- UN 2421 TRITLENEK DIAZOTU;

- UN 2455 AZOTYN METYLU;

- gazy schtodzone skroplone, ktére nie moga by¢ zaklasyfikowane do kodow
klasyfikacyjnych 3A, 30 lub 3F;

- gazy rozpuszczone, ktére nie moga by¢ zaklasyfikowane do UN 1001, 2073 lub UN 3318;

- aerozole, w ktérych jako propelent stosowane sa gazy trujace zgodnie z 2.2.2.1.5 lub
piroforyczne zgodnie z instrukcja pakowania P200 podang w 4.1.4.1;

- aerozole z zawartoscig spelniajacg kryteria I grupy pakowania w zakresie dzialania
trujacego lub zracego (patrz 2.2.61 1 2.2.8);

- naczynia male zawierajace gazy, ktore sg silnie trujace (CLsy nizsze niz 200 ppm) lub
piroforyczne zgodnie z instrukcja pakowania P200 podana w 4.1.4.1.
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2.2.2.3 Wykaz pozycji zbiorczych

Gazy sprezone
Kod UN Nazwa materialu lub przedmiotu
klasyfikacyjny P
1A 1956 GAZ SPREZONY LN.O.
10 3156 GAZ SPREZONY UTLENIAJACY L.N.O.
LF 1964 WEGLOWODORY GAZOWE, MIESZANINA SPREZONA LN.O.
1954 GAZ SPREZONY PALNY LN.O.
1T 1955 GAZ SPREZONY TRUJACY LN.O.
1TF 1953 GAZ SPREZONY TRUJACY PALNY LN.O.
1TC 3304 GAZ SPREZONY TRUJACY ZRACY LN.O.
1TO 3303 GAZ SPREZONY TRUJACY, UTLENIAJACY LN.O.
1 TFC 3305 GAZ SPREZONY TRUJACY PALNY ZRACY LN.O.
1TOC 3306 GAZ SPREZONY TRUJACY UTLENIAJACY ZRACY LN.O.
Gazy skroplone
Kod UN Nazwa materiatu lub przedmiotu
klasyfikacyjny P
1058 GAZY SKROPLONE niepalne, tadowane z azotem, ditlenkiem wegla lub
powietrzem
1078 GAZ CHLODNICZY, LLN.O.
taki jak mieszaniny gazéw oznaczone litera R ..., ktére jako:
Mieszanina F1, ma prezno$¢ pary w temperaturze 70 °C nie wigksza niz
1,3MPa (13 baréw) i gestos¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz
dichlorofluorometan (1,30 kg/l);
Mieszanina F2, ma prezno$¢ pary w temperaturze 70 °C nie wigksza niz
1,9 MPa (19 baréw) 1 gestos¢ w temperaturze 50 °C nie mniejszg niz
dichlorodifluorometan (1,21 kg/l);
2A Mieszanina F3, ma prezno$¢ pary w temperaturze 70 °C nie wigkszg niz 3 MPa
(30 baréw) i gestos¢ w temperaturze 50 °C nie mniejszg niz chlorodifluorometan
(1,09 kg/l);
UWAGA: Trichlorofluorometan (Gaz chtodniczy R 11), 1,1,2-trichloro-1,2,2-
trifluoroetan (Gaz chtodniczy R 113), 1,1,1-trichloro-2,2,2-trifluoroetan (Gaz
chtodniczy R 113a), I-chloro-1,2,2-trifluoroetan (Gaz chtodniczy R 133) i 1-
chloro-1,1,2-trifluoroetan (Gaz chtodniczy R 133b) nie sq materiatami klasy 2.
Mogg by¢ jednak wprowadzane do sktadu mieszanin F 1 do F 3.
1968 GAZ INSEKTOBOJCZY I.N.O.
3163 GAZ SKROPLONY LN.O.
20 3157 GAZ SKROPLONY UTLENIAJACY LN.O.
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Gazy skroplone

2F

1010

1060

1965

3354
3161

BUTADIENY STABILIZOWANE lub BUTADIENY I WEGLOWODORY,
MIESZANINA STABILIZOWANA, zawierajace wigcej niz 40% butadiendw.

METYLOACETYLEN I PROPADIEN, MIESZANINA STABILIZOWANA,
taka jak mieszaniny metyloacetylenu i propadienu z weglowodorami, ktére jako:

Mieszanina P1, zawiera nie wigcej niz 63% objetosciowych metyloacetylenu
i propadienu i nie wigcej niz 24% objetosciowych propanu i propylenu, przy
czym zawarto$¢ procentowa weglowodoréw nasyconych C, powinna wynosi¢
nie mniej niz 14% objetosciowych; oraz jako

Mieszanina P2, zawiera nie wiecej niz 48% objetosciowych metyloacetylenu
i propadienu i nie wigcej niz 50% objetosciowych propanu i propylenu, przy
czym zawarto$¢ procentowa weglowodoréw nasyconych C, powinna wynosic,
nie mniej niz 5% objgtosciowych,

oraz mieszaniny propadienu z 1 to 4% metyloacetylenu.

WEGLOWODORY GAZOWE, MIESZANINA SKROPLONA IN.O., taka jak
mieszaniny, ktére jako:

Mieszanina A, ma prezno$¢ pary w temp. 70 °C nie wigksza niz 1,1 MPa
(11 baréw) i gesto§¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,525 kg/l;
Mieszanina AO1, ma prezno$¢ pary w temp. 70 °C nie wigksza niz 1,6 MPa
(16baréw) i gestos¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,516 kg/l;
Mieszanina A02, ma prezno$¢ pary w temp. 70 °C nie wigksza niz 1,6 MPa
(16baréw) i gestos¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,505 kg/l;
Mieszanina A0, ma prezno$¢ pary w temp. 70 °C nie wigksza niz 1,6 MPa
(16 baréw) i gesto§¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,495 kg/l;
Mieszanina Al, ma prezno$¢ pary w temp. 70 °C nie wigksza niz 2,1 MPa
(21 baréw) i gesto§¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,485 kg/l;
Mieszanina B1, ma prezno$¢ pary w 70 °C nie wicksza niz 2,6 MPa (26 baréw)
1 gesto$¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,474 kg/l;

Mieszanina B2, ma preznos¢ pary w 70 °C nie wicksza niz 2,6 MPa (26 baréw)
i gesto$¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,463 kg/l;

Mieszanina B, ma preznos¢ pary w 70 °C nie wigksza niz 2,6 MPa (26 baréw)
i gesto$¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,450 kg/l;

Mieszanina C, ma preznos¢ pary w 70 °C nie wigksza niz 3,1 MPa (31 baréw)
1 gesto$¢ w temperaturze 50 °C nie mniejsza niz 0,440 kg/l;

UWAGA 1: W przypadku powyzszych mieszanin, dozwolone jest stosowanie
nastepujgcych nazw handlowych dla opisanych materiatow: dla mieszanin A,
AO0I, A02 i AO: BUTAN; dla mieszaniny C: PROPAN.

UWAGA 2: W przypadku przewozu drogowego wykonywanego bezposrednio
przed lub po przewozie morskim lub powietrznym zamiast pozycji UN 1965
WEGLOWODORY GAZOWE, MIESZANINA SKROPLONA LN.O. moze by¢
stosowana pozycja UN 1075 GAZY RAFINERYJNE SKROPLONE.

GAZ INSEKTOBOJCZY PALNY LN.O.
GAZ SKROPLONY PALNY LN.O.

2T

1967
3162

GAZ INSEKTOBOJCZY TRUJACY LN.O.
GAZ SKROPLONY TRUJACY I.N.O.

137




Gazy skroplone

> TF 3355 GAZ INSEKTOBOJCZY TRUJACY PALNY LN.O.
3160 GAZ SKROPLONY TRUJACY PALNY LN.O.
2TC 3308 GAZ SKROPLONY TRUJACY ZRACY LN.O.
2TO 3307 GAZ SKROPLONY TRUJACY UTLENIAJACY LN.O.
2TFC 3309 GAZ SKROPLONY TRUJACY PALNY ZRACY LN.O.
2TOC 3310 GAZ SKROPLONY TRUJACY UTLENIAJACY ZRACY LN.O.

Gazy schlodzone skroplone

klasyglggcyjny UN Nazwa materialu lub przedmiotu
3A 3158 GAZ SCHELODZONY SKROPLONY LN.O.
30 3311 GAZ SCHLODZONY SKROPLONY UTLENIAJACY LN.O.
3F 3312 GAZ SCHLODZONY SKROPLONY PALNY I.N.O.

Gazy rozpuszczone

I?Od . UN Nazwa materiatu lub przedmiotu
klasyfikacyjny
4 Do przewozu dopuszczone sg tylko materialty wymienione w tabeli A
w dziale 3.2

Aerozole i naczynia male zawierajace gaz

Kod

klasyfikacyjny UN Nazwa materialu lub przedmiotu
1950 AEROZOLE
5 2037 NACZYNIA MALE ZAWIERAJACE GAZ (NABOJE GAZOWE) bez

urzadzenia uwalniajacego oraz mozliwo$ci ponownego napetniania

Inne przedmioty zawierajace gaz pod ciSnieniem

Kod
klasyfikacyjny

UN

Nazwa materiatu lub przedmiotu

6A

2857

3164

3164
3538

URZADZENIA CHLODNICZE zawierajace gazy niepalne, nietrujace lub
roztwory amoniaku (UN 2672)

PRZEDMIOTY CISNIENIOWE PNEUMATYCZNE
niepalny) lub

PRZEDMIOTY CISNIENIOWE HYDRAULICZNE (zawierajace gaz niepalny)
PRZEDMIOTY ZAWIERAJACE GAZ NIEPALNY NIETRUJACY LN.O.

(zawierajagce  gaz
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Inne przedmioty zawierajace gaz pod ciSnieniem

6F

3150
3150

3358
3478
3478

3478

3479

3479

3479

3529
3529
3529

3529
3537

URZADZENIA MALE ZASILANE WEGLOWODORAMI GAZOWYMI lub

WKLADY Z WEGLOWODORAMI GAZOWYMI DO MALYCH
URZADZEN z mechanizmem uwalniajagcym

URZADZENIA CHEODNICZE zawierajace gaz palny nietrujacy skroplony
WKLADY DO OGNIW PALIWOWYCH zawierajace gaz skroplony palny lub

WKLADY DO OGNIW PALIWOWYCH ZAWARTE W URZADZENIACH
zawierajace gaz skroplony palny lub

WKLADY DO OGNIW PALIWOWYCH ZAPAKOWANE
Z URZADZENIAMI zawierajace gaz skroplony palny lub

WKLEADY DO OGNIW PALIWOWYCH zawierajace wod6r w wodorku
metalu lub

WKLADY DO OGNIW PALIWOWYCH ZAWARTE W URZADZENIACH
zawierajace wodoér w wodorku metalu lub

WKLADY DO OGNIW PALIWOWYCH ZAPAKOWANE
7 URZADZENIAMI zawierajace woddr w wodorku metalu, lub

SILNIK SPALANIA WEWNETRZNEGO ZASILANY GAZEM PALNYM lub
SILNIK ZASILANY OGNIWEM PALIWOWYM NA GAZ PALNY lub

MASZYNA SPALANIA WEWNETRZNEGO ZASILANA GAZEM
PALNYM lub

MASZYNA ZASILANA OGNIWEM PALIWOWYM NA GAZ PALNY
PRZEDMIOTY ZAWIERAJACE GAZ PALNY LN.O.

6T

3539

PRZEDMIOTY ZAWIERAJACE GAZ TRUJACY L.N.O.

Probki gazu

Kod
klasyfikacyjny

UN

Nazwa materiatu lub przedmiotu

7F

3167

PROBKA GAZU BEZCISNIENIOWA PALNA I.N.O. inna niz schtodzona
skroplona

7T

3169

PROBKA GAZU BEZCISNIENIOWA TRUJACA LN.O. inna niz schtodzona
skroplona

7TF

3168

PROBKA GAZU BEZCISNIENIOWA TRUJACA PALNA LN.O. inna niz
schtodzona skroplona

Chemikalia pod ci$nieniem

klasylél‘()z(llcyjny UN  Nazwa materiatu lub przedmiotu
8A 3500 CHEMIKALIA POD CISNIENIEM LN.O.
8F 3501 CHEMIKALIA POD CISNIENIEM ZAPALNE I.N.O.
8T 3502 CHEMIKALIA POD CISNIENIEM TRUJACE IN.O.
8C 3503 CHEMIKALIA POD CISNIENIEM ZRACE L.N.O.
8TF 3504 CHEMIKALIA POD CISNIENIEM ZAPALNE TRUJACE I.N.O.
8FC 3505 CHEMIKALIA POD CISNIENIEM ZAPALNE ZRACE L.N.O.
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Gazy zaadsorbowane

Kod

Klasyfikacyjny UN Nazwa materiatu lub przedmiotu
9A 3511 GAZ ZAADSORBOWANY LN.O.
90 3513 GAZ ZAADSORBOWANY UTLENIAJACY LN.O.
9F 3510 GAZ ZAADSORBOWANY PALNY LN.O.
oT 3512 GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY LN.O.
9TF 3514 GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY PALNY LN.O.
9TC 3516 GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY ZRACY I.N.O.
9TO 3515 GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY UTLENIAJACY LN.O.
9TFC 3517 GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY PALNY ZRACY LN.O.
9TOC 3518 GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY UTLENIAJACY ZRACY LN.O.
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2.2.3

2.2.3.1
223.1.1

223.1.2

Klasa3 Materialy zapalne ciekle

Kryteria
Tytut klasy 3 obejmuje materiaty i przedmioty zawierajace materialy tej klasy, ktore:

- sgciekle zgodnie z kryterium podanym w (a) w definicji ,,materiatu ciekltego” w rozdziale
1.2.1;

- w temperaturze 50 °C maja preznos$¢ pary nie wieksza niz 300 kPa (3 bary) i nie sa
catkowicie w stanie gazowym w temperaturze 20 °C i pod ci$nieniem normalnym
101,3 kPa; oraz

- maja temperatur¢ zaplonu nie wyzsza niz 60 °C (patrz rozdziat 2.3.3.1 dotyczacy
odpowiedniego badania).

Tytut klasy 3 obejmuje réwniez materialy ciekle oraz stopione materiaty state o temperaturze
zaptonu wyzszej niz 60 °C, ktére sg przewozone lub dostarczone do przewozu w stanie
podgrzanym do temperatury réwnej lub wyzszej niz ich temperatura zaplonu. Materialy takie
klasyfikowane sa do UN 3256.

Tytut klasy 3 obejmuje réwniez materiaty wybuchowe odczulone ciekle. Materialy
wybuchowe odczulone ciekle sa to materialy wybuchowe, ktére sa rozpuszczone lub
zawieszone w wodzie lub innych materiatach cieklych w celu utworzenia jednorodnej
mieszaniny cieklej o zredukowanych witasciwosciach wybuchowych. Takie pozycje maja w
tabeli A w dziale 3.2 numery UN: 1204, 2059, 3064, 3343, 3357 1 33709.

UWAGA 1: Materialy o temperaturze zaptonu powyzej 35 °C, ktore nie podtrzymujg palenia
zgodnie z kryteriami podanymi w podrozdziale 32.2.5, w Czesci Il Podrecznika Badan
i Kryteriow, nie sq materiatami klasy 3; jezeli jednak materiaty te przewozone sq lub
dostarczone do przewozu w stanie podgrzanym do temperatury rownej lub wyzszej niz ich
temperatura zaptonu, to sq one materiatami klasy 3.

UWAGA 2: W odstepstwie od przepisu podanego w 2.2.3.1.1 powyzej, olej napedowy, olej
gazowy i olej opatowy lekki, wlgcznie z produktami wytworzonymi syntetycznie,
o temperaturze zaptonu wyzszej niz 60 °C, ale nie wyzszej niz 100 °C, powinny by¢ uwazane za
materiaty klasy 3, UN 1202.

UWAGA 3: Materialy zapalne ciekte, ktore sq silnie trujgce inhalacyjnie, zgodnie 7 2.2.61.1.4
—2.2.61.1.9, oraz materiaty trujgce o temperaturze zaptonu 23 °C lub wyzszej, sq materiatami
klasy 6.1 (patrz 2.2.61.1). W przypadku materiatow silnie trujqcych inhalacyjnie ciektych, ich
prawidtowe nazwy przewozowe w kolumnie (2) zawierajg okresSlenie ,,materiat trujgcy
inhalacyjnie” lub zagrozenie to jest wskazane w przepisie szczegolnym 354 w kolumnie (6)
tabeli A w dziale 3.2.

UWAGA 4: Substancje i preparaty zapalne ciekte, stosowane jako pestycydy, ktore sq silnie
trujgce, trujgce Ilub stabo trujgce i majq temperature zaptonu 23 °C lub wyzszg, sq
materiatami klasy 6.1 (patrz 2.2.61.1).
Materiaty i przedmioty klasy 3 dzielg si¢ nastepujaco:
F Materialy zapalne ciekle, niestwarzajace zagrozenia dodatkowego i przedmioty
zawierajace takie materialy:
F1  Materiaty zapalne ciekle o temperaturze zaptonu nie wyzszej niz 60 °C;

F2  Materiatly zapalne ciekle o temperaturze zaptonu powyzej 60 °C, ktére sa
przewozone lub nadawane do przewozu w temperaturze réwnej lub wyzszej niz
ich temperatura zaptonu (materiaty o podwyzszonej temperaturze);

F3  Przedmioty zawierajace materialy zapalne ciekle;
FT  Materialy zapalne ciekle trujace:

FT1 Materiaty zapalne ciekle trujace;

FT2 Pestycydy;
FC  Materiaty zapalne ciekte zrace;
FTC Materiaty zapalne ciekte trujace zrace;

D Materialy wybuchowe odczulone ciekte.
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22313

223.14

Materiaty i przedmioty zaklasyfikowane do klasy 3 wymienione sa w tabeli A w dziale 3.2.
Materiaty niewymienione z nazwy w tabeli A w dziale 3.2, powinny by¢ zaklasyfikowane do
odpowiedniej pozycji w 2.2.3.3 oraz zaliczone do odpowiedniej grupy pakowania, zgodnie
z przepisami niniejszego rozdziatu. Materialy zapalne ciekte powinny by¢ zaliczone do jednej
z nastepujacych grup pakowania, odpowiednio do stopnia zagrozenia stwarzanego przez nie
podczas przewozu:

Gropa akowania | T i | Tempersors poc
I - <35°C
n <23°C >35°C
mr* >23°Ci<60-°C >35°C

Patrz rowniez 2.2.3.1.4.

W przypadku materiatu cieklego charakteryzujacego si¢ zagrozeniem(-ami) dodatkowym(-mi),
nalezy wzia¢ pod uwage grupe pakowania okreslona na podstawie tabeli podanej powyzej oraz
grupe pakowania dla zagrozenia(-en) dodatkowego(-ych); nastepnie nalezy okresli¢
klasyfikacje i grupe pakowania zgodnie z tabelg pierwszenstwa zagrozen podana w 2.1.3.10.

Materialy zapalne ciekte lepkie, takie jak farby, emalie, lakiery, pokosty, kleje i politury
o temperaturze zaplonu ponizej 23 °C, moga by¢ zaliczone do III grupy pakowania zgodnie
z procedurami podanymi w Podreczniku Badan i Kryteriow, Cze$¢ 111, podrozdziat 32.3, pod
warunkiem ze:

(a)  lepko$¢’ i temperatura zaptonu sg zgodne z nastepujaca tabela:

Lepkos$¢ kinematyczna ) Temperatura

(ekstrapolowana) v (przy szybkosci| Czas wyplywu Srednica dyszy | zaplonu (tygiel
$cinania bliskiej 0) w sekundach W mm zamkniety)
mm?*/s w temp. 23 °C w °C

20<v<80 20<t<60 4 wyzsza niz 17
80<v<135 60 <t <100 4 wyzsza niz 10

135 <v <220 20<t<32 6 wyzsza niz 5

220 <v <300 32<t<44 6 wyzsza niz -1

300 <v <700 44 <t <100 6 wyzsza niz -5
700 <v 100 <t 6 bez ograniczen

(b) wysoko$¢ oddzielajacej si¢ warstwy rozpuszczalnika jest mniejsza niz 3% podczas
préby oddzielenia rozpuszczalnika;

(c) mieszanina lub zaden z oddzielonych rozpuszczalnikéw nie spetniaja kryteriéw klasy
6.1 lub klasy 8;

(d)  materialy sg zapakowane w naczynia o pojemnosci nie wigkszej niz 450 litréw.
UWAGA: Niniejsze przepisy majg takze zastosowanie do mieszanin zawierajgcych nie wiecej
niz 20% nitrocelulozy o zawartosci azotu w suchej masie nie wigkszej niz 12,6%. Mieszaniny
zawierajqce wigcej niz 20%, ale nie wigcej niz 55% nitrocelulozy o zawartosci azotu w suchej
masie nie wigkszej niz 12,6%, sq materiatami zaklasyfikowanymi do UN 2059.

Mieszaniny o temperaturze zaptonu ponizej 23 °C i zawierajgce:

- wiecej niz 55% nitrocelulozy o dowolnej zawartosci azotu; lub

Oznaczenie lepkosci. Jezeli materiat nie jest newtonowski, lub gdy metoda oznaczania lepkosci za pomocg kubka

wypbywowego nie jest odpowiednia, to do oznaczania wspotczynnika lepkosci dynamicznej materiatu
w temperaturze 23 °C nalezy zastosowacé wiskozymetr o zmiennej szybkosci Scinania, mierzgc kilka szybkosci
Scinania. Uzyskane wartosci powinny by¢ odniesione do szybkosci Scinania, a nastgpnie ekstrapolowane dla
szybkosci Scinania rownej 0. Tak uzyskana lepkos¢ dynamiczna podzielona przez gestos¢ daje pozorng lepkosé
kinematyczng przy szybkosci scinania bliskiej 0.
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2.2.3.15
223.15.1

223152

2.2.3.1.6

2.2.3.1.7

2.2.3.2
22321

22322

22323

- nie wigcej niz 55% nitrocelulozy o zawartosci azotu w suchej masie wigkszej niz 12,6%
sq materiatami klasy 1 (UN 0340 lub 0342) lub klasy 4.1 (UN 2555, 2556 lub 2557).

Materiaty ciekte lepkie

Z wyjatkiem przypadkéw podanych w 2.2.3.1.5.2 materiaty ciekle lepkie, ktére:

- majg temperature zaptonu co najmniej 23 °C nie wyzsza niz 60 °C;

- nie sg trujace zrace i nie zagrazaja Srodowisku;

- zawieraja nie wiecej niz 20 % nitrocelulozy, pod warunkiem, Ze nitroceluloza zawiera
co najwyzej 12,6 % azotu w suchej masie oraz

sa zapakowane w naczynia o pojemnosci nie wiekszej niz 450 litréw;
nie podlegaja przepisom ADR, jezeli:

(a) w prébie oddzielania rozpuszczalnika (patrz Podrgcznik Badan i Kryteriéw, Czes¢ 11,
podrozdziat 32.5.1) wysoko$¢ oddzielonej warstwy rozpuszczalnika jest mniejsza niz
3% wysokosci catkowitej, oraz

(b) czas wyptywu podczas badania lepkosci (patrz. Podrecznik Badan i Kryteriow, Czgs¢
I, podrozdziat 32.4.3), przy dyszy o $rednicy 6 mm wynosi co najmniej:

- 60 sekund lub
- 40 sekund jezeli materiat ciekty lepki zawiera nie wigcej niz 60% materiatéw klasy 3.

Materiaty ciekte lepkie, ktére stwarzaja réwniez zagrozenia dla Srodowiska, ale spelniaja
pozostate kryteria podane w 2.2.3.1.5.1, nie podlegaja pozostalym przepisom ADR, jezeli sa
przewozone w opakowaniach pojedynczych lub kombinowanych spetniajacych wymagania
podane w 4.1.1.1, 4.1.1.2 oraz 4.1.1.4 do 4.1.1.8, pod warunkiem, ze opakowania pojedyncze
lub opakowania wewnetrzne opakowan kombinowanych zawieraja nie wiecej niz 5 litréw
przewozonych materialow.

Jezeli materialy klasy 3, w wyniku domieszek, przechodza do kategorii zagrozen innych niz te,
do ktérych naleza materialy wymienione z nazwy w tabeli A w dziale 3.2, to takie mieszaniny
i roztwory powinny by¢ zaklasyfikowane do pozycji wlasciwej ze wzgledu na rzeczywiste
nat¢zenie stwarzanego przez nie zagrozenia.

UWAGA: Odnosnie do klasyfikacji roztworow i mieszanin (takich jak preparaty i odpady),
patrz rowniez 2.1.3.

Na podstawie badan przeprowadzonych zgodnie z przepisami 2.3.3.1 i 2.3.4 oraz kryteriow
podanych w 2.23.1.1 mozna réwniez stwierdzi¢, ze rodzaj roztworu lub mieszaniny
wymienionych z nazwy lub zawierajacych materiat wymieniony z nazwy jest taki, ze takie
roztwory lub mieszaniny nie podlegaja przepisom niniejszej klasy (patrz réwniez 2.1.3).

Materialy niedopuszczone do przewozu

Materiaty klasy 3 podatne na tworzenie nadtlenkéw (jak np. etery lub niektére materiaty
heterocykliczne zawierajace tlen) nie powinny by¢ dopuszczone do przewozu, jezeli zawarto$¢
w nich nadtlenku, przeliczona na nadtlenek wodoru (H,0,), przekracza 0,3%. Zawartos¢
nadtlenku powinna by¢ okre§lona w sposéb podany w 2.3.3.3.

Materiaty chemicznie niestabilne klasy 3 nie powinny by¢ dopuszczone do przewozu, jezeli
nie zostaly podjete wszelkie niezbedne s$rodki ostrozno$ci, aby zapobiec wystapieniu
niebezpiecznych reakcji rozktadu lub polimeryzacji w normalnych warunkach przewozu.
Srodki ostroznosci niezbedne do zapobiezenia polimeryzacji sa opisane w przepisie
szczeg6lnym 386 w dziale 3.3. W tych przypadkach nalezy w szczeg6lnosci upewnic sie, ze
naczynia i cysterny nie zawieraja zadnych materialéw inicjujacych takie reakcje.

Materiaty wybuchowe odczulone ciekte, inne niz wymienione w tabeli A w dziale 3.2, nie
powinny by¢ dopuszczone do przewozu jako materiaty klasy 3.
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2.2.3.3 Wykaz pozycji zbiorczych

Materialy zapalne ciekle
i przedmioty zawierajace
takie materialy

F1

Niestwarzajace

zagrozenia
dodatkowego

ey

podwyZszona F2
temperatura

1133
1136
1139

1169
1197
1210
1210

1263

1263

1266
1293
1306
1866
1999

3065
1224
1268
1268
1987
1989
2319
3271
3272
3295
3336
3336
1993

KLEJE zawierajace materiaty zapalne ciekle
DESTYLATY ZE SMOLY WEGLOWEJ ZAPALNE

POWLOKA OCHRONNA, ROZTWOR (obejmuje  zaprawy
powierzchniowe lub powloki do celéw przemystowych lub innych
celéow, np. powtoki podktadowe do pojazdéw, wyktadziny bebnéw lub
beczek)

EKSTRAKTY AROMATYCZNE CIEKLE
EKSTRAKTY SMAKOWE CIEKLE
FARBA DRUKARSKA zapalna lub

MATERIAL POKREWNY DO FARBY DRUKARSKIEJ (obejmuje
rozcienczalniki i rozpuszczalniki do farby drukarskiej), zapalny

FARBA (obejmuje farby, lakiery, emalie, bejce, szelaki, pokosty,
wybltyszczacze, ciekte napelniacze i ciekle lakiery podktadowe) lub

MATERIAL POKREWNY DO FARB (obejmuje rozcienczalniki lub
rozpuszczalniki)

WYROBY PERFUMERYINE zawierajace zapalne rozpuszczalniki
TYNKTURY MEDYCZNE

IMPREGNATY DO DREWNA CIEKLE

ZYWICA, ROZTWOR zapalny

SMOLY CIEKLE, wiacznie z olejami drogowymi oraz rozrzedzonymi
bitumami

NAPOJE ALKOHOLOWE

KETONY CIEKLE L.N.O.

DESTYLATY ROPY NAFTOWE] L.N.O. lub
PRODUKTY ROPY NAFTOWEJ I.N.O.
ALKOHOLE IL.N.O.

ALDEHYDY LN.O.

WEGLOWODORY TERPENOWE LN.O.
ETERY LN.O.

ESTRY LN.O.

WEGLOWODORY CIEKLE I.N.O.
MERKAPTANY ZAPALNE CIEKLE I.N.O. lub
MERKAPTANY, MIESZANINA ZAPALNA CIEKLA LN.O.
MATERIAL ZAPALNY CIEKLY LN.O.

3256

MATERIAL. O PODWYZSZONEJ] TEMPERATURZE ZAPALNY
CIEKLY LN.O. o temperaturze zaptonu wyzszej niz 60 °C lub majacy
temperatur¢ réwng lub wyzsza od swojej temperatury zaptonu
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F3
przedmioty
— FT1
Trujace
FT
FT2
pestycyd
(t.z. <23 °C)

3269
3473
3473

3473

3528

3528

3528

3528

3540

ZESTAW Z ZYWICA POLIESTROW A material bazowy ciekty
WKLADY DO OGNIW PALIWOWYCH lub

WKLADY DO OGNIW PALIWOWYCH ZAWARTE

W URZADZENIACH lub

WKLEADY DO OGNIW PALIWOWYCH ZAPAKOWANE

Z URZADZENIAMI

SILNIK SPALANIA WEWNETRZNEGO ZASILANY
MATERIALEM ZAPALANYM CIEKLYM lub

SILNIK ZASILANY OGNIWEM PALIWOWYM NA MATERIAL
ZAPALNY CIEKLY lub

MASZYNA SPALANIA WEWNETRZNEGO ZASILANA
MATERIALEM ZAPALNYM CIEKLYM lub

MASZYNA ZASILANA OGNIWEM PALIWOWYM NA
MATERIAL ZAPALNY CIEKLY

PRZEDMIOTY ZAWIERAJACE MATERIAL ZAPALNY CIEKLY
LN.O.

1228
1228

1986
1988
2478
2478
3248
3273

MERKAPTANY ZAPALNE CIEKLE TRUJACE L.N.O. lub

MERKAPTANY, MIESZANINA ZAPALNA CIEKEA TRUJACA
ILN.O.

ALKOHOLE ZAPALNE TRUJACE ILN.O.

ALDEHYDY ZAPALNE TRUJACE L.N.O.
IZOCYJANIANY ZAPALNE TRUJACE L.N.O. lub
IZOCYJANIANY, ROZTWOR ZAPALNY TRUJACY LN.O.
LEK ZAPALNY CIEKLY TRUJACY LN.O.

NITRYLE ZAPALNE TRUJACE L.N.O.

1992 MATERIAL ZAPALNY CIEKLY TRUJACY LN.O.

2758
2760
2762

2764
2772

2776
2778
2780

2782
2784

2787

3024
3346

3350
3021

PESTYCYD KARBAMINOWY ZAPALNY CIEKLY TRUJACY
PESTYCYD ARSENOWY ZAPALNY CIEKLY TRUJACY

PESTYCYD CHLOROORGANICZNY ZAPALNY CIEKLY
TRUJACY

PESTYCYD TRIAZYNOWY ZAPALNY CIEKLY TRUJACY

PESTYCYD TIOKARBAMINOWY ZAPALNY CIEKLY
TRUJACY

PESTYCYD MIEDZIOWY ZAPALNY CIEKLY TRUJACY
PESTYCYD RTECIOWY ZAPALNY CIEKLY TRUJACY

PESTYCYD, POCHODNA PODSTAWIONEGO NITROFENOLU,
ZAPALNY CIEKLY TRUJACY

PESTYCYD BIPIRYDYLOWY ZAPALNY CIEKLY TRUJACY

PESTYCYD FOSFOROORGANICZNY ZAPALNY CIEKLY
TRUJACY

PESTYCYD CYNOOROORGANICZNY ZAPALNY CIEKLY
TRUJACY

PESTYCYD KUMARYNOWY ZAPALNY CIEKLY TRUJACY

PESTYCYD, POCHODNA KWASU FENOKSYOCTOWEGO,
ZAPALNY CIEKLY TRUJACY

PESTYCYD PYRETROIDOWY ZAPALNY CIEKLY TRUJACY
PESTYCYD ZAPALNY CIEKLY TRUJACY LN.O.

UWAGA: Klasyfikacja pestycydu do okreslonej pozycji powinna by¢
dokonywana na podstawie substancji czynnej, stanu fizycznego pestycydu
oraz zagrozenia dodatkowego, jezeli jest ono ustalone.
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zrgce

trujgce zrace

materialy wybuchowe

FC

FTC

odczulone ciekle

D

3469

3469

2733
2733
2985
3274
2924

FARBA ZAPALNA ZRACA (obejmuje farby, lakiery, emalie, bejce,
szelaki, pokosty, wybtyszczacze, ciekle napetniacze i ciekle lakiery
podkiadowe) lub

MATERIAL. POKREWNY DO FARBY PALNY ZRACY (obejmuje
rozcienczalniki i rozpuszczalniki do farb)

AMINY ZAPALNE ZRACE LN.O.; lub
POLIAMINY ZAPALNE ZRACE LN.O.
CHLOROSILANY ZAPALNE ZRACE LN.O.
ALKOHOLANY, ROZTWOR LN.O. alkoholowy
MATERIAL ZAPALNY CIEKLY ZRACY LN.O.

3286

MATERIAL ZAPALNY CIEKLY TRUJACY ZRACY LN.O.

3343

3357

3379

NITROGLICERYNA, MIESZANINA ODCZULONA ZAPALNA
CIEKLA LN.O. zawierajaca nie wigcej niz 30% masowych
nitrogliceryny

NITROGLICERYNA, MIESZANINA ODCZULONA CIEKLA
I.N.O. zawierajaca nie wiecej niz 30% masowych nitrogliceryny

MATERIALWYBUCHOWY ODCZULONY CIEKLY LN.O.
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2.2.41 Klasa 4.1 Materialy zapalne stale, materialy samoreaktywne, materialy
polimeryzujace oraz materialy wybuchowe odczulone state

2.2.41.1 Kryteria

2.2.41.1.1 Tytut klasy 4.1 obejmuje materialy i przedmioty zapalne, materiaty wybuchowe odczulone,
ktére sa state zgodnie z kryterium podanym pod (a) w definicji ,,materiatu stalego” w rozdziale
1.2.1 oraz substancje samoreaktywne ciekte lub state i materialy polimeryzujace.

Do klasy 4.1 naleza nastepujace grupy:
- materiaty fatwo zapalne state i przedmioty (patrz 2.2.41.1.3 do 2.2.41.1.8);
- materiaty samoreaktywne state lub ciekle (patrz 2.2.41.1.9 do 2.2.41.1.17);
- materiaty wybuchowe odczulone state (patrz 2.2.41.1.18);
- materiaty podobne do materiatéw samoreaktywnych (patrz 2.2.41.1.19);
- materiaty polimeryzujace (patrz 2.2.41.1.2012.2.41.1.21).

2.2.41.1.2 Materialy state i przedmioty klasy 4.1 dzielg si¢ nast¢pujaco:

F Materiaty zapalne state, niestwarzajgce zagrozenia dodatkowego:
F1  Materiaty organiczne;
F2  Materiaty organiczne stopione;
F3  Materiaty nieorganiczne;
F4  Przedmioty;
FO Materialy zapalne state utleniajace;
FT  Materialy zapalne state trujace:
FT1 Materiaty organiczne trujace;
FT2 Materiaty nieorganiczne trujace;
FC  Materiaty zapalne state Zrace:
FC1 Materiaty organiczne zrace;
FC2 Materiaty nieorganiczne zrace;
D Materialy wybuchowe odczulone state niestwarzajace zagrozenia dodatkowego;
DT Materiaty wybuchowe odczulone stale trujace;
SR Materiaty samoreaktywne:
SR1 Niewymagajace kontrolowania temperatury;
SR2 Wymagajace kontrolowania temperatury.
PM Materiaty polimeryzujace
PM1 Niewymagajace kontrolowania temperatury;
PM2 Wymagajace kontrolowania temperatury.

Materialy zapalne state
Definicje i wtasciwosci

2.2.41.1.3 Materialy zapalne state sa tatwo zapalajacymi si¢ ciatami statymi oraz materialami statymi,
ktére moga zapali¢ si¢ wskutek tarcia.

Materiatami tatwo zapalnymi statymi sa materialy sproszkowane, granulowane lub w postaci
pasty, ktére uwaza si¢ za niebezpieczne, jezeli moga si¢ tatwo zapali¢ w wyniku
krétkotrwatego kontaktu ze zrédlem zaptonu, np. z palaca sie zapatka, oraz jezeli plomien
rozprzestrzenia si¢ szybko. Zagrozenie moze pochodzi¢ nie tylko od pozaru, ale réwniez od
wydzielajacych si¢ trujacych produktéw spalania. Szczegdlnie niebezpieczne s3 proszki
metali, poniewaz gaszenie ich normalnymi $rodkami ga$niczymi, takimi jak ditlenek wegla lub
woda, moze zwigksza¢ zagrozenie.
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224114

2.2.41.1.5

2241.1.6

2.241.1.7

2.241.1.8

Klasyfikacja

Materiaty i przedmioty zaklasyfikowane jako materiaty zapalne state klasy 4.1 s3 wymienione
w tabeli A w dziale 3.2. Zaklasyfikowanie materialéw organicznych i przedmiotow
niewymienionych z nazwy w tabeli A w dziale 3.2 do odpowiednich pozycji podrozdziatu
2.2.41.3, zgodnie z przepisami dziatu 2.1, moze odbywac¢ si¢ na podstawie praktyki lub na
podstawie wynikéw badan wykonanych zgodnie z Podrecznikiem Badan i Kryteridow,
Czese 11, rozdziat 33.2. Zaklasyfikowanie materialdéw nieorganicznych niewymienionych
znazwy dokonuje si¢ na podstawie wynikow badan zgodnych z Podrecznikiem Badan
i Kryteriow, Czgs¢ III, rozdziat 33.2; powinny by¢ réwniez uwzglgdniane do$wiadczenia
praktyczne, jezeli warunkujg one ostrzejszg klasyfikacje.

Jezeli materialy niewymienione z nazwy klasyfikowane sa do jednej z pozycji wymienionej
w 2.2.41.3 na podstawie badan wykonanych zgodnie z Podrgcznikiem Badan i Kryteridw,
Czesce 111, rozdziat 33.2, to wowczas obowiazuja nastepujace kryteria:

(a) Materialy pyliste, granulowane lub pastowate, z wyjatkiem proszkéw metali lub
proszkéw stopéw metali, powinny by¢ klasyfikowane jako materiaty tatwo zapalne
klasy 4.1, jezeli moga tatwo zapala¢ si¢ wskutek krétkotrwatego kontaktu ze zrédtem
zaplonu (np. plonaca zapatka), lub jezeli, w razie zapalenia, ogien rozprzestrzenia si¢ tak
szybko, ze czas spalania jest krotszy niz 45 sekund dla zmierzonej odlegtosci 100 mm
lub szybko$¢ spalania jest wigksza niz 2,2 mm/sek.

(b)  Proszki metali lub proszki stopéw metali powinny by¢ klasyfikowane do klasy 4.1,
jezeli moga zapala¢ si¢ od ptomienia, a czas rozprzestrzenienia si¢ plomienia na cala
dtugo$¢ probki wynosi najwyzej 10 minut.

Materiatly state, ktére mogg wywotywaé pozar wskutek tarcia, powinny by¢ klasyfikowane do
klasy 4.1 przez analogi¢ do istniejagcych pozycji (np. zapatek) lub zgodnie z odpowiednimi
przepisami szczegdlnymi.

Na podstawie badan przeprowadzonych zgodnie z Podrecznikiem Badan i Kryteriéw,
Czese 111, rozdziat 33.2 oraz kryteri6w podanych w 2.2.41.1.4 1 2.2.41.1.5 mozna réwniez
stwierdzi¢, ze material wymieniony z nazwy nie podlega przepisom niniejszej klasy.

Jezeli materiaty klasy 4.1, w wyniku domieszek, przechodzg do kategorii zagrozen innych niz
te, do ktérych naleza materialy wymienione z nazwy w tabeli A w dziale 3.2, to takie
mieszaniny 1 roztwory powinny by¢ zaklasyfikowane do pozycji wlasciwej ze wzgledu na
rzeczywiste nat¢zenie stwarzanego przez nie zagrozenia.

UWAGA': Odnosnie do klasyfikacji roztworow i mieszanin (takich jak preparaty i odpady)
patrz rowniez 2.1.3.

Zaliczanie do grup pakowania

Materiaty zapalne state zaklasyfikowane do réznych pozycji w tabeli A w dziale 3.2, powinny

by¢ zaliczone do grup pakowania II lub III na podstawie badan wykonanych zgodnie

z Podrecznikiem Badan i Kryteriéw, Czgs¢ III, rozdzial 33.2, na podstawie nast¢pujacych

kryteriéw:

(a) Materialy tatwo zapalne stale, ktére w warunkach badania spalajg si¢ w czasie krétszym
niz 45 sekund dla zmierzonej odlegtosci 100 mm, powinny by¢ zaliczone do:

II grupy pakowania: jezeli ptomien przechodzi przez strefg zwilzona;
III grupy pakowania: jezeli strefa zwilzona zatrzymuje ptomiefn przez co najmniej
4 minuty;

(b)  Proszki metali lub proszki stopéw metali, powinny by¢ zaliczone do:

IT grupy pakowania: jezeli, w warunkach badania, palenie rozprzestrzenia si¢ na
cala dtugos¢ prébki w czasie pigciu minut lub krétszym;
III grupy pakowania: jezeli, w warunkach badania, palenie rozprzestrzenia si¢ na
cala dtugos¢ prébki w czasie dtuzszym niz pig¢ minut.
Odnosnie do materialéw statych, ktére moga zapali¢ si¢ wskutek tarcia, grupa pakowania
powinna by¢ ustalona przez analogi¢ do istniejacych pozycji lub zgodnie z odpowiednimi
przepisami szczegllnymi.
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2.2.41.1.9

2.241.1.10

Materiaty samoreaktywne
Definicje
W rozumieniu ADR, materiatami samoreaktywnymi sa substancje termicznie niestabilne

podatne na rozklad silnie egzotermiczny, nawet bez udziatu tlenu (powietrza). Materiaty nie sg
uwazane za samoreaktywne klasy 4.1, jezeli:

(a) sa wybuchowe zgodnie z kryteriami klasy 1;

(b) sa materiatami utleniajacymi, zgodnie z procedurg klasyfikacyjna dla klasy 5.1 (patrz
2.2.51.1), za wyjatkiem mieszanin materiatéw utleniajacych zawierajacych 5,0% lub
wiecej materialéw organicznych palnych, ktére powinny podlegaé procedurze
klasyfikacyjnej zdefiniowanej w UWADZE 2;

(c)  sanadtlenkami organicznymi zgodnie z kryteriami klasy 5.2 (patrz 2.2.52.1);
(d) ich ciepto rozktadu jest mniejsze niz 300 J/g; lub

(e) ich temperatura samoprzyspieszajacego si¢ rozktadu (TSR) (patrz UWAGA 2 ponizej)
dla sztuki przesytki o masie 50 kg jest wyzsza niz 75 °C;

UWAGA 1: Ciepto rozktadu moze by¢ oznaczone przy uzyciu kazdej uznanej migdzynarodowo
metody, np. roznicowej kalorymetrii skaningowej lub kalorymetrii adiabatycznej.

UWAGA 2: Mieszaniny materiatow utleniajgcych, spetniajgce kryteria klasy 5.1, zawierajgce
5,0% Ilub wiecej materiatow organicznych palnych, ktore nie spetniajg kryteriow
wymienionych w (a), (c), (d) lub (e) powyzej, powinny podlegac procedurze klasyfikacyjnej dla
materiatow samoreaktywnych.

Mieszanina wykazujgca wtasciwosci materiatu samoreaktywnego, typu B do F, powinna by¢
zaklasyfikowana jako materiat samoreaktywny klasy 4.1.

Mieszanina wykazujgca wita